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Ke na poslovni promet . 
A. Obći propisi 
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ski i 
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biljni proizvodi i predmeti za hranu i piće 
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j) Sokovi biljnih plodova i biljaka st. 47.—49. 
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Pristojbenik poreza na poslovni promet 


PRISTOJBENIK* 


MINISTRA DRŽAVNE RIZNICE 
OD 22. SRPNJA 1943. BROJ 11.224-3-1943. POREZA 
NA POSLOVNI PROMET 


Na temelju stavke 5. § 10. i st. 2. § 78. zakonske od- 
redbe od 6. srpnja 1943. broj CXL-1690-D.V.-1943 o po- 
rezu na poslovni promet (Narodne novine od 12. srpnja 
1943. broj 155), a u sporazumu s ministrom narodnog 
gospodarstva i ministrom unutarnjih poslova, propi- 


sujem ovaj pristojbenik: 


A. OBĆI PROPISI 
1. Kod uvršćivanja stvari, predviđenih ovim pristoj- 
benikom u pojedinim stavkama, imaju se primieniti 
propisi, po kojima se svrstavaju stvari u pojedine stavke 


- obćeg carinskog pristojbenika. Kod toga imaju se pri- 


mieniti i obće napomene uz navedni pristojbenik. 


2. Skupni porez na poslovni promet plaća u domaćem 
prometu u smislu propisa $ 42. zakonske odredbe o po- 
rezu na poslovni promet proizvoditelj, dok ga kod uvoza 
plaća onaj, koji je dužan platiti i carinu i ostale ca- 
rinske daće. 


3. Porez na poslovni promet plaća se po obćoj stopi 


(koja je u pristojbeniku označena s »opp«) prigodom 


* Po izpravku u Narodnim novinama od 6. rujna 1943. broj 
203. 
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svakog prometa, koji se obavlja s odnosnim stvarima, 
dok je plaćenim skupnim porezom obuhvaćen sav 
promet odnosnim stvarima u nepromienjenom stanju 
do potrošača. Tko se smatra potrošačem u prednjem 
smislu, prosuđuje se prema propisima $ 42. zakonske 
odredbe o porezu na poslovni promet. Po istoj se za- 
konskoj odredbi imade prosuđivati, da li je neka stvar 
stavljena u promet u nepromienjenom ili u promie- 
njenom obliku. Smairat će se bez daljnjega dokazi- : 
vanja, da je stavljena u promet stvar u promienjenom ` 
obliku, kada se ona imade prigodom ponovnog stav- 
ljanja u promet radi postupka, kojem je ona poslije. 
nabave podvrgnuta, uvrstiti pod pristojbenu stavku 
različitu od one, po kojoj je porez prigodom njene na- 
bave plaćen. U svakom takvom slučaju imade se porez 
ponovno po odnosnoj stavci pristojbenika platiti. Na 
isti će se način postupati i u slučaju, kada je u jednoj 
pristojbenoj stavci predviđeno više stopa, s obzirom 
na vrstu obradbe u njoj predviđenih stvari (polupro-: 
izvod, sirovi. proizvod, oplemenjeni proizvod i sl.). 

4. Propisi toč. 3. imaju se shodno smislu primjenji- 
vati i u slučaju daljnje preradbe, doradbe ili obradbe 
vlastitih proizvoda, na koje je porez u smislu propisa 
$ 2. zakonske odredbe o porezu na poslovni promet već 
plaćen, 

5, U slučaju priepora u pogledu plaćanja poreza 
prema propisu $ 2. zakonske odredbe o porezu na po- 
slovni promet, dokazuje se potvrdom nadležne komore 
ili stručnog družtva, da ne postoje preduvjeti za pri- 
mjenu toga propisa. Odluku u takvom pitanju donos! 
Ministarstvo državne riznice bez obzira na navedenu 
potvrdu. 
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6. Onaj, koji nabavlja stvari bez računa i plaćenog 
poreza, za koje je u pristojbeniku predviđeno plaćanje 
poreza po skupnoj stopi, imade u smislu propisa $ 6. 
zakonske odredbe o porezu na poslovni promet, a pod 
obćim preduvjetima, za tako nabavljene stvari platiti 
porez po odgovarajućoj stavci u svakom slučaju, kada 
ih nabavlja radi daljnje prodaje u prerađenom ili ne- 
prerađenom stanju. Kao porezni temelj uzima se u 
takvom slučaju nabavna ciena, a ako ona nije poznata 
ili je manja od obične vriednosti, uzima se kao porezni 
temelj ova posljednja. Na izloženi način postupat će se 
i u svakom slučaju, kada poduzetnik ne može računom 
dokazati, od koga je kod njega pronađene stvari nabavio. 


7. Na promet stvari, koje su obuhvaćene složenim 
(kombiniranim) porezom na poslovni promet (što je u 
pristojbeniku označeno s »O«), ne će se u pravilu na- 
plaćivati ni porez na razkoš. 


8. Na promet stvari označenih u pristojbenim stav- 
kama slovom »T« plaćat će se porez na poslovni promet 
prema propisima, koji vriede za plaćanje toga poreza 
na promet predmeta, podložnih državnoj trošarini ($ 38. 
zakonske odredbe o porezu na poslovni promet). Ako 
Su slovom »T« označene samo pojedine točke odnosnih 
pristojbenih stavaka, primjenjivat će se prednji pro- 
pisi samo na stvari, navedene u tako označenim točkama. 

9. Na predmete, koji se upotrebljavaju za tehničku 
upotrebu, ne plaća se porez na razkoš bez obzira na 
propise stavke, pod koju odnosni predmeti po svojoj na- 
ravi spadaju. 


10. Propisi pod toč. 1.—9. primjenjivat će se uviek, 
kada nije izričito drugačije određeno. 
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B. PRISTOJBENIK 


I. DIO 


PROIZVODI POLJODJELSTVA, STOČARSTVA, 
OSTALI ŽIVOTINJSKI I BILJNI PROIZVODI 1 
PREDMETI ZA HRANU I PIĆE 


Obće opazke uz I. dio pristojbenika: 


1. Domaći promet temeljnih poljodjelskih proizvoda 
kao i proizvoda sporednih &rana poljodjelstva, koji 
obavlja izravni proizvoditelj (prvi domaći promet), 
obuhvaćen je poprečnim porezom plaćenim po propisu 
st. 1. § 64. provedbene naredbe od 20. srpnja 1943. broj 
6629-3-1943. uz zakonsku odredbu o porezu na poslovni 
promet u svakom slučaju, kada se za domaći promet 
odnosnim proizvodima plaća porez po obćoj stopi, ako 
nije posebnim propisom drugačije određeno. 


2. Porez na poslovni promet na stoku, koja je odre- 
dena za klanje, plaća se u pravilu kod obćinskih 
oblasti prigodom predaje stočne putnice i traženja 
dozvole za klanje po stopi iz pristojbenih stavaka 
50 — 55. Temelj za plaćanje poreza je obična ciena 
stoke, koja se ima na samoj putnici upisati uz pod- 
pis odgovornog službenika i uz žig odnosne obćinske 
oblasti. 


- Klanje se ne može dozvoliti prije, nego se pruži dokaz 
da je porez prema ustanovljenom temelju uplaćen. 
Potvrda o plaćenom porezu imade se priložiti stočnoj 
putnici. Obćinske oblasti dužne su voditi u dva pri- 
mjerka posebne dnevnike o zaklanom blagu prema 
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obrazcu, koji propisuje Ministarstvo državne riznice. 
Ovaj se dnevnik zaključuje na svršetku svakog mje- 
seca, te se zajedno s ubranim porezom predaje kod nad- 
ležnog poreznog ureda, koji jedan primjerak zadržava 
za sebe, dok drugi primjerak uz potvrdu uplate vraća 
odnosnoj obćinskoj oblasti. Na samoj stočnoj putnici, 
koja ostaje kod obćinske oblasti, imade se upisati na- 
dnevak izvršene uplate, član dnevnika i iznos plaćenog 
poreza. Točnost-u dnevnik unesenih podataka u pogledu 
‚ciena i težine potvrđuje službenik, koji je izvršio 
pregled, 

Ako osoba, koja je na prednji način platila porez, 
izravno izveze robu, na koju je porez plaćen, ili dio 
iste, može joj nadležni porezni ured na molbu porez 
povratiti na taj način, da uzme kilogram  izvezene 
robe jednako kilogramu žive stoke, a za temelj pro- 
sječnu cienu stoke u mjesecu klanja, te da na tako 
ustanovljeni temelj primieni kao stopu 75% one stope, 
po kojoj je porez bio uplaćen. Molbi za povratu 
treba priložiti potvrdu obćinske oblasti, da je porez 
uplaćen prigodom izdavanja dozvole za klanje. 


3.Poduzeća, u okviru koih se obavlja klanje stoke, 
ukoliko su obvezana na plaćanje družtvenog poreza, 
odnosno ukoliko su dužna voditi poslovne knjige prema 
propisima čl. 53. a) zakona o izravnim porezima, pla- 
ćaju porez na poslovni promet prema obćim propisima. 

U mjesečnim prijavama ($ 26. zakonske odredbe), 
imaju ova poduzeća izkazati: broj zaklane stoke po 
vrstama; njezinu težinu u živom stanju na dan klanja; 
njezinu nabavnu vriednost; iznos skupnog poreza, koji 
na tu stoku odpada. Kao nabavna vriednost uzima se 
ciena, po kojoj je stoka kupljena, i njoj se dodaju: 


E 
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sporedni troškovi oko utovara i iztovara, plaćene pri- 
stojbe za vaganje, prievoz kolima, providbe posrednika 
i ostali troškovi, ukoliko se sve ovo posebno knjiži; a 
odbija se dokazano plaćena vozarina za stoku od mjesta 
kupovine do klaonice. Ako je na ovaj način pokazana 
nabavna vriednost niža od tržne ciene stoke, onda se 
za temelj uzima ova posljednja. 

Ova poduzeća dužna su voditi dnevnik o klanju stoke 
po obrazcu, koji propisuje Ministarstvo državne riznice. 
Točnost vođenja dnevnika potvrđuje svakog dana ve- 
terinar, koji pregledava stoku. 

Ako ova poduzeća kupuju meso, mast i ostale pro- 
izvode od mesa od kog drugog, moraju potvrdom mje- 
rodavne obćinske oblasti dokazati, da je prodavač za 
tu robu prema propisima pod 2. obćih opazaka uz I. dio 

ovog pristojbenika platio skupni porez prigodom tra- 
ženja dozvole za klanje. 
O uginulim komadima stoke dužna su ova poduzeća 
voditi posebni očevidnik, koji mora sadržavati sliedeće 
podatke: tekući broj, nadnevak, vrstu stoke, broj ko- 
mada, težinu uginule stoke, nabavnu vriednost stoke, 
kao naznaku, što je s njome učinjeno. Ovaj očevidnik 
potvrđuje veterinar. | 
Za izvezenu robu u inozemstvo obavit će se obračun 
poreza na svršetku svakog mjeseca na sliedeći način: 
na svršetku svakog mjeseca ustanovljuje se, koliko po- 
duzeće mora platiti u ime skupnog poreza na stoku za- 
klanu u tom mjesecu. Taj iznos umanjuje se za iz- 
nos poreza, koji odpada na robu izvezenu u inozemstvo. 
U tu svrhu uzima se svaki kilogram izvezene robe jed- 
nako kilogramu žive stoke, a za temelj uzima se pro- 
sječna ciena stoke u tom mjesecu iz dnevnika za klanje, 
posebno za svaku vrstu stoke. Na tako utvrđenu vried- 
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nost izvezene robe izračunava se skupni porez po stopi, 
po kojoj je porez prigodom klanja plaćen, umanjenu 
Za 25%. U svemu ostalom vriede za ova poduzeća obći 
propisi. 

4. Što se razumieva pod običnom cienom u smislu 
ove opazke imade se prosuđivati prema obćim propi- 
sima. 

5. Na domaći promet stokom u živom stanju, bez 
obzira tko ovaj promet obavlja, plaća se porez po ob- 
ćoj stopi, ukoliko se stoka ne nabavlja radi izravnog 
klanja na klaonici, kod obćinske oblasti prigodom 
upisa prienosa prava vlastničtva na stočnoj putnici. 
Kao temelj uzima se u tom slučaju naknada, koja se 
daje odnosno prima za pojedini komad stoke. Ako 
je ta naknada manja od obične vriednosti stoke, ili 
ako je uobće nema, uzima se kao porezni temelj obična 
vriednost. Ubrani novac polaže obćinska oblast na 
svršetku svakog mjeseca na način, propisan pod toč. 3. 
ovih obćih opazaka. 











STOPA % 
Porez na posl, 
NAZIV ROBE promet Em 
$ za | ka |2% 
2 i lormas uvoza | & ~ 
a) žita i riža* 
1 Sve vrste pšenice, raž i krupnik opp 5 — 
2 Ječam i zob opp 5 — 
3 Kukuruz opp 5 — 
4 sve ostale nespomenute vrste žita opp 5 — 





* Naslov ovog odjelka (1. Proizvodi poljodjelstva ?) u tekstu 
izostavljen. 
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STOPA % 
Porez na posl. 

NAZIV ROBE promet | £. 

S za | ka | 8X 

8 domai | voza | £ È 
5- Riža 

T 1. oljuštena 10 14 — 

2. neoljuštena 0 14 — 

OPAZKA: 


1. Plaćenim skupnim porezom kod uvoza iz inozemstva na 
neoljuštenu rižu po st. 5/2 obuhvaćen je promet oljušte- 
nom rižom do potrošača. Kao oljuštena riža plaća skupni 
porez i lomljena riža. 

2. Riža oljuštena ili poluoljuštena za izradbu škroba pod- 
padą skupnom porezu, kako kod uvoza, tako i u do- 
maćoj ljuštionici po p. st. 5/1. Na ujamno (ušurno) lju- 
štenje riže plaća se skupni porez po stopi iz p. st. Bl1. 
za domaći promet, u kojem se slučaju imade temelj 
poreza ustanoviti po propisima st. 5 8 8. zak. odredbe 
o porezu na poslovni promet. 

3. Trgovci, koji kupuju oljuštenu rižu od koga drugog, a 
ne od vlastnika ljuštionice, koji plaća skupni porez po 
propisima ove p. st, dužni su o tom podnieti prijavu 
nadležnoj poreznoj oblasti i označiti ime prodavača i 
vriednost kupljene riže. Ako prodavač nije trgovac, nego 
proizvoditelj oljuštene riže, dužan je platiti skupni porez 
po stopi, predviđenoj za domaći promet oljuštene riže. 
Tko ne podnese ovu prijavu, imade platiti skupni porez 
kao da je sam proizvoditelj. 

4. Prigodom prodaje oljuštene riže na trgovima i sajmi- 
štima ubirat će obćinske oblasti skupni porez po p. st. 
Bll od svake osobe, koja ne dokaže računima, od koga 
je oljuštenu rižu nabavila. 

5. Na svakoj vreći u promet stavljene riže imade se prilie- 

` piti naljepnica na gornjem dielu tako, da se prilikom 
otvaranja vreće poništi. Na naljepnici imade se upisati 
naziv ljuštionice, ime vlastnika, dan prodaje, podatci o 
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ou 
STOPA % 


Porez na posl. 
NAZIV ROBE promet 


g 

za N 
domaći | kod | $ 
promet E 








Stavka 


izdanom računu i dan knjiženja u knjizi prometa ili 
poslovnim knjigama. 


6. Riža domaće proizvodnje, neoljuštena, za izradbu škroba 
ili za druge svrhe (izuzevši ljuštenje), podpada plaćanju 
skupnog poreza po stopi iz p. st. 5/1. Porez u tom slučaju 
plaća prerađivač prigodom nabavke riže, od njezine na- 
bavne vriednosti. 


6 Slad svih vrsta žita, izuzevši prženi I 
i mljeveni slad 5 8 — 


b) Varivo i povrće 
7 "Varivo i povrće zeleno ili svježe opp 8 — 
OPAZKA: 


Po ovoj p. stavci plaća porez: cvjetača (karfiol), šparoge, lu. 
benice, dinje i artičoke; kupus, kelj, kolerabe, zeleni grah, 
zeleni grašak i bob, krastavci, salata u glavicama i druga, 
bundeva (buča), rotkvice, špinat, rajčice, paprike, celer i dr. 
crni i bieli luk i ostali lukovi, te krumpir. 


8 Varivo zrelo u zrnu ili u mahunama: 
grah, grašak, leća i ostalo opp 8 — 


9 1. Varivo i povrće osušeno ili na 
drugi način jednostavno pri- 
pravljeno, pa i usitnjeno, ali ne- 
mljeveno: u razsolu (salamuri), 
slanoj vodi ili octu, ako je u ba- 
čvama ili u sličnim posudama 
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STOPA % 
Porez na posl. 
NAZIV ROBE promet Ex 
s A S 
a kod | SX | 
A | doman uvoza RE 
u ukupnoj težini od najmanje 
5 kg izuzevši konzerve od rajčica opp 8 — 
2. konzerve od rajčica 11 15 — 
OPAZKA: 


1. Po st. 91 plaća se porez na: grah, grašak, leću i bob; 
kupus, krastavce, rajčice, papriku, izuzevši tucanu i mlje- 
venu, i na sve ostale vrste posebno nespomenutog povrća, 
te na krumpir. 


2. Konzerve od rajčica (st. 9-2) oproštene su u domaćem 
prometu poreza, kada se izrađuju za potrebe vojske. 


10 Paprika tucana ili mljevena 7 12 — 


OPAZKA: 


1. Prigodom prodaje mljevene i tucane paprike na trgovima 
i sajmištima ubirat će obćinske oblasti skupni porez. po 
stopi iz ove p. stavke od svake osobe, koja ne dokaže 
računima, od koga je tu papriku nabavila. 


2. Ujamno mljevenje ili tucanje paprike, bez obzira za 
koga je, podpada plaćanju poreza po ovoj stavci od 
obične vriednosti tucane ili mljevene paprike. Skupni po- 
rez dužan je platiti- mlin. 


11 Gljive (pečurke) svježe ili suhe opp 12 — 
c) Voće | 
12 Grožđe: 


1. svježe (u omotima do zaključno 
5 kg ukupne težine i drugčije 
omotano ili neomotano) opp 8 — 


nOr 
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STOPA % 


Porez na posl. 
promet 





NAZIV ROBE 





2. suho u grozdu ili omotima do za- 
ključno 5 kg ukupne težine i 
ostalo opp 10 — 
13 Orasi, jabuke, kruške, dunje, kaj- 
sije, višnje, trešnje, breskve, šljive 
i mušmule: 


1. svježe (u omotima į bez omota) opp 8 — 
2. osušeni, pa i iztucani ili usit- 

njeni, ali bez šećera; u razsolu 

(salamuri), slanoj vodi ili octu, 

ako su u bačvama ili u sličnim 


posudama opp 12 — 
14 Ostalo nespomenuto voće: 
1. svježe opp 8 — 


2. osušeno pa i iztucano i usit- 
njeno, ali bez šećera; u razsolu 
(salamuri), slanoj vodi ili octu, 
ako je u bačvama ili u sličnim 
posudama opp 12 — 


d) Južno voće 


15 Ananas i pistacije, svježe ili suhe opp 12 25 
R 
16 Datulje (urme) svježe ili suhe — 12 20 


EET A 
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STOPA % 


Porez na posl. 






NAZIV ROBE 


promet Ea 
za yS 
iomas | uza | ZË 
17 Zemljani orah (kikeriki) i lešnjak u 
ljusci i bez ljuske oppi s99 e 


18 1. Limuni, naranče, dunje (kitre), 
nezrele naranče, zelene i žute 
s korom ili oljuštene; kora od 
limuna i naranče svježa ili suha, 

pa i usitnjena opp 12 — 
2. u razsolu (salamuri), slanoj vodi, 
octu ili na drugi način jedno- 
stavno usoljene, ako su u bačva- 

ma i u sličnim posudama opp 12 — 


OPAZKA: 


Proizvodi iz ove stavke ne mogu se kod uvoza oprostiti od 
plaćanja poreza po propisima toč. 4. 8-a 17. zak. odredbe o 
porezu na poslovni promet 


19 Narovi i banane opp 12 20 
R ` 
20 Badem i koštice od kajsije, breskve 

i šljive u ljusci į bez ljuske opp 12 — 
21 Smokve svježe ili suhe opp 12 — 


22 Maslinke, svježe ili suhe, pa i u 
` razsolu (salamuri), ako su u ba- 
čvama ili u sličnim posudama opp 10 — 


— 12 — 
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STOPA % 
' Porez na posl. 
NAZIV ROBE promet Bn 
$ mal ka |8 
2 7 damall ia $i 
23 1. Pinjoli, kokosov orah + drugi 
egzotični orasi 0 12 — 
T za jelo 
2. Rožčići, kestenje obično i ma- 
roni, sve ovo i oljušteno opp 12 — 
OPAZKA: 


Lomljena jezgra kokosova oraha (kopra), koja se carini po 
primjetbi uz c. st. 23. uvoznog carinskog pristojbeniką, ne 
plaća kod uvoza skupni porez, ako je uvoze prema potvrdi 
nadležne komore veleobrtna poduzeća za proizvodnju tehničkog 
ulja, pošto je skupni porez na kopru obuhvaćen u skupnom 
porezu na proizvode iz p. st. 106. 


24 Sve nespomenuto južno voće i kora 
nespomenutog južnog voća, svježe, 
osušeno pa i iztucano ili usitnjeno, 
ali bez šećera; u razsolu (salamuri), 
slanoj vodi ili octu, ako je u ba- 
čvama i u sličnim posudama opp 12 — 


e) Kolonijalna roba i njezini nado- 
mjestci (surogati) 


25 Kava: 

T - 1. sirova — 16 — 
2. pržena, pa i mljevena = = 

OPAZKA: 


U skupnom porezu obuhvaćeno je prženje i mljevenje kave. 


ju: 
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STOPA % 


Porez na posl. 





2 NAZIV ROBE. pomet (g. 
E bo | Ed 
N promet uvoza | a 
26 Nadomjestci (surogati) kave prženi, 
T pa i mljeveni 8 16 — 
27 Kakao u zrnu ili u ljusci: ljuska 
od kakaoa 
R-T 1. sirov — 27 30 
2. pržen — 27 30 
OPAZKA: 


Na prženje i mljevenje kakaoa u zemlji plaća se samo po- 
rezni dodatak s 4% od prodajne ciene tako dorađenog kakaoa. 


28 Čaj oy 
T 


OPAZKA: 


Po ovoj prstojbenoj stavci plaćaju u domaćem prometu 
porez i nadomjestci (zamjenica) za čaj. 


29 1. Začini u zrnu, ljusci, oljušteni, 
T iztucani, ili samljeveni, osim papra 


(bibera) 13 27 — 
2. papar (biber) 20 27 — 
OPAZKA: 


Na zamjenice i nadomjestke začina i papra plaća se porez 
po ovoj p. stavci. 


f): Uljani plodovi, uljano sjemenje 

i razno drugo sjemenje 
30 Uljani plodovi, repica, kinezka 
uljana rotkva, bukoy žir i drugi 


== ie 
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STOPA % 









Porez na posl. 
promet 






NAZIV ROBE 





nespomenuti 0 5 — 


OPAZKA: < 
Domaći promet obuhvaćen u skupnom porezu na proizvode 
iz p- stavke 104. 


uljani plodovi, na drugom mjestu 


31 Uljano sjemenje: laneno i kono- 
pljeno, suncokretovo, tikveno i pa- 
mukovo, makovo, sezamovo, pal- 
mine koštice i ostalo 0 5 — 


OPAZKA: 

Palmine koštice, koje se carine po c. stavci 3115 a uvoznog 
carinskog pristojbenika, ne plaćaju kod uvoza skupni porez, 
kada ih uvoze prema potvrdi nadležne komore veleobrina po- 
duzeća za proizvodnju tehničkog ulja, pošto je skupni porez 
na palmine koštice obuhvaćen u skupnom porezu na proiz- 
vode iz p. stavke 106. 





| 32 Aniž, kiml, koriander i ostalo sje- 
3 menje Za jelo i začin, svježe i suho opp 12 — 

33 Sve ostalo sjemenje: svih vrsta 

djeteline; duhansko; šećerne repe; 

j stočne repe; cikle i drugih nespo- 

menutih repa; zelene mrkve, mi- 

rodije i ostalog povrća, sjemenje 
| cvieća i ostalo nigdje nespomenuto opp 5 — 

` OPAZKA: 


Na sjeme bez razlike u zavojima do zaključno 200 grama 
ukupne težine plaća se skupni porez kod uvoza po p. st. 8. 


=N 
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STOPA % 






NAZIV ROBE 






g) Cvieće i bilje za ukras i raz- 
sađivanje 


834 Cvieće za ukras ili kićenje, ubrano, 
R = razevjetano ili propupalo; lišće i 
grančice s cviećem i plodovima: 
svježe ili osušeno ma na koji način, 
pa i bojeno opp 8 25 
OPAZKA: 
Porez na razkoš plaća se samo kod uvoza. 


35 Palmove grančice i palmovo lišće 
R izrezano ili neizrezano; morska 
mahovina; trave i grane, sve ovo 
za ukras, za vience i kićenje, svježe 
ili osušeno ma na koji način, pa i 
bojeno opp 8 25 


OPAZKA: 
Porez na razkoš plaća se samo kod uvoza. 


36 Bilje za razsađivanje i gnojenje s 
korienjem i i zemljom ili bez njih, pa 
i u zasebnim loncima ili na ma 
koji drugi način omotano; cvieće, 
šiblje; drveće, bokori, žbunje, pre- 
sadnici i ostalo svježe bilje Za raz- 
sad; glavice i gomolji cvieća; vi- i 
nova loza; grančice za ciepljenje opp 8 — 


Poe 
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STOPA % 


Porez na posl, 
promet g 






NAZIV ROBE 








Stavka 


h) Bilje za stočnu hranu 


37 Stočna hrana zelena ili suha, kao: 
sieno, slama, pljeva, stočna repa, 
stočni bob, vučak, grahorica i ostala 
na drugom mjestu nespomenuta opp 9 — 


i) Bilje za veleobrt i ljekarije 


38 Biljna vlakna, koja se predu, sirova, 

močena, ili trljana: pamučna; la- 

nena i konopljena; jutina i ostala opp 5- — 
39 Duhan u listu i odpadci duhana — — — 
40 Hmelj i brašno od hmelja (lupulin) 0 6 — 


OPAZKA: 
Domaći porez obuhvaćen u porezu na pivo. 
41 Bilje i biljni dielovi za izradbu 
boja i bojenje: 
svježi i osušeni, pa i usitnjeni u 
komade 3 opp ô — 
OPAZKA: 


Proizvodi iz ove p. stavke ne mogu se kod uvoza oprostiti 
od plaćanja poreza po propisima, toč. 4. § 17. zak. odredbe o 
porezu na poslovni promet. 


== 








Pristojbenik poreza na poslovni promet 


STOPA % 





Porez na posl. 


3 NAZIV ROBE. promet 9 
s ET = o 
E domaći | kod. | ZB 
su s promet & 


42 Šećerna repa i cikorija, pa i usit- 
njeni i tiešteni (prešani) 7 opp 6 — 
OPAZKA: 
Šećerna repa, koju nabavlja izravno tvornica šećera, ne pod- 
pada plaćanju poreza kako u domaćem prometu, tako i kod 
uvoza. -` 


43 Lufa, laminarije (morski kupus) 
i druge alge, liko, rafija, trska, pal- 
movo lišće, suho (izuzev ono za 
ukrase i vience), pijasava, rogoz, 
slama, i sve druge biljne tvari 
(materije) za pletenje i za izradbu 
četaka u svakom obliku, pa i obo- 
jene ili bieljene opp 8 — 
OPAZKA: 
Uvoz robe iz ove p. stavke ne može se oprostiti od plaćanja 


po propisima toč. 4. § 17. zak. odredbe o porezu na poslovni 
promet. i 


44 Esparto (alfa), španjolska trska i 
ostala fina trska: 
1. sirova, suha, u cielom ili samo 
izsječena — 8 
2. ciepana, močena 6 8 — 
OPAZKA: 


Uvoz robe iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 
plaćanja poreza. po propisima toč. 4. § 17. zakonske odredbe 
o porezu na poslovni promet. 
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STOPA % 





Porez na posl. 
NAZIV ROBE 3 promet 


za 
domaći | Kod 
promet | ° 


Porez na 
razkoš 


Stavka 


45 Bilje, biljni plodovi, cvjetovi, pu- 
poljci, lišće, korienje, sjemenje i 
ostali biljni dielovi za veleobrt i 
obrt, na drugom mjestu nespome- 
nuti f opp 6 — 


OPAZKA: 


Uvoz robe iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 
plaćanja poreza. po propisima toč. 4. § 17. zakonske odredbe 
o porezu na poslovni promet, 


46 Bilje, biljni plodovi, cvjetovi, pu- 
poljci, lišće, korienje, sjemenje, i 
ostali biljni dielovi za ljekarije 
i za pravljenje praška protiv šteto- 
čina na drugom mjestu nespome- 
nuti: 
1. neusitnjeni, neiztucani, nemlje- 
veni opp Gae = 
2. usitnjeni, i iztucani, mljeveni opp 6 — 


OPAZKA: 


1. Na bilje i biljne dielove iz toč. 2. u zavojima za prodaju 
na malo plaća se kod uvoza porez sa 10%. 


2. Uvoz robe iz ove p. stavke ne može se oprostiti od pla- 
ćanja poreza po propisima toč. 4. & 17. zakonske odredbe 
o porezu na poslovni promet. 


419. = 
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STOPA % 


Porez na posl. 
promet 





NAZIV ROBE 





j) Sokovi biljnih plodova i biljaka | 
47 Sokovi voćnih i biljnih plodova za 

jelo (izuzev trop lširu]) neprevreli, 

bez etera, alkohola i šećera, kuhani 

ili nekuhani; voćni pekmezi bez še- 

ćera, pa i u nepropustno zatvorenim 

posudama: jagoda, malina, limuna, 

naranča i ostalih južnih plodova, te 

uobće svih ostalih plodova 7 1 — 
48 Sokovi voćnih ili biljnih plodova 

i bilja, koji se upotrebljavaju u ve- 

leobrtu ili za liečenje, i svi drugi na 

drugom mjestu nespomenuti, bez 

šećera, etera i alkohola, sterilizirani, 

kuhani i cieđeni (nekuhani), pa i u 

nepropustno (hermetički) zatvore- 

nim posudama 7 1 — 
49 Biljni vosak svake vrste (karna- 

upski, japanski, cerozin i t. d.) pa i 

izliven, ali neprerađen opp 6 — 


2. PROIZVODI STOČARSTVA 
a) Žive životinje 
50 Konji, kobile i njihova ždrebad opp 11 — 


OPAZKA: 

Stoka iz ove p. stavke, kada se kolje za prerađevine, pod- 
pada plaćanju skupnog poreza s '11%. Porez se u tom slučaju 
plaća prema občim opazkama uz I. dio ovog pristojbenika. 


— 20 — 


 Pristojbenik poreza na poslovni promet 


STOPA % 












Porez na posl. 
NAZIV ROBE promet 








51 Mazge, magarci i njihova ždrebad opp 11 — 
OPAZKA: 
Stoka iz ove p. stavke, kada se kolje za prerađevine, pod- 


pada plaćanju skupnog poreza s 11%. Porez se u tom slučaju 
plaća prema obćim opazkama uz I. dio ovog pristojbenika. 


52 Goveda: volovi, bikovi, krave i telad 10 14 — 


OPAZKA: 

Vriede obće opazke uz I. dio pristojbenika. Porezom pla- 
ćenim po ovoj p. stavci obuhvaćen je i promet daljnjih pro- 
izvoda, navedenih u stavci 58, 60, 61, 66, 67, 70, 76, 77, 
78, i 80. 


53 Koze, jarčevi, ovce, ovnovi 10 14 — 


OPAZKA: 

Vriede obće opazke uz I. dio pristojbenika. Porezom pla- 
ćenim po ovoj p. stavci obuhvaćen je i promet daljnjih pro- 
izvoda, navedenih u stavci 58, 60, 61, 66, 67, 70, 76, 77, 
78, i 80. 


54 Janjad i jarad 10 14` — 


OPAZKA: 

Vriede obće opazke uz I. dio pristoibenika. Porezom pla- 
ćenim po ovoj p. stavci obuhvaćen je i promet daljnjih pro- 
izvoda, navedenih u stavci 58, 60, 61, 66, 67, 70, 76, 77, 
78, i 80. | 


55 Svinje 10 14 — 


OPAZKA: 


Vriede obće opazke uz I. dio pristojbenika. Porezom pla- 
ćenim po ovoj p. stavci obuhvaćen je i promet daljnjih pro- 
izvoda, navedenih u stavci 58, 60, 61, 66, 67, 70, 76, 77, 
78, i 80. ; 


DEEI NES 
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56 Pernata živina, živad opp 9 — 
57 Pčele u košnicama, pa i s medom i 

saćem opp 6 — 

b) Životinjski proizvodi 

MESO SVJEŽE I PRERAĐENO 
58 1. Meso, izuzevši meso pernate ži- 
vine: svježe, usoljeno ili u raz- 

solu; suho ili nadimljeno 0 14 — 

2. Meso pernate živine opp 14 — 


OPAZKA: 


1. Domaći promet proizvoda iz p. stavke 58/1 obuhvaćen 
je porezom plaćenim po stavci 52—55. 

2. Porez na poslovni promet na meso pernate živine, koje 
se prodaje na trgovima, ubiru obćinske oblasti prigodom 
pregleda mesa. 


59 Divljač ubijena, razporena, oči- 

šćena, oderana ili neoderana, za jelo 

upotrebljiva, pa i meso divljači opp 14 — 
OPAZKA: 

Porez na domaćem prometu ne plaćaju zakupnici lovišta, 
koji se ne mogu smatrati porezovnicima iz toč. 2. § 6. zak. 
odredbe o porezu na poslovni promet. 

60 Slanina i salo: svježi, usoljeni ili u 
razsolu; suhi ili nadimljeni 0 14 — 
OPAZKA: 


Domaći promet proizvodima iz ove p. stavke obuhvaćen 
porezom plaćenim po p. stavci 52—55. 


=) rr 
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Porez na posl, 
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NAZIV ROBE 





Stavka 





61 Prerađevine od mesa i slanine: 
šunke, kobasice, salame i ostalo 0 19 = 


OPAZKA: 


Domaći promet proizvodima iz ove p. stavke obuhvaćen 
porezom plaćenim po p. stavci 52—55. 


MLIEKO I JAJA 


62 Mlieko svježe ili kiselo, vrhnje 6 12 — 
OPAZKA: 


Prvi promet domaćih proizvoda u koliko ga obavljaju iz- 
ravni proizvoditelji, koji plaćaju poprečni porez na poljodjel- 
ske proizvode prema propisima stavke 1. § 64. provedbene na- 
redbe uz zakonsku odredbu o porezu na poslovni promet, 
obuhvaćen je u tom poprečnom porezu. Onaj, koji nabavlja 
ove proizvode od drugog (pa i od navedenih izravnih pro- 
izvoditelja), bez računa i plaćenog poreza, dužan je platiti 
porez, predviđen u ovoj p. stavci za domaći promet u svakom 
slučaju, kada ih nabavlja radi prodaje u neprerađenom ili 
prerađenom stanju. Kao porezni temelj imade se u takvom 
slučaju uzeti nabavna ciena, a ako ova nije pozata ili ako je 
niža od obične ciene, uzima se kao porezni temelj ova 
posljednja. 


63 Jaja i žumanjci: 


1. jaja od živine divlje i pitome opp 8 — 
2. žumanjci od jaja osušeni ili u te- 
kućem stanju 8 12 — 


obk 
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Porez na posl, 
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NAZIV ROBE 





MED I VOSAK 
64 Med 
1. u saću i op 9 = 
2. topljen i cieđen 
a) prirodni opp 10 — 
b) umjetni 6 10 — 
65Vosak od pčela čist ili pomješan s 
drugim životinjskim tvarima, nepre- 
rađen, pa i izliven opp 8 — 
66 1. Mast svinjska OLJA. E 
2. Gušćja mast opp 16 — 
3. Umjetne masti, koje nadomje- 
štavaju svinjsku i gušćju mast 8 12 — 
OPAZKA: 


1. Domaći promet robom iz p. stavke 66/1 obuhvaćen po- 
rezom plaćenim po p. stavci 52—55. 

2. Mast neupotrebljiva za jelo, koja se može upolriebiti za 
veleobrtne svrhe, ne može se kod uvoza osloboditi od 
plaćanja poreza po propisima toč. 4. & 17. zakonske od- 
redbe o porezu na poslovni promet. 

3. Na tehničku mast, dobivenu od uginulih životinja, plaća 
se u domaćem prometu skupni porez po stopi od 6% od 
podajne vriednosti masti. 
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NAZIV ROBE 


Stavka 


67 Loj sirov, topljen ili tiešten (prešan) 0 10 — 
OPAZKA: 
1. Roba iz ove p. stavke ne može se kod uvoza osloboditi 


od poreza po propisima toč. 4. 8 17. zakonske odredbe 
o porezu na poslovni promet. 


2. Loj za jelo, sirov, topljen ili tiešten plaća skupni porez 
po p. stavci 137. 


3. Domaći promet lojem iz ove p. stavke obuhvaćen je po- 
rezom plaćenim po p. stavci 52—55. 


68 Masti ulja iz kostiju, koštane srži i 
ostale umjetne masti za mašćenje 
koža i 6 9 — 


69 Riblja mast (kitova, delfina, tuljana 
T idr.); riblje ulje neprečišćeno i pre- 
čišćeno i spermacetno ulje: 
1. Riblje ulje i riblja mast nepre- 
čišćeni opp 8 — 
2. Riblje ulje i riblja mast preči- 
šćeni, riblje ulje i riblja mast 


očvrsnuti (hidrirani) 6 9 — 
3. Spermacet neprečišćen, sperma- 
cetno ulje 6 9 — 
OPAZKA: 


Riblje ulje neprečišćeno i prečišćeno u posudama do za- 
ključno 1 kg ukupne težine, pa i s dodatcima za liečenje, plaća 
skupni porez po p. stavci 234. 


—_5— 











Pristojbenik poreza na poslovni promet 








STOPA % 


Porez na posl. 













NAZIV ROBE promet E 
kod SN 
uza | œ 
70 Sve ostale životinjske mastne tvari 
(prelitine) neprečišćene ili preči- 
šćene, u koliko nisu posebno spo- 
menute 0 14 — 


OPAZKA: 

Roba iz ove p. stavke ne može se kod uvoza osloboditi od 
plaćanja poreza po propisima toč. 4. 8 17. zak. odredbe o 
porezu na poslovni promet. 


VUNA, DLAKA, PERJE, KOKONI 
(ČAHURE SVILENIH BUBA), 
BISER, KORALJI I KOŽE 


71 Ovčja vuna, pa i tabačka, sirova ili 

prana opp 5 — 
72 Kozina domaće i angorske koze i 

dlaka od deve, zečeva, jelena, jaza- 

vaca, pasa i svih ostalih životinja, 

bez razlike sirova ili prana, i dlaka 

iz konjske grive i repa 6 10 — 
OPAZKA: 

Roba iz ove p. stavke ne može se kod uvoza osloboditi od 
plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zak. odredbe o 
porezu na poslovni promet. 

73 s. životinjsko: 
1. posteljno, očišćeno ..opp 12 — 
2. ostalo, pa i glave i krila od ptica, 


Pristojbenik poreza na poslovni promet 








STOPA % 


Porez na posl. 
promet 











NAZIV ROBE 





ciele ptice, sve to neprerađeno, ko- 
liko je potrebno, da se sačuva od 
moljaca i truleži opp 12 — 


U 


74 Kokoni (čahurice svilenih buba) i 
odpadci od nepredene svile 0 0 — 


OPAZKA: 
Obuhvaćeno u skupnom porezu na prediva i tkanine. 


75 Biser i koralji, sirovi opp 12 — 


OPAZKA: 

Roba iz ove p. stavke ne može se kod uvoza osloboditi od 
plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zak. odredbe o 
porezu na poslovni promet. 


76 Kože: 
1. domaćih životinja s dlakom ili 
bez dlake: 
a) sirove, mokro soljene ili stav- 
ljene u vapno 0 10 — 
b) suhe D410! «= 
2. kože divljači, sirove ili suhe s 
dlakom ili bez dlake 
a) proste \ i 10 14 — 
b) fine 10 14 — 


zno 
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3. kože riba i vodozemaca, sirove 
ili suhe | 10 14 = 
OPAZKA: 

1. Kao prosta koža divljači smatra se koža zeca, žute lisice, 
vuka, medvjeda, jazavca, srne, psa, košute, jelena, divo- 
koze i divlje svinje. Ostale kože smatraju se kao fine. 

2. Domaći promet kožama iz p. stavke 761 a i b obu- 
hvaćen je plaćenim porezom po p. st. 52—55. 

3. Uvoz robe iz ove p. stavke ne može se oprostiti od pla- 


ćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske odredbe 
o porezu na poslovni promet. 


NA DRUGOM MJESTU NESPOME- 
NUTE ŽIVOTINJSKE SIROVINE 
I ODPADCI 


77 1. Rogovi, papci, kopita i zubi 0 10 — 
2. Ptičji kljunovi, ljuske od školjaka 
i puževa i štit od kornjače 
(kornjačevina) opp 12 — 
OPAZKA: 


1. Domaći promet robom iz p. stavke 77l1 obuhvaćen je 
porezom kod p. st. 52—55. 

2. Uvoz robe iz ove stavke ne može se oprostiti od pla- 
čanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske odredbe 
o porezu na poslovni promet. 


78 Čekinje (životinjske bodlje) 0 10 — 
OPAZKA: 


Domaći promet robom iz ove p. stavke obuhvaćen je po- 
rezom, plaćenim po p. stavci 52—55. 


n AM 
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79 Slonova i riblja kost i ostale nespo- 
menute životinjske tvari (materije) 
za rezbariju, sirove opp 12 — 
OPAZKA: 
Uvoz robe iz ove p. stavke ne može se oprostiti od plaćanja 


poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske odredbe o porezu 
na poslovni promet. 


80 1. crieva ili želudac osušen ili uso- 
ljen, ali ne za jelo; životinjski 
mjehur svježi i suhi. osim 


ribljeg mjehura 0 10 — 
2. riblji mjehur, osim mjehura 
! morune opp 6 —. 
OPAZKA: 
1. be promet mjehurom morune plaća se porez po p. st. 
225. 


2. Domaći promet robom iz p. st. 80/1 obuhvaćen je porezom 
plaćenim po p. st. 52—55. 1 

3. Uvoz robe iz ove p. st. ne može se oprostiti od plaćanja 
poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske odredbe o 
porezu na poslovni promet. 


81 Spužva: 


1. sirova opp 6 — 
2. očišćena 
a) za kupanje i umivanje 8 12. = 
b) ostala 8 12 — 
OPAZKA: 


Uvoz robe iz ove p. stavke ne može se oprostiti od plaćanja 
poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske odredbe o porezu 
na poslovni promet. 
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82  Dabrovina, ambra, bizam (mošus), 
cibet, španjolska muha (kantaride) 
i slično i 8 16 — 
83 1. krv zaklane stoke svježa ili 
osušena, čvarci i ostali životinjski 
odpadci 0 10 — 
2. životinjski gnoj, odpadci od riba, 
životinjski ostatci kao tvornički 
odpadak, koji se upotrebljava za 
gnojenje, mrtve Životinje opp 5 — 
OPAZKA: 
1. Domaći promet robom iz p. st. 83/1 obuhvaćen je pore- 
zom plaćenim, po p. st. 52—55. 
2. Uvoz robe iz ove p. stavke ne može se oprostiti od pla- 
ćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske odredbe 
o porezu na poslovni promet. 
84 Ikra i mriest, jaja svilene bube; na 
drugom mjestu nespomenute živo- 
tinjske tvari opp 5 — 
OPAZKA: 
Uvoz robe iz ove p. stavke ne može se oprostiti od plaćanja 


poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske odredbe o porezu 
na poslovni promet. 
e) Riba i proizvodi od ribe 
8 1. riba svježa, osim sleđa opp 8 — 
2. sleđ svježi opp 12 — 


dai da 
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OPAZKA: 


Ribari, koji se bave izključivo ribarstvom, zatim seljaci, 
koji se bave ribarstvom kao sporedinm zanimanjem, te malo- 
obrtnici, koji se zadužuju tečevinom u poprečnom .(paušal- 
nom) iznosu, te ribarske zadruge u kojima su začlanjene samo 
napried spomenute osobe, a pod uvjetom, da ne diele dobit, 
ne plaćaju porez na, robu iz ove p. stavke. 


86 1. riba suha, nadimljena; usoljena 
ili inače jednostavno pripre- 
mljena, osim sleđa 

a) bez ulja, začina i octa opp 8 — 
b) s uljem, octom, začinima i 
povrćem zgotovljena i jedno- 

stavno pripremljena 8 2 — 

2. sleđ usoljen 8 12 — 


OPAZKA: 


Ribari, koji se bave izključivo ribarstvom, zatim seljaci, 
koji se bave ribarstvom kao sporednim zanimanjem, te malo- 
obrtnici, koji se zadužuju tečevinom u poprečnom (paušalnom) 
iznosu, te ribarske zadruge u kojima su začlanjene samo 
napried spomenute osobe, a pod uvjetom, da ne diele dobit, 
ne plaćaju porez na robu iz ove p. stavke. 

87 Kaviar i njegovi nadomjestci (su- 
R rogati) svježi i usoljeni; crni, avgu- 
tar, pa i u nepropustno zatvorenim 
posudama, žuti 12 20 20 
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d) Ostale životinje 


88 Morske i sve druge školjke; morski 
rakovi i kornjače; kao i sve druge 
kornjače: svježe, kuhane ili uso- 
ljene, s ljuskom opp 16 — 


OPAZKA: 


Ribari, koji se bave izključivo ribarstvom, zatim seljaci, 
koji se bave ribarstvom kao sporednim zanimanjem, te malo- 
obrtnici, koji se zadužuju tečevinom u poprečnom (paušalnom) 
iznosu, te ribarske zadruge u kojima su začlanjene samo 
napried spomenute osobe, a pod uvjetom, da ne diele dobit, 
ne plaćaju porez na robu iz ove p, stavke. 


89 Rakovi iz sladkih voda i puževi: 
svježi ili kuhani opp 6 — 


OPAZKA: 


Ribari, koji se bave izključivo ribarstvom, zatim seljaci, 
koji se bave ribarstvom kao sporednim zanimanjem, te malo- 
obrtnici, koji se zadužuju tečevinom u poprečnom (paušalnom) 
iznosu, te ribarske zadruge u kojima su začlanjene samo 
napried spomenute osobe, a pod uvjetom da ne diele dobit, 
ne plaćaju porez na robu iz ove p. stavke. 


90 Sve ostale žive životinje ili živo- 
tinjski proizvodi, koji nisu na dru- 
gom mjestu spomenuti opp 16 — 


gre 
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91 Drvo za gorivo opp 8 — 


OPAZKA: 


1. Po ovoj p. stavci plaća se porez na.drvo za gorivo, iverje, 
grane, klade, panjeve, korjenje, pilovinu i ostalo drveće 
i odpadke od istog, koji se upotrebljavaju za gorivo. 
Ovamo dolaze i odpadci od veleobrine preradbe poljo- 
djelskih proizvoda, u koliko se upotrebljavaju za gorivo. 


2. Promet proizvoda iz ove stavke podpada plaćanju po- 
reza bez obzira na propia t. 1. obćih opazaka -uz I. dio 
pristojbenika. 


92 Drveni ugljen u komadima i pra- 
šini, briketi drvenog ugljena 6 il — 


93 A) Drvo za građu, osim posebno na- 
vedenog: 
1. prosto, tvrdo ili mekano 
a) neizrađeno, samo izsječeno 


i piljeno opp 6 — 
b) samo otesano u svim 

omjerima 5 7 — 
c) piljeno u svim omjerima 8 15 — 

2. fino 

a) neizrađeno, samo izsječeno | 

i piljeno a6 8 — 

Drž. Hv. - Zakoni ev. 361.—368. __ 33 — 


i. 
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ka H 

b) samọ otesano u svim 
omjerima TÈ = 
c) piljeno u svim omjerima 8 15 — 

B) Ostalo: 

1. rudarsko drvo Bo = 
2. vinogradarsko kolje Bel. = 

3. željeznički pragovi, skretnička 
građa, brzoglasni stupovi 4 6 — 

OPAZKA: 


1. Onaj, koji proizvode iz ove p. stavke nabavlja od koga 
drugog, bez računa i plaćenog poreza, dužan je platiti 
porez po stopi predviđenoj za domaći promet. 

2. Na drvo iz točke Alla ne plaća se porez, kada se nabavlja 
ili izrađuje radi daljnje preradbe. 

3. Promet proizvoda iz t. Alla podpada plaćanju bez ob- 
zira na propis t. 1 .obćih opazaka uz I. dio pristojbenika. 

94 1. bačvarsko i kolarsko drvo, drvo 
za naplatke, glavčine, paoce, ruda, 
lievče, duge i dance 5 7 — 
2. drvo za opločivanje, čamce, vesla 
kundake i sl., pruće za pletenje, 
denjci od pruća, drvo za palice, 
_ čibuke i piskove 8 1⁄5 — 
OPAZKA:, 
Onaj, koji proizvode iz ove p. stavke nabavlja od koga 
drugog, bez računa i plaćenog poreza, dužan je platili porez 
po stopi predviđenoj za domaći promet. 


— 34 — 


Pristojbenik poreza na poslovni promet 









STOPA % 






NAZIV ROBE 





95 Drvo za bojenje u komadima, trup- 
cima ili cjepanicama 4 8 — 


OPAZKA: 


1. Uvoz drva iz ove p. stavke ne može se oprostiti od pla- 
ćanja poreza prema propisima toč. 4. § 17. zakonske 
odredbe o porezu na ‘poslovni promet.. 


2. Onaj, koji proizvode iz ove p. stavke nabavlja od koga 
drugog, bez računa i plaćenog poreza dužan je platiti 
porez po stopi predviđenoj za domaći promet. 


96 Pluto sirovo, neizrađeno — 16 — 


- OPAZKA: 

Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 
plaćanja poreza prema propisima toč. 4. § 17. zakonske od- 
redbe o porezu na poslovni promet. 

97 Drvo, kora od drveta, plodovi, sjeme, 
bilje i biljni dielovi za činjenje koža, 
izuzevši posebno spomenute: 
1. kvebraho i ostalo drvo i kora u 
komadima i usitnjena 6 8 — 
2. valonije, šišarke, mirobolani, ši- 
šarice, divi-divi, katehu, kino, ru- 
jevina, algarobila, bablą i sve 
ostale nigdje nespomenute tvari 
za činjenje koža 6 8 — 
OPAZKA: 
1. Onaj, koji proizvode iz ove p. stavke nabavlja od koga 


drugog, bez računa i plaćenog poreza, dužan je platiti 
porez po stopi predviđenoj za domaći promet. 
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2. Uvoz robe iz ove p. stavke ne može se oprostiti od pla- 
ćanja poreza po propisima toč. 4. $ 17. zakonske odredbe 
O porezu na poslovni promet. 

98 Žir svjež i osušen ili oljušten; divlji 
kesten i ostali šumski plodovi i sje- 
menje na drugom mjestu nespo- 
menuto opp 6 — 


OPAZKA: 


Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 
plaćanja poreza prema propisima toč. 4. § 17. zakonske od- 
redbe o porezu na poslovni promet. 


99 Sita, trske, lišće, tresetna vlakna, 

lišće četinjača, mahovina i tome 

slične tvari opp 6 — 
OPAZKA: 


Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 
plaćanja poreza prema propisima toč. 4. 8 17. zakonske od- 
redbe o porezu na poslovni promet. 


100 Prirodne gume i smole, tvrde ili 
mekane; prirodni balzami: 
1. kaučuk, gutaperka i balata: uljani 
kaučuk i drugi nadomjestci kau- 
čuka neprerađeni opp 6 — 
2. a) druge mekane i tvrde smole, 
| ped kojima se razumieva i 
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storaks (tekući i tvrdi), gumi- 
lak u zrnu i šibkama; šelak, 
kopal, mastiks, damar, ažda- 
jina krv i druge smole nigdje 
nespomenute: tragant, basora 
guma, trešnjeva guma akta jos 
b) terpentini: 4 6 — 
3. Arapska guma: u zrnu i raz- 
topljena 8 16 — 
4. Kalafonija: 
T a) sirova, dalje neizrađena u ko- 
madima ili raztopljena 6 8 — 
b) prerađena: 
a) za gusle 6 8 — 
b) ostala j 8 16 — 
5. Prirodni balzami, sirovi ili pre- 
čišćeni: tamjan, izmirna, kamfor : 
i ostali 5 8 — 
OPAZKA: 


1. Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može sè oprostiti od 
plaćanja poreza prema propisima toč. 4. § 17. zakonske 
odredbe o porezu na poslovni promet. 

2. Domaći promet arapskom gumom podpada plaćanju po- 
reza samo u prodaji na malo. Ostali promet tom gumom 
obuhvaćen je porezom na razna ljepila. 

3. Kamfor, pripremljen za prodaju na malo (doziran), plaća 
porez kod uvoza po p. stavci 234. + 
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101 Katran od drveta bez razlike sma 
OPAZKA: 


1. Onaj, koji proizvode iz ove p. stavke nabavlja od koga 
drugog, bez računa i plaćenog poreza dužan je platiti 
porez po stopi predviđenoj za domaći promet. 


2. Uvoz proizvoda iz ove prve stavke ne može se oprostiti 
od plaćanja poreza prema propisima toč. 4. 8 17. zakon- 
ske odredbe o porezu na poslovni promet. 


102 Nigdje ne spomenuti šumski pro- 
izvodi opp 5 — 


4. PROIZVODI POLJOPRIRADNIH 
GRANA VELEOBRTA 


a) Mlinarski i drugi proizvodi 


103 Brašno 


1. a) brašno svih vrsta žita, izu- 
zevši brašno od kukuruza, riže, 


variva i krumpira 7 10 — 

b) kukuruzno brašno 5 8 — 

2. brašno od riže 4 16 — 
3. a) brašno od krumpira, variva i 

slađenih Žita ; 11 13 — 


Erogo 
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b) ostali "mlinarski proizvodi: 
krupica (griz), oljuštena žita 
(prekrupica) i variva 7 10 — 


OPAZKA: 


Kod trgovačkih mlinova plaća se skupni porez na poslovni 
promet po stopi, predviđenoj za domaći promet, kada se me- 
ljava stavlja u promet, a kod ujamnih mlinova prilikom pre- 
daje pomeljarine u naravi. Proizvoditelji — seljaci oprošteni 
su od plaćanja poreza na poslovni promet za onaj dio meljave, 
koji je određen za njihove vlastite potrebe (kućne i gospo- 
darske. 

Od ostalih proizvoditelja (vlastnika, posjednika, zakupnika 
i ostalih imatelja zemljišta, koji od ovoga imaju prihod u 
naravi, vlastnika vršaćih strojeva, ujamnih mlinova, namješte- 
nika i radnika kod vršalica i u ujamnim mlinovima kao i 
možebitnih članova njihovih obitelji, u koliko za svoj rad do- 
bivaju nagradu u žitaricama; konačno od onih naravnih ili 
pravnih osoba, koje zamjenjuju svoje proizvode i usluge s 
proizvoditeljima žitarica) dužni su ujamni mlinovi naplaćivati 
skupni porez na vriednost cjelokupne izdane ujamne meljave 
po prodajnoj cieni žitarica. U tu svrhu moraju ujamni mlinovi 
voditi očevidnik. o obavljenom prometu, u koji će bilježiti 
svaku pojedinu osobu, za koju melju na ujam, prebivalište i. 
kućni broj, vrstu i količinu izdane meljave i njezinu vriednost. 
Ujamni mlinovi dužni su izpunjavati porezne prijave i preda- 
vati ih s plaćenim iznosima skupnog poreza mjerodavnom 
poreznom uredu u zakonom propisanim rokovima. Trgovački 
mlinovi vode očevidnost obavljenog prometa i izdaju račune 
o prodajnoj i odpremljenoj meljavi prema prpisima i obraz- 
cima oblasti, koje su mjerodavne za upravljanje predmetima 
monopolske razpoložbe. Ujamni mlinovi dužni su. sastavljati 
račune na službenom obrazcu za svaku količinu izdane me- 
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ljave na ujam. U oba slučaja mora se u računima naznačiti 
količina, vrsta i vriednost prodane robe odnosno izdane me- 
ljave, te 'iznos zaračunanog skupnog poreza. 


Na zaplienjene količine žitarica i njhovih proizvodt dužne 
su mjerodavne redarstvene oblasti naplaćivati skupni porez 
prilikom prodaje, u koliko nema dokaza o tome, da je skupni 
porez već plaćen, te naplaćene iznose predavati mjerodavnom 
poreznom uredu. 


104 Mastna ulja 
T 1. Ulje od repice, bukova žira, zem- 
ljanog oraha, maka, suncokreta, 
sezamova sjemenja, kukuruza i 
ostala mastna ulja za jelo, ulje 
maslinovo, ulje od !pamukova 
sjemenja 8 16 — 


2. ricinusovo ulje, laneno, kono- 
pljeno i ostala mastna ulja, koja 
služe za veleobrtne svrhe 4 14 — 


OPAZKA: 


1.Tko proizvodi od kukuruznih klica samo sirovo ulje, plaća 
porez po stopi od 4%, a tko takvo od drugog nabavljeno 
sirovo ulje prečišćuje (rafinira), plaća samo porezni do- 
datak od 6%. 

2. Ujamno mljevenje maslinova ulja za poljdjelce (seljake) 
podpada plaćanju poreza po obćoj stopi od primljene 
naknade za to mljevenje. Ako se naknada prima u ulju, 
ili ako se masline, primljene u ime ujma, prerade u ulje 
ili u pogačice, onda je u stopi, predviđenoj za domaći 
promet, sadržan i promet na ujam. 
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| 3. Za prodaju ulja na trgovima ubirat će obćinske oblasti 

skupni porez, predviđen za domaći promet, od svake one 
osobe, koja računima ne dokaže, od koga je ulje naba- 
| vila i gdje je porez platila. 

4. Ako se kod osoba, koje se bave trgovinom ili preradbom 
ulja, nađu količine ulja, na koje nije plaćen porez, odgo- 
varat će ovakva osoba za porezni prekršaj isto kao i sam 
proizvoditelj. 


105 Biljna masla 


T 1. Kakaovo 0 18 — 
2. Muskatovo i lovorikovo (ulje) 8 10 — 
OPAZKA: zd 


Domaći promet kakaovim maslom obuhvaćen. je porezom 
na kakao u zrnu. 


106 Ostala biljna masla, koja se ne 


mogu upotriebiti za jelo 8 12 — 
OPAZKA: 
Biljno maslo, koje se može upotriebiti za jelo, plaća porez 
po p. st. 137. 


107 Uljena kiselina(olein) i ostale teku- 

ćine mastne kiseline i njima slične ' 

tvari izpod 40% C točke topljenja 5 7 — 
OPAZKA: 

Pod mastnim kiselinama razumievaju se sva uljasta tiela, 
koja sadrže 50% i više slobodne mastne kiseline. Uljasta tiela 
izpod 50% slobodne mastne kiseline plaćaju porez po p. st. 
104—106. 3 
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108 Škrob (štirka), gume od škroba 
(dekstrin, lajoguma i gomelin) lje- 
pak, šlihta i druge apreturne mase 5 14 — 
109 Arorut (arrow-root), sago, brašno 
od saga, tapioka, mandioka, sale- 
povo brašno, nadomjestci saga, 
sago od krumpira 8 12 — 
110 Slador 
.T 1. od sladorne repe, sladorne trske 
i uobće kemijskog sastava kao 
slador od trske (saharoza) 
a) sirov sok i sirup od repe, 


trske i sladornog javora 10 22 — 
b) prečišćen, melis, lump i 
kandis 14 2 — 


2. Ostali: dekstroza ili prava glikoza 
(grožđani i škrobni slador), mal- 
toza (slador od slada), levuloza 
(voćni slador), laktoza (mliečni 
slador) i ostale vrste sladora, koje 
mogu prevreti, kristalizirane ili 
u obliku sirupa; sirup od dek- 
strina, prženi slador svih vrsta 
za bojenje pića 8 13 — 
OPAZKA: 
Roba iz p. st. 110/1a, proizvedena u domaćim tvornicama 
za izradbu sladora (melis, lump, kandis), obuhvaćena je u 
skupnom porezu, plaćenom po p. st. 1101ib i 110/2. 
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111 Melasa ae ii 
b) Pića 
112 Jaka alkoholna pića 
R-T 1. Arak, rum i slično 15 30 25 
2. Vinjak (konjak) (rakija od vina) 15 30 25 
3. Likeri, zaslađena i začinjena pića 15 30 25 
OPAZKA: 


Po p. st. 112 plaćaju u domaćem prometu porez po stopi 
od 15% i sva ostala alkoholna pića s preko 40% alkohola po 
zapremnini, osim rakije od voća iz p. st. 113. 


113 1. Ostala nespomenuta alkoholna 
T pića, izuzevši rakiju od voća, 24 48 — 
2. Rakija od voća 15 30 — 


OPAZKA: 


1. Za prosuđivanje, što se smatra rakijom od voća, mjero- 
davni su propisi toč. 11. čl. 72. zakona o državnoj tro- 
šarini. 

2 Onaj, koji proizvode iz ove p. stavke nabavlja od koga 
drugog bez računa i plaćenog poreza, dužan je platiti 
porez po stopi, predviđenoj u ovoj p. stavci za domaći 
promet kada ih nabavlja radi daljnje prodaje u nepre- 
rađenom ili u prerađenom stanju. Kao porezni temelj 
imade se uzeti nabavna ciena, a ako ova nije poznata ili 
ako je niža od obične vriednosti, uzima se kao porezni 
temelj ova posljednja. 
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114 1. Žesta (špirit) 25 30 — 
T 2 Denaturirana žesta za gorivo i 

veleobrtne svrhe 8 13 — 

3. Žesta za proizvodnju octa 15 21 — 

OPAZKA: 


Stopa predviđena kod p. st. 1142 za domaći promet, pri- 
mjenjuje se i na promet žeste za proizvodnju baruta, dok se 
stopa predviđena kod p. st. 114/3 za domaći promet, primje- 
njuje samo po posebnom odobrenju rizničkog upraviteljstva, 
mate se na promet žeste iz ove p. st. plaća porez po p. st. 
1141. 


115 Vino: 
R-T 1. Prevrelo do 22,50%alkohola po 
zapremnini: 9 20 25 
2. Trop (šira) i kljuk 6 2 — 
OPAZKA: i 


1. Ako vino sadrži preko 22,50% alkohola po zapremnini, 
plaća porez po stavci 112/2. 

2. Mutljak od vina plaća porez kao vino. 

3. Porez na razkoš plaća se na fina vina, koja sadrže preko 
16% alkohola ili preko 5% sladora, kao i na sva ostala 
vina, koja se stavljaju u promet kao fina vina bez ob- 
zira na njihov sadržaj. 

4. Onaj, koji nabavlja širu i kljuk iz p. stavke 1152 od 
koga drugog, bez računa i plaćenog poreza, dužan je 
platiti porez po stopi, predviđenoj u p. st. 115/2 za do- 
maći promet u svakom slučaju, kada ih nabavlja radi 
daljnje prodaje u neprerađenom ili prerađenom stanju. 

Kao porezni temelj uzima se u tom slučaju nabavna 
ciena ovih proizvoda, a ako ona nije poznata ili ako je 
niža od obične vriednosti, uzima se kao porezni temelj 
ova posljednja. 
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116 Šampanjac i druga vina, koja se 
R-T pjene i kipe ' 15 20 40 


117 Šira ukuhana sa sladorom ili bez 

sladora, ili uobće zgusnuta (sirup) 

bez alkohola, pa i u nepropustno 

zatvorenim posudama 124 — 
OPAZKA: 

Onaj, koji nabavlja širu i kljuk iz ove p. stavke od koga 
drugog, bez računa i plaćenog poreza, dužan je platiti porez 
po stopi, predviđenoj u ovoj p. stavci za domaći promet u 
prerađenom ili prerađenom stanju. Kao porezni temelj uzima 
svakom slučaju, kada ih nabavlja radi daljnje prodaje u ne- 
neprerađenom ili prerađenom stanju, Kao porezni temelj uzima 
se u tom slučaju nabavna ciena ovih proizvoda, a ako ona 
nije poznata ili ako je niža od obične vriednosti, uzima se 
kao porezni temelj ova posljednja. 


118 1. Vino s dodatcima ga  liečenje ; 
(medicinsko) 12 15 — 
2. Ostala pića od vina pripravljena, 
pa i u nepropustno zatvorenim 
posudama >: 15 20 — 
119 'Vino i šira od ostalog voća i i jagoda; 
druga prevrela pića iz sokova plo- 
dova biljaka, pa i u nepropustno za- 
tvorenim posudama 15 20 — 
OPAZKA: 


Onaj. koji nabavlja širu i kljuk iz ove por. stavke ed koga 
drugog, bez računa i plaćenog poreza, dužna je platiti porez 
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po stopi, predviđenoj u ovoj p. stavci za domaći promet u 
svakom slučaju, kada ih nabavlja radi daljnje prodaje u ne- 
preraenom ili prerađenom stanju. Kao porezni temelj uzima 
se u tong slučaju nabavna ciena ovih proizvoda, a ako ona 
nije poznata ili ako je niža od obične vriednosti, uzima se 
kao porezni temelj ova posljednja. 


120 Ostala umjetno pripravljena pića 
T ali bez dodatka vinskog ili rakijskog 
alkohola: medovina i vino maltona, 
kumis i kofir, pa i u nepropustno 


zatvorenim posudama 12 20 — 
121 Pivo svih vrsta vidi opazku 20 — 
T 
OPAZKA: 


Na pivo plaća se porez po skupnoj stopi od 4 Kn po hl? 
ekstrakta i time je pokriven cjelokupni promet do potrošača. 


122 Ekstrakt od slada, židak ili tekući ET: J 


€) Ocat i kvasac 


123 Ocat 
1. od žeste 0:9 — 
2. od vina i voća GAGI E 
OPAZKA: 


1. Na ocat, u kojem ima više od 80. grama octene kiseline 
po litri plaća se porez po p. stavci 22312. 


Ag: 
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2. Domaći promet octom, proizvedenim iz žeste, obuhvaćen 
porezom Ba žestu. 

3. Koncetracija octa, proizvedenog iz žeste, ne smatra se 
preradbom. 

4. Onaj, koji proizvode iz p. stavke 128/2 nabavlja od koga 
drugog, bez računa i plaćenog poreza, dužan je platiti 
porez po stopi, predviđenoj u ovoj p. stavci za domaći 
promet, u svakom slučaju, kada ih nabavlja radi daljhje 
prodaje u neprerađenom ili prerađenom stanju. Kao po- 
rezni temelj imade se u takvom slučaju uzeti nabavna 
ciena, a ako ova nije poznata ili ako je niža od obične 
vriednosti, uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 


124 Kvasac: 

T 1. vinski i pivski, čisti 8 15 — 

T 2. pekarski i ostali 7 12 — 
d) voda i led 


125 Mineralne vode 


T 1. prirodne 6 10 — 
T 2. umjetne 8 133 — 
OPAZKA: 


Bezplatno točenje mineralnih voda, prirodnih na vrelu, hije 
predmetom oporezovanja. Ako se ovakvo točenje obavlja uz 
naknadu, plaća se u ime poreza 4% od te naknade. 


126 1. Ostale prirodne vode, pa i de- 
stilirane 7 10 — 
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2. led - 
a) prirodni 4 6 — 
b) umjetni 5 6 — 
OPAZKA: 


Onaj, koji prirodni led aii od koga drugog, bez računa 
i plaćenog poreza, plaća porez po stopi, predviđenoj u p. stavci 
126/2a za domaći promet, u svakom slučaju, kada ga nabavlja 
radi daljnje prodaje ili radi upotrebe u okviru obrtnog po- 
slovanja. Isto tako plaća se porez na prirodni led, koji takva 
obrtna poduzeća (gostioničari, mesari, trgovine i sl.) sami 
proizvode ili najmljenom radnom snagom vade iz prirodnih 
nalazišta. Kao porezni temelj uzima se u tom slučaju obična 
vriednost ovakvog leda. 


e) Ostatci pri preradbi poljodjelskih 


proizvoda 
127 Posije i drugi ostatci od preradbe 
žita i riže sk S 
OPAZKA: 


Domaći promet ostatcima od preradbe žitarica obuhvaćen 
je u porezu na meljavu, plaćenom po p. stavci 103. 


128 Ostatci pri preradbi ostalih poljo- 
djelskih proizvoda: 


1. Bademove posije bez mirisa 8 12 — 
2. Ostatci pri spravljanju škroba i 
alkohola 4 7 — 
Y. e en 
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3. Ostatci pri cieđenu voća i plo- : 
dova za jelo PA ze 
4. Klice od slada, pivska droždina 
i na drugom mjestu nespomenuti 
ostatci 5 9 — 
OPAZKA: 


Onaj, koji proizvode iz ove p. stavke nabavlja od koga 
drugog, bez računa i plaćenog poreza, dužan je platiti porez, 
predviđen u p. stavci za domaći promet u svakom slučaju, 
kada ih nabavlja radi daljnje prodaje u neprerađenom ili pre- 
rađenom stanju. Kao porezni temelj imade se u takvom slu- 
čaju uzeti nabavna ciena proizvoda, a ako ova nije poznata ili 
ako je niža od obične vriednosti, uzima se kao porezni temelj 
ova posljednja. 


5, OSTALE JESTVINE I PRED- 
METI ZA HRANU 


129 Pecivo od brašna bez sladora, meda, 
jaja, masti i začina 0 12 — 


OPAZKA: 
Domaći promet obuhvaćen porezom na brašno. 


130 Pecivo od brašna sa sladorom, 
medom, jajima, mašću i začinima, 


oblatne za jelo i ostalo 4 l4 — 
OPAZKA: 
1. Pecivo preliveno čokoladom plaća porez po p. stavci 134. 
toč. 3. 


zoi: 
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2. Promet maloobrtnika, oporezovanih po čl. 59. zakona o 
izravnim porezima poprečnom tečevinom, obuhvaćen je 
porezom, plaćenim na upotrebljene sirovine. 


131 Rezanci, makaroni i tarana; ostali 

slični proizvodi nepečeni od brašna 

ili krupice (griza) 4 14. — 
OPAZKA: 

Promet maloobrtnika, oporezovanih po čl. 59. zakona o iz- 
ravnim porezima poprečnom tečevinom, obuhvaćen je pore- 
zom, plaćenim na upotrebljene sirovine. 

182 Bonboni prosti, šećerleme, ratluk, 
R alva; voće, osim južnog, povrće sje- 
menje, ušećereni (kandirani) 0 22 20 
OPAZKA: 
Domaći promet obuhvaćen porezom na slador kod p. st. 


110/1b .Porez na razkoš plaća se kako kod uvoza, tak i u` 


domaćem prometu. 
133 Bonboni fini ( t. zv. svileni) napu- 
R njeni marmeladom, čokoladom i 
drugim; fondani bez čokolade, mar- 
cipan, žele, praline, južno voće, 
sjeme za začine, kora južnog voća — 
ušećereni (kandirani) 0 22 30 
OPAZKA: 
Domaći promet obuhvaćen porezom na slador kod p. st. 


110/1b. Porez na razkoš plaća se kako kod uvoza, tako i u 
domaćem prometu. 


134 Kakao i čokolada: 
R-T 1. u prahu 20 27 30 


e 
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2. Čokolada i njezini nadomjestci 
(surogati) u tablama ili koma- 
dima, kakaova masa 20 22. 30 
3. Roba sasvim ili djelomice od ka- 
kaove mase, čokolade ili njezinih 
nadomjestaka, u koliko nije spo- 
menuta na drugom mjestu 20 22 25 
OPAZKA: 
Nadomjestci čokolade ili+kakaoa plaćaju u domaćem pro- 
metu skupni porez i porez na razkoš po ovoj p. stavci. 
135 Konzervirano mlieko u tablama, 
prahu ili zgusnuto sa sladorom 
ili bez sladora, pa i u nepropustno 


zatvorenim posudama 6 14 — 
136 Proizvodi od mlieka: 
R 1. Skorup svjež ili usoljen 6 12 — 
2. Maslo svježe, usoljeno i pre- pale! 
topljeno 6 12 — 
3. Sirovi 
a) fini 6 12 25 
b) obični i kačkavalj 6 12 — 
4. Sirutka . 6 12 — 
OPAZKA: 


1. Kao fini sirovi smatraju se imperial, ajdam, rokfor, gor- 
gonzela, grana, strahino, šale i t. sl. 

2, Prvi promet domaćih proizvoda u koliko ga obavljaju 
izravni proizvoditelji, koji plaćaju poprečni porez na po- 
ljodjelske proizvode prema propisima stavke I. § 64. pro- 
vedbene naredbe uz zakonsku odredbu o porezu na po- 
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slovni, promet, obuhvaćen je u tom poprečnom porezu. 
Onaj, koji nabavlja ove proizvode od drugog (pa i od 
navedenih izravnih proivzoditelja), bez računa i plaćenog 
poreza, dužan je platiti porez, predviđen u ovoj p. stavci 
za domaći promet u svakom slučaju, kada. ih nabavlja 
radi prodaje u neprerađenom ili prerađenom stanju. Kao 
porezni temelj imade se u takvom slučaju uzčti nabavna 
ciena, a ako ova nije poznata ili ako je niža od obične 
ciene, uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 


137 Umjetno maslo (margarin) i pre- 

parati, čija mastnoća nije izključivo 

od mlieka 6 14 — 
OPAŽKA: ; 

Po ovoj p. stavci plaća se porez i na loj za jelo, topljen i 
tiešten, kao i na biljno maslo, koje se može upotriebiti za 
jelo. 

138 Slačica (muštarda) samljevena; sa 

širom i drugim dodatcima pri- 

premljena 10 15 — 
139 Esencije i ekstrakti bez etera i 
R alkohola: 

1. Za pripremanje kave i limunade 


i tome sličnih pića 7 12 25 

2. Za pripremanje i začinjavanje 
jela 7 12 20 

3. Ostali na drugom mjestu nespo- 
menuti 7 12 — 

140 1. Čahure (kapsle) od želatina sa 

R sladorom; brašno kestenovo i 


D a 


ra 





 Pristojbenik poreza na poslovni promet 








STOPA% | 





Porez na posl. 
NAZIV ROBE promet 


E domaći 





ostalog voća sa sladorom, brašno 

za djecu sa sladorom, brašno za 

jačanje, brašno sa sladorom 0 17 20 
2. Čahure od želatina bez sladora; 

brašno kestenovo i ostalog voća 

bez sladora, brašno za djecu bez 

sladora, prašak za razvijanje 

tiesta, prašak za limunadu ili 

slična osvjžujuća pića, sve to i u 

nepropustno zatvorenim posu- 


dama 6 10 20 
OPAZKA: l 
1. Brašno za djecu i za jačanje ne podpada plaćanju poreza 
na razkoš. 


2. Roba iz p. st. 140/1 obuhvaćena je u domaćem prometu 
porezom na slador. 


141 Sokovi voćnih ili biljnih plodova za 
R jelo i bilja za jelo bez alkohola i 
etera, sa sladorom ili sirupom, ili 
ukuhani s dodatkom sladora i si- 
rupa, sladka, kompoti, voćni pek- 
mezi s dodatkom sladora, pa i u ne- 
propustno zatvorenim posudama 7 15 20 


OPAZKA 


1. Voćni miešani pekmezi (marmelada) od šljiva, krušaka, 
trešanja, višanja i jabuka s dodatkom sladora oprošteni 


mise 
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su od plaćanja poreza na poslovni promet, kada se iz- 
rađuju za potrebe vojske. 

2. Na pekmeze, navedene pod toč. 1. ove opazke, ne plaća 
se porez na razkoš. 


142 Plodovi s alkoholom prerađeni ili s 
R alkoholom pomiešani; sokovi plo- 
dova i voća s alkoholom i eterom, 
pa i u nepropustno zatvorenim po- 
sudama 6 12 25 


143 Konzerve za jelo na drugom mjestu 
R nespomenute, pa i u nepropustno 
zatvorenim posudama: 


1. biljne i voćne 11 15 — 
2. ostale 
a) od riba Son eE 
b) od rakova 8 16 25 
c) od mesa 8 19 — 


144 Kemijski “pripremljena sredstva za 
hranu kao: somatoza, pepsin tropon, 
plasmon 6 8 — 


145 Predmeti za hranu i jelo posebno 
nespomenuti, pa i u nepropustno 
zatvorenim posudama 11 16 — 
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6. PROIZVODI DUHANA 


146 Duhanske prerađevine e = 


OPAZKA: 


Duhanske prerađevine kao monopolska roba ne podpadaju 
plaćanju poreza. 





IL. DIO 


| KOPOVI UOBĆE, MINERALNA 
| ULJA I NJIHOVI PROIZVODI 


1. ZEMLJA I KAMEN 


147 Zemlja 

1. glina i ilovača svih vrsta, pa i 

pomiešana s poreculanskom ze- 

mljom  (kaolinom), kaolin i 

mergl: sirovi, pečeni, mljeveni 

ili preprani 6 12 — 
2. Šamot i dinas malter 6 12 — 
3. Zemlja za boju: veronska i 

kelnska, sirove; ostale nespome- 

nute, sirove 0 12 — 





OPAZKA: 
1. Onaj, koji proizvode iz ove p. stavke nabavlja od koga 
drugog bez računa i plaćenog poreza, dužan je platili 
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porez po stopi, predviđenoj u ovoj p. stavci, za domaċi 
promet u svakom slučaju, kada ih nabavlja radi daljnje 
prodaje u neprerađenom ili prerađenom stanju. Kao po- 
rezni temelj ima se u takvom slučaju uzeti nabavna ciena, 
a ako ona nije poznata ili ako je niža od obične vried- 
nosti, uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 

2. Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti 

. od plaćanja poreza prema propisima toč. 4. § 17. zakon- 
ske odredbe o porezu na poslovni promet. 

3. Domaći promet proizvoda iz toč. 3. ove p. stavke obu- 
hvaćen je porezom na proizvode iz p. stavke 236. 


148 Šljunak i piesak: prirodan, pa i pre- 
pran, u razsutom stanju; oboljen, 
mlieven ili u zavojima 4 6 — 


OPAZKA: 


Onaj, koji proizvode iz ove p. stavke nabavlja od koga dru- 
gog, bez računa i plaćenog poreza, dužna je platiti porez po 
stopi, predviđenoj u ovoj p. stavci za domaći promet u sva- 
kom slučaju, kada ih nabavlja radi daljnje prodaje u nepre- 
rađenom ili prerađenom stanju. Kao porezni temelj ima se 
u takvom slučaju uzeti nabavna ciena, a ako ona nije poznata 
ili ako je niža od obične vriednosti, uzima se kao porezni 
temelj ova posljednja. Í 


149 Kamen svake vrste, izuzimajući po- ' 
sebno spomenuti, lomljen, netesan 4 8 — 


OPAZKA: 


Onaj, koji proizvode iz ove p. stavke nabavlja od koga 
drugog bez računa i plaćenog poreza, dužan je platiti porez 
po stopi predviđenoj u ovoj p. stavci za domaći promet u 
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svakom slučaju, kada ih nabavlja radi dalinje prodaje u ne- 
prerađenom ili prerađenom stanju, Kao porezni temelj ima 
se u takvom slučaju uzeti nabavna ciena, a ako ona nije po- 
znata ili ako je niža od obične vriednosti, uzima se kao po- 
rezni temelj ova posljednja. 


150 Infuzorijska zemlja 4 12 — 


OPAZKA: 

Onaj, koji proizvode iz ove p. stavke nabavlja od koga 
drugog bez računa i plaćenog poreza, dužan je platiti porez 
po stopi predviđenoj u ovoj p. stavci za domaći promet u 
svakom slučaju, kada ih nabavlja radi daljnje prodaje u ne- 
prerađenom ili prerađenom stanju, Kao porezni temelj ima 
se u takvom slučaju uzeti nabavna ciena, a ako ona nije po- 
znata ili ako je niža od obične vriednosti, uzima se kao po- 
rezni temelj ova, posljednja. 


151 Plovučac, šmirgl, bečko vapno, 
tripla, karborundum i njima slične 
tvari za čišćenje i poliranje 
1. sirovi 4 6 — 
2. uzrnčeni, samljeveni, pa i pre- 
parirani, pripravljeni za prodaju 
na malo 4 10 — 


OPAZKA: 

1. Onaj, koji proizvode iz ove p. stavke nabavlja od koga 
drugog, bez računa i plaćenog poreza, dužan je platiti 
porez po stopi, predviđenoj u ovoj p. stavci za domaći 
promet u svakom slučaju, kada ih nabavlja radi daljnje 
prodaje u neprerađenom ili prerađenom stanju. Kao po- 
rezni temelj ima se u takvom slučaju uzeti nabavna 
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ciena, a ako ona nije poznata ili ako je niža od obične 
vriednosti, uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 

2. Onaj, koji proizvode iz ove p. stavke nabavljene od koga 
drugog, prerađuje za prodaju na malo, plaća u ime po- 
reznog dodatka 3% prodajne vriednosti ovih proizvoda, 
ne dirajući time propis toč. 1. ove opazke. 


152 Kreda i talk u prirodnoj boji: 
1. Sirovi 4 2 — 
2. Samljeveni i prani, kao i izprani 
i pečeni: 
a) kreda 8 12 — 
b) talk 12 20 — 


OPAZKA: 


Onaj, koji proizvode iz ove p. stavke nabavlja od koga 
drugog bez računa i plaćenog poreza, dužan je platiti porez 
po stopi predviđenoj u ovoj p. stavci za domaći promet u 
svakom slučaju, kada ih nabavlja radi daljnje prodaje u ne- 
prerađenom ili prerađenom stanju, Kao porezni temelj ima 
se u takvom slučaju uzeti nabavna ciena, a ako ona nije po- 
znata ili ako je niža od obične vriednosti, uzima se kao po- 
rezni temelj ova posljednja. 


153 Gips: sirov, pečen, mljeven pa i 
bojen oaos ae 
 OPAZKA: 


Onaj, koji proizvode iz ove p. stavke nabavlja od koga 
drugog bez računa i plaćenog poreza, dužan je platiti porez 
po stopi predviđenoj u ovoj p. stavci za domaći promet u 
svakom slučaju, kada ih nabavlja radi dalinje prodaje u ne- 
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prerađenom ili prerađenom stanju, Kao porezni temelj ima 
se u takvom slučaju uzeti nabavna ciena, a ako ona nije po- 
znata ili ako je niža od obične vriednosti, uzima se kao po- 
rezni temelj ova posljednja. 


154 Magnezit i dolomit: u komadima, 
mljeveni ili pečeni 8 12 — 


OPAZKA: 


Onaj, koji proizvode iz ove p. stavke nabavlja od koga 
drugog bez računa i plaćenog poreza. dužan je platiti porez 
po stopi predviđenoj u ovoj p. stavci za domaći promet u 
svakom slučaju, kada ih nabavlja radi daljnje prodaje u ne- 
prerađenom ili prerađenom stanju, Kao porezni temelj ima 
se u takvom slučaju uzeti nabavna ciena, a ako ona nije po- 
znata ili ako je niža od obične vriednosti, uzima se kao po- 
rezni temelj ova posljednja. 


155 Barit i viterit, u komadima ili 
mlieveni 82 = 


OPAZKA: 
Mlievenje proizvoda iz ove p .stavke ne smatra se obradbom. 


156 Stroncianit i celestin, fluorit i 
boksit, u komadima ili u prahu g ure 


OPAZKA: 
Usitnjavanje i mljevenje proizvoda iz ove p. stavke ne 
smatra se obradbom. 


157 1. Malter od vapna, pucolan, tras, 
santorinska zemlja 6 9 
2. Vapno obično 5 8 — 
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158 Cementi: roman-cement, hidra- 
T uličko vapno, portland-cement, ce- 
menti od šljake ili zgure, pucolan i 
magnezija-cement, pomiešani ce- 
ment 6 10 — 
159 Azbest-amiant i hrizolit sirov, pa 
i samljeven; vlakna od azbesta, pa 
i očišćena 6 9 — 


OPAZKA: 

1. Onaj, koji proizvode iz ove p. stavke nabavlja od koga 
drugog, bez računa i plaćenog poreza, dužan je platiti 
porez po stopi, predviđenoj u ovaj p. stavci za domaći 
promet u svakom slučaju, kada ih nabavlja radi daljnje 
prodaje u neprerađenom ili prerađenom stanju. Kao po- 
rezni temelj ima se u takvom slučaju uzeti nabavna 
ciena, a ako ona nije poznata ili ako je niža od obične 
vriednosti, uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 

2. Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 
plaćanja poreza na poslovni promet prema propisima toč. 
4. § 17. zakonske odredbe o porezu .na poslovni promet. 


160 Skriljac u komadima 6 9 — 


OPAZKA: 

Onaj, koji proizvode iz ove p. stavke nabavlja od koga 
drugog bez računa i plaćenog poreza, dužan je platiti porez 
po stopi predviđenoj u ovoj p. stavci za domaći promet u 
svakom slučaju, kada ih nabavlja radi daljnje prodaje u ne- 
prerađenom ili prerađenom stanju, Kao porezni temelj ima 
se u takvom slučaju uzeti nabavna ciena, a ako ona nije po- 
znata ili ako je niža od obične vriednosti, uzima se kao po- 
rezni temelj ova posljednja. 
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161 Morska pjena (istiva) prirodna ili 
umjetna, neprerađena 6 9 — 


OPAZKA: 


Onaj, koji proizvode iz ove p. stavke nabavlja od koga 
drugog bez računa i plaćenog poreza, dužan je platiti porez 
po stopi predviđenoj u ovoj p. stavci za domaći promet u 
svakom slučaju, kada ih nabavlja radi daljnje prodaje u ne- 
prerađenom ili prerađenom stanju, Kao porezni temelj ima 
se u takvom slučaju uzeti nabavna ciena, a ako ona nije po- 
znata ili ako je niža od obične vriednosti, uzima se kao po- 
rezni temelj ova posljednja. 


162 Lava šupljikava ili jedra, u pri- 
rodnom stanju, neobrađena 6 9 — 


OPAZKA: 


Onaj, koji proizvode iz ove p. stavke nabavlja od koga 
drugog bez računa i plaćenog poreza, dužan je platiti porez 
po stopi predviđenoj u ovoj p. stavci za domaći promet u 
svakom slučaju, kada ih nabavlja radi daljnje prodaje u ne- 
prerađenom ili prerađenom stanju. Kao porezni temelj ima 
se u takvom slučaju uzeti nabavna ciena, a ako ona nije po- 
znata ili ako je niža od obične vriednosti, uzima se kao po- 
rezni temelj ova posljednja. 


163 Drago ili poludrago kamenje u pri- 

rodnom stanju, neobrađeno opp 6 — 
164 Zemlje i ostale mineralne tvari, 

koje nisu na drugom mjestu po- 

sebno spomenute: sirove, pečene, 

mljevene i preprane 6 9 — 
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OPAZKA: 


1. Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 
plaćanja poreza prema propisima toč. 4. § 17. zakonske 
odredbe o porezu na poslovni promet. 


2. Onaj, koji proizvode iz ove p. stavke nabavlja od koga 
drugog, bez računa i plaćenog poreza, dužan je platiti 
porez po stopi, predviđenoj u ovoj p. stavci za domaći 
promet u svakom slučaju, kada iz nabavlja radi daljnje 
prodaje u neprerađenom ili prerađenom stanju. Kao po- 
rezni temelj ima se u takvom slučaju uzeti nabavna 
ciena, a ako ona nije poznata ili ako je niža od obične 
vriednosti, uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 

3. Pečenje, mljevenje i izpiranje proizvoda iz ove p. stavke 
ne smatra se obradbom. 


2. RUDE, ZGURE I PEPELI 


165 Rude kovina svake vrsti 0 4 — 
166 Zgure i uobće sve silikatne mase 0 4 — 
167 Vlakna i vuna od zgure 0 4 — 


OPAZKA: 


Izradbe od vlakna i vune od zgure plaćaju porez kao izra- 
đevine od stakla po odnosnim p. stavkama. 


168 Pepeli bez razlike, izuzimajući pepeo 
od kostiju i metalne okside, zvane 
pepeli 0 4 — 
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3. FOSILI ZA GORENJE 
169 Ugljen: 
1. antracit — 7 — 
2. kameni ugljen 4 8 — 
3. mrki ugljen i lignit 4 8 — 
T 4. koks 4 133 — 
5. briketi od ugljena svake vrste, 
izuzevši drveni ugljen 4 8 — 
OPAZKA: ` 


Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 
plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske odredbe 
o porezu na poslovni promet. 

170 Čvrsti ostatci pri destilaciji nafte 
i mineralnog ulja u obliku koksa, 
Pa i briketi od takvih ostataka 4 9 — 


4. MINERALNA ULJA I OSTALI 


FOSILI; KATRAN, ULJA I SMOLE 
KAMENOG UGLJENA I OSTALIH 
MINERALNIH TVARI 


171 Nafta sirova, crna i neprečišćena, 
T ostatci od nafte pri dobivanju ben- 
zina i petroleja 12 20 
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172 Asfalt (asfaltov kamen) samljeven 

i nesamljeven; smole od katrana 

kamenog ugljena, mrkog ugljena, 

i drveta, kao i smole od nafte; asfalt 

mastiks i sve ostale zemljane smole, 

čvrste, u prahu ili tekuće; asfalt-kit 5 9 — 
173 Ozokerit sirov i pretopljen; montan- 

vosak, dobiven ekstrakcijom mrkog 

ugljena PRE OI La 
174 Žuti i crni jantar (gagat) u ne- 

obrađenim komadima, u masi ili u 


prahu . — 6 — 
175 Katran od kamenog ugljena i dru- 

gih mineralnih tvari (materija) 0 6 — 
OPAZKA: 


1. Uvoz proizvoda iz ove pP. stavke ne može se oprostiti od 
plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske 
odredbe o porezu na poslovni promet. 

2. Domaći promet obuhvaćen porezom na sirovine. 


176. Ulja od katrana kamenog ugljena 
1. lagana, kao benzol, toluol, ksilol 0 6 — 
2, težka, kao antracensko, karbolno, 
kreozotno 0 6 — 


OPAZKA: ; ; 

1. Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 
plaćanja poreza po propisima toč. 4. & 17. zakonske 
odredbe o porezu na poslovni promet. 

2 Domaći promet obuhvaćen porezom na sirovine. 


SGA 
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Porez na posl. 
promet 





NAZIV ROBE 





Porez na 


- razkoš 


177. Proizvodi destilacije nafte, katrana, 
. mrkog ugljena ili parafinskog 
škriljea, kao benzin, petrolej (ke- 
rozin), ulja za podmazivanje, ulje 
zvano parafinsko, solarno ulje i 
ostala, izuzevši posebno spome- 
nuta, katran od nafte: 


T 1. Benzin 12. 34 — 
2. Petrolej (kerozin): 12. 34 — 


T 3. Plinsko ulje, solarno ulje, nečisto, 
modro i zeleno ulje i slična ulja, 
koja ne služe za razsvjetu, podma- 
zivanje i raztvaranje; katran od 
nafte i2 84. — 
T 4. Ulje, zvano parafinsko, čisto so- 
larno ulje, ulje za podmazivanje 
i ostala, izuzevši posebno spome- 
nuta ulja: la aF 


178 1. Antracen, fenol, (karbolna kise- 
lina) piridinske baze; anilinsko 


ulje, nitro-benzol 6 10. = 
' 2. Naftalin 6 10: — 


179 Lizol, kreolin i slični preparati 6 10 — 


Drž. Hrv. - Zakoni e. 861.—368. __ 65 — 


ü 
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II. DIO 


PRERAĐENI VOSAK ŽIVOTINJ- 

SKI, BILJNI I MINERALNI I 

ROBA NAČINJENA UPOTREBOM 
MASTI, ULJA I VOSKA 


1. VOSAK 


180 Vosak 
1. od pčela, pa i pomiešan s drugim 
tvarima, prerađen  (bieljen ili 
bojen) 6 10 — 
2. biljni vosak svake vrste (karna- 
upski, japanski i t. d.) prerađen 
(bojen ili bieljen) 6 10 — 


OPAZKA: 


Onaj, koji proizvode iz ove p. stavke nabavlja od koga dru- 
gog, bez računa i plaćenog poreza, dužan je platiti porez po 
stopi, predviđenoj u ovoj p. stavci za domaći promet u svakom 
slučaju, kada ih nabavlja radi daljnje prodaje u neprerađenom 
ili prerađenom stanju. Kao porezni temelj uzima se u ovom 
slučaju nabavna ciena tih proizvoda, a ako ona nije poznata 
ili ako je manja od obične vriednosti, uzima se kao porezni 
temelj ova posljednja. 


rao e 


i. 


Pristojbenik poreza na poslovni promet 
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STOPA % 








r Porez na posl. 
NAZIV ROBE cà promet g. 
g za 
3 amati | a |E 
181 Ostatci i odpadci pri izradbi voska 
cd pčela (voskovarina) 4 8 — 


OPAZKA 

Onaj, koji proizvode iz ove p. stavke nabavlja od koga 
drugog, bez računa i plaćenog poreza, dužan je platiti porez 
po stopi, predviđenoj u ovoj p. stavci za domaći promet u 
svakom slučaju, kada ih nabavlja radi daljnje prodaje u ne- 
prerađenom ili prerađenom stanju. Kao porezni temelj uzima 
se u ovom slučaju nabavna ciena tih proizvoda, a ako ona 
nije poznata ili ako je manja od obične vriednosti, uzima se 
kao porezni temelj ova posljednja. 


182 Cerezin, pa i pomiešan s parafinom 20 24 — 
OPAZKA 
Porezom, plaćenim po ovoj p. stavci, obuhvaćen je i promet 
sviećama iz p. stavke 184. 
183 1. Čvrsta mastna tiela: prečišćen 
parafin; stearin, stearinska i pal- 
mitinska kiselina i njima slične 
tvari s preko 40° C točke topljenja 20 24 — 


T 2. prečišćen spermacet 20 24 — 
2. SVIEĆE 
184 Svieće i svječice 
1. lojane i voštane 6 14 — 
2. od cerezina, parafina, stearina, 
spermaceta i sličnih tvari 0 18 — 
OPAZKA 


Proizvodi iz p. st. 18412 obuhvaćeni su u domaćem prometu 
porezom na sirovine iz p. st. 182 i 183. 


dador 
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Porez na posl. 


NAZIV ROBE promet 


= 
a 
Porez na 
razkoš 





3. VOŠTANA ROBA 


185 Voštana roba i roba od cerezina 
R (osim svieća, svjećica i voštanih 


žigica): 
1. pojedini dielovi za cvieće, cvieće 
pa i vezano u kitice, vienci 10 16 20 
2. ostala 10 16 20 
OPAZKA 


1. Por ovoj p. stavci plaćaju porez i dielovi za cvieće, cvieće 
i vienci u vezi s tekstilnim tvorivom. 

2. Sastavljanje cvieća iz dielova, nabavljenih od koga dru- 
goga s plaćenim porezom, kao i sastavljanje takvog 
cvieća u kitice i vience ne smatra se doradbom. 


4. SAPUNI, MAZIVA, TVARI ZA 
PLASTIČNE RADOVE I IZRA- 
ĐEVINE OD SAPUNA, STEARINA, 
PARAFINA I SLIČNIH TVARI 


186 Sapuni prosti ili mekani u tiestu 
ili prahu 8 32 — 


OPAZKA 
i. Po ovoj p. stavci plaća se porez i na prosti sapun u 
obliku toaletnih sapuna ili u komadima, koji su tlače- 
njem podieljeni u takve oblise ili uobće u zavojima za 
prodaju na malo. 
2. Na nadomjestak sapuna plaća se porez po stopi, pred- 
viđenoj za sam sapun. 


== 


Pristojbenik poreza na poslovni promet 








STOPA % 


Porez na posl. 


NAZIV ROBE 





Stavka 


187 Ostali sapuni svake vrsti i oblika, 
R pa i s dometkom sredstva za poljep- 
šavanje (kozmetičkih ili sredstava 
za liečenje (medicinskih) t. zv. lje- 
koviti (medicinski sapuni) 8 32 25 
OPAZKA 
1. Smjesa sredstava za poljepšavanje sa sapunom u obliku 


tiesta, koja u glavnom služi za poljepšavanje (kozmetici), 


plaća porez po p. stavci 261. Isto vriedi i za sapunske 
kreme. 


2. Na nadomjestak sapuna plaća se porez po stopi, pred- 
viđenoj za sam sapun. 


3. Na ljekoviti sapun ne plaća se porez na razkoš. 


“188 Tekućine i pripravci (preparati) 
za pranje ili apretiranje, pripre- 
mljeni miešanjem alkalija, sapuna 
i vode; pripravci ricinusova ulja za 
bojenje i apretiranje, i razni cjeđevi 


(lužine) 6 10 — 
189 Glicerin: sirov i prečišćen 6 iil — 
OPAZKA 


Prečišćavanje sirovog glicerina, nabavljenog od koga dru- 
gog, ne smatra se doradbom. 


190 Parafinska mast, vazelin i vaze- 
linska mast (bez mirisa i ukusa); 
lanolin i razne lanolinske smjese, 
također bez mirisa 5 7 — 


— 69 — 


.—.\.. rm... 
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NAZIV ROBE sE 


191 Kolomazi i ostala sredstva za pod- 
mazivanje, pripravljena od masti 
i ulja tekućih i čvrstih, pa i s do- 
metanjem drugih tvari (materija) 5 7 — 


192 Obično crno mazivo za obuću: ma- 

sti, kreme i slični pripravci izra- 

đeni s pomoću voska, masti, ulja 

ili drugih sredstava za čišćenje, po- 

liranje ili održavanje kovina, na- 

mještaja, parketa, mramora, peći, 

štednjaka, kože, obuće, linoleuma 

i slično puel2" 
OPAZKA : 

Po ovoj p. stavci plaća se porez i na pripravke (preparate) 
za kožnu obuću, koji nisu pripravljeni upotrebom ulja, masti 
ili voska; ako su to po zavoju, naljepnicama, preporukama 
it. d. 

193 Tekućine za čišćenje, poliranje ili 
održavanje kovinskih i drugih pred- 
meta, pripravljene od raznih tvari 
(materija) dodavanjem sapuna 6 12. —. 


194 Tvari (materije) za plastične ra- 
dove, dobivene iz rudnih (mine- 
ralnih) tvari dometavanjem stea- 
rina, palmitina, parafina, voska i 
smole 6 10 — 


zeti == 
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195 Izrađevine od sapuna, stearina, pa- | 
R rafina i sličnih tvari pa i u vezi s 
prostim i finim ili najfinijim tvo- 
rivom (materialom) k 61025 
OPAZKA 


Porez na razkoš plaća se samo na one proizvode iz ove p. 
stavke, koji su u vezi s najfinijim tvorivom. 





IV. DIO 


KEMIJSKI LJEKARNIČKI PROIZ- 
VODI, BOJE I PROIZVODI OD 
NJIH; FIRNISI, LAKOVI, ETERI; 
ALKOHOLI NESPOMENUTI NA 
DRUGOM MJESTU; ETERSKA 
ULJA I MIRISI; UMJETNA SRED- 
STVA ZA GNOJENJE, TE ZAPA- 
LJIVE I EKSPLOZIVNE TVARI 


1. KEMIJSKI LJEKARNIČKI 
PROIZVODI 
a) Neorganske tvari 


196 Živa, živine slitine (amalgami) i 
živine soli 4 10 — 


== 
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197 Sumpor i kovinski sulfidi: sirov 
neprečišćen; prečišćen i sumporni 
eviet: kovinski sulfidi 4 6 — 


OPAZKA 


Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 
plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske odredbe 
o porezu na poslovni promet. 


198 Fosfor, obični i crveni M = 


199 Antimon: kovinski; antimonov treš 
(brehvajnštajn) i njegovi nado- 
mjestci 4 6 — 


200 Boraks i borni preparati: boraks 
sirov, neprečišćen (natrijev bo- 
racit), tinkal i boronatrokalcit, 
borna kiselina sirova (nepreči- 
šćena); boraks prečišćen; čista borna 
kiselina 4 6 — 


OPAZKA 


Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 
plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske odredbe 
o porezu na poslovni promet. 


201 Amoniak i amoniačni pripravci: ni- 
šador (amonijev klorid), amonijev 
karbonat, amonijev plin kompri- 


= n— 


Pristojbenik poreza na poslovni promet 






STOPA % 






NAZIV ROBE 


miran, amoniak tekući, amonijev 
sulfat; amonijev nitrat 4 6 = 


202 Soli 
1. kamena i morska (natrijev klorid) 4 6 — 
2. mineralne, izvorske i ekstrakti 
blata: prirodni i umjetni 6 14 — 
OPAZKA 


Sol iz ove p. stavke, koju izravno nabavlja Ravnateljstvo 
državnih monopola, ne podpada plaćanju poreza. 


203 Stasfuriska sol (Abraumsalz) 4 6 — 
204 Brom i bromne soli, jod i jodne soli 6 14 — 


205 Arsen kovni (metalni): bieli (arse- 
nasta kiselina, arsenik ili sičan); 
sumpor - arsenik - operment (žuti), 
realgar (crveni) 6. 14. — 


206 Ferociankalij (žuti), ferociannatrij 
i ferociankalcij, ferociankalij (cr- 
ven) i fericiannatrij; rodankalij, 
ciankalij i kalijev manganat, ka- 
lijev hipermanganat i soli kro- 
move kiseline 6 14 — 


207 Stipse: aluminijeve, kromove, ba- 
karne i gvozdene, pa i s kalijem, 
natrijem i amonijem: aluminijev 


> E 
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NAZIV ROBE 


sulfat, natrijev aluminat i alumi- 
nijev klorid Bas = 


208 Oksidi (vodni i bezvodni): barijevi 
(barijev hidrooksid, barijev super- 
oksid), natrijev superoksid i vodi- 
kov superoksid, oksid stroncijev i 
aluminijev hidrooksid (umjetna 
glina), manganovi oksidi, gleđa 
žuta i crvena u komadima i lju- 
šćicama, pa i mljevena; smjese za 
pocaklivanje (pogleđivanje), pepeli 
od olova i kalaja 6 14 — 


209 Kloridi: magnezijev, barijev, kal- 
cijev, kromov, manganov; magne- 
gnezijev sulfat (gorka sol) manga- 
nov brokat: 


1. Kloridi 5 8 — 
2. Magnezijev sulfat (gorka sol) 5 8 — 
3. Manganov borat 5 8 — 


210 Magnezijev karbonat umjetni; ma- 
gnezijev oksid čist, stroncijev kar- 
bonat, stroncijev klorid, barijev kar- 
bonat i sulfat (umjetni barit); ba- 
rijev i stroncijev nitrat, barijev 

. klorat; kalcijev fosfat i sulfat 


ea 
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Porez na posl. 


NAZIV ROBE promet 


kod 
uvoza 


Porez na 
razkoš 


za 
domaći 
promet 





(umjetni); kalcijev sulfid, bisulfid 
i hidrosulfid; ‘kalcijev karbonat 
taložen o = 


211 Salitre: 
1. Natrijev nitrat prirodan (čilenska 
salitra) ili umjetni, sirov, nekrista- 
liziran i nerafiniran, amonijev nitrit 5 6 — 
2. Natrijev nitrit 5 6 
3. kalijev nitrat (kalijeva salitra) 
sirovi ili rafinirani, natrijev nitrat, i 
kristaliziran ili rafniran 5 8 — 
OPAZKA 
Na natrijev nitrat prirodan (čilenska salitra) ne plaća se 
kod uvoza porez, dok se ne počne proizvoditi u državi bilo 
prirodan bilo umjetni natrijev nitrat. 
212 Natrijevi i kalijevi spojevi: 
1. Natrijev karbonat: 
a) sirov, pa i pečen (kalciniran) -4 
b) kristaliziran (kristalna soda) 8 14 — 
. Kalijev karbonat (potaša) 8 
. Kalijev nitrat (kalijeva salitra) | 
. Natrijev i kalijev hidrat (kau- 
stička soda) 10 = 
5. Natrijev sulfat, sirov, kalciniran 
samljeven ili kristaliziran, na- 
trijev sulfid 5 8 — 


m oN 
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6. a) natrijev bisulfid 5 8 — 
b) natrijev i kalijev sulfid i hi- 
drosulfid, kalijev sulfat i bi- 
sulfid 5 8 — 
c) natrijev i kalijev silikat (vo- 
deno staklo) 
1. u čvrstom stanju 5 9 — 


2. u tekućem stanju 4 9 — 


7. Natrijev i kalijev klorat, natrijev 
fosfat, i natrijev tiosulfat, ba- 
rijev klorat 5 9 '— 


213 Klor komprimiran i klorna voda: 
klorno vapno, leau de Javelle i 
Veau de Labarraque 5 8 — 


214 Kiselina i sumporni ugljik i vodik? 
1. Sumporna kiselina i njezin an- 
hidrid: komorna i koncentrirana 
(englezka); pušljiva sumporna 
kiselina (nordhauzenska) i an- 


hidrid sumporne kiseline 4 8 — 
2. Sumoprni ugljik i vodik i klor; 

tetraklor ugljik 4 8 — 
3. Dušična (ćezap) i solna kiselina 

a) dušična 4 8 — 

b) solna 4 il — 


ee 


4 
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Porez na 


za kod Ñ 
tomi] vea | EÈ 
4. a) sumporasta kiselina, kompri- 
mirana i tekuća, fosforna, kro- 
mova, fluorovodična i sve 
druge kiseline tekuće i krista- 
lizirane u komadu ili prahu, 
koje nisu spomenute na dru- 
gom mjestu 4. 13 — 
T b) ugljična kiselina 5 9 — 
215 Galice i klorid gvožđa i cinka 
1. a) gvozdena galica 9 13 — 
b) klorid gvožđa : 5 8&8 — 
2. a) Bakarna galica, ostali þa- 
karni sulfati 5 8 — 


b) cinkov klorid i cinkov sulfat 5 10 — 


216 Soli zlata, srebra i platine: 
1. Soli zlata, gdje se razumieva i 
kasijev ili zlatni purpur; soli pla- 


tine i platinskih kovina 58 — 
2. Soli srebra svake vrste 58 — 
217 Soli octene kiseline (acetati) i olovni 
ocat; olovni slador 5 8 — 
218 Soli kalaja, u koliko nisu posebno 
spomenute; nitrat bakra i olova, 
sulfat niklja, oksid niklja, i amo- 
nijev sulfat niklja 5 8 — 


== 
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219 a) kalcijev karbid PES 6 10 
T ba aluminijev. karbid i ostali kovni 
karbidi, u koliko nisu na drugom 
mjestu spomenuti 9 
220 a) komprimirani dušik 5148 
b) kisik 6 9 
c) ostali komprimirani ili tekući 
plinovi, na drugom mjestu ne- 
spomenuti 5 9 
221 Mrežice (čarape) za razsvjetu, pa i 
s prostim kovinama i njihovim 
slitinama 5 8 
222 Sve ostale kovine, metaloidi, soli, 
baze i neorganski spojevi, u koliko i 
nisu nigdje spomenuti Bi 8 
b) Organski spojevi 
223 Kiseline: 
1. Limunova, vinska i mliečna 
kiselina 7 12 
T 2. Octena kiselina: sirova (tehnička) 
ocatni prašak (kalcijev acetat); 
Zi +15 





prečišćena, octena esencija 


PISI. 
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NAZIV ROBE 


3. Oksalna i kalijev oksalat: tanin- 
.- ska, galska i pirogalska 8 12 — 
4. Salicilna kiselina 8 12 — 


.224 Strieš (vinski kamen); kalijev citrat 
i tartarat: nepročišćen i pročišćen 7 12 — 


225 Bjelančevina i ljepkovi, čvrsti, . te- 
kući ili u prahu: 


1. Želatin i riblji mjehur 5 8 — 
2. Bjelančevina i kazein 5 8 — 
3. Ljepilo za stolare, slikare, po- 

stolare i t. d. 8 12 — 


226 Špodium (koštani ugljen) i ugljen 
od krvi 5 8 — 


227 Masa za tiskarske valjke, masa hek- 
tografska i slične mase kao i izra- 


đevine od ovakvih masa 4.8 — 
228 Alkaloidi i alkaloidne soli: 
1. Kinin i njegove soli 9 12 — 
2. Kofein, nikotin, spartein, morfin, 
strihnin, kodein i t. d. OKI 2A Ee 
OPAZKA 


Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 
plaćanja poreza po propisima toč. 4..$ 17. zakonske odredbe 
o porezu na poslovni promet. 

omg N 


lovor: 





229 


230 


231 


232 


233 


Pristojbenik poreza na poslovni 


NAZIV ROBE 


Kolodijum, celoidin tekući, klo- 
roform 


1. Tanin 


2. Ekstrakti i tvari za činjenje koža, 
u koliko nisu nigdje spomenuti, 
i umjetne tvari za činjenje 


Saharin i ostale umjetne sladke 
tvari, pa i u pastilama 


Sok od konjede (sladko drvo): 

1. Sirov, pa i prekuhan 

2. Kofein, nikotin, spartein, morfin, 
dorom i medom, aniževim uljem, 
nišadorom i ostalim začincima i 
liekovima 


Balzami umjetni, ekstrakti, esen- 

cije, tinkture i vode, bez mirisa, za 

liečničku, veleobrinu ili obrtnu po- 
trebu, izuzevši ekstrakte i esencije 
za činjenje: 

1. Balzami umjetni, ekstrakti, esen- 
cije, tinkture, bez mirisa, izuzevši 
ekstrakte i esencije za činjenje, 
za liečničku, veleobrtnu ili obrtnu 
potrebu 


promet 


STOPA % 


Porez na posl. 
promet 


za 
kod 
domaći 
promet ivoa 


6 8 — 
4 8 — 
5 10 — 
10 22 — 
5.9 — 
12 14 — 
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STOPA % 
. Porez na posl. 
NAZIV ROBE promet f- 
Ž amati | at, | EE 
a) bez etera i alkohola A2 i 
b) s eterom i alkoholom 7 8382. — 
2. vode bez mirisa za liečničku upo- 
trebu: 
a) bez etera i alkohola nA 
b) s eterom i alkoholom T 32 — 
3. Vode bez mirisa za veleobrtnu ili 
obrtnu potrebu 
a) bez etera i alkohola 4. R — 
b) s eterom i alkoholom 7 32 — 


OPAZKA 


Prodaja sirišta u raztvorenom i razblaženom stanju pod- 
pada u domaćem prometu porezu po obćoj stopi. 


Esencije, ekstrakti i tinkture te vode za liečničku, vele- 
obrtnu i obrtnu potrebu bez obzira na sadržaj alkohola pla- 
ćaju porez po p. st. 238l1b i 2b. 


234 Gotovi liekovi, dozirani pripravci 
i flasteri 8416. — 


OPAZKA 
Ljekarnička receptura podpada u domaćem prometu pla- 
ćanju poreza po obćoj stopi. 
235 Organski kemijski proizvodi i pri- 
pravci (preparati) i i ljekarnički pro- 
izvodi, koji nisu na drugom mjestu 
spomenuti: 


zagi 


. mamma srne 
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Stavka 
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1. koji se upotrebljavaju u svjetlo- 


pisu 8 16 — 
2. a) pripravci za čišćenje parnih 

kotlova od kamena . 4 6 — 

b) ostali 8. 12 - 


2. BOJE, TINTA I OLOVKE 


236 Prirodne boje: biljne, žijotinjske i 
mineralne: 


1. Biljne i životinjske: usitnjene 

fermentirane u svakom obliku, 

u koliko ne dolaze u drugim bro- 

jevima; košenila i krmez bez raz- 

like; karmin i drugi košenilni 

pripravci 5 8 — 
2. Mineralne boje u prahu, tiestu 

ili kalupima: 


a) zemljane 10 12 — 

b) gvozdene, pa i izrađene od ve- 

leobrtnih odpadaka 6 8 — 
OPAZKA l i 


Boje mineralne i zemljane, uljepšane organskim pigmentima, 
plaćaju porez u domaćem prometu s 8%, a kod uvoza 12%. 


zir 
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Pristojbenik poreza na poslovni promet 


STOPA % 





NAZIV ROBE 


Pripravci za bojenje, izuzevši 
umjetne organske boje i posebno 
spomenute: indigo prirodan ili 
umjetan i indigo karmin; ekstrakti 
za bojenje u čvrstom ili tekućem 
stanju 


Umjetne organske boje “ 


1. Ultramarin, cinkolit, litopon, siva 
cinkova boja 
2. Cinkov oksid (cinkovo bjelilo) 


Olovno bjelilo, crvenilo i žutilo; 
cinober-boje, bakrene i bakreno- 
arsenove, parižko i berlinsko pla- 
vilo, brončane boje 


Kromove, antimonove i kobaltove 
boje 


Čađ, lozin ugljen: prirodni u prahu; 


uljepšani ultramarinom ili anilin- 
skim i drugim kemijskim bojama 
do 2% zaključno 


Pigmentne i lak-boje, u koliko nisu 
na drugom mjestu spomenute, a 
također i smjese spojeva pigmenata 


has: 


10 


12 


16 


16 


12 


Pristojbenik poreza na poslovni promet 






STOPA % 


Porez m posl. 





NAZIV ROBE 


s neorganskim bazama i solima 
(pigmentni lakovi i ostalo) 

1. crna tiskarska boja 

2. ostale boje 


o m 
Qo 
| 


244 Tinta, trake natopljene za pisaće 
strojeve, i za slične strojeve, boja 
Za žigove: 
1. tinta u prahu 6 12 — 
2. tekuća tinta, obična za pisanje, 
hektografska, litografska i slična 6 12 — 
3. natopljene trake za pisaće stro- 
jeve i slične strojeve 8 21 — 
4. Boja za žigove (štampilje) 8 12 — 
245 Grafit: sirov, pran, pečen ili u 
prahu; pripremljen za prodaju na 


malo 8 12 — 
246 Talk (krojačka kreda) izsječen ili 
pripremljen za crtanje 8 12 — 


247 Kreda i olovke, ugljen za crtanje, 
tekući ili tvrdi: 
1. Kreda, pa i papirom omotana 
(biela za pisanje, u boji za pi- 
sanje, za mazanje  biljarskih 
štapova) 8 12 — 


Bl 





Pristojbenik poreza na poslovni promet 






STOPA % 


NAZIV ROBE 





Stavka 





2. Olovke (pisaljke) neomotane ili 

papirom omotane; od škriljca 

i druge 8 12 — 
3. Olovke u prostom drvetu ne- 

uglađenom i bielom, bez veze; 

crne, u boji ili tintane 8 12 — 
4. Olovke (pisaljke) u ostalom dr- 

vetu, trsci ili kosti, celuloidu i 

sličnim tvarima (materialu): 

crne u boji ili tintane 10 14 .— 
5. Tuševi i ugljen za crtanje 10 14 — 


3. FIRNISI, LAKOVI, LJEPILA 
I KITOVI 


248 Uljani firnisi, pa i pomiešani sa 
sredstvima, da brzo suše, sikati- 
vima, zgusnuto laneno ulje 10 14 — 


249 Alkoholni firnisi (razne smole raz- 
tvorene u alkoholu) 10 14 — 


250 a) Lak-firnisi, smole raztvorene u 
tepentinovu ulju, mineralnom ili 
smolnom ulju, firnisu, acetonu, 
alkalijama i drugim sredstvima 
za raztvaranje, asfalt-lak, raz- 
tvori asfalta ili asfaltu sličnih 
tvari u mineralnom ili terpen- 


EEA 


Pristojbenik poreza na poslovni promet 







Porez n na posl. 
promet 






NAZIV ROBE 








tinskom ulju, također raztvori 
katrana kamenoga ugljena u 
lakim ugljikovodicima: benzinu, 
ligroinu, fotogenu, raztvori boje 
i voska: japanski lak, capon-lak, 
sikativi, brunolini, izuzevši lak | 
za kože 8 14 — 
b) lak za kože 5 6 — 
251 Vosak za pečačenje i odtisci u 
njemu: crveni i crni, obični, ostali 7 11 — 
252 Uljeni kit, smolni, kaučukovi i gu- 
taperkini kitovi, kit od ljepka i 
ostali kitovi, u koliko nisu na dru- 
gom mjestu spomenuti 6 12 — 


4. ETERI, ALKOHOLI NA DRU- 
GOM MJESTU NESPOMENUTI, 
ETERSKA ULJA, PARFIMERIJA I 
SREDSTVA ZA POLJEPŠAVANJE 


258 Eteri svih vrsta prosti i složeni 5.7 — 
254 Konjakovo ulje (enanteter) 6 8 — 
255 a) Patoka (fuzelna ulja) ZDES (pe 


b) metil-alkohol (metanol), aceton 
formaldehid (metilov aldehid), 
čvrst i tekuć bl. = 


oo jee 


Pristojbenik poreza na poslovni promet 







NAZIV ROBE 





256 Eterska ulja: 
1. 


R Od drvenog katrana (katrana od 

venje i t. d.), od kaučuka, ulje 

od jelenskog roga, terpentinovo 

ulje, smolna ulja i kamlforsko 
ulje, (tekući kamfor) 712 — 

2. Ulje od venje i četinjača, lavan- 
dule, lovorikovo, ružmarinovo 12 -16 — 

3. Jasminovo, bergamotno, gorkog 

badema, ruže, đurđica, ljubice, 
narančinog cvieta i tome slično 12 16 40 


257 Umjetne mirisave tvari 12 16 40 
R 

258 Mirisave masti i mirisava mineralna 

R ulja 12 16 40 


259 Parfimerije s eterom ili alkoholom: 
R esencije, ekstrakti, tinkture i miri- 
save vode; mirisavi ocat A aa Ay 


260 Mirisave vode bez etera i alko- 
R hola: prirodne, dobivene pri desti- 
laciji eteričnog ulja, i umjetne 12 16 40 
261 Puder, rumenila i bjelila, mirišljivi 
R sastavi za bojenje kose i ostala na 
drugom mjestu nespomenuta parfi- 
merija i sredstva za poljepšavanje: 


k ija 








Pristojbenik poreza na poslovni promet 








STOPA % 
Porez na posl, 
NAZIV ROBE promet 





Stavka 


1. antiseptičke vode za usta, prašak, 
sapun i pasta za zube 12 16 — 
2. puder, pomade, rumenila i bjelila; 
sastavi za bojenje kose i ostalo 12 16 40 
OPAZKA 
Puder, rumenila i bjelila, iako ne mirišu, plaćaju porez po 
ovoj p. stavci, ako su to po zavoju, naljepnicama, preporu- 
kama it. d. 


5. UMJETNA SREDSTVA ZA 
GNOJENJE 
262 Umjetni gnoj od mesa, krvi i t. d. 
guano od ptica, šišmiša i riba, 
prirodni fosfati, pa i mljeveni 4 8 — 


263 Iztucane i samljevene kosti (koštano 
brašno) i fosforitno brašno, super- 
fosfati, tomasova zgura ili brašno; 
sve ovo s ostalim tvarima izmiešano 4 8 — 


6. BARUT, EKSPLOZIVNE TVARI, 
FITILJI (LUNTE) I OSTALA ZA- 
PALJIVA ROBA 
264 Barut malodimni i crni — — — 
265 Dinamit — — — 
266 Ostale tvari za razprskavanje i pu- 


nnu 


Pristojbenik poreza na poslovni promet 
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NAZIV ROBE i promet g 
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canje, kao praskavi pamuk, pra- 

skava živa, pikrinska kiselina i 

njezine soli, kalijev klorat, amo- 

nijev nitrat, pripremljeni kao eks- 

plozivna sredstva =. a 
267 Predmeti za vatromete svih vrsta, 
R rakete, žabice, kapsle i kapslice za 

dječje pištolje, pa i izpunjene pra- 


skavom živom 12 24 25 
268 Metci (patroni) i kapsle za vatreno 

oružje: vojni, ubojni i ostali 8 16 — 
OPAZKA 


Bombe ubojne i za vježbu, upaljači i udarači, sve to puno 

i prazno, za potrebe obrane države na temelju potvrde Mini- 

starstva oružanih snaga plaća skupni porez po stopi od 3%. 
269 Žigice od drveta i papira, od stea- 

rina, voska i sličnih tvari — — — 


270 Buktinje i slični predmeti za raz- 


R svjetu: 
1. voštane 8 16 — 
2. od smole i katrana 8 16 — 
3. od antimona, magnezija i cinka, 
i ostale 8 16 20 


271 Ostala sredstva za izapaljivanje i 
gorenje, u koliko nisu na drugom 


Siggi 


k. 
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Porez na posl, 








NAZIV ROBE promet “| g 
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mjestu spomenuta, kao: trud, fitilji 
(lunte), kapsle i kapslice (upaljači) 
za tehničke potrebe, sumporne trake, 
žižci Za kandila i t. d. 8 16... — 


V. DIO 


BILJNE I ŽIVOTINJSKE TVARI 
ZA PREDIVA I IZRAĐEVINE OD 
NJIH 


OBĆA OPAZKA UZ V. DIO: 


Na celuloznu vunu (fiocco, Zellwolle ʻi lanital) i njezinu 
mješavinu s drugim tekstilnim tvorivom, te na robu od celu- 
lozne vune i na robu od njezine mješavine s drugim tekstil- 
nim tvorivom ima se plaćati skupni porez na poslovni promet 
kako sliedi: 


1. Na čistu celuloznu vunu i na robu od čiste celulozne 
vune plaća se skupni porez na poslovni promet po sto- 
pama, koje vriede za pamuk i za robu od pamuka. 

Međutim na tkanine od čiste celulozne vune, koje u 
1 m2 imaju težinu preko 180 grama, plaća se skupni 
porez na poslovni promet po stopama, koje vriede za 
vunene tkanine. 

2. Na celuloznu vunu pomiešanu s drugim tekstilnim tvori- 
vom, i na robu od mješavine celulozne vune s drugim 
tekstilnim ivorivom plaća se skupni porez po stopama, 
koje vriede za primiešano tekstilno tvorivo odnosno za 
robu od primiešanog tekstilnog tvoriva. 

Ako je celuloznoj vuni ili robi od celulozne vune pri- 
miešano više vrsta tekstilnog  tvoriva, skupni porez 


£ 60.22 





Pristojbenik poreza na poslovni promet 
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Porez na posl, 
promet 







NAZIV ROBE 


na poslovni promet plaćat će se po stopama za ono 
tekstilno tvorivo odnosno robu od tekstilnog tvoriva, koji 
podleže najvišim stopama. 

Primjesa naravne ili umjetne svile do uključivo 25% 
kod pređe i do uključivo 10% kod izrađevina od pređe 
ne će se uzimati u obzir, osim kod stavaka 333, 336 i 
338 pristojbenika. 


Prednja opazka vriedi samo za robu iz stavaka 272 do 369 
pristojbenika. 


1. PAMUK 


272 Pamuk izrađen: bieljen, greben, 

češljan; bojen, mljeven i odpadci od 

pamuka '4 7 — 
OPAZKA 


Roba iz ove p. stavke ne može se kod uvoza oprostiti od 
plaćanja poreza po propisima toč. 4. & 17. zakonske odredbe 
o porezu na poslovni promet. 


273 Pamučna vata: 


1. kardirana ili prevučena ljepkom, 
kao i trake od vate, pa i prevu- 


čene ljepkom gid — 

2. hidroskopska i antiseptička 11 17 = 

274 Pamučna prediva jednožična 14 17 — 
OPAZKA 


1. Tko radi daljnje prodaje proizvode iz'ove p. stavke, na- 
bavljene od koga drugoga s dokazano plaćenim porezom, 


Lore 
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dorađuje bojenjem ili na slični način, plaća porezni do- 
datak, s 4% prodajne vriednosti dorađenog prediva. 


2. Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 
plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske od- 
redbe o porezu na poslovni promet. 


> s 


275 Pamučna prediva dvožična i više- 
žična 1417 — 
OPAZKA 
i. Tko radi daljnje prodaje proizvode iz ove p. stavke, na- 
bavljene od koga drugoga s dokazano plaćenim porezom, 


dorađuje bojenjem ili na slični način, plaća porezni do- 
datak s 4% prodajne vriednosti dorađenog prediva. 


2. Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 
plaćanja poreza po propisima toč. 4 8 17 zakonske od- 
redbe o porezu na poslovni promet. 


276 Pamučna prediva za maloprodaju 
(konac za šivanje, vezenje, pletenje), 
pa i čvrsto upredena (hardvater, 
mulldouble), na drvenim mosurima, 
papirima, u klubčićima, vitličima 
i t. d.: jednožična i višežična: sirova, 
bjeljena, bojena i tiskana 14 17 
OPAZKA či ii 


Tko bjeljenjem, bojenjem ili štampanjem dorađuje predivo 
iz ove p. stavke, nabavljeno od koga drugog s plaćenim pore- 
zom, plaća u ime poreznog dodatka 4% na vriednost dora- 
đdenog prediva. 


_92— 
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277 Gladke pamučne tkanine 10 17 — 
OPAZKA 


1. Kod prerađevine i dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 


vezenja i sl) u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje u 
prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav pro- 
met ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, uzima 
se kao porezni temelj ova posljednja. 

. Tko bojenjem, luženjem, štampanjem, bjeljenjem, pro- 
stim porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog 
nabavljnee tkanine, na koje je porez po odnosnoj p. stavci 
dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka samo 5% 
od prodajne ciene tako dorađenih tkanina i ostalih iz- 
rađevina. 

. Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 
hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl.) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 


278 Baršun (samet), pliš i njima slične 


tkanine 104 517 = 


OPAZKA a 
1. Kod prerađevine i dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 


vezenja i sl) u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje u 
prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav 
promet ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, 
uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 

. Tko bojenjem, luženjem, štampanjem, bjeljenjem, prostim 
porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog na- 
bavljene tkanine, na koje je porez po odnosnoj p. stavci 
dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka samo 
5% od prodajne ciene tako dorađenih tkanina i ostalih 
izrađevina. 


= 





Stavka 


3. 
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Porezom plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 
hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl.) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 


279 Til, bobine i njima slične tkanine 10.17 E 


OPAZKA 


1. 


280 


Kod prerađevine i dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 
vezenja i sl.) u valstitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje u 
prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav 
promet ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, 
uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 


. Tko bojenjem, luženjem, štampanjem, bjeljenjem, prostim 


porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog na- 
bavljene tkanine, na koje je porez po odnosnoj p. stavci 
dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka samo 
5% od prodajne ciene dorađenih ikanina i ostalih iz- 
rađevina. 


. Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 


hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 


Pletena (štrikana i prepletena) i 
mrežasta roba: gi 


1. u komadima, koji se prodaju na 


metar 10 17 — 
2. čarape 10 17 — 
3. rukavice 10 17 — 


— 94 — g 
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4. mreže za ribolov i ostala ne- 
spomenuta roba 10 17 
OPAZKA 


1. Kod prerađevine i dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 
vezenja i sl.) u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje u 
prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav pro- 
met ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, uzima 
se kao porezni temelj ova posljednja. 

2. Roba iz toč. 2, 3 i 4 ove p. stavke plaća kod uvoza po- 
rez po p. stavci 356. 


281 Čipke svih vrsta, pa i vezene 10 17 — 


OPAZKA 


1. Kod prerađevine i dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 
vezenje i sl.) u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje u 
prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav 
promet ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, 
uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 

2. Vezenje čipaka, od drugog nabavljenih, obuhvaćeno je 
složenim porezom plaćenim po ovoj p. stavci. 


282 Vezovi na pamučnoj tkanini, pa i s 
R aplikacijama 


1. rađeni svilenim predivom 0 17 20 
2. rađeni drugim tvorivom 0 17 — 
OPAZKA 


1. Po ovoj p. stavci plaća se porez i na vezove na vunenoj 
tkanini, na tkanini od ostale životinjske dlake, kao i na 
vezove na lanenim, kudeljnim i drugim tkaninama iz 
p. stavke 296. 


N E 


2. 


3. 


Pristojbenik poreza na poslovni promet 


Domaći promet proizvoda iz ove stavke obuhvaćen je 
porezom na upotriebljeno tvorivo. 


Na čistu celuloznu. vunu i na robu od čiste celulozne 
vune plaća se porez na razkoš po stopama i propisima, 
koji vriede za robu izrađenu od pamuka. 


Međutim na tkanine od čiste celulozne vune, koje u 
1 m? imaju težinu preko 180 gr, plaća se porez na raz- 
koš po stopama i propisima, koji vriede za vunene tka- 
nine. 

Na celuloznu vunu, pomiešanu s drugim tekstilnim 
tvorivom, i na robu od mješavine celulozne vune s dru- 
gim tekstilnim tvorivom plaća se porez na razkoš po sto- 
pama i propisima, koj vriede za primiešano tekstilno tvo- 
rivo odnosno za robu od primiešanog tekstilnog tvoriva. 


Ako je u celuloznoj vuni ili u robi od celulozne vune 
primiešano više vrsta tekstilnog tvoriva, porez na razkoš 
plaćat će se po stopama i propisima, koji vriede za ono 
tekstilno tvorivo odnosno robu od tekstilnog tvoriva, koji 
podleže najvišim stopama. 


Primjesa naravne ili umjetne svile od uključivo 25% 


kod pređe i do uključivo 10% kod izrađevina od pređe 
ne će se uzimati u obzir, ako nije izračito drugačije od- 


ređano. 


. Kod prerađevine i dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 


vezenja i sl.) u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje u 
prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav pro- 
met ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, uzima 
se kao porezni temelj ova posljednja. 


. Tko bojenjem, luženjem, štampanjem, bjeljenjem, prostim 


porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog na- 
bavljene tkanine, na koje je porez po odnosnoj p. stavci 
dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka samo 
5% od prodajne ciene tako dorađenih tkanina i ostalih 
izrađevina. 


. Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 


hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl.) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 


E 

















NAZIV ROBE 


283 Trake tkane 
OPAZKA 


1. Kod prerađevine i dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 
vezenja i sl.) u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje u 
prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav 
promet ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, u- 
zima se kao porezni temelj ova posljednja. 


2. Tko bojenjem, luženjem, štampanjem, bjeljenjem, pro- ` 
stim porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog 
nabavljene taknine, na koje je porez po odnosnoj p. 
stavci dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka 
samo 5% od prodajne ciene tako dorađenih tkanina i 
ostalih izrađevina. 


3. Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 
hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl.) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 


284 Pozamenterija, pozamenterijske i 
gumbarske izrađevine, pa i na pod- 
lozi od drveta, kosti, roga, prostih 
kovina ili prostog tvoriva 10 17 — 


OPAZKA 


1. Kod prerađevine i dorađevine taknina (konfekcioniranja, 
vezenja i sl) u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje u 
prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav pro- 
met ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni uzima 
se kao porezni temelj ova posljednja. 


Drž, Hw. - Zakoni sv. 361.—368. __ 97 — 








Pristojbenik poreza na poslovni promet 


STOPA % 





Stavka 


m 


Porez na posl. 
NAZIV ROBE promet 


. Tko bojenjem, luženjem, štampanjem, bjeljenjem, pro- 


stim porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog 
nabavljene tkanine, na koje je porez po odnosnoj p. 
stavci dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka 
samo 5% od prodajne ciene tako dorađenih tkanina i 
ostalih izrađevina. 


3. Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 
hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl.) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 

285 Užeta, konopi i konopci od pamuč- 
nog prediva debljine 1 mm i više 10 17 — 
OPAZKA 
Na konope debljine izpod 1 mm promjera plaća se porez po 
p. st. 276. 
286 Stienj (fitilj), tkan ili pleten 10 17 — 
OPAZKA 
1. Pod prerađevine į dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 


vezenja i sl.) u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju porizvoditelj polučuje u 
prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav pro- 
met ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, uzima 
se kao porezni temelj ova posljednja. 


. Tko bojenjem, luženjem, štampanjem, bjeljenjem, prostim 


porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog nabav- 
ljene tkanine, na koje je porez po odnosnoj p. stavci do- 
kazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka samo 5% 
od prodajne ciene tako dorađenih taknina i ostalih pre- 
rađevina. 


F8 


Pristojbenik poreza na poslovni promet 








STOPA % 






NAZIV ROBE 












3. Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 
hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl.) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 

287 Predmeti za tehničku upotrebu, pa 
i u vezi s prostim kovinama i nji- 
hovim slitinama; cievi, remenje 
za prenošenje pokretne snage ili tvo- 
riva; klobučaste tkanine za strojeve 
u veleobrtu papira, tkanine i cje- 
dila za cieđenje u uljnom i drugom 
veleobrtu; ostali 10 17 — 


OPAZKA 


1. Kod prerađevine i dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 
i sl.) u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi kao po- 
rezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje u pro- 
metu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav promet 
ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, uzima se 
kao porezni temelj ova posljednja. 

2. Tko bojenjem. luženjem, štampanjem, bjeljenjem, prostim 
porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog nabav- 
ljene tkanine, na koje je porez po odnosnoi p. stavci 
dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka samo 
5% od prodajne ciene tako dorađenih tkanina i ostalih 
izrađevina. 

3. Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 
hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl.) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 

4. Uvoz robe iz ove p. stavke ne može se oprostiti od pla- 
ćanja poreza po propisima toč. 4, 8 17. zakonske od- 
redbe o porezu na poslovni promet. 
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Pristojbenik poreza na poslovni promet 
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NAZIV ROBE 


2. KUDELJA, LAN I OSTALA 
BILJNA VLAKNA ZA PREDIVO 


288 Kudelja (konoplja), lan, juta, ma- 
nila, kinezka trava (ramija) i ostala 
biljna vlakna za predivo, prera- 
đena, grebena, češljana, bjeljena, 
bojena i odpadci AA = 
OPAZKA 
Roba iz ove p. stavke ne može se kod uvoza oprostiti od 


plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zak. odredbe o 
porezu na poslovni promet. 


289 Vata od vlakana spomenutih u p. 


st. 282. 
1. obična, pa i prevučena ljepkom 7 9 — 
2. antiseptička i hidroskopska 11 17 — 


290 Prediva od kudelje, lana (kudeljnog 
i lanenog vlakna ili kučine) i ki- 
nezke trave (ramije), jednožična: 
sirova, bjeljena, bojena i tiskana 14 17 — 
OPAZKA 
1. Tko radi daljnje prodaje proizvode iz ove p. stavke, 
nabavljene od koga drugoga s dokazano plaćenim po- 
rezom, dorađuje bojenjem ili na slični način, plaća po- 
rezni dodatak s 4% prodajne vriednosti dorađenog pre- 
diva. 
2. Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 
plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske od- 
redbe o porezu na poslovni promet. 


EE 


Pristojbenik poreza na poslovni promet 


Stavka 


291 


STOPA % | 


NAZIV ROBE 


Prediva od lana (kudeljnog i la- 
nenog vlakna i kučine), kinezke 
trave (ramije), višežična; sirova, 
bjeljena, bojena i tiskana 


OPAZKA 


1. Tko radi daljnje prodaje proizvode iz ove p. stavke, na- 
bavljene od koga drugoga s dokazano plaćenim porezom, 
dorađuje bojenjem ili na slični način, plaća porezni do- 
datak s 4% prodajne vriednosti dorađenog prediva. 


292 


ea SIRE 
za 
domaći | kod š 
promet | Moza | œ 


Porez na posl. 


promet 


14 17 — 


. Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 


plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske od- 


redbe o porezu na poslovni promet. 


Prediva od kudelje, lana i kinezke 
trave (ramije) za maloprodaju 
(konci za šivanje, pletenje, vezenje 
i t. d.) na drvenim mosurima, pa- 
pirima, u klubčićima, vitlićima, 
jednožična i višežična: sirova, bje- 
ljena. bojena i tiskana 


OPAZKA: BBK raka osi 


Tko bjeljenjem, bojenjem ili štampanjem dorađuje predivo 
iz ove p. stavke, nabavljene od koga drugoga s dokazano pla- 
ćenim porezom, plaća samo porezni dodatak od 4% prodajne 
vriednosti dorađenog prediva. 


293 


Prediva od jute, manile, novoze- 
landskog lana i ostalih biljnih 
vlakana iz p. st. 288, izuzev onih 
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Pristojbenik poreza na poslovni promet 
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iz p. st. 290. jednožična: sirova, bje- 
ljena, bojena i tiskana 14 17 — 


OPAZKA 


1. Tko radi daljnje prodaje proizvode iz ove p. stavke, na- 
bavljene od koga drugoga s dokazano plaćenim porezom, 
dorađuje bojenjem ili na slični način, plaća porezni do- 
datak s 4% prodajne vriednosti dorađenog prediva. 


2. Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 
plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske od- 
redbe o porezu na poslovni promet. 


294 Prediva od jute, manile, novoze- 
landskog lana i ostalih biljnih vla- 
kana i p. st. 288. izuzev onih iz p. 
st. 291. višežična: sirova bieljena, 
bojena i tiskana 14 17 — 


OPAZKA 


1. Tko radi daljnje prodaje proizvode iz ove p. stavke, na- 
bavljene od koga drugoga s dokazano plaćenim porezom, 
dorađuje bojenjem ili na slični način, plaća porezni 
dodatak s 4% prodajne vriednosti dorađenog prediva. 


2. Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 
plaćanja poreza po propisima toč. 4 § 17. zakonske od- 
redbe o porezu na poslovni promet. 


295 Prediva od vlakana, pobrojanih u 
p. st. 288. izuzevši onih, koja su 
spomenuta u p. st. 292. za malopro- 
daju (na mosurima, u klubčićima, 
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Pristojbenik poreza na poslovni promet 








STOPA % 






Porez na posl. 
promet 


NAZIV ROBE 






vitlićima i t. d.) jedno-žična: i više- 
žična sirova, bjeljena, bojena i 
tiskana 14 17 — 


OPAZKA 

Tko bjeljenjem, bojenjem ili štampanjem dorađuje predivo 
iz ove p. stavke, nabavljeno od drugog s plaćenim porezom, 
plaća samo porezni dodatak s 4% od prodajne vriednosti do- 
rađenog prediva. 


296 Tkanine od lana, ramije, konoplje 
i ostalih vlakana iz p. st. 288. izu- 
zevši posebno spomenute 10 17 — 


OPAZKA 


1. Kod prerađevine i dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 
vezenja i sl.) u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje u 
prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav pro- 
met ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, uzima 
se kao porezni temelj ova posljednja. 

2. Tko bojenjem, luženjem, štampanjem, bjeljenjem, pro- 
stim porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog 
nabavljene tkanine, na koje je porez po odnosnoj p. 
stavci dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka 
samo 5% od prodajne ciene tako dorađenih tkanina i 
ostalih izrađevina. 


3. Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 
hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl.) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 


297 Til, bobine i njima slične tkanine, 
gladki 10. 17 — 


pa m 


Pristojbenik poreza na poslovni promet 








STOPA % 








NAZIV ROBE 


OPAZKA 


1. Kod prerađevine i dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 
vezenja i sl) u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje u 
prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav pro- 
met ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, uzima 
se kao porezni temelj ova posljednja. 

2. Tko bojenjem, luženjem, štampanjem, bjeljenjem, prostim 
porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog nabav- 
ljene tkanine, na koje je porez po odnosnoj p. stavci 
dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka samo 
5% od prodajne ciene tako dorađenih tkanina i ostalih 
izrađevina. 


3. Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 
hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl.) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 


298 Trake tkane 10 17 — 


OPAZKA 


1. Kod prerađevine i dorađevine taknina (konfekcioniranja, 
vezenja i sl.) u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje u 
prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav pro- 
met ili:ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, uzima 
se kao porezni temelj ova posljednja. 

2. Tko bojenjem, luženjem, štampanjem, bjeljenjem, prostim 
porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog nabav- 
ljene tkanine, na koje je porez po odnosnoj p. stavci 
dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka samo 
5% od prodajne ciene tako dorađenih tkanina i ostalih 
izrađevina. 
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Pristojbenik poreza na poslovni promet 
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Porez na posl, 


NAZIV ROBE promet 


Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 
hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl.) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 


299 Pletena (štrikana i prepletena) i 
mrežasta roba: 
1. u komadima, koji se prodaju na 
metar 10 17 — 
2. čarape, rukavice, mreže za ri- 
bolov i ostala nespomenuta roba 10 17 — 
OPAZKA 
1. Kod prerađevine i dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 


vezenja i sl.) u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje u 
prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav 
promet ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, 
uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 


. Tko bojenjem, luženjem, štampanjem, bjeljenjem, prostim 


porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog na- 
bavljene tkanine, na koje je porez po odnosnoj p. stavci 
dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka samo 
5% od prodajne ciene tako dorađenih tkanina i ostalih 
izrađevina. 


. Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 


hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl) kao i sav rad kroiačkih obrtnika. 


4. Predmeti iz točke 2. ove pə stavke plaćaju kod uvoza 
porez po p: stavci 356. 
300 Čipke svih vrsta pa i vezene 10 17 — 
OPAZKA: 


1. Kod prerađevine i dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 


vezenja i sl) u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
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Pristojbenik poreza na poslovni promet 
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kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje u 
prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav 
promet ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, 
uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 

2. Tko bojenjem, luženjem, štampanjem bjeljenjem, prostim 
porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog na- 
bavljene tkanine, na koje je porez po odnosnoj p. stavci 
dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka samo 
5% od prodajne ciene tako dorađenih tkanina i ostalih 
izrađevina. 

3. Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 
hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl.) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 

4. Vezenje čipaka, od drugog nabavljenih, obuhvaćeno je 
složenim porezom plaćenim po. ovoj p. stavci. 


301 Baršun (samet), pliš i njima slične 
tkanine 10 17 — 


OPAZKA: 


1. Kod prerađevine i dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 
vezenja i sl.) u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje u 
prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav 
promet ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, 
uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 

2. Tko bojenjem, luženjem, štampanjem bjeljenjem, prostim 
porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog na- 
bavljene tkanine, na koje je porez po odnosnoj p. stavci 
dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka samo 
5% od prodajne ciene tako dorađenih tkanina i ostalih 
izrađevina. a 

3. Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 
hvaćena, je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl.) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 
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Pristojbenik poreza na poslovni promet 
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302 Pozamenterija, pozamenterijske i 

gumbarske izrađevine pa i na pod- 

lozi od drveta, kosti, roga, prostih 

kovina ili prostog tvoriva 10 17 — 
OPAZKA: 
1. Kod prerađevine i dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 
vezenja i sl.) u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje u 
prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav 
promet ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, 
uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 
2. Tko bojenjem, luženjem, štampanjem bjeljenjem, prostim 
porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog na- 
bavljene tkanine, na koje je porez po odnosnoj p. stavci 
dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka samo 
5% od prodajne ciene tako dorađenih tkanina i ostalih 
izrađevina. 
3. Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 
hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl.) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 
303 Užarske izrađevine, pa i prevučene 

katranom; užeta i konopci preko 

5 mm debljine; užeta, konopci i 

konop debljine 1 mm do 5 mm 10 17 — 
OPAZKA 


Na konop debljine izpod 1 mm u promjeru plaća se porez 
kao na predivo po p. stavci 292. i 295, prema tvorivu, od ko- 
jega je. : : EARE 
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Pristojbenik poreza na poslovni promet 
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304 Vedra (kofe), ljestvice (od užeta), 
podplati (đonovi), remenje, ulari, 
kolani, cievi i ostali užarski pred- 
meti, u koliko nisu na drugom 
mjestu spomenuti 10 17 — 


OPAZKA 


1. Kod prerađevine i dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 
vezenja i sl.) u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
, kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje 
u prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav 
promet ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, 
uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 

2, Tko bojenjem, luženjem, štampanjem, bjeljenjem, prostim 
porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog na- 
bavljene tkanine, na koje je porez po odnosnoj p. stavci 
dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka samo 
5% od prodajne ciene tako dorađenih tkanina i ostalih 
izrađevina. 

3. Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 
hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl.) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 


305 Vreće od jutine tkanine, koje imaju 
18 žica i manje u potki i osnovi u 
1cm?2, pa i s umetkom od papira 10 17 — 


OPAZKA: 


1. Kod prerađevine i dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 
. vezenja i sl.) u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju. proizvoditelj  polučuje 
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u prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav 
promet ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, 
uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 

2. Tko bojenjem, luženjem, štampanjem, bjeljenjem, prostim 
porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog na- 
bavljene tkanine, na koje je porez po odnosnoj p. stavci 
dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka samo 
5% od prodajne ciene tako dorađenih tkanina i ostalih 
izrađevina. 

3. Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 
hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl.) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 

4. Vriednost vreća, koje se upotrebljavaju kao omot (am- 
balaža) u svakom slučaju ulazi u porezni temelj odnosne 
robe uz uvaženje propisa $ 2. zakonske odredbe o po- 
rezu na poslovni promet. 


306 Prostirači za pod: tkani kao baršun, 
i ostali 10 17 — 


OPAZKA: 
1. Kod prerađevine i dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 
vezenja i sl.) u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje 
u prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav 
promet ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, 
uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 
. Tko bojenjem, luženjem, štampanjem, bjeljenjem, prostim 
porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog na- 
bavljene tkanine, na koje je porez po odnosnoj p. stavci 
dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka samo 
5% od prodajne ciene tako dorađenih tkanina i ostalih 
izrađevina. 


ERTO 
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3. Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 
hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl.) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 


307 Predmeti za tehničku upotrebu, pa 
i u vezi s prostim kovinama ili nji- 
hovim slitinama: remenje za pre- 
nošenje pokretne snage ili tvoriva, 
cievi; klobučaste tkanine za stro- 
jeve u veleobrtu papira, tkanine i 
cjedila za cjeđenje u uljnom i dr. 
veleobrtu i ostale 10 17 — 


OPAZKA: 


1. Kod prerađevine i dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 
vezenja i sl.) u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelji ciena, koju proizvoditelj  polučuje 
u prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav 
promet ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, 
uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 

2. Tko bojenjem, luženjem, štampanjem, bjeljenjem, prostim 
porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog na- 
bavljene tkanine, na koje je porez po odnosnoj p. stavci 
dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka samo 
5% od prodajne ciene tako dorađenih tkanina i ostalih 
izrađevina. 

3. Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 
hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 

4. Uvoz robe iz ove p. stavke ne može se oprostiti od pla- 
ćanja poreza po propisima toč. 4. 8 17. zakonske odredbe 
o porezu na poslovni promet. 
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3. VUNA I OSTALA ŽIVOTINJSKA 
DLAKA ZA PREDIVO 


Ovčja vuna, pod kojom se razu- 
mieva i alpaka, lama, vigonj, dlaka 
od angorske koze, peruanske ovce, 
kamile, dlaka zečja, dabrova, go- 
veđa, jelenja i ostalih životinja: 
grebena, samljevena, izčešljana i 
izvučena, pripremljena u trube ili 
lente, pa i mašćena; bojena 


Vunena vata 
1. antiseptička i hidroskopska 
2. ostala 


Umjetna vuna 


Predivo od češljane vune (kamgarn) 
br. 16. i manje: jednožično, sirovo, 
bojeno, bjeljeno, tiskano i uobće 
predeno: dvožično ili  višežično: 
Sirovo, bjeljeno, bojeno, tiskano i 
uobće predeno 


OPAZKA: 


1. Tko radi daljnje prodaje proizvode iz ove p. stavke, na- 
bavljene od koga drugoga s dokazano plaćenim porezom, 
dorađuje bojenjem, ili na slični način, plaća porezni do- 
datak s 4% prodajne vriednosti dorađenog prediva. 

2. Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti 
od plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakon- 
ske odredbe o porezu na poslovni promet. 
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312 Predivo od češljane vune (kam- 
garn) preko br. 16. jednožično i vi- 
šežično: sirovo, bjeljeno, bojeno i 
tiskano 14 17 — 


OPAZKA: 


1. Tko radi daljnje prodaje proizvode iz ove p. stavke, na- 
bavljene od koga drugoga s dokazano plaćenim porezom, 
dorađuje bojenjem, ili na slični način, plaća porezni do- 
datak s 4% prodajne vriednosti dorađenog prediva. 

2. Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti od: 
plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske od- 
redbe o porezu na poslovni promet. 


313 Predivo od grebene vune (štrajh- 
garn): jednožično, sirovo, bjeljeno, 
bojeno, tiskano; dvožično ili više- 
žično: sirovo, bjeljeno, bojenọ, 
tiskano 14 17 — 


OPAZKA: 


1. Tko radi daljnje prodaje proizvode iz ove p. stavke, na- 
bavljene od koga drugoga s dokazano plaćenim porezom, 
dorađuje bojenjem, ili na slični način, plaća porezni do- 
datak s 4% prodajne vriednosti dorađenog prediva. 

2. Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 
plaćania poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske od- 
redbe o porezu na poslovni promet. 


314 Predivo za maloprodaju (na mo- 
surima, u klubčićima, vitlićima i 
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t. d.) sirovo bjeljeno, bojeno ili 
tiskano 14 17 — 


OPAZKA: 
Tko bjeljenjem, bojenjem ili štampanjem dorađuje od dru- 
gog nabavljeno predivo iz ove p. stavke s plaćenim porezom, 
plaća samo porezni dodatak s 4% od prodajne vriednosti 
izrađenog prediva. 


315 Prostirači za pod 


R 1. prosti 10 17 — 
2. fini 10 17 40 
OPAZKA: 


1. Porez na razkoš plaća se na fine prostirače za pod, tkane 
kao baršun (iztočnjački) od vune i životinjske dlake kao: 
perzijski, smirna i sl., izuzevši grube rukom uzlane per- 
zijske ćilime s 4 čvora na jedan kvadratni centimetar, 
kao i smirna-ćilime s 2 čvora rukom rađena, uz uvaženje 
opazke 3. uz p. st. 282. 

2. Kod prerađevine i dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 
vezenja i sl.) u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje u 
prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav 
promet ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, 
uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 

3. Tko bojenjem, luženjem, štampanjem, bjeljenjem, prostim 
porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog na- 
bavljene tkanine na koje je porez po odnosnoi p. stavci 
dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka samo 
5% od prodajne ciene tako dorađenih tkanina i ostalih 
izrađevina. 

4, Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 
hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl.) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 
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316 Grubi pokrivači (gunjevi) u težini 
od 1 m? preko 700 grama 10 17 — 


317 Tkanine, izuzevši posebno spome- 
R nute 10. 17 20 


OPAZKA: 


1. Kod prerađevine į dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 
vezenja i sl. u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje u 
prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav 
promet ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, 
uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 

2. Tko bojenjem, luženjem, štampanjem, bjeljenjem, prostim 
porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog na- 
bavljene tkanine, na koje je porez po odnosnoj p. stavci 
dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka samo 
5% od prodajne ciene tako dorađenih tkanina i ostalih 
izrađevina. 

3. Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 
hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl.) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 

4. Porez na razkoš plaća se samo na taknine iz ove p. 
stavke, koje u 1 m? imaju težine 200 grama i manje, uz 
uvaženje opazke 3. uz p. stavku 282. 


318 Baršun (samet), pliš i njima slične 
tkanine 10 17 — 


OPAZKA: 


i. Kod prerađevine i dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 
vezenja i sl, u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje u 
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prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav 
promet ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, 
uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 

2. Tko bojenjem, luženjem, štampanjem, bjeljenjem, prostim 
porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog na- 
bavljene tkanine, na koje je porez po odnosnoj p. stavci 
dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka samo 
5% od prodajne ciene tako dorađenih tkanina i ostalih 
izrađevina. 

3. Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 
hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl.) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 





319 Pletena (štrikana i prepletena) i 
mrežasta roba: 


1. u komadima, koji se prodaju na 


metar 10 17 — 
2. čarape 10 17 — 
3. rukavice 10 17 — 
4. nespomenuta, izuzevši odielo i 
rublje 10 17 — 
OPAZKA: 


1. Kod prerađevine i dorađevine ikanina (konfekcioniranja, 
vezenja i sl. u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje u 
prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav 
promet ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, 
uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 

2. Tko bojenjem, luženjem, štampanjem, bjeljenjem, prostim 
porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog na- 
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bavljene tkanine, na koje je porez po odnosnoj p. stavci 
dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka samo 
5% od prodajne ciene tako dorađenih ikanina i ostalih 
izrađevina. 

3. Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 
hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl.) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 

4. Predmeti iz točke 2., 3. i 4. ove p. stavke plaćaju kod 
uvoza porez po p. stavci 356. 


320 Trake tkane 10 17 — 


OPAZKA 

1. Kod prerađevine i dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 
vezenja i sl. u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje u 
prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav 
promet ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, 
uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 

2. Tko bojenjem, luženjem, štampanjem, bjeljenjem, prostim 
porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog na- 
bavljene tkanine, na koje je porez po odnosnoj p. stavci 
dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodaika samo 
5% od prodajne ciene tako dorađenih tkanina i ostalih 
izrađevina. 

3. Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 
hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl.) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 


321 Marame i šalovi tkani, pa i u ne- 
izsječenim komadima 10 17 


OPAZKA 
1. Kod prerađevine i dorađevine ikanina (konfekcioniranja, 


vezenja i sl. u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje u 
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prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav 
promet ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, 
uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 

2. Tko bojenjem, luženjem, štampanjem, bjeljenjem, prostim 
porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog na- 
bavljene tkanine, na koje je porez po odnosnoj p. stavci 
dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka samo 
5% od prodajne ciene tako dorađenih tkanina i ostalih 
izrađevina. 

3. Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 
hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl.) kao į sav rad krojačkih obrtnika. 


322 Til bobine i njima slične tkanine, 
gladki TOIA 


OPAZKA: 
1. Kod prerađevine į dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 
vezenja i sl.) u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje u 
prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav 
promet ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, 
uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 

2. Tko bojenjem, luženjem, štampanjem, bjeljenjem, prostim 
porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog na- 
bavljene tkanine, na koje je porez po odnosnoj p. stavci 
dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka samo 
5% od prodajne ciene tako dorađenih tkanina i ostalih 
izrađevina. 

Porezom, plaćenim na ikanine i ostale izrađevine, obu- 
hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl.) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 


se 
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323 čipke 10 17 25 
OPAZKA: 
1. Kod prerađevine i dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 


2. 


3. 


4. 


5. 


vezenja, i sl) u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje u 
prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav 
promet ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, 
uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 

Tko bojenjem, luženjem, štampanjem, bjeljenjem, prostim 
porubliivanjem i na sl. način dorađuje od drugog na- 
bavljene tkanine, na koje je porez po odnosnoj p. stavci 
dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka samo 
5% od prodajne ciene tako dorađenih tkanina i ostalih 
izrađevina. 


Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 
hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 
Vezenje čipaka, od drugog nabavljenih, obuhvaćeno je 
složenim porezom plaćenim po ovoj p. stavci. 
Na čistu celuloznu vunu i na robu od čiste celulozne 
vune plaća se porez na razkoš po stopama i propisima, 
koji vriede za robu izrađenu od pamuka. 

Međutim na tkanine od čiste celulozne vune, koje u 
1 m? imaju težinu preko 180 gr, plaća se porez na razkoš 
po stopama i propisima, koji vriede za vunene tkanine. 

Na celuloznu vunu, pomiešanu s drugim tekstilnim 
tvorivom plaća se porez na razkoš po stopama i propi- 
sima, koji vriede za primiešano tekstilno tvorivo odnosno 
za robu od primiešanog tekstilnog tvoriva. 

Ako je u celuloznoj vuni ili u robi od celulozne vune 
primiešano više vrsta tekstilnog tvoriva, porez na razkoš 
plaćat će se po stopama i propisima, koji vriede za ono 
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tekstilno torivo odnosno robu od tekstilnog tvoriva, koji 
podleže najvišim stopama. 

Primjesa naravne ili umjetne svile, do uključivo 25% 
kod pređe i do uključivo 10% kod izrađevina od pređe 
ne će se uzimati u obzir, ako nije izričito drugačije od- 
ređeno. 


324 Pozamenterija, pozamenterijske i 
R gumbarske izrađevine, pa i na pod- 
lozi od drveta, kosti, roga, prostih 
kovina ili prostog tvoriva 10 17 — 


OPAZKA: 

1. Kod prerađevine i dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 
vezenja i sl. u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje u 
prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav 
promet ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, 
uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 

2. Tko bojenjem, luženjem, štampanijem, bjeljenjem, prostim 
porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog. na- 
bavljene tkanine, na koje je porez po odnosnoj p. stavci 
dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka samo 
5% od prodajne ciene tako dorađenih tkanina i ostalih 
izrađevina. 

3. Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 
hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- 
zenje i sl.) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 

4. Na čistu celuloznu vunu i na robu od čiste celulozne 
vune plaća se porez na razkoš po sotpama i propisima, 
koji vriede za robu izrađenu od pamuka. 

Međutim na tkanine od čiste celulozne vune, koje u 
1 m? imaju težinu preko 180 gr, plaća se porez na razkoš 
po stopama i propisima, koji vriede za vunene tkanine. 
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Na celuloznu vunu, pomiešanu s drugim tekstilnim 
tvorivom, i na robu od mješavine celulozne vune s dru- 
gim tekstilnim tvorivom plaća se porez na razkoš po 
stopama i propisima, koji vriede za primiešano tekstilno 
tvorivo odnosno za robu od primiešanog tekstilnog tvo- 
riva. 


Ako je u celuloznoj vuni ili u robi od celulozne vune 
primiešano više vrsta tekstilnog tvoriva, porez na razkoš 
plaćat će se po stopama i propisima, koji vriede za ono 
tekstilno tvorivo odnosno robu od tekstilnog tvoriva, koji 
podleže najvišim stopama. 


Primjesa naravne ili umjetne svile do uključivo 25% 
kod pređe i do uključivo 10% kod izrađevina od pređe 
ne će se uzimati u obzir, ako nije izričito drugačije 
određeno. 

325 Predmei za tehničku upotrebu, pa i 
u vezi s prostim kovinama ili nji- 
hovim slitinama: remenje za pre- 
nošenje pokretne snage ili tvoriva, 
cievi; klobučaste tkanine za stro- 
jeve i velebrt papira, navlake od. 
klobučastih tkanina za strojevne 
valjke (manšoni), tkanine i cjedila 
za cjeđenje u uljenom i drugom 
veleobrtu; ostali 10 17 — 


OPAZKA: : 
1. Kod prerađevine i dorađevine tkanina (konfekcioniranja, 
vezenja i sl.) u vlastitom poduzeću proizvoditelja, služi 
kao porezni temelj ciena, koju proizvoditelj polučuje u 
prometu s trećim osobama, a ako ne obavlja ovakav 
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promet ili ako ova ciena ne odgovara običnoj cieni, 
uzima se kao porezni temelj ova posljednja. 

2. Tko bojenjem, luženjem, štampanjem, bjeljenjem, pro- 
stim porubljivanjem i na sl. način dorađuje od drugog 
nabavljene tkanine, na koje je porez po odnosnoj p. stavci 
dokazano plaćen, plaća u ime poreznog dodatka samo 
5% od prodajne ciene tako dorađenih ikanina i ostalih 
izrađevina. 

3. Porezom, plaćenim na tkanine i ostale izrađevine, obu- 
hvaćena je i preradba i doradba (konfekcioniranje, ve- - 
zenje i sl.) kao i sav rad krojačkih obrtnika. 

4. Uvoz robe iz ove p. stavke ne može se oprostiti od pla- 
ćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske odredbe 
o porezu na poslovni promet. 


4. SVILA 


326 Svila odmotana (filirana) sirova 29 31 40 
R 


OPAZKA: 


1. Uvoz robe iz ove p. stavke ne može se oprostiti od pla- 
ćanja poreza po propisima toč. 4. 8 17. zakonske odredbe 
o porezu na poslovni promet. 


2. Za robu iz ove p. stavke, koja se poradi neupotrebljivosti 
vraća u inozemstvo dobavljaču, vratit će se na molbu 
podnešenu u roku od 6 mjeseci po izvršenoj uplati, pri- 
likom uvoza na carinarnici dokazano plaćeni porez. 


827 Predivo od umjetne svile, floret i 
R = buret-svile, jednožično ili višežično: : 
sirovo, bojeno i bjeljeno 32 34 40 
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Stavka 


OPAZKA: 


1. Uvoz robe iz ove p. stavke ne može se oprostiti od pla- 
ćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske od- 
redbe o porezu na poslovni promet. 

2. Za robu iz ove p. stavke, koja se poradi neupotrebljivosti 
vraća u inozemstvo dobavljaču, vratit će se na molbu 
podnešenu u roku od 6 mjeseci po izvršenoj uplati, pri- 
likom uvoza na carinarnici dokazano plaćeni porez. 

3. Tko bojenjem dorađuje predivo, dobavljeno od koga dru- 
goga radi daljnje prodaje ili osobne potrošnje, plaća 
porezni dodatak od vriednosti dorađene robe po stopi 
od 8%. 

Naknada, primljena za bojenje prediva za račun po- 
trošača ili druge osobe (poduzeća), koja bojenu robu 
sama dalje prodaje ili osobno troši, podleži plaćanju obćeg 
poreza na poslovni promet. 


328 Vata svilena: obična, pa i presvu- 
R čena ljepkom; antiseptička 0 34 40 


OPAZKA; 


1. Vata svilena, koja se dobiva u domaćim tkaonicama od 
odpadaka sirovog svilenog prediva, obuhvaćena je pore- 
zom kod p. stavke 326.—328. 

2. Uvoz robe iz ove p. stavke ne može se oprostiti od pla- 
ćanja poreza po propisima toč. 4 S 17. zakonske odredbe 
o porezu na poslovni promet. 

3. Za robu iz ove p. stavke, koja se poradi neupotrebljivosti 
vraća u inozemstvo dobavljaču, vratit će se na molbu 
podnešenu u roku od 6 mjeseci po izvršenoj uplati, pri- 
likom uvoza na carinarnici dokazano plaćeni porez. 

4, Porez na razkoš plaća se samo kod uvoza. 
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H Prediva od prirodne svile na dru- 
gom mjestu .nespomenuta, jedno- 
žična ili višežična: sirova, kuhana, 
bjeljena, bojena, tiskana 29 31 40 


OPAZKA: 


1. Uvoz robe iz ove p. stavke ne može se oprostiti od pla- 
ćanja poreza po propisima toč. 4 § 17. zakonske odredbe 
o porezu na poslovni promet. 


2. Za robu iz ove p. stavke, koja se poradi neupotrebljivosti 
vraća u inozemstvo dobavljaču, vratit će se na molbu 
podnešenu u roku od 6 mjeseci po izvršenoj uplati, pri- 
likom uvoza na carinarnici dokazano plaćeni porez. 


330 Prediva svilena za maloprodaju 
R (za šivanje, pletenje, vezenje), na 
drvenim  mosurima, papirima, u 
klubčićima i t. d. jednožična ili 
višežična: sirova, kuhana, bjeljena, 
bojena i tiskana 0 31 40 
OPAZKA: : 
1. Domaći promet obuhvaćen porezom na svileno predivo 


kod p. stavke 326., 327. i 329. 
2. Porez na razkoš plaća se samo kod uvoza. 


381 Guste svilene i polusvilene tkanine 0 34 40 
R 


OPAZKA: 


i. Domaći promet obuhvaćen porezom na svileno predivo 
kod p. stavke 326., 327. i 329. 


moore 
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2. Porez na razkoš plaća se samo kod uvoza. 

3. Ako roba iz ove p. stavke, proizvedena u zemlji, sadrži 
više od 50% pamuka, vune ili drugog biljnog tvoriva, koje 
se prema carinskom  pristojbeniku ne smatra svilom, 
platit će se na takvu robu još porezni dodatak od 10%, 
dok se izpod toga postotka plaća porezni dodatak od 6%. 


332 Baršun (samet), pliš i njima slične 
R tkanine: svilene i polusvilene 0 34 40 


OPAZKA: 


1. Domaći promet obuhvaćen porezom na svileno predivo 
kod p. stavke 326., 327. i 329. 

2. Porez na razkoš plaća se samo kod uvoza. 

3. Ako roba iz ove p. stavke, proizvedena u zemlji, sadrži 
više od 50% pamuka, vune ili drugog biljnog tvoriva, koje 
se prema carinskom  pristojbeniku ne smatra svilom, 
platit će se na takvu robu još porezni dodatak od 10%, 
dok se izpod toga postotka plaća porezni dodatak od 6%. 


333 Til, bobine i njima slične tkanine 
R gladki, gaz, krep, flor i ostale riedke 
tkanine sasvim ili dielom“ svilene 0 34 40 


OPAZKA 


1. Domaći promet obuhvaćen porezom na svileno predivo 
kod p. st. 326., 327. i 329. 

2. Porez na razkoš plaća se samo kod uvoza. 

3. Ako roba iz ove p. stavke, proizvedena u zemlji, sadrži 
više od 50% pamuka, vune ili drugog biljnog tvoriva, koje 
se prema carinskom  pristojbeniku ne smatra svilom, 
platit će se na takvu robu još porezni dodatak od 10%, 
dok se izpod toga postotka plaća porezni dodatak od 6%. 
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za 
emil |E 
334 Tkiva za mlinska sita, sasvim ili 
dielom svilena 0 15 — 


OPAZKA: 


1. 


Domaći promet obuhvaćen porezom na svileno predivo 
kod p. st. 326.. 327. i 329. 


. Ako roba iz ove p. stavke, proizvedena u zemlji, sadrži 


više od 50% pamuka, vune ili drugog biljnog tvoriva, koje 
se prema carinskom  pristojbeniku ne smatra svilom, 
platit će se na takvu robu još porezni dodatak od 10%, 
dok se izpod toga postotka plaća porezni dodatak od 6%. 


. Uvoz robe iz ove p. stavke ne može se oprostiti od pla- 


ćanja poreza po propisima toč. 4 8 17. zakonske odredbe 
o porezu na poslovni promet. 


. Prilikom stavlanja u promet robe iz ove p. stavke iz- 


rađene u zemlji od svilenih prediva iz p. stavke 326, 
327 i 329 vraća se u ime poreza na razkoš na molbu 
podnietu najdalje za 6 mjeseca po uvozu prediva, od 
dokazano plaćenog poreza na razkoš na predivo utrošeno 
za izradbu ove robe, 26%. U računima s kojima je roba 
iz ove p. stavke stavljena u promet, ima se izkazati pored 
prodajne ciene i njezina težina. 


Pletena (štrikana i prepletena) i 
mrežasta roba: u komadima, koji se 
prodaju na metar: (svilena i dielom 
svilena); čarape i rukavice (svilene, 
čarape od prirodne svile i umjetne 
svile, rukavice od prirodne i umjetne 
svile, dielom svilene); nespomenuta, 
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izuzevši odielo i rublje: (svilena i 
dielom svilena) 0 34 40 


OPAZKA: 


1. Domaći promet obuhvaćen porezom na svileno predivo 
kod p. st. 326.. 327. i 329. 

2. Porez na razkoš plaća se samo kod uvoza. 

3. Ako roba iz ove p. stavke, proizvedena u zemlji, sadrži 
više od 50% pamuka, vune ili drugog biljnog tvoriva, koje 
se prema carinskom  pristojbeniku ne smatra svilom, 
platit će se na takvu robu još porezni dodatak od 10%, 
dok se izpod toga postotka plaća porezni dodatak od 6%. 


336 Čipke svilene ili dielom svilene 0 34 40 
R 


OPAZKA: 


1. Domaći promet obuhvaćen porezom na svileno predivo 
kod p. st. 326., 327. i 329. 

2. Porez na razkoš plaća se samo kod uvoza. 

3. Ako roba iz ove p. stavke, proizvedena u zemlji, sadrži 
više od 50% pamuka, vune ili drugog biljnog tvoriva, koje 
se prema carinskom  pristojbeniku ne smatra svilom, 
platit će se na takvu robu još porezni dodatak od 10%, 
dok se izpod toga postotka plaća porezni dodatak od 6%. 


337 Trake tkane: svilene i polusvilene 0 34 40 
R 


OPAZKA: 


1. Domaći promet obuhvaćen porezom na svileno predivo 
kod p. st. 326., 327. i 329. 
.2. Porez na razkoš plaća se samo kod uvoza. 
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. 3. Ako roba iz ove p. stavke, proizvedena u zemlji, sadrži 
više od 50% pamuka, vune ili drugog biljnog tvoriva, koje 
se prema carinskom  pristojbeniku ne smatra svilom, 
platit će se na takvu robu još porezni dodatak od 10%, 
dok se izpod toga postotka plaća porezni dodatak od 6%. 





338 Vezovi na tkaninama, sasvim ili die- 
R lom svilenim 0 34 40 
OPAZKA: 


1. Domaći promet obuhvaćen porezom na svileno predivo 
kod p. st. 326., 327. i 329. 

2. Porez na razkoš plaća se samo kod uvoza. 

3. Ako roba iz ove p. stavke, proizvedena u zemlji, sadrži 
više od 50% pamuka, vune ili drugog biljnog tvoriva, koje 
se prema carinskom  pristojbeniku ne smatra svilom, 
platit će se na takvu robu još porezni dodatak od 10%, 
dok se izpod toga postotka plaća porezni dodatak od 6%. 

4. Ručno, kao i strojevno vezenje obuhvaćeno u domaćem 
prometu porezom kod p. stavke 330. 


| 


339 Pozamenterija, pozamenterijske i 
R gumbarske izrađevine, pa i na pod- 
lozi od drveta, kosti, roga, prostih 
kovina ili prostog tvoriva: svilene 
i polusvilene 0 34 40 
OPAZKA: > 
1. Domaći promet obuhvaćen porezom na svileno predivo 
kod p. st. 326., 327. i 329. 
2, Porez na razkoš plaća se samo kod uvoza. 
3. Ako roba iz ove p. stavke, proizvedena u zemlji, sadrži 
više od 50% pamuka, vune ili drugog biljnog tvoriva, koje 
se prema carinskom pristojbeniku ne smatra svilom, 
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platit će se na takvu robu još porezni dodatak od 10%, 
dok se izpod toga postotka plaća porezni dodatak od 6%. 


. Ručno, kao i strojevno vezenje obuhvaćeno u domaćem 


prometu porezom kod p. stavke 330. 
Predmeti za tehničku upotrebu, na 
drugom mjestu nespomenuti, pa i 
u vezi s prostim kovinama i nji- 
hovim slitinama: remenje za pre- 
nošenje pokretne snage ili. tvoriva, 
cievi, tkanine i cjedila za cjeđenje 
u uljnom ili drugom veleobrtu, ko- 
turovi i prstenovi za poliranje ili 
zaptivanje, zaptivni konopci (Dich- 
tung i Packung) te ostalo 0 14 — 


OPAZKA: 


1. 


Uvoz robe iz ove p: stavke. ne može se oprostiti od pla- 
ćanja poreza po propisima toč. 4 § 17. zakonske odredbe 
o porezu na poslovni promet. 


. Ako roba iz ove p. stavke, proizvedena u zemlji, sadrži 


više od 50% pamuka, vune ili drugog biljnog tvoriva, koje 
se prema carinskom pristojbeniku ne smatra svilom, 
platit će se na takvu robu još porezni dodatak od 10%, 
dok se izpod toga postotka plaća porezni dodatak od 6%. 


. Prilikom stavljanja u promet robe iz ove p. stavke izra- 


dene u zemlji od svilenih prediva iz p. st. 326., 327 i 329 
vraća se u ime poreza na razkoš na molbu podnietu naj- 
dalje za 6 mjeseca po uvozu prediva, od dokazano pla- 
ćenog poreza na razkoš na predivo utrošeno za izradbu 
ove robe, 26%. U računima s kojima je roba iz ove p. 
stavke stavljena u promet, ima se izkazati pored pro- 
dajne ciene i njezina težina. 
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5. TKANINE  PREMAZANE I 
NATOPLJENE IZUZEVŠI KAU- 
ČUKOM I IZRAĐEVINE OD NJIH 


341 Tkanine za zavijanje i pokrivanje 

od tvoriva iz p. st. 296., natopljene 

ili premazane voskom, smolom, 

uljem, firnisom i sličnim tvarima, 

izuzevši kaučuk, koje imaju 18 ili 

manje žica u 1 cm? u potki i osnovi 10 21 — 
342 Tkanine premazane celuloidom i 


sličnim tvorivom 10 21 — 
343 Tkanine za gladčanje (sa šmirglom, 
kremenom, staklom i t. d.) 10 21) — 


344 Linoleum, kamptulikon i tkanine 

sličnog sastava: u komadima, koji 

se prodaju na metar: u masi 

jednobojne, tiskane ili netiskane; u 

masi višebojne, s određenom du- 

žinom 10 21 — 
345 Knjigovežačko platno i slične pre- 

vučene ili natopljene tkanine, izu- 

zevši kaučukom, za knjigovežačke 

i kartonažke potrebe 10 2 — 
OPAZKA: 


Promet knjigovežačkih obrtnika obuhvaćen je porezom na 
upotrebljeno tvorivo. 


Drž. Hm. - Zakoni sv. 361.—368. __ 129. == 


k 


Stavka 


346 


347 


349 


Pristojbenik poreza na poslovni promet 


NAZIV ROBE 


Premazane ili natopljene tkanine, 
na drugom mjestu nespomenute: 
u komadima, koji se prodaju na 
metar; s određenom dužinom 


Pokrivači od tkanina iz p. st. 341., 
pa i šivanjem sastavljeni i opre- 
mljeni alkama, remenjem, konopči- 
ćima, kopčama i sličnim 
Izrađevine od natopljenih i prema- 
zanih tkanina, izuzevši sedlarske i 
torbarske izrađevine: 


1. bez. veze ili u vezi s prostim i 
i finim tvorivom: 
odielo, kape i kapuljače, ostalo 
2. u vezi s najfinijim tvorivom 
3. u vezi s plemenitim kovinama 


6. KLOBUČINA I ROBA OD 
KLOBUČINE 


Klobučina, pa i natopljena u smoli, 
katranu, firnisu i sličnim tvarima, 
u komadima: od grube životinjske 
dlake, pa i s biljnim tvarima; od 
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uvoza | a 
vune, pa i s biljnim i životinjskim 
tvarima 14 2 — 
350 Obuća od klobučine s podplatima 
od klobučine 0:21 = 


351 Izrađevine od klobučine na drugom 
mjestu nespomenute: navlake od 
klobučine za strojevne valjke (man- | 
šoni); nespomenute izrađevine za 
tehničku upotrebu i ostale izrađevine_ 0 2% — 


7. DLAKA NA DRUGOM MJESTU 
NESPOMENUTA, I IZRAĐE- 
VINE OD NJE 


352 Ljudska kosa i nadomjestci (imi- | 
tacije) ljudske kose: sirova; češljana 
bojena opp 14 — 
353 Vlasuljarske i druge izrađevine od 
R ljudske kose, pa i u vezi s drugim 
prostim ili finim tvorivom: 


1. tkanine i cjedila za cjeđenje u 
u uljnom 'i drugom veleobrtu, sa- 
svim ili djelom od ljudske kose 14 21 — 


2. ostalo l 1421 20 
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354 Konjska dlaka iz grive i repa, pa 
i pomiešana s drugim tvorivom: 
sirova; bjeljena, bojena, ukovrčana 
ili upletena u pletenice, pa i po- 
miešana s drugom životinjskom 
dlakom ili biljnim vlaknima opp 11 — 


355 Izrađevine od konjske dlake, koje 
R nisu spomenute na drugom mjestu: 
1. razna cjedila za cjeđenje ulja 

i masti pa i s kučinom 8 17 — 
2. trake, umjetno cvieće, tkanine, 
kod kojih je osnova ili potka od 
konjske dlake i ostalo drugo tvo- 


rivo, osim svile 14 21 20 
3. sve ostale izrađevine, pa i u vezi 
s prostim ili finim tvorivom 14 2 — 
OPAZKA: 


1. Tkanine, kod kojih konjska dlaka iz grive i repa ne 
čini ni osnovu ni potku, ali su samo konjske dlake s 
drugim predivom u predenju pomiešane, plaćaju porez 
prema predivnom tvorivu, za koje je predviđena najviša 
stopa poreza. Tkanine pak, kod kojih je osnova ili potka 
od konjske dlake, a ostalo svila, plaćaju porez kao svi- 
lene ili polusvilene. 

2. Porez na razkoš plaća se samo kod uvoza, i to na iz- 
iz toč. 2. ove p. stavke. 
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8. ODIELO 
RUBLJE I OSTALA ŠIVANA I 
POMODNA ROBA NA DRUGOM 
MJESTU NESPOMENUTA 


356 Izrađevine (konfekcije): kao odielo, 
R rublje i druga pomodna šivana roba 
od tkanina, pa i plišastih, pletenih 
tvari, čipaka i veza, traka i poza- 
menterije, u koliko nije u pristoj- 
beniku drugčije predviđeno 0 21 40 


 OPAZKA: 


1. Izradba robe iz ove p. stavke u državi obuhvaćena je 
porezom na tkanine, ako je on dokazano plaćen. U pro- 
tivnom slučaju imade se u ime poreza platiti 14% od 
prodajne ciene odnosnih izrađevina. 


2. Porez na razkoš plaća se samo kod uvoza, i to na iz: 
radbe kao što su odielo, rublje i druga pomodna i šivena 
roba od tkanine, pa i od plišastih, pletenih tvari, čipaka 
i veza, traka i pozamenterije, u koliko nije drugačije 
predviđeno: 

a) od gustih tkanina, kadife, pliša i njima sličnih tkanina: 
svilenih i polusvilenih; 

b) od vrpca i pozamenterije: svilenih i polusvilenih; 

c) od tila i pletenih tvoriva, tkanina, tila; gaza, krepa, 
flora i sl. ostalih riedkih taknina: svilenih i dielom 
svilenih; 

d).od čipaka i vezova: svilenih i polusvilenih; 


Pristojbenik poreza na poslovni promet 


e) od vezova i čipaka: pamučnih, lanenih i vunenih; ši- 
vana roba od tekstilnog tvoriva, koje nije razkošno, 
a podstavljena je svilom ili polusvilenim tkaninama. 


f) šivna roba od tekstilnog tvoriva, koja nije razkošna, 
a s dodatkom krzna finih koža ili njihovim nadomjest- 
cima (imitacijom); g 

od elastičnih tkanina, kao i od taknina i traka kau- 
čukom  natopljenih, premazanim ili s umetkom od 
kaučuka; svilene ili dielom svilene. 


i 


. Ako roba, spomenuta u opazci 2., nije sasvim izrađena 


od tkanina koje su napried izričito označene kao raz- 
košne, nego samo dielom, ili ako je sasvim ili dielom 
ukrašena tkanina svilenim ili polusvilenim, pozamente- 
rijom i vrpcama svilenim ili polusvilenim; tilom ili pre- 
pletenim tkaninama, nalik na til, svilenim i dielom svi- 
lenim: svilenim ili dielom svilenim gazom, krepom, flo- 
rom i ostalim riedkim tkaninama svilenim i dielom svile- 
nim; vezovima pamučnim, lanenim i vunenim; čipkama, 
vezom i pozamenterijama od zlatnih, srebrnih, pozlaćenih 
posrebrenih žica, kada zbroj ovih ukrasa prelazi 30% 
površine lica, kao od staklenih šljokica, đinđuva, i tome 
sličnog, smatrat će se kao razkošna roba i plaćat će se 
porez na razkoš. 


Na čistu celuloznu vunu i na robu od čiste celulozne 
vune plaća se porez na razkoš po stopama i propisima, 
koji vriede za robu izrađenu od pamuka. 


Međutim na tkanine od čiste celulozne vune, koje u 
1 m? imaju težinu preko 180 gr, plaća se porez na raz- 
koš po stopama i propisima, koji vriede za vunene 
tkanine. 

Na celuloznu vunu, pomiešanu s drugim tekstilnim 
tvorivom, i na robu od mješavine celulozne vune s dru- 
gim tekstilnim tvorivom plaća se porez na razkoš po sto- 
pama i propisima, koji vriede za primiešano tekstilno 
tvorivo odnosno za robu od primiešanog tekstilnog 
tvoriva. 

Ako je u celuloznoj vuni ili u robi od celulozne vune 
primiešano više vrsta tekstilnog tvoriva, porez na raz- 
koš plaćat će se po stopama i propisima, koji vriede za 
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ono tekstilno tvorivo, odnosno robu od tekstilnog tvo- 
riva, koji podleže najvišim stopama. 


Primjesa naravne ili umjetne svile do uključivo 25% 
kod pređe i do uključivo 10% kod izrađevina od pređe 
ne će se uzimati u obzir, ako nije izričito drugačije 
određeno. 


357 Perje pa i glave, dielovi i ciele ptice 
R za kićenje, urađeni 9 21 40 


OPAZKA: 


Onaj koji od drugog nabavlja proizvode iz ove. p. stavke, 
bez računa i plaćenog poreza, dužan je platiti porez po stopi, 
predviđenoj u ovoj p. stavci za domaći promet, u svakom 
slučaju, kada te proizvode nabavlja radi daljnje prodaje u 
neprerađenom ili prerađenom stanju. 


358 Lepeze 
R 1: od drveta i papira, pa i u vezi s 
prostim tvorivom 7 17 40 


2. ostale: od prostog i finog tvoriva 
ili u vezi s finim tvorivom; od 
najfinijeg tvoriva, u vezi s ple- 
menitom kovinom bez obzira na 
tvorivo, od kojega su 14 21 40 


359 Mužki i; ženski šeširi: 
R 1. sasvim ili dielom svileni, opre- 
mljeni ili neopremljeni 0 20 40 
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2. od tkanina, izuzevši svilene, pa 
i kaučukom presvučeni; lakirani ` 
od svakovrstne tkanine: 
a) opremljeni 0 20 
b) neopremljeni 0 30 
OPAZKA: 


1. Domaći promet proizvoda iz ove p. stavke obuhvaćen 
porezom na svilu i taknine. 


2. Porez na razkoš plaća se samo kod uvoza 


360 Mužki šeširi od klobučine: 


R 1. opremljeni 0 20 20 
2. neopremljeni 0 25 20 
OPAZKA: 


1. Domaći promet proizvoda iz ove p. stavke obuhvaćen 
porezom kod p. stavke 363. 


2. Porez na razkoš plaća se samo kod uvoza, i io na šešire 
‘u vriednosti preko 800.— Kn. 


361 Ženski šeširi od klobučine svake 


R vrste: 
1. opremljeni 0 20 20 
2. neopremljeni 0 25 20 
OPAZKA: 


1. Domaći promet proizvoda iz ove p. stavke obuhvaćen po- 
rezom kod p. stavke 363. 

. Porez na razkoš plaća se samo kod uvoza, i to na šešire 
u vriednosti preko Kn 800.—. 


2 
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362 Šeširi od slame i drugog tvoriva 
R za pletenje: 


a) mužki i ženski opremljeni 0 20 20 
b) mužki i ženski neopremljeni 0 25 20 


OPAZKA: 


Domaći promet obuhvaćen porezom na  upotriebljeno 
tvorivo. 


363 Šeširi u obliku zvona (tuljci): 
1. od klobučine: sirovi bieljeni, bo- 
jeni i tiskani 40 50 — 
2. od biljnog tvoriva za pletenje 
sirovi, bieljeni, bojeni i lakirani 40 50 — 


OPAZKA: 

Porezom, plaćenim po ovoj p. stavci, obuhvaćena je svaka 
druga doradba i preradba šešira, pa i ukrašivanje, kao i sav 
rad kitničara i klobučara (šeširdžija) oko takve doradbe i 
ukrašivanja, te popravaka šešira iz tvoriva, predviđenog u ovoj 
p. stavci. 


864 Svi ženski šeširi bez razlike, , 


R ukrašeni 0 20 40 
OPAZKA: a 
1. Porez na razkoš plaća se samo kod uvoza šešira iz ove 
p- stavke. 


2. Domaći promet obuhvaćen porezom plaćenim na upo- 
triebljeno tvorivo. 
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365 Fesovi; s kićankom i bez nje 0 17 — 


OPAZKA: 
Domaći promet obuhvaćen porezom na upotriebljeno tvo- 
rivo. 


366 Umjetno cvieće i vienci, sasvim ili 
R dielom izrađeni od tekstilnog tvo- 
riva, pa i u vezi s drugim tvori- 
vom: pojedini dielovi za cvieće; 
cvieće, pa i vezano u kite, vienci 16 25 40 


OPAZKA: 

Po ovoj p. stavci plaća se porez i na cvieće od celuloida i 
ovome sličnih tvari, na ptice, fantastično cvieće, oponašanje 
kukaca, leptira i sl. izrađeno od tekstilnog tvoriva, te na 


umjetno cvieće, izrađeno od prediva prostih kovina, te i po- 


zlaćenih i posrebrenih. 


367 Kišobrani i suncobrani: 


R 1. s držcima i dielovima od kornja- 
čevine, slonove kosti ili njihovih 
nadomjestaka (imitacija) ili od 
pozlaćenih i posrebrenih prostih 
kovina 
a) presvučenih svilenom ili die- 
lom svilenom tkaninom ili 
sasvim ili većim dielom čip- 
kom ili vezom 14 20 20 
b) presvučeni drugim tkaninama 14 20 20 
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2. s držcima ili dielovima ukrasno 
rezanim ili od tvoriva za rez- 
bariju izuzevši spomenuto, ili 
ukrašeni čipkama ili vezom 
a) presvučeni svilenom ili die- 
lom svilenom tkaninom ili 
sasvim ili većim dielom čip- 
kom ili vezom 14 20 20 
b) presvučeni drugim tkaninama 14 20 — 
3. s plemenitim kovinama 14 20 20 
4. ostali 
a) presvučeni sasvim ili većim 
dielom čipkom ili vezom 14 20 20 
b) presvučeni svilenom ili dielom 
svilenom tkaninom 14 20 20 
c) presvučeni drugim tkaninama 14 20 — 
868 Obuća od tkanine i klobučine, s 
R podplatima od drugog tvoriva: 
1. sasvim ili dielom od svile, od bro- 
katnih i ostalih tkanina © 17 25 
2. ostala 0.17 — 
3. od tkiva, koje ne propušta vodu, 
izuzevši od tkiva kaučukom na- 
topljena ili kaučukom prema- 
zanog oar a 
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Stavka _ 


4. obuća od odpadaka, izrađena pre- 
pletanjem bez drugog tvoriva 0 17 — 
OPAZKA: 

1. Obuća od vrpca i drugih pozamenata, pa i s prišivenim 
podplatom od drugog tvoriva, plaća porez kao pozamen- 
terijska roba prema tvorivu, od kojeg je. 

2, Obuća podstavljena ili obšivena krznom od finih koža, 
plaća porez kao izrađevina od krzna po p. stavci 383. 

3. Obuća od taknine i klobučine, kada je sa strane ili na 
vrhu obšivena kožom, plaća porez kao obuća od kože. 

4. Domaći promet obuhvaćen porezom na tkanine. 


9, ODPADCI OD TKANINA 
369 Pamučnjak za čišćenje strojeva, 
© odpadci od prediva i tkanina 4 5 — 
OPAZKA: 
Pod pamučnjakom za čišćenje strojeva smatraju se razno- 


vrstni odpadci od prediva i tkanina bez obzira na tvorivo, 
koji se ne mogu upotriebiti za ono, za što su izrađeni. 


VI. DIO 


KOŽA I KRZNO, IZRAĐEVINE 
OD NJIH I IZRAĐEVINE OD 
CRIEVA 


1. ČINJENA KOŽA I IZRAĐEVINE 
OD ČINJENE KOŽE 


370 Koža činjena, pa i dalje urađena, 
R podplati i kože činjene na način, 


ZINE 
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kako se čine podplati; juht, kravina, 
blank i ostala koža 15 25 25 


OPAZKA: 
i. U skupnom porezu na kožu obuhvaćen je ukupan promet 
s kožom uključivši svaku preradbu i doradbu kože (po- 
stolarsku, sedlarsku, remenarsku i t. d.), kao i svako- 
vrstni popravci ovih prerađevina i izrađevina. 
2. Porez na razkoš plaća se samo na kože finih krzna, te 
na kože krokodila, zmija i ostalih gmazova (reptila). 


371 Koža bronzirana, pozlaćena i po- 
R srebrena, ili šarana ma na koji 

način 15 25 30 
OPAZKA: i 


U skupnom porezu na kožu obuhvaćen je ukupan promet 
s kožom uključivši svaku preradbu i doradbu kože (postolar- 
sku, sedlarsku, remenarsku i t. d.), kao i svakovrstni popravci 
ovih prerađevina i izrađevina. 


872 Pergamentna i prozračna (trans- 
parentna) koža 15 25 — 
OPAZKA: 


U skupnom porezu na kožu obuhvaćen je ukupan promet 
s kožom uključivši svaku preradbu i doradbu kože (postolar- 
sku, sedlarsku, remenarsku i t. d.), kao į svakovrstni popravci 
ovih prerađevina i izrađevina. 


373 Umjetna koža 15 25 30 
OPAZKA: 
1. Porez na razkoš plaća se na umjetnu kožu, koja nado- 


mještava (imitira) kožu finih krzna, te kožu krokodila, 
zmije i ostalih gmazova (reptila). 
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2. U skupnom porezu na kožu obuhvaćen je ukupan promet 
s kožom uključivši svaku preradbu i doradbu kože (po- 
stolarsku, sedlarsku, remenarsku i t. d.), kao i svako- 
vrstni popravci ovih prerađevina i izrađevina. 

374 Obuća od sirove ili činjene kože 
R svake vrste, pa i s dlakom zajedno: 
1. obuća od kože jelena, antilope, 
krokodila, zmije i ostalih gma- 
zova, lakirane, pozlaćene i po- 
srebrene u cielosti ili pretežno, 
kao i nadomjestci napried spo- 
menutih koža, pa i s rubovima 
(ivicama) od krzna finih koža 0 27 25 
2. obuća od krzna finih koža 0 r27 25 
3. obuća sasvim ili dielom vezena, 
kao i obuća s našivenim ukra- 
sima od veziva 
4. ostala obuća 
OPAZKA: 

1. Porez na razkoš, predviđen u ovoj p. stavci, plaća se 
samo kod uvoza. Domaći promet proizvodima iz ove p. 
stavke obuhvaćen je porezom, plaćenim na upotriebljeno 
tvorivo. 

2. U skupnom porezu na kožu obuhvaćen je ukupan promet 
s kožom uključivši svaku preradbu i doradbu kože (po- 
stolarsku, sedlarsku, remenarsku i t. d.), kao i svako- 
vrstni popravci ovih prerađevina i izrađevina. 

3. Obuća od kože s podplatima od kaučuka plaća porez 
obuća od kože. Obuća od kože podstavljena ili presvučena 
sasvim ili dielom krznom, plaća norez kao izrađevina od 
krzna. 


27 25 


oo 
N 
1 
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375 Kožne rukavice, pa i s tekstilnim 
R tvorivom 
1. nepodstavljene 0 23 25 
2. podstavljene 0 30 25 
OPAZKA: 

1. Porez na razkoš plaća se samo kod uvoza, i to na ruka- 
vice vezene ma kakvim tvorivom, kao i na rukavice s 
rubovima (ivicama) krzna finih koža. 

2. U domaćem prometu proizvodima iz ove p. stavke ne 
plaća se porez na poslovni promet kao ni porez na raz- 
koš, jer je taj promet obuhvaćen u porezu kod p. stavke 
370. odnosno. p. stavke 280. 

3. Rukavice, presvučene ili podstavljene krznom finih koža, 
plaćaju porez po p. stavci 383., dok rukavice s rubovima 
krzna finih koža plaćaju porez po p. stavci 37512. 

4. Promet kožom skrojenom za rukavice kao i sašiveni 
pojedini dielovi za rukavice, plaćaju porez po ovoj pP. 
stavci. 

376 Predmeti od kože za tehničku po- 
trebu, pa i u vezi s prostim kovi- 
nama i njihovim slitinama: kožno 
remenje za prenošenje pokretne 
snage i ostali 017 — 
377 Palice, korbači i slični predmeti od 
R kože i životinjskih žila: nelakirani 
i lakirani 0 30 25 
QPAZKA: 
1. Porez na razkoš plaća se samo kod uvoza proizvoda iz 


ove p. stavke. Domaći promet obuhvaćen je porezom, 
plaćenim na upotrieblieno tvorivo. 
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2. U skupnom porezu na kožu obuhvaćen ie ukupan promet 
s kožom uključivši svaku preradbu i doradbu kože (po- 
stolarsku, sedlarsku, remenarsku i t. d.), kao i svako- 
vrstni popravci ovih prerađevina i izrađevina. 


378 Sedlarske i čizmarske izrađevine od 
R kože, pa i od natopljenih ili prema- 
zanih tkanina: 
1. bez veze ili u vezi s drvetom ili 
željezom neprevučenim drugim 
prostim kovinama i njihovim 
slitinama 0 30 — 
2. u vezi s drugim prostim kovi- 
nama ili željezom prevučenim 
drugim prostim kovinama i nji- 
hovim slitinama 0 30 — 
3. u vezi sa srebrom, srebrom oplo- 
čenim, posrebrenim ili pozla- 
ćenim dielovima 0 30 20 


OPAZKA: 


1. Domaći promet proizvodima iz ove p. stavke ne podpada 
plaćanju poreza na poslovni promet kao ni plaćanju po- 
reza na razkoš. jer je taj promet obuhvaćen porezom kod 
p. st. 370—3. 


2. U skupnom porezu na kožu obuhvaćen je ukupan promet 
s kožom uključivši svaku preradbu i doradbu kože (po- 
stolarsku, sedlarsku, remenarsku i t. d.), kao i svako- 
vrstni popravci ovih prerađevina i izrađevina. 
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379 Torbarske izrađevine od kože ili 
R tkanina, izuzevši svilene, pa i od 
natopljenih ili premazanih tkanina: 
1. u komadu težkom preko 1 kg 
a) bez veze ili u vezi s prostim 
i finim tvorivom 
b) u vezi s najfinijim tvorivom 
2. u komadu težkom do zaključno 
1 kg 
a) bez veze ili u vezi s prostim 
i finim tvorivom 
b) u vezi s najfinijim tvorivom 
OPAZKA: 





25 


25 


1. Po ovoj p. stavci plaća se porez na torbarske izrađevine 
drugih tkanina, izuzevši svilene, samo kad su na tvrdoj 


podlozi. 


2. Domaći promet proizvodima iz ove p. stavke ne podpada 
plaćanju poreza na poslovni promet ni poreza na razkoš, 
jer je ovaj promet obuhvaćen porezom kod p. stavke 


370—3. 


3. U skupnom porezu na kožu obuhvaćen je ukupan promet 
s kožom uključivši svaku preradbu i doradbu kože (po- 
stolarsku, sedlarsku, remenarsku i t. d.), kao i svako- 
vrstni popravci ovih prerađevina i izrađevina. 


380 Izrađevine od kože, u koliko nisu 


R na drugom mjestu spomenute: 
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1. samo od kože, ili u vezi s prostim 
i finim tvorivom I 
a) znojalice za šešire i orto- 
pedski i kiruržki predmeti DREVNE | 
b) odielo i kape i ostalo 0 30 — | 
2. u vezi s najfinijim tvorivom 0 30 40 | 
3. u vezi s plemenitim kovinama 0 30 40 | 
OPAZKA: | 


1. Proizvodi iz ove p. stavke ne podpadaju u domaćem pro- 
metu porezu na poslovni promet kao ni porezu na razkoš 
jer je taj promet obuhvaćen u porezu kod p. stavke, 
370—3. 

2. U skupnom porezu na kožu obuhvaćen je ukupan promet | 
s kožom uključivši svaku preradbu i doradbu kože (po- | 
stolarsku, sedlarsku, remenarsku i t. d.), kao i svako- | 
vrstni popravci ovih prerađevina i izrađevina. l 


381 Skrojena koža za obuću, pa i ši- 
vanjem ili liepljenjem sastavljena; 
pojedini dielovi za obuću 0 235 — 


OPAZKA: 


1. Domaći promet obuhvaćen porezom kod p. st. 370—383. 


2. U skupnom porezu na kožu obuhvaćen je ukupan promet 
s kožom uključivši svaku preradbu i doradbu kože (po- 
stolarsku, sedlarsku, remenarsku i t. d.), kao i svako- 
vrstni popravci ovih prerađevina i izrađevina, 
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2. KRZNA I IZRAĐEVINE. OD 

KRZNA 
382 Krzno urađeno ali neizrađeno: 

R 1. prostih koža 35 45. — 
2. finih koža 35 45 40 


OPAZKA: 


1. Kao krzno prostih koža smatra se ovčje, kozje izuzevši 
angorsku kozu, janjeće izuzevši astrahan, jareće, srne, 
jelena, divokoze, vuka, medvjeda, jazavca, žute lisice, psa, 
konja i zečeva. Sve ostalo smatra se kao krzno finih 
koža. j 

2. U porezu plaćenom po ovoj p. stavci obuhvaćena je i 
svaka preraba krzna kao i sav rad krznara. 


383 Izrađevine od krzna (krznarska 
R roba) 
1. prostih koža: nepresvučene i ne- 
podstavljene; presvučene i pod- 
stavljene 0 4 — 
2. finih koža: nepresvučene i ne- 
podstavljene; presvučene i pod- 
stavljene 0 40 40 


OPAZKA: 

1. Na kožu ptica i njhove dielove, priređene za upotrebu | 
za podstavu, plaća se porez kao na krzno finih koža. 

2. Na kože, sastavljene radi podstave, plaća se porez kao | 
na izrađevine od krzna po p. stavci 383 — 1. ili 2. prema | 
vrsti kože. | 

| 
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3. Na odpadke od krzna, koji se mogu upotriebiti za pod- 
stave i druge izrađevine plaća se porez kao na krzno. 

4. Krzna prostih koža, koja zamjenjuju (imitiraju) krzna 
finih koža, plaćaju porez kao krzna finih koža po p. 
stavci 3822., a izrađevine od njih kao izrađevine od 
krzna finih koža po p. stavci 383/2. 

5. Presvlačenje i podstavljanje koža, nabavljenih od koga 
drugog s dokazano plaćenim porezom, obuhvaćeno je u 
tom porezu i ne smatra se doradbom u smislu zakonske 
odredbe o porezu na poslovni promet. 


3. IZRAĐEVINE OD CRIEVA 


384 Žice, izuzimajući žice za glasbala; 

uzice i konopci od crieva 8 10 — 
385 Ostale izrađevine od crieva, gdje 
R dolaze palice i korbači dielom ili 

sasvim opleteni žicama i koncima >- 

od crieva 8 10 20 


VII. DIO 
KAUČUK I GUTAPERKA 


1. MEKANI KAUČUK I IZRAĐE- 
VINE OD MEKANOG KAUČUKA 


386 Kaučuk, gutaperka i balata, samo 
prečišćeni 4 6 — 
OPAZKA: 
Uvoz robe iz ove p. stavke ne može se oprostiti od plaćanja 
poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske odredbe o porezu 
na poslovni promet. 
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387 Kaučuk, gutaperka i balata, pre- 
rađeni pa i bojeni; odpadci: 
1. pomiešani s drugim tvarima 
radi punjejnja 4 9 — 
2. u pločama, komadima ili prahu, 
nevulkanizirani ili vulkanizirani 
no dalje neizrađeni: patent- 
pločice 8 15 — 
3. odpadci 4 9 — 


OPAZKA: 


Uvoz robe iz ove p. stavke ne može se oprostiti od plaćanja 
poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske odredbe o porezu 
na poslovni promet. 


388 žice: neobavijene i obavijene 4 10 — 


3889 Cievi, remenje, gume za kotače na 
kolima ili samovozima, pa i u vezi 
s prostim kovinama ili njihovim 


slitinama 7 15 — 
390 Obuća od kaučuka, pa i s tekstilnim 
i drugim tvorivom 8 15 — 


391 Prostirači za pod: u određenoj du- 
žini i drugi ZG sE 
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392 Listovi, trake: 


R 1. lisotvi i trake samo od mekanog 
kaučuka 7 15 — 

2. ikanine i trake natopljene kau- 

čukom, premazane ili s umetkom 


od kaučuka: 
a) svilene ili dielom svilene 0 19 20 
b) druge 7 15 = 


OPAZKA: 


Porez na poslovni promet kao i porez na razkoš na do- 
maći promet proizvoda iz p. stavke 392/2 a obuhvaćen je u 
porezu na upotriebljeno tvorivo. Za ove proizvode vriedi 1 
opazka uz p. st. 381. y 


393 Izrađevine na drugom mjestu ne- 
R spomenute: 


1. bez veze ili u vezi s prostim ili 
finim tvorivom 
a) pete podplati i gume za 


brisanje 7 15 — 

b) maske i rukavice za liečnike 8 16 — 
c) pneumatici 7141 — 
d) ostalo 7 1 — 

2. u vezi s najfinijim tvorivom 10. 23 25 


3. u vezi s plemenitim kovinama 10 23 40 
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394 Elastične tkanine; pletenaj roba, 
R = pozamenterija i pozamenterijske iz- 
rađevine, ako su upotriebljena 
prediva: 
1. svilena ili dielom svilena 0 23 _ 25 
2. od drugog predivog tvoriva 10 19 — 


OPAZKA: 


Domaći promet proizvodima iz p. stavke 394/1 ne podpada 
plaćanju poreza na poslovni promet kao ni poreza na razkoš, 
jer je taj promet obuhvaćen porezom na odnosne sirovine. Za 
ove proizvode vriedi opazka uz p. st. 331. 


395 Predmeti za tehničku upotrebu, koji 
nisu na drugom mjestu spomenuti, 
pa i u vezi s prostim kovinama: i 
njihovim slitinama 5 11 — 


OPAZKA: 


1. Kao mekani kaučuk smatra se i mekana gutaperka, kao 
i sve tekstilno tvorivo, koje je mekanim kaučukom, vul- 
kaniziranim ili nevulkaniziranim ili mekom gutaperkom 
dielom i sasvim natopljen ili prevučen, ili koji je s pod- 
logom ili umetkom od mekanog kaučuka i mekane 
gutaperke. 

2. Na odielo i druge izrađevine  (konfekciju), izrađene 
liepljenjem, plaća se porez u domaćem prometu po onoj 
p- st, pod koju podpadaju prema tvorivu, od kojeg su 
izrađene. Kod uvoza plaća se na takove izrađevine porez 
po p. stavci 356. 
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IA: 
2.TVRDI KAUČUK (EBONIT) I 
IZRAĐEVINE OD TVRDOG KAU- 
ČUKA 
396 a) Tvrdi kaučuk u šibkama, žicama 
i poliranim, ali dalje neizrađenim, 
u prahu, usitnjen i odpadci od 
tvrdog kaučuka 8 12 — 
b) tvrdi kaučuk u pločicama 4 6 — 
897 Cievi od kaučuka: neobrađene 
i obrađene 8 12 — 
398 Izrađevine na drugom mjestu ne- 
R spomenute: 
1. bez veze ili u vezi s prostim ili 
finim tvorivom 10 14 — 
2. u vezi s najfinijim tvorivom 10 16 25 


3. u vezi s plemenitim kovinama 10 16 40 


OBĆA OPAZKA UZ VII. DIO: 


= Nadomjestci kaučuka i gutaperke, kao i izrađevine od njih 
plaćaju porez po istim p. stavkama, po kojima plaćaju porez 
i kaučuk odnosno gutaperka i izrađevine od njih. 
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- VIII. DIO 


PLETARSKE IZRAĐEVINE OD 
BILJNOG TVORIVA IZUZEVŠI 
PREDIVO 


399 Prepleti, izuzevši sparterije i pre- 
plete za izradbu šešira, od drvenih 
cjepaka, slame, koriena drveća, ro- 
goza, trave palmova lišća, španjolske 
i morske trske ili drugih biljnih 
tvari za pletenje: nebieljeni, nebo-- 
jeni, bieljeni i bojeni 5 6 — 





OPAZKA: 


1. Onaj koji nabavlja od drugog tvorivo iz ove p. stavke, 
bez računa i plaćenog poreza, imade platiti porez po 
ovoj p. stavci u svakom slučaju, kada ga nabavlja radi 
daljnje prodaje u prerađenom ili neprerađenom stanju. 
Kao porezni temelj imade se u tom slučaju uzeti nabavna 
ciena, a ako ona nije poznata ili ako je manja od obične 
vriednosti nabavljenog tvoriva, uzima se kao porezni 
temelj ova posljednja. 

2. Onaj koji od drugog nabavljeno tvorivo iz ove p. stavke 
bojenjem, bieljenjem ili na sličan način dorađuje, plaća 
samo porezni dodatak s 4%, u koliko je porez po ovoi 
p. stavci na nabavljeno tvorivo dokazano plaćen. 


ubi 
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400 Prostirači za pod i slične izrađe- 

vine od rogoza, slame, trske, site i 

ostalog biljnog tvoriva: od rogoza, 

slame, trske i site, pa i bojeni; od 

ostalog biljnog tvoriva, sirovi ili bo- 

jeni, pa i s podstavom od klobučine 

i grubih kudeljnih i njima sličnih 

tkanina 6 12 — 
401 Košaračke i pletarske izrađevine od 

neljušienog. i oljuštenog pruća i 

od grubih cjepaka, bez drugog tvo- 

riva ili u vezi s prostim tvorivom: 

košare u obliku ručnih ili ležećih 

kovčega, pa i s bravama i kluče- 

vima: (nebojene i bojene) te ostale 

(nebojene i bojene) 6 12 — 


402 Košaračke i pletarske izrađevine od 
ostalih biljnih tvari za pletariju, 
izuzevši sparteriju, bieljenih ili ne- 
bieljenih, bojenih ili nebojenih, 
bez veze ili u vezi s prostim tvo- 
rivom 6 12 — 


403 Košaračke i pletarske izrađevine, 
polirane, lakirane, obojene bron- 
zanim bojama 6 12 — 
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404 Košaračke i pletarske izrađevine u 

R vezi s drugim nespomenutim tvo- 
rivom 

1. u vezi s pozamenterijom, bar- 

šunom, plišem, čipkama, vezom, 

slonovom kosti, kornjačevinom 

i sedefom ili njihovim nado- 


mjestcima 6 12 20 
2. u vezi s finim tvorivom, izu- 

zevši spomenuto 6 12 25 
3. u vezi s najfinijim tvorivom, izu- 

zevši spomenuto 6 12 30 
4. u vezi s plemenitim kovinama 6 12 40 


405 Sparterija i prepleti za izradbu 
R šešira: 
1. sparterija i prepleti od sparterije 10 17 — 
2. ostali prepleti: 
a) od umjetne svilene slame, 
slame ili od umjetne konjske 
dlake 10.17. 20 
b) od biljnih tvari za predivo 10 17 — 
c) od biljnih tvari za pletariju 10 17 — 
OPAZKA: 
Uvoz robe iz ove p. stavke ne može se oprostiti od plaćanja 


poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske odredbe o porezu 
na poslovni promet. 
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406 Izrađevine od sparterije (izuzevši 
R šešire): 


1. bez veze 11 2 — 

2. u vezi s prostim i finim tvorivom 11 26 — 

3. u vezi s najfinijim tvorivom 11 26 40 
OPAZKA: 


Pleteni namještaj plaća porez po ovoj p. stavci. 


IX. DIO 


ČETKARSKE I SITARSKE IZRA- 
ĐEVINE 


407 Metle: 
brezove, od vrieska i sirka, i sve 
metle s drvenim ručkama, pa i obo- 
jene Su = 


408 Četke i pahalice: 
R 1. Četke s nebojenim i bojenim 
drvetom ili željezom 
a) od biljnog tvoriva ili od že- 
ljeznih žica 10 16 — 
b) od_ životinjskih dlaka, od 
žice prostih kovina, od že- 


zanio. 
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Porez na 
razkoš 


ljezne žice presvučene prostim 
kovinama, od staklenog pre- 
diva 10 16 — 


c) od kože, klobučine ili kaučuka 10 16 — 


2. četke od ma kakvog tvoriva spo- 
menutog u točki 1.: 
a) s lakiranim, gladčanim, bo- 
jenim ili vajanim drvetom; s 
prostim kovinama, pa i po- 


nikljenim 10 16 — 
b) s najfinijim tvorivom 10 16 40 
c) s nespomenutim tvorivom 10 16 — 


3. Pahalice od perja, s prostim ili 
finim tvorivom 10 16 — 


409 Sita i rešeta: s dnom od 
drvenog pletara, lima ili željezne 
žice i sirove kože; dna sitarska od 
drvenog pletara, te ostala s dnom 
od konjske dlake, od prediva, pa i 
svile, ili žice od kovina, izuzevši 
željezne 8 133 — 
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X. DIO 


TVARI ZA REZBARIJU I IZRA- 
ĐEVINE OD NJIH 


1. ŽIVOTINJSKE TVARI I NJI- 
HOVI NADOMJESTCI ZA REZ- 
BARIJU 


410 Slonova kost i nadomjesici slo- 
nove kosti, kornjačevina i nado- 
mjestci, sedef i nadomjestci sedefa: 
izsječeni i za daljnju \preradbu 
pripremljeni, pločice i komadi, pa 
i bieljeni i gladčani: sirovi ili bie- 
ljeni samo izsječeni; gladčani (po- 
lirani) ili u obliku predmeta, koji 

; će se od njih izraditi 12 20 — 
411 Izrađevine sasvim ili dielom od 
R slonove kosti i nadomjestaka slo- 
nove kosti, od kornjačevine i na- 
domjestaka, sedefa į nadomjestaka, 

pa i s drugim tvorivom 

1. bez veze ili u vezi s prostim ili 

finim tvorivom 16 32 — 

2. u vezi s najfinijim tvorivom 16 32 4 

3. u vezi s plemenitim kovinama 16 32 40 


© 


_ 
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412 Biser i nadomjestak bisera 16 32 40 


413 Korali i nadomjestak korala: nani- 
R zani radi prienosa ili nenanizani; 
nanizani za izravnu upotrebu 
(ukrasno nanizani), pa i s kopčama 
od plemenitih kovina i drugog tvo- 


riva 16 32 40 
414 Riblja kost: 
R 1. u obliku dašćica 12.416. — 


2. a) izrađevine od riblje kosti (izu- 
zevši šešire), pa i u vezi s 
prostim i finim tvorivom 16 20 — 
b) izrađevine od riblje kosti u 
vezi s najfinijim tvorivom 16 20 25 
OPAZKA: 

Uvoz robe iz ove p. stavke ne može se oprostiti od plaćanja 
poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske odredbe o porezu 
na poslovni promet. 

415 Tvari životinjske za rezbariju, na 
R drugom mjestu nespomenie; i iz- 
rađevine od njih: 
1. komadi i dašćice: dod ttieni i 
obrađeni 11 16 — 
2. izrađevine: 
a) bez veze ili u vezi s prostim 
tvorivom 16 20 — 
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b) u vezi s finim tvorivom 16 20 — 
c) u vezi s najfinijim tvorivom 16 20 25 
d) u vezi s plemenitim kovinama 16 20 40 


OPAZKA: 
1. Cvieće od životinjskih tvari za rezbariju plaća porez po 
ovoj p. stavci. 
2. Uvoz robe iz ove p. stavke ne može se oprostiti od pla- 
ćanja poreza po propisima toč. 4 & 17. zakonske odredbe 
o porezu na poslovni promet. 
416 Perje od ptica i živadi: 
1. cielo pa i izsječeno u komade opp 24 — 
2. izrađevine od perja, čačkalice, 
držala za pera, pera pripremljena 
za pisanje, za četkice, za izrađe- 
vinu piskova za cigare i ciga- 
rete i t. d. 18 A — 


2. BILJNE TVARI I NJIHOVI NA- 
DOMJESTCI (IMITACIJE) ZA 
REZBARIJU 


417 Celuloid i njemu slične tvari: ko- 
madi, listovi, dašćice, cievi, dužice 
i blokovi za daljnu prerađevinu 
pripremljeni, izuzevši nadomjestke 
(imitacije) slonove kosti i kornja- 
čevine neobrađeni i obrađeni 8 2 — 
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418 Izrađevine sasvim ili dielom od ce- 

R luloida i njemu sličnih tvari, izu- 

zevši nadomjestke (imitacije) slo- 
nove kosti i kornjačevine: 

1. bez veze ili u vezi s prostim i 

finim tvorivom 
a) galanterijske i razkošne (pr- 
stenčići i kopče za obuću), 


rukavice i ostale 16 20 — 

b) trake za slikopise i slikopisi 
za slikokaze 4 8 — 
c) okviri za očale i ostale 16 20 — 
2. u vezi s najfinijim tvorivom 16 20 25 
3. u vezi s plemenitim kovinama 16 20 25 


OPAZKA: Get 
Cvieće od celuloida plaća porez po ovoj p. stavci. 
419 Izrađevine od ostalih biljnih tvari 
za rezbariju 16 2 — 
420 Kiparski i ljevački radovi od skroba, 
basora, tragant-gume i tome sličnih 


tvari za rezbariju 16 20 — 
421 Roba od plastičnog i plinskog uglje- 

na, pa i s prostim kovinama 8 12 — 
OPAZKA: 


Ugljen za električnu razsvjetu u vezi s platinom plaća porez 
po ovoj p. stavci. 


Drž. Hrv. - Zakoni sv. 361—368. _ 161 — 


Kk | 














Stavka 


422 


423 








NAZIV ROBE 


3. IZRAĐEVINE OD DRVA 


Drvo za građu blanjano ili krojeno 
za krovne i druge građevinske kon- 
strukcije: sirovo 


Vuna i brašno od drveta, iverje, koje 
se upotrebljava za bistrenje piva i 
pri izradbi octa: sirovi; zaluživani 
i bojeni 


OPAZKA: 


Onaj, koji od drugog nabavlja predmete iz ove p. stavke, j 
bez računa i plaćenog poreza, imade platiti porez po ovoj p. 
stavci u svakom slučaju, kada nabavljene predmete dalje pro- 
daje ili ih upotrebljava za daljnju proizvodnju. 


424 


Dašćice za presvlaćenje drugih 
predmeta (furniri), pa i liepljenjem 
sastavljene: sirove; zaluživane, bo- 
jene, lakirane, politirane, firnisom 
prevučene: s inkrustacijama, sa ša- 
rama izrađenim tieštenjem, žeže- 
njem, frezanjem ili vajanjem; s 
umetnutim radom, bojene, obojene 
bronzanim bojama 


Dašćice i šibke za parkete: sirove; 
bojene, lakirane, polirane 
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426 Čačkalice, drveni klinci i šibčice 
od drveta, dužice, od drveta za uki- 
vanje obuće, sirovi 8 14 — 
427 Palice, ručice (držke) za palice, bez À 
R veze ili u vezi s prostim i finim 
tvorivom: 
1. ukrasno rezane ili s reliefnim 
ukrasima od finog tvoriva za 
rezbariju 8 16 20 
2. ostale 8 16 — 


428 Burad, bačve, čabrovi, kace i slične 
bačvarske izrađevine; lduge i dna 
podpuno izrađeni; obruči za burad; 
sirovi, bojeni, lakirani i politirani 8 16 — 


429 Kolarske izrađevine, i to: osovine, 
naplatci, žbice, glavčine, rude, toč- 
kovi, jarmak, ždrebčanici, lievče, 
ljestve, arnjevi i jarmovi, pa i u 
vezi sa željezom: sirove; bojene, 
lakirane, polirane, bojene 8 16 — 


430 Vretena, vratila, preslice (kudjelje), 
kalemi, brda, čekrci za razmota- 
vanje prediva, čunci, zubci za brda, 
štopci i koturi za razboje, pa i sa 
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željezom, čelikom, kožom, košću 
i staklom: sirovi i negladčani; glad- 
čani, polirani, * bojeni, lakirani, 
obojeni 8 14 — 


431 Žioke profilirane ili neprofilirane, 
presvučene masom, pa i u vezi s 
prostim ili finim tvorivom sirove; 
zaluživane, bojene, lakirane, poli- 
tirane, firnisom prevučene; s in- 
krustaciama, sa šarama izrađenim 
tieštenjem, žeženjem, fresovanjem 
ili vajanjem; s umetnutim radom, 
obojene, obojene bronzanim bojama 8 20 — 


432 Pokućtvo: 


R 1. Pokućtvo i dielovi pokućtva, od 
savijenog drveta; sjedala i nasloni 
za savijeno pokućtvo; sirovi, bo- 
jeni, polirani, firnisom prevučeni, 
lakirani, sa šarama izrađenim 
žeženjem,  fresovanjem, tiešte- 


njem ili vajanjem 8224 — 
2. postavljeno i prevučeno; 
a) postavljeno i neprevučeno 8 2 — 


b) prevučeno 
a) svilenom ili dielom svi- 
lenom tkaninom, čipkama, 
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vezom, baršunom, plišem 
i njima sličnim tkaninama, 
kožom i premazanim tka- 


ninama 8 22 25 
b) drugim tkaninama 8 2 — 
3. ostalo 
a) sirovo sa. e 
b) bojeno, lakirano, polirano, fir- 
nisom prevučeno 8 2 — 


c) inkrustirano, sa šarama izra- 
đenim  tieštenjem, žeženjem, 
fresovanjem ili vajanjem 8 2 — 
d) s umjetnim radom, obojeno, 
bronzanim bojama, obojeno 8 22 25 


433 Vrata i prozori, pa i s okovima i 
bravama; ragastovi i pervazi za vra- 
ta i prozore, stepenice, žaluzine pa i 
s kudeljnim ili lanenim trakama 
i okovom, i slične stolarske izrađe- 
vine za građevine; drvena obuća, 
drvene podpetice za obuću, drvo 
za blanjala, ručice za poljodjelsko 
i drugo oruđe, okviri za pile pa i 
s tekstilnim tvorivom, spremljeno 
drvo za četke, brušeno ili nebrušeno, 
kalupi za ljevaonice 8 16 — 


== (105. — 







434 a) 
R 


b) 


435 1. 
R 


Pristojbenik poreza na poslovni promet 


NAZIV ROBE 


Držci za pera, vrstari (liniri), 
ploče za crtanje, upijači, kutije 
za pisaći pribor i spise, podloge 
za pisaći pribor i ostali uredski 
stolni pribor; lule, čibuci, piskovi, 
kutije za duhan, cigare i cigarete; 
palice za ribolov, držaljke za 
bičeve (bičala), pa i s bičevima, 
takovi za biljare, sve ovo bez veze 
ili u vezi s prostim i finim tvo- 
rivom 

razkošne i galanterijske izra- 
đevine, bez veze ili u vezi s pro- 
stim ili finim tvorivom 


Izrađevine na drugom mjestu 
nespomenute: sirove; bez veze 
ili u vezi s prostim tvorivom, u 
vezi s finim tvorivom 


. zaluživane, bojene, lakirane, po- 


lirane, firnisom prevučene; bez 
veze ili u vezi s prostim tvorivom, 
u vezi s finim tvorivom 


. sa šarama izrađenim tieštenjem, 


žeženjem, fresovanjem ili vaja- 
njem, pa i u vezi s prostim ili 
finim tvorivom 
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STOPA % 
Porez na posl. 






NAZIV ROBE s. 

s e 

3 ži 
4. s umetnutim radom, slikane, obo- 
jene bronzanim bojama, pa i u 

vezi s prostim i finim tvorivom 8 20 25 

5. s najfinijim tvorivom 8 20 25 

6. s plemenitim kovinama 8 20 40 

OPAZKA: 


Slike uokvirene iz p. stavke 427. u okvirima iz toč. 4. ove 
p. stavke ne podpadaju plaćanju poreza na razkoš. 


4. IZRAĐEVINE OD TRSKE 


436 Bambusova trska i slična tvoriva 
za rezbariju, sječenjem ili ciepanjem 
uobličena za izravnu upotrebu: si- 
rova ili suha; premazana, lakirana, 
polirana, bojena 12 25 — 


OPAZKA: 

Uvoz robe iz ove p. stavke ne može se oprostiti od plaćanja 
poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske odredbe o porezu 
na poslovni promet. 


437 Vretena, kalemi, brda i zubci za 
brda, pa i sa željezom, kožom, košću 
i staklom 012. — 
OPAZKA: 
1. Uvoz robe iz ove p. stavke, ne može se oprostiti od pla- 
ćanja poreza prema propisima toč. 4. 8 17. zakonske od- 
redbe o porezu na poslovni promet. 
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STOPA % 


NAZIV ROBE 





2. Domaći promet proizvoda iz ove p. stavke obuhvaćen je 
porezom, plaćenim po p. stavci 436. 
438 Palice, ručice (držke) za palice, bez 
R veze ili u vezi s prostim i finim 

tvorivom: 

1. ukrasno rezane ili s reliefnim 
ukrasima od finog tvoriva za 
rezbariju 


0 20 20 
2. ostale 0 20 


OPAZKA: 
1. Po ovoj p. stavci plaćaju porez i palice s okovima i šilj- 


cima od prostih kovina na dnu. 


2. Po ovoj p. stavci plaćaju porez i ostale izrađevine od 
bambusove i slične trske. 


3. Domaći promet proizvoda iz ove p. stavke obuhvaćen je 
porezom, plaćenim po p. stavci 436. 


4. Porez na razkoš plaća se samo kod uvoza robe iz ove 
p. stavke. 


5. IZRAĐEVINE OD PLUTA 


439 Pluto: 
1. u obrađenim komadima, ploči- i 
cama, dužicama, kockicama, li- 
stovima, ili usitnjeno u komadiće 
ili u obliku brašna 0 15 — 


108 a 
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STOPA % 


Porez na posl. 
promet g 


ma |E 






w 


NAZIV ROBE 


za 
domaći 
promet 





2. Kamenje, cigle, cievi i dielovi 
cievi od pluta i plutnih odpadaka, 
s pomoću drugog tvoriva sastav- 
ljeni 0 17 — 
OPAZKA: ; IIAN 
Proizvodi od umjetnog pluta plaćaju u domaćem prometu 
porez po stopi od 6%. 
440 Ostale izrađevine: podplate, pojasi 
R za plivanje, čepovi i drugo: 
1. bez veze ili u vezi s prostim 


tvorivom 0 14 — 
2. u vezi s finim ili najfinijim 
tvorivom 0 16 20 


3. u vezi s plemenitim kovinama © 16 20 


OPAZKA: dok 

Proizvodi od umjetnog pluta plaćaju porez kod uvoza po 
stopi kao proizvodi od prirodnog pluta, dok u domaćem pro- 
metu plaćaju porez sa 6%. 


XI. DIO 
PAPIR, KNJIGE, ZEMLJOPISNE 
KARTE I SLIKE 


1. PAPIR I IZRAĐEVINIE OD 
PAPIRA 

441 Papirna masa, mehanički i kemijski 

spremljena u obliku kaše ili čvr- 

stom stanju, bieljena ili nebieljena, 
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STOPA % 


Porez na posl, 
promet 





NAZIV ROBE 


obojena ili neobojena, pa i pomie- 
šana s kovnim tvarima i ljepkom; 
odpadci: od krpa; od drveta, slame 
i tome sličnih tvari; odpadci od pa- 
Pira, ljepenke (kartona), makula- 
ture i uobće papira i ljepenke, koji 
se mogu upotriebiti samo za iz- 
radbu papira Wod = 


OPAZKA: 


Uvoz robe iz ove p. stavke ne može se oprostiti od plaćanja 
poreza po propisima toč. 4. & 17. zakonske odredbe o porezu 
na poslovni promet. 


442 Ljepenka (karton u težini preko 
200 gr. po 1 m? 14 20 — 
OPAZKA: | 


Ljepenke, koje su krojene ili užljebljivnjem pripremljene 
za izradbu gotovih proizvoda, plaćaju kod uvoza porez po 
stopi iz p. stavke 467. 


443 Papir i ljepenka (karton) za upi- 
janje, celulozna vata i papir za 
procjeđivanje (filtriranje) 16 20 — 


444 Papir za zavijanje u težini preko 
40 gr. po 1 m? 16 20 — 


445 Papir za tisak, crtanje i pisanje: 
1: za tiskare 
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STOPA % 





NAZIV ROBE 


Stavka 


a) na rotacionim strojevima 
b) ostali 
2. za crtanje, za pisanje, rastrirani 
OPAZKA: 


Porez na posl. 
promet 





3 6 
16 20 


16 20 


Stopa iz p. stavke 445/1 a primjenjuje se samo u slučaju, 
kada je izravni uvoznik odnosno nabavljač osoba, koja se 
bavi tiskarskim obrtom i koja dokaže potvrdom nadležne ko- 
more, da imade rotacioni stroj. U protivnom slučaju plaća se 
porez na takav papir po stopi iz p. stavke 445/1 b. 


446 Papir s utisnutim ili tiskanim ša- 
rama (šareni papir), papir šagri- 
niran, marmoriran, pa i lakiran, 
gofriran, i ubran (plisirani) papir 

447 Papir u težini do 40 grama ili manje 
po 1 m? (svilasti) 

448 Papir i tuljci za cigarete: 

1. papir za cigarete; u arcima; u 
namotima (bobinama); u knji- 
žicama ili inače za izravnu upo- 
trebu pripremljen 

2. tuljci za cigarete 


OPAZKA. 


Izravne nabave monopolskih ustanova ne 
ćanju poreza. 


449 Papir prevučen kredom, ugljenom, 
baritovom i sličnim biljnim bo- 


— 171 — 


16 20 


16 20 


16 20 
16 20 


podpadaju 


pla- 










450 


451 


452 
453 


454 
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NAZIV ROBE 


jama, prahom od pluta, vune, pa- 
muka i sličan, kaučukom, guta- 
perkom ili ljepkom prevučeni; la- 
kirani papir 


Papir i ljepenka pozlaćeni i posre- 
breni, sa zlatnim i srebrnim šarama 
bronzirani i is drugom kovnom 
prevlakom, perforirani papir, lje- 
penka sa slikama, ma na koji način 
izrađeni, čipke od papira, ne- 
uobličene 

Papir i ljepenka prevučeni dielom 
ili sasvim tkaninom ili s podlogama 
ili prevlakama od prediva i ple- 
tiva ili kovne žice ili vate 

Papir i ljepenka slični škriljeu 
Papir za gladčanje posut pieskom, 
staklom, šmirglom i sličnim 


Mastni indigo i karbon-papir, hi- 
gienski papir u namotima, ukršte- 
nim arcima, na mosurima ili drug- 
čije pripremljen; papir natopljen 
parafinom, uljem, voskom, glice- 
cerinom i sličnim tvarima; perga- 
ment i pergamin - papir; reagens 
(lakmus i kurkuma) papir; i svi 
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19 
19 
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STOPA % 


21 


21 


21 
21 


21 
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STOPA % 
NAZIV ROBE En 
wa | EE 
a 
kemijski preparirani papiri izuzevši 
| .. mirisave papire 19 21 — 
i 455 1. Zidni i stolni kalendari, rastri- 
| R rani obrazci, pa i s tiskanim sa- 
držajem, tiskani predmeti u ob- 
liku plakata, objava, preporuka, 
i uputa i t. sl.: u jednoj boji, izu- 
zevši bronzirane, zlatne i srebrne; 
sa slikama i bez slika 0 20 — 
2. višebojni, bronzirani, pozlaćeni, 
|  posrebreni: bez slika i sa slikama 0 20 20 
| OPAZKA: i E E] 





1. Domaći promet obuhvaćen u porezu na papir i ljepenku. 

2. Porez na razkoš plaća se samo kod uvoza proizvoda iz 
ove p. stavke. 

3. Tvorničar_ papira i ljepenke, koji izrađuje proizvode iz 
ove p. stavke, placa porez po stopi, predviđenoj za upo- 
triebljeni papir i ljepenku, a prema prodajnoj cieni iz- 
rađenog predmeta. Ako su za papir i ljepenku previđene 
razne stope, plaća se porez po višoj stopi. Ovako pla- 
ćenim porezom obuhvaćen je i porez na sirovine. Usluge 
tiskara obuhvaćene su porezom na papir i ljepenku. 


456 Tiskani pregledi za precrtavanje, 
papir za pregledanje pri izradbi 
veza, papir s crtama za izradbu 
uzoraka 
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STOPA % 





Porez na posl, 
NAZIV ROBE promet | g 
za 
kod 
3 tomati | ed | È 
1. u jednoj boji, izuzevši bronzi- 
ranu, zlatnu i srebrnu 0 20 — 
2. višebojni, bronzirani, pozlaćeni 
i posrebreni 0 20 — 


OPAZKA: 


1. Domaći promet obuhvaćen u porezu na papir i ljepenku. 


2. Porez na razkoš plaća se samo kod uvọza proizvoda iz 
ove p. stavke. 


3. Tvorničar papira i ljepenke, koji izrađuje proizvode iz ove 
p. stavke, plaća porez po stopi, predviđenoj za upotrie- 
bljeni papir i ljepenku, a prema prodajnoj cieni izra- 
denog predmeta. Ako su za papir i ljepenku predviđene 
razne stope, plaća se porez po višoj stopi. Ovako pla- 
ćenim porezom obuhvaćen je i porez na sirovine. Usluge 
tiskara obuhvaćene su porezom na papir i ljepenku. 


457 Milimetarski papir i papir za vez 


(štramin od papira) 15 20 — 
458 Pozidnice (tapeti) od papira; 
R 1. jednobojne ` 15 20 —- 
2. višebojne, bronzirane, pozlaćene 
i posrebrene 15. 20 20 


459 Karte za igranje, zabavu i slične, 
R paiarci sa slikama za ovakve karte 14 26 40 


460 Svjetlopisni papiri: neosjetljivi na 
svjetlosti (albumski, želatinski, pig- 
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STOPA % 


Porez na posl. 
promet 


je [E 
= S 
domaći | Kod 
promet | "073 e 





NAZIV ROBE 


tazkoš 


mentski i slični); osjetljivi na 
svjetlosti . 14 18 — 


OPAZKA: 


Po p. stavci 460. plaća se porez na svaki papir prevučen 
albuminom i želatinom, ma kakvoj upotriebi bio namienjen. 


461 Slike za prevađivanje, slike izsje- 

R čene po rubovima u obliku, u kome 
su i sami likovi, pa i u arcima, ne 
upotrebljene i upotrebljene poštan- 
ske marke, trgovačke i druge marke, 
dionice, kuponi za dionice u arci- 
ma, obrazci za čekove i kuponi za 
plaćanje, pa i broširani ili ukoričeni, 
izvantečajne novčanice, naljepnice 
za priljepljivanje, utvrđivanje ili 
prikvačivanje, pa i u vezi s prostim 
i finim tvorivom, sve ovo u jednoj 
ili više boja, bronzirane, posrebrene 
ili pozlaćene 0 22 20 


OPAZKA: 


1. Domaći promet obuhvaćen u porezu na papir i ljepenku. 
2. Tvorničar papira i ljepenke, koji izrađuje proizvode iz 
ove p. stavke, plaća porez po stopi predviđenoj za upo- 
triebljeni papir i ljepenku, a prema prodajnoj cieni iz- 
rađenog predmeta. Ako su za papir i ljepenku predvi- 
đene razne stope, plaća se porez po višoj stopi. Ovako 
plaćenim porezom obuhvaćen je i porez na sirovine. 
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STOPA % 


NAZIV ROBE 





Usluge tiskara obuhvaćene su porezom na papir i lje- 
penku. 


3. Tečajne novčanice, popunjene dionice, mjenice i čekovi, 
izsječeni kuponi ne podpadaju plaćanju poreza. 

4. Domaći promet upotriebljenih poštanskih maraka pod- 
pada plaćanju poreza po obćoj stopi, dok se kod uvoza 
ovakvih maraka plaća porez po stopi iz ove p. stavke. 


5. Porezu na razkoš podpada samo uvoz slika za prevađi- 
vanje, slika izsječenih u obliku, u kome su i sami likovi 
(figure), pa i u arcima, te upotriebljenih poštanskih 
maraka, sve ovo u jednoj ili u više boja, bronzirane, 
posrebrene ili pozlaćene. Na domaći promet ovih pro- 
izvoda ne plaća se porez na razkoš. 


462 Papiri za pisma, omotnice (kuverte) 
R od papira, dopisne karte i karte 
za pisma, sve ovo sa slikama, okvi- 
rima, monogramima, emblemima, 
ukrasnim crtama, tiskanjem, utis- 
kivanjem ili na drugi način izra- 
đenim ili obojenim rubovima (ivi- 
cama), s utisnutim prirodnim ili 
umjetnim cviećem, pa i u vezi s 
prostim ili finim tvorivom 8 24 20 


OPAZKA: 


> 
Porez na razkoš ne plaća se na papir za pisma s crnim ru- 
bom (u znak žalosti). 


463 Ostali papir za pisma, omotnice 
(kuverte) od papira, dopisne karte 


— 176 — 


Pristojbenik poreza na poslovni promet 





STOPA % 







NAZIV ROBE 





i karte za pisma, pa i omotane u 
papir, u omotima od papira ili u 
kutijama od ljepenke (kartona) ili 
od drveta: bez veze s drugim tvo- 
rivom ili u vezi s prostim ili finim 
tvorivom 8 4 — 


464 Vrećice (kese) i njima slične izra- 
đevine bez veze (od omotnog pa- 
pira); u vezi s drugim tvorivom (kao 
platnom, želatinom, kalajnim li- 
stićima, kovnim papirom i sl.) 824 — 


465 Rublje od papira, pa i djelom ili 
sasvim s podlogom ili s umetcima 
od tkiva i prediva ma koje vrste 824. — 


466 Trgovačke knjige, svezci i biljež- 
nice i blokovi, pa i u vezi s prostim 
ili finim tvorivom 020 — 





OPAZKA: 
Domaći promet obuhvaćen u porezu na papir i ljepenku. 
467 Korice, torbe, kutije, podmetači za 
R pisanje i druge proste kartonažke 
izrađevine: 
= 1.obljepljene papirom ma koje vrste 8 24: — 
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Porez na posl, 
promet 


nami oi Ew 
za 
toman m gr 






NAZIV ROBE 


Stavka 


2. obliepljene slikama na papiru ili 
izrađene od ljepenke sa slikama 
ili obliepljene finim tvorivom 8 24 20 


468 Umjetno cvieće į dielovi cvieća 8 24 20 


OPAZKA: 
Cvieće, dielovi za cvieće i vienci u vezi s tekstilnim tvo- 
rivom plaćaju porez po p. stavci 366. 


469 Pozivnice, posjetnice, jelovnici, karte 

R za plesne redove i slične; konfete, 

serpentine, maske, kotiljonske ko- 

lajne į drugi predmeti za crkvene 

' godove i zabave; predmeti druž- 

tvenih igara; držci (manžete) za bu- 

kete, slova, šeširi za svjetiljke, lam- 

pioni, podloge od ljepenke i papira 

za poslastice, čipke uobličene, okviri 

za svjetlopise (fotografije); albumi 

za svjetlopise, za dopisne karte i 

poštanske marke, spomenari i ostale 

galanterijske i luksuzne izrađe- 

vine od papira i ljepenke, drvene 
mase ili papirmašea 8 24. 20 

470 Nespomenute izrađevine i predmeti 

od papira, ljepenke, drvene mase 

i papirmašea: 
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ma |E 

R 1. bez veze ili u vezi s prostim ili 
finim tvorivom 8 4 — 
2. u vezi s najfinijim tvorivom 8 24 20 


3. u vezi s plemenitim kovinama 8 24 30 
OPAZKA: 
Po p. stavci 470. plaćaju porez i podstave za slamnate šešire. 


2, ZEMLJOPISNE KARTE, SLIKE | 
I KNJIGE 


471 Zemljupisne i slične karte i atlasi, 
pa i na podlozi platna i ljepenke 
u odjelitim primjercima ili listo- 
vima, pa i s drvetom ili u mekom 
| povezu; u tvrdom povezu 0 2 — 
= OPAZKA: | 
i Domaći promet obuhvaćen porezom na papir i ljepenku. 
= 472 Slike na papiru izrađene tiskom 
ili ma kakvim drugim postupkom 


; za umnožavanje (oleografske, lito- | 
i grafske, cinkografske i t. d.), pa i | 
s podlogom od papira, ljepenke, tki- 
] va, u mekom povezu ili broširane 0 20 — 
OPAZKA: 


i. Slike u obliku knjiga s kratkim slogom plaćaju porez 
po ovoj p. stavci. 
2. Domaći promet obuhvaćen porezom na papir i ljepenku. 
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Knjige i redovita izdanja, ne izuzi- 
mjući ni one, koje u sadržaju ili 
prilogu sadrže note, karte, slike, 
crtežee i gravure; muzikalije (note), 
knjige za sliepe, kalendari izuzevši 
spomenute, sve ovo tiskano ili dru- 
gim načinom za umonžavanje ra- 
đeno, spisi i rukopisi: 0 10 — 


OPAZKA: 


1. 


474 


Rukopisi i spisi plaćaju porez po ovoj p. stavci samo 
kod uvoza. Ako se oni stavljaju kao takvi u promet, 
t. j. poradi svoga sadržaja podpada njihov domaći pro- 
met porezu po obćoj stopi, dok se na promet starih spisa 
i rukopisa, koji se mogu upotriebiti samo za omatanje 
raznih predmeta i za proizvodnju papira, plaća porez 
po p. stavci 441. 


. Ostali predmeti iz ove p. stavke, izrađeni tiskom, obu- 


hvaćeni su porezom na papir i ljepenku. 

Predmeti iz ove p. stavke u koliko su kod uvoza slo- 
bodni od plaćanja carine, ne podpadaju ni plaćanju 
skupnog poreza. 


Živopisi na platnu, drvetu, prostim 
kovinama i njihovim slitinama, pa- 
piru i kamenu; izvorni crteži i slike 
na papiru; sve ovo i na podlozi lje- 
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NAZIV ROBE 


penke i tkiva, pa i u mekom uvezu, 
broširano 0 20 20 


prometu poreza pod uvjetom iz toč. 5. § 14. zakonske 
odredbe o porezu na poslovni promet. 


A 
OPAZKA: 
1. Izvorni umjetnički radovi oslobođeni su u domaćem 
2. Domaći promet obuhvaćen porezom na papir i ljepenku. 


XII. DIO 


IZRAĐEVINE OD KAMENA, KE- 
RAMIČKOG TVORIVA I OSTALIH 
RUDNIH I FOSILNIH TVORIVA 


1. OD KAMENA 


475 Drago kamenje obrađeno i izrađe- 
R vine: 
1. Drago kamenje obrađeno (sje- 
čeno, polirano, zaobličeno, fase- 
tirano), u zrnu bez veze opp 56 40 
2. Izrađevine od dragog kamenja: 
a) u vezi s drvetom, rogom i pro- 
stim kovinama za tehničku 
upotrebu (sječenje, bušenje, 
crtanje i pisanje) opp 56 — 
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za 
domaći kod 
promet | YOZA 
b) u vezi s drugim nespomenutim 
tvorivom, izuzevši platinu, . 
zlato i srebro i opp 56 


476 Poludrago kamenje, pod kojim se 
R razumieva i staklasta lava — obra- 
đeno i izrađevine: 


1. poludrago kamenje obrađeno 
(sječeno, polirano, zaobličeno, fa- 
setirano), u zrnu ili nanizano 
radi lakšeg čuvanja i držanja opp 32 

2. Izrađevine poludragog kamenja 
i staklaste lave bez drugog tvo- 
riva, ili u vezi s drugim tvorivom, 
izuzevši platinu, zlato i srebro opp 32 


477 Škriljac i liskun i izrađevine 8 13 


OPAZKA: 


Po ovoj p. stavci plaća se porez i na pločice za pi 
pa i s crtama, drvenim okvirima ili bez okvira. 


478 Kamenje otesano ili izpiljeno, izu- 
zevši ploče izpod 16 cm debljine, 
kocke za. popločivanje ulica 4 8 


479 Kamene ploče do zaključno 16 cm 
debljine izuzevši ploče od škriljca, 
liskuna i litografskog kamena; od 
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alabastra, mramora i serpentina; 
grafita, porfira, sienita, gnajsa i 
sličnog tvrdog kamenja; od vap- 
nenca, koji se može gladčati i 
ostalog kamenja: izpiljene, otesane 
ili inače samo razstavljene, štoko- 
vane, gladčane, izbrušene, pa i 
bojene 


Litografsko kamenje: negladčano, 
nepolirano; gladčano, polirano, pa 
iako je na njemu pisano ili crtano 


` Mlinsko (vodeničko) kamenje, pa i` 


s obručem 


Prirodno kamenje za  gladčanje, 
oštrenje, rezanje i izkušavanje či- 
stoće; kremenje za puške, lomljeno 
ili sječeno: bez veze; u vezi s drve- 
tom, željezom ili drugim prostim 
kovinama 


Umjetno kamenje za gladčanje i 
oštrenje, pa i u vezi s drvetom, že- 
ljezom ili drugim prostim kovi- 
nama od šmirgla (korunda), kar- 
borunda i drugog kamenja 


= 13. 
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484 Kiparski radovi u kamenu svake 
R vrste, pa i u vezi s prostim i finim 

tvorivom opp 20 20 
485 Razkošne galanterijske i druge sitne 
R izrađevine od kamena svake vrste, 

pa i u vezi s prostim i finim tvo- 

rivom 8 20 25 
486 Kamenorezačke i ostale nespome- 
R nute izrađevine, pa i u vezi s dr- 

vetom ili željezom, nelakiranima i 

lakiranima 8 16 25 


OPAZKA: i 
Porez na razkoš plaća se samo na kade i kamine od mra- 

mora, ako se oni uvoze. 

487 Izrađevine od kamena u vezi s dru- 

= R gim tvorivom 


1. u vezi s prostim tvorivom 8 16 — 
2. a) u vezi s finim tvorivom 8 16 — 

b) u vezi s najfinijim tvorivom 8 16 25 
3. u vezi s plemenitim kovinama 8 16 25 


OBĆE OPAZKE ZA IZRAĐEVINE 
OD KAMENA 


1. Ploče i ostale izrađevine od 
umjetnog kamena, plaćaju porez 
kao da su od prirodnog, prema 


An == 
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tome koju vrstu kamena nado- 
mještavaju (imitiraju). 

2. Kameni mozaik plaća porez po p. 
stavci 486. 


2. IZRAĐEVINE OD ASFALTA, 
CEMENTA, GIPSA I AZBESTA 


488 Izrađevine od asfalta čistog ili sa 
šljunkom pomiešanog, cementa 
smolnog i sličnih tvari, pa i s pro- 
stim ili finim tvorivom 4 12 — 


489 Izrađevine samo od cementa ili od 
R cementa pomiešanog s azbestom i 
drugim tvarima; izrađevine od gipsa i 
i smjese gipsa s raznim drugim 
tvarima 
1. jednobojne, negladčane, nepoli- 
rane, neprofilirane, neukrašene, 
nepremazane, nelakirane, pa i u 
vezi sa željezom : 4 12 — 
2. višebojne, gladčane, polirane, 
bronzirane, lakirane, profilirane, 
pa i s umetcima od željeza, pre- 
vlakom od pogleđnih ploča, 
asfalta i t. d. 4 12 — 
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3. ukrasi za zgrade: figure, vaze i 
tome slični predmeti 4 12 — 
4. svakovrstna razkošna roba 4 12 20 


OPAZKA: 


1. Kao na izrađevine od gipsa plaća se porez i na izrađe- 
vine od krede i talka pomiešanih drugim tvorivom i iz- 
rađevine od sumpora pomiešanog s drugim tvarima 
(spence metala). 


2, Po p. stavci 489. plaća se porez i na umjetni, škriljac 
(eternit, koranit, kamenit i slično). 


3. Izrađevine od cementa, sadre i azbesta, s finim i naj- 
finijim tvorivom plaćaju porez po stopi iz p. stavke 487. 
toč. 2. 


490 Izrađevine od azbesia: 


1. Papir i ljepenka, pa i s umetkom 
od žica prostih kovina 8 14 — 


2. Predivo, gajtan, konop, užeta, pa 

i s drugim predivnim tvorivom 

ili žicom od prostih kovina 8 14 — 
3. Tkanine pa i kombinirane s dru- 


gim predivnim tvorivom s osno- 
vom ili s potkom od žice prostih 


kovina 8 14 — 
4. Nespomenute izrađevine od az- 
besta | 8 14 — 


E NT ES 


d 


i 
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OPAZKA: 


Izrađevine od cementa, sadre i azbesta, s finim i najfinijim 
tvorivom plaćaju porez po stopi iz p. stavke 487. toč. 2. 


491 Masa za izoliranje toplote od smjese 
azbesta, dlaka, ifuzorijske zemlje, 
strugotina od drveta i t. d. i izra- 
đevine od ovakve mase: pločice, du- 
žice, kockice, kamenje, cigle, cievi, 


dielovi cievi i t. d. 8 mig = 
itd. 8.016," = 
OPAZKA: 


Daljnja doradba i preradba sirovina i poluproizvoda iz ove 
_ p. stavke, nabavljenih od koga drugoga s dokazano plaćenim 
_ porezom, podpada dodatnom porezu s 4%. 


3. IZRAĐEVINE OD JANTARA, 
GAGATA, MORSKE PJENE I LAVE 


492 Jantar i gagat, i nadomjesici (imi- 
f tacije) jantara i gagata, morska 
pjena (istiva) i njezini nadomjestci 
(imitacije), lava porozna, jedra u iz- 
sječenim i za daljnju preradbu pri- 
premljenim komadima i pločicama, 
pa i bieljenim i poliranim opp 16 — 
493 Izrađevine jantara i gagata i nji- 
R hovih nadomjestaka (imitacija), 
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morske pjene i njezinih nadomje- 
staka, lave porozne, jedre ili zgus- 
nute, pa i u vezi s drugim tvorivom 
1. bez veze ili u vezi s prostim i 

finim tvorivom opp 16 
2. u vezi s najfinijim tvorivom opp 16 
3. u vezi s plemenitim kovinama opp 16 


5 5 | 


4. IZRAĐEVINE OD KERAMIČKOG 
TVORIVA 


494 Cigle, crepovi i keramide: 


1. od tvoriva u vatri postojanog: od 

kvarca i grafita; od šamota, di- 
nasa, bauksita, magnezita i sli- 

čnog tvoriva 5 10 — 
2. ostale: premazane, = uobličene 

impregnirane, pocaklinom pre- 

vučene i druge 5 10 — 
3. zvečke (klinkeri) i svako drugo 

keramičko kamenje za oploči 

vanje ulica 5 10 — 


495 Cievi od pečene ilovače: pocaklinom 
prevučene i bez nje 5 10 — 
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496 Izrađevine od proste kamene mase 
i tvoriva u vatri i kiselini posto- 
janog: 
1. cievi i dielovi cievi 5 10 — 
2. lonci, zdjele, boce, rezervoari, 
bonboni, slavine, spojni dielovi 
sprava, šmrkovi i slični predmeti, 
izuzevši posebno spomenute 5 10 — 


497 Lončarske izrađevine od ilovače, 
koje pri pečenju dobivaju boju, 
i crno grafitno posuđe 5 10 — 


498 Pečenjaci, kaljevi i ostali dielovi za 

peći, štednjake i kamine, od ilovače, 

pocakljeni i (nepocakljeni, pa i s 

reliefnim ukrasima: jednobojni; vi- 

šebojni ili prevučeni listerom 8 il — 
499 Peći, štednjaci i sobni kamini od 

ilovače, pocakljeni ili nepocakljeni 

s reliefima ili bez reliefa, pa i u vezi 

s prostim ili finim tvorivom, jedno- 

bojni; višebojni ili prevučeni 

listerom 8 ii — 
OPAZKA: 


Sastavljanje novih peći, štednjaka i sobnih kamina obuhva- 
 ćeno je porezom na upotrebljeno tvorivo, dočim pretresanje 
istih podpada plaćanju obćeg poreza na poslovni promet. 


me 
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500 Topionički lonci, retorte, mufle, 
kapsle i slični tehnički predmeti: 


1. od grafita i grafitske mase 5 10 — 
2. od ostalog tvoriva u vatri posto- 
janog 5 10 — 


501 Ukrasi za građevine od keramičkog 
tvoriva (nepocakljeni,  pocakljeni, 
jednobojni, i višebojni, pa i s po- 
zlatom) 5 10 — 


502 Ploče od keramičkog tvoriva poca- 
R kljene ili nepocakljene: 

1. u debljini preko 15 mm do za- 

ključno 30 mm jednobojne i 


višebojne 9 i — 
2. u debljini 15 mm i manje: jedno- 
bojne i višebojne 9 141 — 


3. s reliefnim ukrasima, sa slikama, 
bronzirane, pozlaćene ili po- 
srebrene 9 11 20 


OPAZKA: 
Ploče od keramičkog tvoriva preko 30 mm debljine plaćaju 
porez po p. stavci 494. toč. 3. 
503 Galanterijske izrađevine i razkošni 
R predmeti: 
1. od porculana i tvari sličnih por- 
culanu, bieli ili jednobojni, više- 


S tO == 
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bojni, šarani, ukrašeni slikama, 
pozlaćeni, posrebreni, bronzirani, 
prevučeni listerom 10 16 20 
2. od ostalog keramičkog tvoriva 
bieli ili jednobojni; višebojni, 
šarani, ukrašeni slikama, pozla- 
ćeni, posrebreni, bronzirani, pre- 
vučeni listerom 10 16 20 
OPAZKA: 


Porez na razkoš ne plaća se na gumbe za prišivanje, koji 
po sirovini iz koje su, spadaju pod ovaj p. st. 


504 Izrađevine na drugom mjestu ne- 
R spomenute: 


1. od porculana i tvari sličnih por- 
culanu: 11 16 25 


2. od ostalog keramičkog tvoriva 11 16 20 
OPAZKA: 


1. Porezu na razkoš podpadaju samo kade, kupaonice i 
kamini, u koliko spadaju pod ovaj P. st. 


2, Đinđuve od porculana plaćaju porez po p. stavci 517. 


505 Izrađevine od keramičkog tvoriva 

R u vezi s drugim tvorivom: 
1. s prostim tvorivom 5-9 — 
2. s finim tvorivom 8 13 20 
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3. s najfinijim tvorivom 8 13 20 
4. s plemenitim kovinama 8 13 20 
506 Odpadci; komadi polupanih kera- 
mičkih izrađevina opp 8 — 
XIII. DIO 
STAKLO -I IZRAĐEVINE OD 
STAKLA 


507 Staklena, emajlna i glazurna masa; 
smjese za emajl; mljeveno staklo 


pa i obojeno opp 6 — 
508 Vuna i vlakna (prediva) stakleni 

pa i obojeni 6 9 — 
509 Šibke, šibčice, cievi i cievčice: 

biele providne; u boji 7 i11 — 
OPAZKA: 


Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se osloboditi od 
plaćanja poreza po propisima toč. 4. & 17. zakonske odredbe 
o porezu na poslovni promet, 


510 Staklo za prozore i ogledala u ta- 
blama ili listovima preko 5 mm de- 
bljine; 
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uvoza | £ € 
1. brušeno,  izglađeno, “matirano, 
obojeno, oblikovano, s reliefnim 
šarama, pozlaćeno, posrebrenjem 
šarano, obojeno ma na koji način, 

pupčasto 114 a 

2. ostalo 7 10 — 


OPAZKA: 
1. U skupnom porezu plaćenom po ovoj p. stavci obuhva- 
ćen je i rad staklara. 


2. Za ogledala u okvirima plaća se porez po stopi iz p. 
stavke, pod koju sam okvir spada, u koliko je ta stopa 
veća od stope iz ove p. stavke. U protivnom slučaju plaća 
se porez na takva ogledala po ovoj p. stavci. 


3.Tko od drugog nabavljeno staklo u domaćem prometu 
brusi, matira, boji, oblikuje, pozlaćuje, posrebruje i sl. 
plaća samo porezni dodatak 4%. 


511 Staklo za prozore i ogledala u ta- 
blama ili listovima debljine 5 mm 
ili manje: . 
1. brušeno,  izglađeno, matirano, 
obojeno, oblikovano, s reliefnim 
šarama, pozlaćeno, posrebrenjem 
šarano, bojadisano ma na koji 
način, pupčasto 11 14 — 
2. ostalo 7 10 — 


OPAZKA: 
(1. Na ogledala u okvirima plaća se porez po stopi iz p. st. 
pod koju spada okvir, ako je stopa veća od stope po 
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Stavka 
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3. 


512 


513 


514 


515 
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ovoj p. stavci. U protivnom slučaju plaća se porez po 
ovoj p. stavci. 


Razbijena stakla u nepravilnim komadima manjim od 
50 cm? plaćaju porez po p. st. 526. 


Tko od drugog nabavljenog staklo iz p. stavke 510/2 i 
511/2 u domaćem prometu brusi, matira, oblikuje, po- 
zlaćuje, posrebruje, boji i sl: dorađuje, plaća samo po- 
rezni dodatak 4%. 


. U porezu plaćenom po ovoj p. stavci obuhvaćen je i rad 


staklara. 


Staklo sa žicom i brazdasto staklo 
u tablama ili listovima, stakleni 
criep, ploče i kocke za opločenje 
podova: 


1. brušeno, izglađeno, bojeno, ure- 
zano (gravirano), s ukrasnim 
reliefima 7 410 — 


2. ostalo 7 10. — 


Mliečno alabastersko staklo u ta- 
blama ili listovima 7 10 — 


Staklo za džepne satove, staklo i sta- 
klene leće za očale, pa i brušeni, 
i drugo optičko staklo 10 14 — 
Svjetlopisne (fotografske) ploče pre- 
vučene masom, osjetljivom prema 
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svjetlosti, pa i s negativnim sli- 
kama na njima 11 16 — 


OPAZKA: 
Usluge svjetlopisnih (fotografskih) obrtnika podpadaju po- 
rezu po obćoj stopi. 
516 Staklene prizme i staklo za polileje, 
R stakleni visuljci za lustere i drugu 
upotrebu nebrušeni ili brušeni, pa 
i nanizani radi prienosa: 
1. kristalnog oblika, obojeni, po- 
zlaćeni, posrebreni 11 16 20 
2. ostali 11 16 20 


517 Šljokice, đinđuve, emajlna i sta- 
R klena zrnca, pa i nanizani radi 


prienosa: 
1. obojene, pozlaćene, posrebrene 8&8 16 20 
2. ostalo 8 16 20 


OPAZKA: 
Po ovoj p. stavci plaćaju porez i đinđuve od porculana. 
518 Stakleno nakitno kamenje, stakleni 
R listići, stakleni biser i stakleni ko- 
ralji, brušeni ili nebrušeni pa i na- 
nizani radi prienosa 11 16 20 


=a 
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519 Živopisi na staklu, stakleni mozaik, 
R prozirne slike (litofanije), ma na ' 
koji način na staklu izrađene li 16 20 


520 Naočale, dogledi, lupe, stereoskopi 
R ï uobće optičko staklo uokvireno ili 
montirano 11 16 20 


OPAZKA: 
Porez na razkoš plaća se samo na doglede (durbine). 


521 Stakleno posuđe: 


R 1. obično, (zeleno ili mrko; bielo i 
polubielo providno; bielo nepro- 
vidno, u čađi obojeno ili prevu- 
čeno bielim neprovidnim ili u 
masi obojenim staklom) 10 16 — 
2. brušeno, polirano, matirano, ki- 
selinom ili na drugi način gra- 
virano 10 16 — 
3. obojeno, pozlaćeno, posrebreno, 
od ledenog i izpucanog stakla 10 16 — 
4 .od rezanog kristalnog stakla 10 16 25 


OPAZKA: 


Po ovoj p. stavci plaća se porez i na stakleno posuđe ople- 
teno prućem, slamom ,trskom i tome sličnim tvorivom, kao 
i na boce i bočice u vezi s poklopcima od prostog tvoriva, 
pa i s prstenovima od gume za nepropustno zatvaranje. 
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522 Izrađevine od staklenih prizama i 
R stakla za polileju, staklenih visu- 
ljaka Za lustere i drugu potrebu, 
šljokica, đinđuva, staklenih i emaj- 
liranih zrnaca, staklenih listića, sta- 
klenog nakitnog kamenja, staklenog 
bisera i staklenih koralja 11 16 20 


523 Izrađevine na drugom mjestu ne- 
R spomenute: 

1. umjetno cvieće, kipovi, figure i 

figurice, i druge razkošne i ga- 


lanterijske izrađevine 11 16 25 
2. od rezanog kristalnog stakla izu- 

zevši spomenute u toč. 1. 11 16 25 
3. ostale i 


a) staklo za svjetiljke i staklene 

kruške za žarulje, pa i u masi 
. obojeno 10 16 — 
b) obojene, pozlaćene, pre 

ne, od ledenog i izpucanog 


stakla 11 16 25 
c) od stakla obrađenog na drugi 
način 11 16 — 


524 Izrađevine od stakla u vezi s drugim 
R tvorivom: 


Eo — 19 — 
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1. s prostim tvorivom 11 16 25 

2. s inim tvorivom 14 24 25 

3. s najfinijim tvorivom 15 24 25 

4. s plemenitim kovinama 15 24 25 
OPAZKA: 

Porezu na razkoš podpadaju iz toč. 1. i 2. ove p. stavke 

samo kupaonice i kade. 

525 Umjetni zubi! i umjetne oči li. do. = 

OPAZKA: 


1. Po ovoj p. stavci plaća se porez na sve umjetne zube 
izuzevši zube od plemenitih kovina i dragog kamenja, 
pa i s vilicama od kaučuka i sličnog tvoriva. 

2. Usluge zubara podpadaju plaćanju poreza po obćoj stopi 
i onda, kada umjetne zube iz ove p. stavke sami izra- 
đuju. 

526 Odpadci, komadi polupanih sta- 
klenih izrađevina, staklena pjena opp 6 — 


XIV. DIO 


KOVINE I IZRAĐEVINE OD NJIH 


OBĆA OPAZKA: 
Predmeti za tehničku upotrebu iz ovog diela pristojbenika 
ne podpadaju plaćanju poreza na razkoš. 


1. PLEMENITE KOVINE: ZLATO, 
PLATINA I SREBRO 


527 Zlato, platina i srebro, sirovi, u 
masi, polugama, pločama, zrnu ili 
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piesku, odpadci i stari izlomljeni 
predmeti opp — — 


528 Novac od plemenitih kovina 
1. tečajni — — — 
2. ostali, pa i koji se upotrebljava 
kao nakit opp — — 
OPAZKA: ; 


1. Kao tečajni novac smatra se onaj, koji je izkovan na te- 
melju zakona pojedinih država te vriedi kao zakonsko 
platežno sredstvo. 


2. Spomenice i kolajne plaćaju porez prema tvorivu, od 
koga su izrađene. 


529 Poluge, ploče i šibke, polirani; cievi, 
lim i žica od zlata i platine, od 
srebra, pa i pozlaćeni ili zlatom 


opločeni op 8 — 
580 Listići i prah: od zlata, platine i od 
srebra opp 8 — 


581 Prediva od plemenitih kovina, bez 
. R obzira na obavijeno tekstilno tvorivo opp 8 25 
532 Tkanine, trake, pozamenterije i 
R druge izrađevine od prediva ili žice 
plemenitih ikovina; šljokice opp 8 25 
583 Izrađevine posebno nespomenute od 
R zlata į platine: u vezi s dragim ka- 
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menjem i pravim biserom; bez veze 
ili u vezi s poludragim kamanjem 
ili nadomjestcima (imitacijom) dra- 
gog ili poludragog kamenja, s pra- 
vim ili umjetnim  koraljima i 
umjetnim  koraljima i umjetnim 
biserom opp 9 40 


OPAZKA: 


Umjetni zubi, krune od zlata, srebra i platine ne smatraju 
se razkošnim predmetima. 


534 Izrađevine, posebno nespomenute, 

R od srebra, pa i pozlaćene: predmeti 
za nakit: u vezi s dragim kamenjem 
i pravim biserom; bez veze ili u 
vezi s poludragim ili s nadomjest- 
cima dragog ili poludragog ka- 
kamenja, s pravim ili umjetnim ko- 
raljima i umjetnim biserom; ostale 
izrađevine: u vezi s dragim kame- 
njem i pravim biserom; u vezi Ss 
poludragim kamenjem ili s nado- 
mjestcima dragog ili poludragog ka- 
menja, s pravim ili umjetnim ko- 
raljima i umjetnim biserom; bez 
veze ili u vezi s drugim nespome- 
nutim tvorivom opp 8 25 
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OPAZKA: 


Umjetni zubi, krune od zlata, srebra i platine ne smatraju 
se razkošnim predmetima. 


535 Izrađevine od platine za znan- 
stvenu i tehničku upotrebu opp 5 — 


OBĆA OPAZKA 

Na izrađevine od tako zvanih pla- 
tinskih kovina (iridij, osmij, pa- 
ladij, rodij, rutenij) plaća se porez 
kao na izrađevine od platine. 


2. PROSTE KOVINE I ROBA 
OD NJIH 


a) ŽELJEZO I IZRAĐEVINE OD 
ŽELJEZA 


586 Željezo: i 


1. sirovo, liveno u komadima, plo- 

čama, polugama, grudama 4 5 — 
2. kovno u trupcima, panjevima, 

polugama (Lupeneisen), milbars, 

sirov čelik t. zv. ingots-željezo i 

ostalo nevaljano 4 5 — 
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STOPA % 
Porez na posl, 
NAZIV ROBE promet g 
za 
domaći | kod i 
promet | uYoza š 
3. neuobličeno (nefazonirano) ko- 
vano ili valjano 8 iil — 
4. uobličeno 8 11 — 


OPAZKA: 


Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 
- plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske odredbe 
o porezu na poslovni promet. 


587 Lim: 
1. sirovi (crni), pa i dekapirani i 
dresirani: 
a) debljine preko 1 mm i više 5 1 — 
b) debljine izpod 1 mm 5 7 — 
2. prevučeni: 
a) cinkom 8&8 12 = 
b) kalajem (bieli lim) ili olovom 8 12 — 
3. obrađeni izuzevši spomenutih 11 18 — 
4. valoviti, tiešteni, krojeni, vijeni, 
brušeni i žeženi 11 18 — 
OPAZKA: 


1. Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 
plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske od- 
redbe o porezu na poslovni promet. 

2. Na međuproizvode, predviđene u ovoj p. stavci, ne plaća 
se porez, ako se oni u poduzeću njihova proizvoditelja 
dalje izrađuju u bilo koji proizvod, na koji se imade 
platiti porez po ovoj p. stavci. 
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NAZIV ROBE 






538 Žica valjana i izvučena 
1. neobrađena i obrađena 8 16 — 
2. opletena ili obavijena predivima 13 23 — 
OPAZKA: 

Na žicu, koja se u domaćem prometu proizvodi izvlačenjem 
iz jače žice, nabavljene od drugog, na koju je porez dokazano 
plaćen, plaća se samo porezni dodatak sa 4%. 

589 Cievi i dielovi za spajanje cievi: 
(1. kovane, valjane ili izvučene: ne- 


obrađene i obrađene rur = 
2. od lievanog željeza: neobrađene i 
obrađene Be10 = 


540 Pružno i željezničko gradivo: 
1. tračnice brušene ili nebrušene, pa 
i sastavljene (montirane): 
a) u težini do zaključno 21.2 kg 
po dužnom metru 6 12 — 
b) ostalo 4. 6. — 


2. a) Pločice za podmetavanje i ve- 
zanje tračnica, navedenih u 

p. st. 540/1a 6 12 — 
b) pločice za podmetavanje i ve- 
zanje tračnica, navedenih u 

p. st. 540/1b 5 10“ — 
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Stavka 


541 


542 


543 


544 


545 


546 


547 
548 
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NAZIV ROBE 


c) skretnice, znakovi, signali, že- 
ljeznički pragovi 


Gradivo za željeznička prievozna 
sredstva: osovine, odbojnici, kvačila 
(spojke); ostali 


Željezni uređaji (konstrukcije) 
sklopljeni ili razklopljeni, pa i 
grubo ili minijem premazani 


Osovine, izuzevši željezničke, i die- 
lovi osovina: 
1. neobrađene 
2. obrađene 
a) transmisijske 
b) ostale 


Čekići, kliešta, nakovnji, mengele i 
ćuskije: 

Sjekire, sjekirice i satare, pa i u 
vezi s drvetom 


Ašovi, lopate, motike, budaci, pijuci, 
grablje i vile, pa i u vezi s dr- 
vetom; neobrađeni i obrađeni 


Kose i srpovi, pa i u vezi s drvetom 
Šila, dlieta, tucala (pilon), svrdla 


JA a 





Porez na posl. 
promet 


za 
domaći 
pro 





kod 


met uvoza 


4 


10 


10 


15 


20 
20 


STOPA % 
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Porez na posl. 
promet 






NAZIV ROBE y 





(burgije) i turpije sa zarezima ili 
bez zareza, pa i u vezi s drvetom 57 — 


OPAZKA: 

Oštrenje turpija za drugog u okviru veleobrtnog poduzeća 
podpadaju plaćaju poreza po obćoj stopi, ostalo oštrenje 
turpija obuhvaćeno je porezom na same turpije. 


549 Sječiva za blanjanje, sprave za sje- 
čenje cievi i za usjecanje zavoja na 
navrtnjima i zavrtnjima 8 18 — 


550 Noževi i škare (nožice) za podrezi- 
vanje drveća, žbunja, ruža, loze, za 
strižu ovaca, za sječenje lima i ostali 
na drugom mjestu nespomenuti no- 
ževi, škare i sječiva za obrt, poljo- 
prirad i veleobrt, pa i u vezi s dr- 
vetom 8 18 — 


OPAZKA: 


1. Brušenje noževa i ostalih nožarskih izrađevina obuhva- 
ćeno je porezom plaćenim na noževe i ostale nožarske 
izrađevine. 

2. Tko noževe i ostale nožarske izrađevine dogotavlja iz- 
ravno u vlastitom poduzeću, ne plaća porez na proiz- 
vodne dielove, nego na gotove proizvode, po odgovara- 
jućim p. stavkama. 

3. Na _dogotavljanje nožarskih izrađevina iz dielova, na- 
bavljenih od koga drugog s dokazano plaćenim porezom 
po ovoj p. stavci plaća se samo dodatni porez s 4%. 


== 
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Stavka 


551 Pile i listovi za pile sa zubcima ili 
bez zubaca (kamenorezačke), pa i u 


NAZIV ROBE 


vezi s drvetom 


OPAZKA: 


Proizvodi kod ove p. stavke nisu kod uvoza oslobođeni od 
plaćanju poreza ni onda, kada se uvoze slobodni od carine. 


552 Plugovi i njihovi dielovi 


OPAZKA: 

.1. Sastavljanje plugova od dielova, nabavljenih od koga 
drugog s dokazano plaćenim porezom, podpada plaćanju 
poreznog dodatka s 4% od prodajne ciene gotovog pro- 


553 


554 


555 


zivoda. 


Porez na posl, 
promet S. 

domaći | kod E 

promet | "07a | œ 


14 — 


6 14 — 


. Predmeti iz ove p. stavke ne mogu se kod uvoza oprostiti 


od poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske odredbe o 


porezu na poslovni promet. 


Sprave za mjerenje dimenzija, izu- 
zimajući mikrometre; ravnala i 
šestari: sprave za uvijanje i odvi- 
janje zavrtanja, i na drugom mjestu 
nespomenute sprave i oruđe — pa i 
u vezi s drvetom 


Zavrtnji i navrtnji svake vrste, za- 
kivke i gvozdeni dielovi za utvrdi- 
vanje izolatora 

Klinčići i klinci, izuzevši, tiešteni ili 
kovani: neobrađeni, bez veze s dru- 


— 206 — 








Prisiojbenik poreza na poslovni promet 





STOPA % 


: Pi | ih 
NAZIV ROBE dio 





S 
e 

za 
domaći | kod š 


Stavka 


gim tvorivom; obrađeni, ili s gla- 
vama od stakla, porculana i fajanse 7 18 — 


556 Okovi za prozore, vrata, sanduke; 
pokućtvo i kola, pa i u vezi s dru- 
gim prostim kovinama ili drvetom: 
neobrađeni i obrađeni za a = 


557 Čekrci i ostale sprave za podizanje 
tereta, izuzevši dizalice (liftove), pa 
i s lancima, koji im pripadaju, ako 


se ne mogu odvojiti 4 10 — 
558 Opruge (federi), izuzevši opruge za 

satove i vagone: za kola i ostale 8 18 — 
OPAZKA: 


Opruge za steznike (midere), prevučene sasvim ili dielom 
tkaninama, plaćaju porez po p. stavci 586. 


559 Izrađevine od žice na drugom mje- 
stu nespomenute: obrađene i ne- 
obrađene 5 18 — 


560 Posuđe od kovnog i livenog željeza: 
neobrađeno i obrađeno 8 14 — 


561 Kotlarske izrađevine izuzevši stro- 
jevne kotlove, kovane, zakivane i 
tieštene, pa i nesklopljene: neobra- 
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STOPA % 







NAZIV ROBE 





dene i obrađene, pa i u vezi s pro- 
stim tvorivom 4 4 — 


562 Posuđe i izrađevine od lima na dru- 
gom mjestu nespomenute: 


1. od crnog lima, pa i dresiranog ili 
dekapiranog, neobrađene ili samo 
strugane, rezane i kaljenjem 
oplavljene: bez veze ili u vezi s 
prostim ili finim tvorivom 8 8 — 


2. od bielog lima, ili od crnog lima 
presvučenog sasvim ili dielom 
olovom, cinkom i kalajem, pa i 
u vezi s finim tvorivom 8 28 — 


3. spojene, vernirane, lakirane, oksi- 
dirane, s utisnutim šarama, ti- 
skane, emajlirane, pa i u vezi s 
finim tvorivom 8 283 — 


4. obojene bronzanim bojama, obo- 

jene, polirane, pa i u vezi s finim 

tvorivom 8 283 — 
5. prevučene sasvim ili dielom ni- 

klom, kromom, bakrom ili alu- 

minijem ili njihovim Slitinama, 

pa i u vezi s finim tvorivom 8 28 — 
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pr 
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NAZIV ROBE 


OPAZKA: 


1. Na omote (ambalažu) od crnog ili bielog lima i oglasne 
(reklamne) ploče plaća se u ime poreza u domaćem pro- 


563 


564 


565 
566 


567 


metu 5%, a kod uvoza 19%. 


STOPA % 








. Daljnja doradba proizvoda, na koje je plaćen porez po 


bilo kojoj točki ove p. stavke u proizvod, predviđen u 
kojoj drugoj točki ove p. stavke, ne podleži porezu. Ako 
se ovakva doradba vrši u okviru istog poduzeća, plaća 
se porez samo na konačni proizvod prema stopi, 
točke ove p. stavke, pod koju po svojoj naravi spada. 


Lanci, izuzevši one, koji dolaze u 
galanterijske izrađevine: transmi- 
sioni i ostali 


Čampare, stremeni, ostruge i drugi 
predmeti za opremu sedala i ha- 
mova, alke izuzevši ukrasne, pre- 
đice izuzevši ukrasne i za odielo: 
neobrađeni i obrađeni 


Klizaljke i vozaljke 


Brave, (katanci, lokoti) i ključevi, 
pa i u vezi s prostim kovinama 


Bravarske izrađevine, čija izradba 
iziskuje posebnu vještinu 


OPAZKA: 


1. Ovamo spadaju posebno ograde s ornamentima, vrata, 


k 





6 16 


iz one 


kri- 


ževi, lusteri, sviećnjaci, razni ukrasi, pribor za pušenje i sl. 
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STOPA % 
Porez na posl, 








NAZIV ROBE promet s. 
domaći | kod | SF 
promet 5 


2. Predmeti iz ove p. stavke ne mogu se kod uvoza oprostiti 
od plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske 
odredbe o porezu na poslovni promet. 


568 Vretena bez razlike, kalemi, brda, 

zubci za brda, brdila, prstenovi za 

niti i slični predmeti za razboj i 
. strojeve za predenje 3 5 144 — 
569 Blagajne (kase) i kutije (kasete), pa 

i u vezi s prostim ili finim tvori- 

vom; neobrađene i obrađene 5 16 — 


570 Pokućtvo nepodstavljeno i nepre- 

vučeno, pa i u vezi s prostim kovi- 

nama; neobrađeno i obrađeno 7 148 — 
OPAZKA: 


Željezno pokućtvo podstavljeno i prevučeno, plaća porez 
kod uvoza po p. stavci 432., dok u domaćem prometu plaća 
porez po ovoj p. stavci. 


571 Žlice i vilice: 


R 1. od lima bez veze pa i tještene 9 18 — 
2. ostale: 


a) bez veze ili u vezi s prostim 
tvorivom, pa i s kosti i rogom 9 18 — 
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b) u vezi s drugim finim tvorivom 9 18 — 
c) u vezi s najfinijim tvorivom 9 18 25 


572 Noževi, perorezi i britve: 


R 1. samo od željeza, ili u vezi s pro- 
stim tvorivom, pa i s kosti i 
rogom 9 18 — 


2. u vezi s drugim finim tvorivom 9 18 — 
3. u vezi s najfinijim tvorivom 9 18 25 


OPAZKA: 

1. Brušenje noževa i ostalih nožarskih izrađevina obuhva- 
ćeno je porezom plaćenim na noževe i ostale nožarske 
izrađevine. 

2. Tko noževe i ostale nožarske izrađevine dogotavlja iz- 
ravno u vlastitom poduzeću, ne plaća porez na prozivodne 
dielove, nego na gotove proizvode, po odgovarajućim 
p. stavkama. 

3. Na dogotavljanje nožarskih izrađevina iz dielova, na- 


bavljenih od koga drugog s dokazano plaćenim porezom 
po ovoj p. stavci, plaća se samo dodatni porez s 4%. 


573 Škare (nožice), izuzevši posebno 
spomenute l 9 18 — 
OPAZKA: 


1. Brušenje noževa i ostalih nožarskih izrađevina obuhva- 
ćeno je porezom plaćenim na noževe i ostale nožarske 
izrađevine. 
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2. Tko noževe i ostale nožarske izrađevine dogotavlja iz- 
ravno u vlastitom poduzeću, ne plaća porez na prozivodne 
dielove, nego na gotove proizvode, po odgovarajućim 
p. stavkama. 

3. Na dogotavljanje nožarskih izrađevina iz dielova, na- 
bavljenih od koga drugog s dokazano plaćenim porezom 
po ovoj p. stavci, plaća se samo dodatni porez s 4%. 


574 Sprave (mašine) za šišanje i strižu, 
pa i u vezi s prostim ili finim tvo- 
rivom 9 18 — 


OPAZKA: 


1. Brušenje noževa i ostalih nožarskih izrađevina obuhva- 
ćeno je porezom plaćenim na noževe i ostale nožarske 
izrađevine. 


2. Tko noževe i ostale nožarske izrađevine dogotavlja iz- 
ravno u vlastitom poduzeću, ne plaća porez na prozivodne 
dielove, nego na gotove proizvode, po odgovarajućim 
p. stavkama. 


3. Na dogotavljanje nožarskih izrađevina iz dielova, na- 
bavljenih od koga drugog s dokazano plaćenim porezom 
po ovoj p. stavci, plaća se samo dodatni porez s 4%. 


575 Sprave (aparati) za brijanje, pa i 
s njihovim noževima 9 18 — 
OPAZRA: 


1. Brušenje noževa i ostalih nožarskih izrađevina obuhva- 
ćeno je porezom plaćenim na noževe i ostale nožarske 
izrađevine, 
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P ib 
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ki |g 


Tko noževe i ostale nožarske izrađevine dogotavlja iz- 
ravno u vlastitom poduzeću, ne plaća porez na prozivodne 
dielove, nego na gotove proizvode, po odgovarajućim 
p. stavkama. 


za 
domaći 
promet 





. Na dogotavljanje nožarskih izrađevina iz dielova, na- 


bavljenih od koga drugog s dokazano plaćenim porezom 
po ovoj p. stavci, plaća se samo dodatni porez s 4%. 


Dielovi nožarskih izrađevina: noževi 
za sprave (aparate) za brijanje i 
ostalo: neobrađeno i obrađeno 9 18 — 


OPAZKA: 


1. 


578 


579 
580 


Tko noževe i ostale nožarske izrađevine dogotavlja iz- 
ravno u vlastitom poduzeću, ne plaća porez na proizvodne 
dielove, nego na gotove proizvode, po odgovarajućim p. 
stavkama. 


. Na dogotavljanje nožarskih izrađevina iz dielova, na- 


bavljenih od koga drugog s dokazano plaćenim porezom 
po ovoj p. stavci, plaća se samo dodatni porez s 4%. 


Šibke i drugi dielovi za kišobrane 
i suncobrane, izuzevši držke 5 14 — 


Gladčala (pegle) i utije, pa i u vezi 
s prostim tvorivom: neobrađene i 
obrađene 10 20 — 


Pera za pisanje 13 2 — 


Igle: za šivanje i vezenje, s uši- 
cama, pa i s pozlaćenim; za ple- 
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581 
582 


583 


584 


585 


NAZIV ROBE 


tenje, s kukicama ili bez kukica, 
pa i u vezi s prostim ili finim tvo- 
rivom; za šivanje, pletenje i ve- 
zenje i za slične strojeve; za gre- 
bene; pribadače nenakitne, pa i s 
glavicama od prostog ili finog tvo- 
riva 


Udice 


Izrađevine od ljevanog željeza, čija 
izradba iziskuje posebnu vještinu, 
pa i u vezi s prostim tvorivom 
Izrađevine posebno nespomenute od 
ljevanog željeza, pa i u vezi s dr- 
vetom ili kovnim željezom; neob- 
rađene i obrađene 


Izrađevine od kovnog željeza na 
drugom mjestu nespomenute, pa 
i u vezi s drvetom ili ljevnim želje- 
zom: neobrađene i obrađene 
Galanterijske izrađevine, pa i u vezi 
s prostim i finim tvorivom 

1. nakitne 


2. ostale 
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promet 


10 
10 





18 


20 


22 
22 


25 





NAZIV ROBE 









586 Izrađevine od željeza u vezi s dru- 
R gim tvorivom, na drugom mjestu 
gim tvorivom, na drugom mjestu 
nespomenute: 


1. u vezi s prostim tvorivom 8 23 
2. u vezi s finim tvorivom 8 23 
3. u vezi s najfinijim tvorivom 9 24 
4. u vezi s plemenitim kovinama 9 24 
587 Iverje za struganje parketa i če- 
lični piesak 8 23 
588 Odpadci i opiljci od željeza te staro 
željezo opp 5 
b) ALUMINIJ 
589 Aluminij sirov, u komadima, polu- 
gama i zrnu, odpadci i stari izlom- 
ljeni predmeti 4 5 


OPAZKA: 


= O porezu na poslovni promet. 
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STOPA % 


NAZIV ROBE 


590 Aluminij kovan ili valjan u polu- 
gama, limu, pločama i šibkama 5 10 — 


OPAZKA: 


Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 
plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske odredbe 
o porezu na poslovni promet. 


591 Valjci, cievi į dielovi cievi TA S 
592 Žice i listići 7 1i — 
593 Predivo kad je obavijeno predivno 
R tvorivo 
1. svila v AA i AE. 
2. drugo e E 
594 Izrađevine od prediva bez drugog 
R predivnog tvoriva, kada je obavi- 
jeno tvorivo: 
1. svila 7 1⁄3 20 
2. drugo 7 13 — 
595 Posuđe: obrađeno i neobrađeno 4 14 — 


596 Izrađevine na drugom mjestu ne- 
R spomenute: 
1. neobrađene: 
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NAZIV ROBE mek. as 
kod 
soma uvoza ši 
a) bez veze ili u vezi s prostim 
tvorivom 4 14 — 
b) u vezi s finim tvorivom 4 14 — 


2. obrađene: 


a) bez veze ili u vezi s prostim 
tvorivom 4 14 — 


b) u veži s finim tvorivom 14 20 


3. u vezi s najfinijim tvorivom 4 14 30 


A 


OPAZKA: 


Daljnja doradba proizvoda, na koje je plaćen porez po bilo 
kojoj točki ove p. stavke, u proizvod, predviđen u kojoj dru- 
goj točki ove p. stavke, ne podleži porezu. Ako se ovakva do- 
radba vrši u okviru istog poduzeća, plaća se porez samo na 
konačni proizvod, prema stopi, iz one točke ove p. stavke, pod 
koju po svojoj naravi spada. 


ce) OLOVO 
597 Olovo sirovo u komadima; odpadci 
i stari izlomljeni predmeti 5.8 — 
OPAZKA: 


Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 
plaćanja poreza po propisima toč. 4. 8 17. zakonske odredbe 
o porezu na poslovni promet. 


— 217 — 










598 


599 
600 
601 


602 


Pristojbenik poreza na poslovni promet 


NAZIV ROBE 


Poluge, ploče i šibke: neobrađene i 
obrađene 


Lim i žice: neobrađeni i obrađeni 
Listići 

Valjci, cievi i dielovi cievi: obra- 
đeni ili uobličeni, pa i u vezi s pro- 
stim kovinama 

Zrna i sačma 


Tiskarska slova, matrice, linije, 
okviri, ornamenti, pločice za klišeje 
i ostali pribor za tiskare, pa i u vezi 
S prostim tvorivom 


Izrađevine na drugom mjestu ne- 
nespomenuie: 


1. neobrađene: bez veze ili u vezi s 
prostim tvorivom u vezi s finim 
tvorivom 


2. obrađene: 
a) bez veze, ili u vezi s prostim 
tvorivom 


b) u vezi s finim tvorivom 
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10 


10 
10 


STOPA % 


12 
12 


12 


14 


14 
14 


20 


Pristojbenik poreza na poslovni promet 







STOPA % 


NAZIV ROBE 


3. u vezi s najfinijim tvorivom 10 14 30 
OPAZKA: 


1. Kao olovo plaćaju porez i njegove slitine. 


2. Daljnja doradba proizvoda, na koje je plaćen porez po 
bilo kojoj točki ove p. stavke u proizvod, predviđen u 
kojoj drugoj točki ove p. stavke, ne podleži porezu. Ako 
se ovakva doradba vrši u okviru istog poduzeća, plaća 
se porez samo na konačni prozivod prema stopi, iz one 
točke ove p. stavke, pod koju po svojoj naravi spada. 


d) CINK 


605 Cink sirov u komadima, tablama i 

prahu; odpadci i stari izlomljeni 

predmeti 7 9 — 
OPAZKA: 


Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 
plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske odredbe 
o porezu na poslovni promet, 


606 Poluge ploče i šibke: neobrađene i 
i obrađene 6 14 — 


607`Lim i žice: neobrađene i obrađene 10 16 — 
608 Valjci, cievi i dielovi cievi: 
1. ljeveni izvučeni ili valjani; ne- 
obrađeni i obrađeni 6 12 — 
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NAZIV ROBE 


2. od cinkova lima: neobrađeni i 
obrađeni G= 


609 Pločice za klišeje i ostali pribor za 
tiskanje, pa i u vezi s prostim tvo- 
rivom 6 12 — 
610 Izrađevine na drugom mjestu ne- 
R spomenute: 
i. neobrađene bez veze, ili u vezi s 
prostim tvorivom 10 14 — 
2. obrađene: 
a) bez veze ili u vezi s prostim 


tvorivom 10 14 — 
b) u vezi s finim ivorivom 10 14 20 
3. u vezi s najfinijim tvorivom 10 14 30 


OPAZKA: 


Daljnja doradba proizvoda, na koje je plaćen porez po 
bilo kojoj točki ove p. stavke u proizvod, predviđen u kojoj 
drugoj točki ove p. stavke, ne podleži porezu. Ako se ovakva 
doradba vrši u okviru istog poduzeća, plaća se porez samo na 
konačni proizvod prema stopi, iz one točke ove p. stavke, pod 
koju po svojoj naravi spada. 


e) KALAJ 


611 Kalaj sirov u komadima, pločama; 
kalajni lim, pa i s primjesom olova 


— 2% — 
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STOPA % 


NAZIV ROBE 












El 
za 

dena | e | ŽE 
do 10%, odpadci od kalaja i stari 

izlomljeni predmeti 4 5 — 


` OPAZKA: 


1. Kalajni lim, koji sadrži 10% i više olova, plaća porez po 
p. stavci 597. 


2. Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 
plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske od- 
redbe o porezu na poslovni promet. 


612. Poluge, ploče i šibke: neobrađene i 
obrađene 6 14 — 


613 Lim i žice: neobrađeni i obrađeni 5 12 — 


614 Valjci, cievi i dielovi cievi: neobra- 
đeni i obrađeni 6 12 — 


615 Listići (staniol) 8 14 — 


616 Žlice, vilice, tube, kapsle i čepovi 
(zapušači): obrađeni i neobrađeni 8 14 — 


617 Izrađevine na drugom mjestu ne- 
R spomenute: 


1. neobrađene: bez veze, ili u vezi s 
prostim tvorivom; u vezi s finim 
tvorivom 8 14 — 


=e 
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Porez na posl, 






` 





NAZIV ROBE promet Em 
ame wa |E! 
2. obrađene: 
a) bez veze, ili u vezi s prostim 
tvorivom ! 10 16 — 
b) u vezi s finim tvorivom 10 16 20 
3. u vezi s najfinijim tvorivom 10 16 30 


OPAZKA: 


1. Kao na kalaj plaća se porez na slitine kalaja i olova, 
ako sadržava više od 10% kalaja. Na britaniku«, slitinu 
kalaja i antimona s neznatnim dodatkom cinka, bakra, 
niklja i bizmuta plaća se porez kao na kalaj. 


2. Daljnja doradba proizvoda, na koje je plaćen porez po 
bilo kojoj točki ove p. stavke u proizvod, predviđen u 
kojoj drugoj točki ove p. stavke, ne podleži porezu. Ako 
se ovakva doradba vrši u okviru istog poduzeća, plaća se 
porez samo na konačni proizvod prema stopi, iz one 
točke ove p. stavke, pod koju po svojoj naravi spada. 


f) NIKALJ I NJEGOVE SLITINE ; 


618 Nikalj sirov u komadima, pločama, 
odpadci i stari izlomljeni predmeti 4 5 — 


OPAZKA: 


1. Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 
plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske od- 
redbe o porezu na poslovni, promet. - 
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STOPA % 
Porez na posl. 
NAZIV ROBE promet g. 
s za na 
S domaći | kod. | § g 
N promet uvoza | œ 


2. Tečajni novac od ‘niklja ne podpada plaćanju poreza. 
Izvantečajni novac od niklja plaća porez po ovoj p. stavci. 


619 Poluge, ploče i šibke: neobrađeni i i 


i obrađeni 6 14 — 
620 Lim i žice: neobrađeni i obrađeni 5 12 — 
621 Listići od niklja D e S 
622 Valjci, cievi, i dielovi cievi: ne- : 

obrađeni i obrađeni (BG = 


623 Izrađevine na drugom mjestu ne- 
R spomenute: 

1. neobrađene: bez veze ili u vezi s 

prostim tvorivom; u vezi finim 


tvorivom 8 12 — 
2. obrađene: 
a) bez veze ili u vezi s prostim 
tvorivom 10 14 — 
b) u vezi s finim tvorivom 10 14 20 
3. u vezi s najfinijim tvorivom 10 14 30 
OPAZKA: 


1. Kao nikalj, plaća porez na njegove slitine s prostim ko- 
vinama, u koliko nalikuju na nikalj. 

2. Daljnja doradba proizvoda, na koje je plaćen porez po 
bilo kojoj točki ove p. stavke u proizvod, predviđen u 
kojoj drugoj točki ove p. stavke, ne podleži porezu. Ako 
se ovakva doradba vrši u okviru istog poduzeća, plaća 
se porez samo na konačni proizvod prema stopi, iz one 
točke ove p. stavke, pod koju po svojoj naravi spada. 
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STOPA % 


NAZIV ROBE 


g) BAKAR 


624 Bakar sirov, ili prečišćen u koma- 
dima, pločama; odpadci i stari iz- 
lomljeni predmeti; tučeni lem 4 6 — 


OPAZKA: 


1. Uvoz proizvoda iz ove p. stavke ne može se oprostiti od 
plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske od- 
redbe o porezu na poslovni promet. 


2. Na tečajni novac od bakra ne plaća se porez. Izvante- 
čajni novac podpada plaćanju poreza po ovoj p. stavci. 


625 Poluge, ploče i šibke: neobrađene i 


obrađene 6 10 — 
626 Lim i žice: neobrađeni i obrađeni 5 8 — 
627 Listići od bakra 5 122 — 
628 Konopci i vrbce od bakra 5 12 — 
629 Valjci cievi i dielovi cievi: obrađeni 

i neobrađeni 6 12 — 
630 Predivo, ako je obvijeno predivno 
R tvorivo: z 

1. svila A 6 12 25 

2. drugo 6 12 — 
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NAZIV ROBE 






k 
| uvoza 
631 Izrađevine od prediva bez drugog 
R predivnog tvoriva, kad je obavijeno 
tvorivo: 
1. svila 6 12 25 
2. drugo 6 12 — 
632 a) Tkanine i dna za sita od žice za 
tvornice papira i ljepenke 5 12 — 
b) ostale tkanine i dna za sita od 
žice 6 12 — 
633 Kotlarske izrađevine u težini preko 
5 kg: neobrađene i obrađene 4 14 — 
634 Posuđe pa i u vezi s prostim tvo- 
rivom: neobrađeno i obrađeno 4 i4 — 
635 Vinogradarske prskalice i prašnjače, 
pa i u vezi s prostim i finim tvo- 
rivom 4 u — 


OPAZKA: 


Predmeti iz ove p- stavke ne mogu se kod uvoza oprostiti 
od plaćanja poreza po propisima toč. 4. & 17. zakonske od- 
redbe o porezu na poslovni promet. 


636 Pločice za klišeje i ostali pribor za 
tiskanje, pa i u vezi s prostim tvo- 
rivom 6 12 — 
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STOPA % 







NAZIV ROBE s. 
wa | 8$ 
uvoza |a 

637 Ljevene izrađevine, pa i u vezi s dr- 
vetom ili željezom; neobrađene i 
obrađene 8 14 — 
638 Izrađevine na drugom mjestu ne- 
R spomenute: 
1. neobrađene; bez veze ili u vezi s 
prostim tvorivom; u vezi s finim 
tvorivom 8 12 — 
2. obrađene: 
a) bez veze, ili u vezi s prostim 
tvorivom 10 16 — 
b) u vezi s finim tvorivom 10 16 20 
3. u vezi s najfinijim tvorivom 10 16 30 
OPAZKA: 


1. Kao na bakar plaća se porez i na njegove slitine s pro- 
stim kovinama, izuzevši slitine s nikljom, koje nalikuju 
na nikalj. Kao na bakar plaća se porez također na proste 
kovine i njihove slitine, u koliko nisu na drugom mjestu 
spomenute. 


2. Daljnja doradba proizvoda, na koje je plaćen porez po 
bilo kojoj točki ove p. stavke u proizvod, predviđen u 
kojoj drugoj točki ove p. stavke, ne podleži porezu. Ako 
se ovakva doradba vrši u okviru istog poduzeća, plaća 
se porez samo na konačni proizvod prema stopi, iz one 
točke ove p. stavke, pod koju po svojoj naravi spada. 
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NAZIV ROBE 





OBĆE OPAZKE ZA PROSTE KOVINE: 


1. Kao obrađene, za razliku od neobrađenih, smatraju se 
izrađevine, koje su po površini sasvim ili djelomično 
strugane, rezane, oplavljene kaljenjem, obojene, bojene, 
vernirane, lakirane, oksidirane, emajlirane, polirane, or- 
namentirane, prevučene postojanom prevlakom radi za- 
štite od ranja, u koliko u pristojbeniku nije drugačije 
određeno, prevučeno prostim kovinama ili njihovim sli- 
tinama. 

2. Izrađevine od prostih kovina, neobrađene, plaćaju po- 
rez kao obrađene, ako su u vezi sa drugim prostim 
kovinama i ako je ta veza obrađena. 

3. Tvorničke i zaštitne marke, nazivi, i prosti nadpisi, ma 
na koji način stavljeni na izrađevini od prostih kovina, 
ne utječu na plaćanje poreza. 


h) 4ZRAĐEVINE OD PROSTIH 
KOVINA I NJIHOVIH SLITINA 
POZLAĆENE I POSREBRENE 


639 Lim, ploče i šibke: pozlaćene i po- 
R srebrene 10 14 30 
640 Žice: pozlaćene i posrebrene 10 14 30 


641 Umjetni srebrni i zlatni listići 10 14 20 
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NAZIV ROBE 


642 Pozlaćeno i posrebreno (leonsko) 
R predivo, kada je obavijeno predivno 


tvorivo: 
1. svila 10 14 25 
2. drugo 10 14 20 


643 Izrađevine od prediva pozlaćenog i 
R posrebrenog bez drugog predivnog 
tvoriva, kada je obavijeno tvorivo: 
1. svila 10 18 30 
2. drugo 10 18 20 
644 Izrađevine sasvim ili dielom od po- 
R zlaćenih i posrebrenih prostih ko- 
vina i njihovih slitina, na drugom 
mjestu nespomenute 8 18 30 
645 Predmeti za ukras i nakit, i ostali 
R na drugom mjestu nespomenuti 
predmeti: sasvim ili dielom od pro- 
stih kovina ili njihovih slitina, po- 
zlaćenji i posrebreni: 
1. bez veze ili u vezi s prostim i fi- 


nim tvorivom 10 18 30 

2. u vezi s najfinijim tvorivom ` 10 18 30 

3. u vezi s plemenitim kovinama 10 18 40 
OPAZKA: 


1. Po p. stavci 645. toč. 3. plaća se porez na izrađevine od 
prostih kovina, kod kojih nije predviđena veza s pleme- 
nitim kovinama. 
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STOPA % 


Porez na posl. 
promet g 






NAZIV ROBE 


2. Daljnja doradba proizvoda, na koje je plaćen porez, po 
bilo kojoj točki ove p. stavke u proizvod, predviđen u 
kojoj drugoj točki ove p. stavke, ne podleži porezu. Ako 
se ovakva doradba vrši u okviru istog poduzeća, plaća 
se porez samo na konačni proizvod prema stopi, iz one 
točke ove p. stavke, pod koju po svojoj naravi spada. 


XV. DIO 


STROJEVI (MAŠINE), NAPRAVE 

(APARATI), SPRAVE, ELEKTRO- 

TEHNIČKI PREDMETI I PRIE- 
VOZNA SREDSTVA 


GBĆA OPAZKA UZ XV. DIO PRISTOJBENIKA: 


Tko od drugog nabavljene sastavne dielove strojeva, na- 
prava, elektrotehničkih predmeta te prievoznih sredstava, za 
koje dielove se plaća porez po istoj p. stavci, po kojoj se plaća 
porez i na gotove proizvode, sastavlja u gotove proizvode iz 
ovog diela pristojbenika, plaća u ime poreznog dodatka 50% 
poreza predviđenog u odnosnoj pristojbenoj stavci, ako je 
porez na nabavljene sastavne dielove dokazano plaćen. 


1. STROJEVI, SPRAVE I NAPRAVE 


646 Parni kotlovi, pa i s priborom: za 

parne strojeve, središnje grijanje, 

ekonomizeri i pregrijači pare 7 2 — 
OPAZKA: 


Predmeti iz ove p. stavke ne mogu se kod uvoza po propi- 
sima toč. 4. § 17. zakonske odredbe o porezu na poslovni 
prometi osloboditi od plaćanja poreza. 


Pristojbenik poreza na poslovni promet 


STOPA % 


Porez na posl, 
NAZIV ROBE promet 


g 
domaći | Kod š 
promet 


Stavka 


647 Generatori za proizvodnju plinova 7 20 — 


648 Lokomotive i tenderi, parna kola 
i parne drezine 7 20 — 


OPAZKA: 


1. Za nove strojeve iz ugovornih država, za koje se po- 
tvrdom Ministarstva narodnog gospodarstva dokaže, da 
se ne proizvode u državi i da se uvoze za tvornice, koje 
se kao nove po mjerodavnom odobrenju podižu, plaća 
se kod uvoza 7% poreza. 

2. Predmeti iz ove p. stavke ne mogu se kod uvoza oprostili 
od plaćanja poreza po propisima toč. 4. & 17. zakonske 
odredbe o porezu na poslovni promet. 


649 Lokomobili stalni i pokretni, trak- 
tori, strojevi za nabijanje putova 720 — 


OPAZKA: 


1. Za nove strojeve iz ugovornih država, za koje se potvr- 
dom Ministarstva narodnog gospodarstva dokaže, da se 
ne proizvode u državi i da se uvoze za tvornice, koje 
se kao nove po mjerodavnom odobrenju podižu, plaća 
se kod uvoza 7% poreza. 

2. Predmeti iz ove p. stavke ne mogu se kod uvoza oprostiti 
od plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske 
odredbe o porezu na poslovni promet. 


650 Parne sisaljke, parne turbine na 
drugom mjestu nespomenuti parni 
strojevi, samokretna (motorna) kola 
i samokretne drezine i svi strojevi, 
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NAZIV ROBE ; 


kod kojih se samokreina snaga do- 
bija unutarnjim  sagorjevanjem 
nafte, petroleja, benzina, gazolina, 
generatorskih plinova i t. d. 7 20 — 


OPAZKA: I 

1. Za nove strojeve iz ugovornih država, za koje se po- 
.tvrdom Ministarstva narodnog gospodarstva dokaže, da 
se ne proizvode u državi i da se uvoze za tvornice, koje 
se kao nove po mjerodavnom odobrenju podižu, plaća 
se kod uvoza 7% poreza. 

2. Predmeti iz ove p. stavke ne mogu se kod uvoza oprostiti 
od plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske 
odredbe o porezu na poslovni promet. 


651 Hidraulični samokreti (motori) i 
vodene turbine 7 2 — 
OPAZKA: 
1. Za nove strojeve iz ugovornih država. za koje se potvr- 
dom Ministarstva narodnog gospodarstva dokaže, da se 
ne proizvode u državi i da se uvoze za tvornice, koje 
se kao nove po mjerodavnom odobrenju podižu, plaća 
se kod uvoza 7% poreza. 
2. Predmeti iz ove p. stavke ne mogu se kod uvoza oprostiti 
od plaćanja porea po propisima toč. 4. § 17. zakonske 
odredbe o porezu na poslovni promet. 
652 Samokretni (motorni) čekići, samo- 

kretne dizalice, kompresori, frigo- 

rifički strojevi 7 20 — 
OPAZKA: 


1.Za nove strojeve iz ugovornih država, za koje se potvr- 
dom Ministarstva narodnog gospodarstva dokaže, da se 


DRIER 
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ne proizvode u državi i da se uvoze za tvornice, koje se 
kao nove po mjerodavnom odobrenju podižu, plaća se 
kod uvoza 7% poreza. 


2. Predmeti iz p. stavke ne mogu se kod uvoza oprostiti 


od plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske 
odredbe o porezu na poslovni promet. 


653 Poljodjelski strojevi i samokretne 
` (mehaničke) sprave: vršalice, žete- 
lice, kopačice, kosilice, sijalice i 
trieri: separatori, centrifuge za pra- 
vljenje masla i druge za mjekar- 
stvo; preše: za grožđe i voće, te za 
sieno i slamu i ostale 7 0 — 


OPAZKA: 

1. Za nove strojeve iz ugovornih država, za koje se potvr- 
dom Ministarstva narodnog gospodarstva dokaže, da se 
ne proizvode u državi i da se uvoze za tvornice, koje se 
kao nove po mjerodajnom odobrenju podižu, plaća se 
kod uvoza 7% poreza. 

2. Predmeti iz ove p. stavke ne mogu se kod uvoza oprostiti 
od plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske 
odredbe o porezu na poslovni promet. 


654 Strojevi za obradbu: 
1. drveta i tvoriva za rezbariju 7 20) — 
2. kovina, kamena i drugog tvoriva 7 20 — 
OPAZKA: 


1. Za nove strojeve iz ugovornih država, za koje se po- 
tvrdom Ministarstva narodnog gospodarstva dokaže, da 
se ne proizvode u državi i da se uvoze za tvornice, koje 


1299. — 
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se kao nove po mjerodavnom odobrenju podižu, plaća 
se kod uvoza 7% poreza. 


2, Predmeti iz ove p. stavke ne mogu se kod uvoza oprostiti 
od plaćanja poreza po propisima toč. 4. 8 17. zakonske 
odredbe o porezu na poslovni promet. 


655 Strojevi za šivanje i vezenje 720 — 
656 Strojevi za pletenje 7 2 — 
657 Strojevi za tekstilni veleobrt: raz- 

boji, predilice i ostalo 7 20 — 
OPAZKA: 


1. Za nove strojeve iz ugovornih država, za koje se potvr- 
dom Ministarstva narodnog gospodarstva dokaže, da se 
ne proizvode u državi i da se uvoze za tvornice, koje se 
kao nove po mjerodavnom odobrenju podižu, plaća se 
kod uvoza 7% poreza. 


2. Predmeti iz ove p. stavke ne mogu se kod uvoza oprostiti 
od plaćanja poreza po propisima toč. 4 § 17. zakonske 
odredbe o porezu na poslovni promet. | 


658 Nespomenuti strojevi za veleobrt: 
mlinarski, pivarski, kožarski, ce- 
mentni, keramički, staklarski, tis- 
karski, postolarski, za proizvodnju 
papira, za šećerni veleobrt į za druge 
veleobrte 7 20 

OPAZKA: 


1. Za nove strojeve iz ugovornih država, za koje se potvr- 
dom Ministarstva narodnog gospodarstva dokaže, da se 
ne proizvode u državi i da se uvoze za tvornice, koje se 


Drž, Hry. - Zakoni sv. 361.—368, — 233 — 


=." 





Pristojbenik poreza na poslovni promet 








wan amaenn o a n 


STOPA % 


Porez na posi, 


NAZIV ROBE promet g 


za | 
ši o jÈ? 





Stavka 


kao nove po mjerodavnom odobrenju podižu, plaća se 
kod uvoza 7% poreza. 

2. Predmeti iz ove p. stavke ne mogu se kod uvoza oprostiti 
od plaćanja poreza po propisima točke 4. § 17. zakonske 
odredbe o porezu na poslovni promet. 

659 Preše izuzevši tpoljopriradne 7 2 — 
OPAZKA: 
1. Za nove strojeve iz ugovornih država ,za koje se potvr- 


dom Ministarstva narodnog gospodarstva dokaže, da se 
ne proizvode u državi i da se uvoze za tvornice, koje se 
kao nove po mjerodavnom odobrenju podižu, plaća se 
kod uvoza 7% poreza. 

2. Predmeti iz ove p. stavke ne mogu se kod uvoza oprostiti 
od plaćanja poreza po propisima toč. 4 8 17. zakonske 
odredbe o porezu na poslovni promet. 

660 Pumpe (šmrkovi), injektori i vele- 
obrtni ventilatori: vatrogasne pum- 
pe, pa i na kolima: ručne i samo- 

- kretne; ostale pumpe, injektori, ven- 
tilatori veleobrtni 7 2 — 

OPAZKA: 

Valrogasne pumpe, kad ih uvoze obćine za svoje svrhe slo- 

bodne su od plaćanja poreza. 

661 Sprave za mjerenje težine: 'anali- 
tičke, mostne (kolske), decimalne, 
izuzevši mostne; vage i zdjelice za 
vage; kantari i zdjelice za kantare, 
pa i s lancima i ostale nespomenute 7 20 — 

662 Strojevi i sprave na drugom mjestu 
nespomenuti 7.20. = 

4 
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2. ELEKTRIČNI STROJEVI I 
ELEKTROTEHNIČKI PREDMETI 


663 Dinamo-strojevi, alternatori i elek- 
tromotori 4 13 
= OPAZKA: g a 

1. Za nove strojeve, izuzevši onih u težini od 500 kg i 
manje, iz ugovornih država, za koje se potvrdom Mini- 
starstva narodnog gospodarstva dokaže, da se ne pro- 
izvode u državi i da se uvoze za tvornice, koje se kao 
nove po mjerodavnom odobrenju podižu plaća se kod 
uvoza 7% poreza. 

. Predmeti iz ove p. stavke ne mogu se kod uvoza oprostiti 
od plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske 
odredbe o porezu na poslovni promet. 


k, . . 

664 Transformatori, kondenzatori, aku- 
mulatori, i elekirode za akumula- 

‚tore i električne peći 4 13 

g  OPAZKA: 

1 Za akumulatore iz ugovornih država, za koje se potvrdom 
Ministarstva narodnog gospodarstva dokaže, da se ne 
proizvode u državi i da se uvoze za tvornice, koje se 
.kao nove po mjerodavnom odobrenju podižu, plaća se 
kod uvoza 7% poreza. 

. Predmeti iz ove p. stavke ne mogu fe kod uvoza oprostiti 
od plaćanja poreza po propisima toč. 4. § 17. zakonske 
gne o porezu na poso promet. 


BR glasni, seo iji mikrofoni)? za elek- 
trično obavještenje (signaliziranje), 


do a 
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kućna električna zvonca, sprave za 
elektriziranje, za mjerenje električne 
struje; s malim električnim moto- 
rima kao: električni ventilatori, 
električni mjehovi i t. d.; s reo- 
statom za zagrijavanje kao kuhinj- 
sko posuđe, peći i gladčala i dr. ne- 
spomenuti 720 — 
OPAZKA: 


Na krugovalne prijamnike  (radio-aparate) plaća se kod 
uvoza ksupni porez vo stopi od 40% i porez na razkoš 
sa 40%. Na promet krugov. prijamnika proizvedenih u 
državi plaća se porez na razkoš sa 40%. Na dielove 
ovakvih prijamnika plaća se porez na razkoš u domaćem 
prometu i kod uvoza s 20%. 


666 Tasteri i brojila za kućna električna 
zvonca; kutije i poklopci za džepne 
električne svjetiljke, pa i s lećom, 
sastavljena (montirana ležišta za 
električne žarulje; prekidači, osigu- 
rači i na drugom mjestu nespome- 


nuti elektrotehnički predmeti 8 20 — 
667 Električne svjetiljke, električni ele- 
menti: 
1. električne plamene svjetiljke 4 6 — 
T 2. električne žarulje za džepne svje- 
tiljke i ostale 5 8 — 
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3. električne džepne svjetiljke ` 8 16 — 
4. električni galvanski i termoele- 
menti 8 16 — 
668 Montirano staklo za električne svje- 
tlostne pojave, staklo za Rčntgenove 
i druge zrake 4 8 — 
669 Izolirani sprovodnici za električnu 
struju 
1. kabeli: 
a) samo u olovnim cievima 4 8 — 


b) u obavijenim olovnim cievima 5 13 — 
2. ostali; opleteni svilenim ili die- 

lom svilenim predivom; opleteni 

drugim predivima; obavijeni svi- 

lenim ili dielom svilenim 

predivom; obavijeni drugim tvo- 

rivom 8 16 — 


OPAZKA: 

Dorađivanje kabela nabavljenih od koga drugoga s doka- 
zano plaćenim porezom po točki 1. ove p. stavke u proizvode 
predviđene u točki 2.-ove p. stavke podpada plaćanja 4% do- 
datnog poreza od vriednosti dorađenog kabela. 


3. PRIEVOZNA SREDSTVA 


670 Vagoni: tovarni i putnički 4 7 — 
671 Vagoneti i drezine 4 7 — 
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672 Dvokolice 4 7 — 

673 Samovozne dvokolice (motocikli). i 
njihove prikolice 8 16 — 

674 Dielovi dvokolica i samovoznih 
dvokolica 8 16 — 

675 a) samovozi (automobili); prikolice: 
1. tovarni 4 7 — 
2. ostali 8 16 — 
b) pričuvni dielovi samovoza 7 10 — 

676 Zrakoplovi (aeroplani) i njihovi 
pričuvni dielovi 5 7 — 


677 Aerostati i njihovi pričuvni dielovi 6 8 — 


678 a) Motori i njihovi dielovi za sa- 
movoze i samokretne dvokolice 7 10 — 

b) Motori i njihovi dielovi za zra- 
koplove i aerostate 4 7 — 


OPAZKA: 

Izradba gornjih dielova za samovoze svake vrste (karose- 
rija) podpada plaćanju poreza za tovarne 6%, a za osobne 
8% od ukupne vriednosti odnosnog vozila. 


679 Kola i saone za terete: okovana, obo- 
jena ili lakirana; meokovana, ne- 
obojena, nelakirana: s oprugama 8 16 — 


— 2388 — 


Pristojbenik poreza na poslovni promet 







STOPA % 


NAZIV ROBE 


680 Kola i saone za vožnju: neokovana, 
neobojena, nelakirana, s oprugama 
ili bez opruga; okovana, bojena, ili 
lakirana, podstavljena ili nepod- 
stavljena, prevučena ili neprevu- 
čena, s oprugama i bez opruga; 
ručna kolica za vožnju djece, slabih 
i nemoćnih; ručne saone za vožnju 
i šport 9 16 — 


681 Brodovi: parobrodi i drugi motorni 
R brodovi; ostali; čamci s motorima 
i bez motora 5 14 40 


OPAZKA: 


1. Porezu na razkoš podpadaju samo razkošni brodovi, 
jahte i čamci s motorom, sagrađeni od mahagonija, teaka 
cedra i sl. finog drva izuzevši brodove za javni promet. 

2. Parobrodarska poduzeća i brodogradilišta, koja su po čl. 
čl. 2. zakona o privremenom oprostu od javnih daća po- 
morskih i riečnih brodarskih poduzeća i brodagradilišta 
oproštena od plaćanja poreza, ne podpadaju plaćanju 
poreza po ovoj p. stavci. 


682 Šlepovi, tankovi, pontoni 5 13 — 


OPAZKA: 

Parobrodarska poduzeća i brodogradilišta, koja su po čl. 
2. zakona o privremenom oprostu od javnih daća pomorskih 
i riečnih brodarskih poduzeća i brodogradilišta oproštena od 
plaćanja poreza, ne podpadaju plaćanju poreza po ovoj p. 
stavci. 
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XVI. DIO 
ZNANSTVENI PREDMETI I 'NA 
DRUGOM MJESTU NESPOME- 
NUTI INSTRUMENTI I NAPRAVE 
(APARATI) 
683 Anatomski preparati; izpunjene i 
i konzervirane životinje 4 8&8 — 


OPAZKA: 
Anatomski zavodi, muzeji i ostali znanstveni zavodi ne pla- 
ćaju kod uvoza predmeta porez iz ove p. stavke. 
684 Taksametri, automati za mjerenje 
ili prodavanje robe, kontrolne i re- 
gistrirajuće blagajne i slični auto- 


mati 7 12 — 
685 Strojevi za računanje, pisanje i 
umnožavanje, i njihovi dielovi 10 20 — 


686 Glasbala: glasoviri, harmoniji i 
R slični instrumenti s tipkama, orgulje 
i dielovi orgulja, harmonike za usta 
i ostali glasovirski mehanizam i 
klaviature, gusle, violine, tambure, 
citre i druga slična glasbala, glas- 
bala od lima, klarinete, flaute, fa- 
goti, oboe i slična glasbala za pu- 
“ hanje; mehaničke sprave za svi- 
ranje i ostali 7 12 20 
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OPAZKA: 


Izravne dobave od strane državnih i pod nadzorom države 
stojećih glasbenih škola i akademija, kao i izravne dobave 
orgulja i njihovih dielova od strane crkvenih oblasti, opro- 
štene su od plaćanja skupnog poreza na poslovni promet i 
poreza na razkoš. Predprodaja ove robe od strane označenih 
škola, akademija i crkvenih oblasti podleži plaćanju skupnog 
poreza po stopi iz ove p. stavke. Neplaćeni skupni porez ima 
se predati nadležnom poreznom uredu u roku od 8 dana. 


687 
R 


688 
R 


689 


Gramofoni, fonografi, parlografi, 
diktafoni i slični aparati 

Ploče, koturi i valjci za mehaničke 
sprave za sviranje 

Ploče i valjci za fonografe, gramo- 
fone, parlografe i diktafone i slične 
strojeve 

Žice za muzičke instrumente: od ko- 
vine, crieva, od svile i obavijene 
a) Instrumenti i sprave (aparati) na 
drugom mjestu nespomenuti: ma- 
tematički, geometrijski i geodetski; 
medicinski, kiruržki; globusi geo- 
grafski 


b) svjetlopisne (fotografske) sprave - 


c) slikokazne (kinematografske) i 
druge projekcione sprave (aparati) 
d) Viskovi, libele, magneti, prizme 
i ostali 
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XVII. DIO 


SATOVI, VATRENO ORUŽJE 
I DJEČJE IGRAČKE 


1. SATOVI 


692 Džepni satovi: 
R 1. s kutijom od zlata ili platine 16 32 40 
2. s kutijom od srebra i pozlaćenom 16 32 30 
3. s kutijom od prostih kovina sa- 
svim ili djelomično pozlaćenom 
ili posrebrenom ili s alkama i 


okvirima od zlata ili srebra 16 32 20 
4. s kutijom od prostih kovina 16 32 — 
5. ukrašeni dragim kamenjem 16 32 #0 
693 Kutije za džepne satove: 
R 1. od zlata ili platine 8 16 40 
2. od srebra, pa i pozlaćene 8 16 30 
3. od prostih kovina sasvim ili dje- 
lomično pozlaćene ili posrebrene, 
ili s alkama i okvirima od zlata 
i srebra 8 16 30 
4. od prostih kovina 8 16 — 
5. ukrašene dragim kamenjem 8 16 40 
694 Mehanizam za džepne satove 16 24 — 
695 Satovi za građevine i njihovi die- 
lovi izuzevši utege 8 16 — 
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696 Zidni, stolni i ostali na drugom 
R mjestu nespomenuti satovi; sprave 
za brojenje i samokreine (auto- 
matske) sprave za mjerenje i bilje- 
ženje, zajedno sa satovima — sve 
ovo od prostog ili finog tvoriva 16 24 40 


OPAZKA: 


Porezu na razkoš podpadaju samo zidni, stolni i ostali na 
drugom mjestu nespomenuti satovi u vriednosti preko 20.000.— 
Kn po komadu. 


697 Furniture za džepne, zidne i stolne 
satove 8 13 — 


2. VATRENO ORUŽJE 


698 Vatreno oružje i oružje sa zračnim 
R pritiskom: puške, topovi, haubice i 

mitraljezi: (revolveri) i pištolje te 

ostalo 11 16 20 
OPAZKA: 


1. Izravne nabave oružja od strane države za potrebe ob- 
rane države ne plaćaju kod uvoza porez po ovoj .p 
stavci. 


2. Porez na razkoš plaća se samo na lovačke puške, bez 
obzira na njihovu vriednost, te na drugo oružje iz ove 
p. stavke u vrienosti preko 2.000.— Kn po komadu. 


699 Dielovi vatrenog oružja i oružja sa 
zračnim pritiskom od prostih kovina 


TPAS 
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i njihovih slitina; neobrađeni i ob- 
rađeni / il 16 — 


OPAZKA: 


1. Izravne nabavke oružja od strane države za potrebe 
obrane države ne plaćaju kod uvoza porez po ovoj p. 
stavci. 

2. Porez na razkoš plaća se samo na lovacke puške, brz 
obzira na njihovu vriednost, te na drugo oružje iz ove 
stavke u vriednosti preko 2.000.— Kn po komadu. 


3. DJEČJE IGRAČKE 
700 Dječje igračke: 


R 41. od prostog tvoriva 16 32 — 
2. od finog toriva ili u vezi s naj- 
finijim tvorivom 16 32 20 
3. od najfinijeg tvoriva ili u vezi s 
finim tvorivom 16 32 25 
C 


Ovaj pristojbenik zadobiva pravnu moć danom pro- 
glašenja u Narodnim novinama,“ dok će se njegovi 
propisi primjenjivati počam od 1. rujna 1943. 


U Zagrebu 22. srpnja 1943. 
(Broj: 1923-D.V.-1943) 


Ministar Državne riznice: 
Dr. Filipančić, v. r. 
* Narodne novine od 18. kolovoza 1943. broj 187. 
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Pravila bratinske blagajne — promjene i nadopune 
m RJ 


NAREDBA* 


Ministarstva narodnog gospodarstva 
od 30. kolovoza 1943. broj 20752-R-1943 o 
promjenama i nadopunama pravila bratinske 
blagajne od 28. svibnja 1940. broj 4896-VI- 
1940 


Na temelju $ 7. zakonske odredbe o izjednačenja pro- 
pisa rudarskog osiguranja u Nezavisnoj Državi Hrvat- 
skoj od 17. veljače 1942. broj L-317-Z-1942 (Narodne 
novine od 18. veljače 1942. broj 40) izdajem radi pro- 
mjene i nadopune pravila bratinske blagajne ovu 
naredbu: 


1 

U stavci(1) $ 2. zamjenjuju se u točki 1. rieči »dva- 
deset šest tjedana« s riečima »petdeset dva tjedna«, a 
izreka u točki 2. pod b) mienja se i glasi »osobe, koje 
nisu navršile 18 godina života;«. Iza točke 2. pod b) do- 
| -daje se nova izreka, koja glasi: »c) osobe, koje primaju 
= mirovinu radi iznemoglosti ili starosti od bilo kojeg 

javnog ili posebničkog osiguranja.« 


§ 2. 


Na kraju stavke (3) $ 3. mjesto točke dolazi zarez i 
stavka dobiva produženje, koje glasi:»koja može iz- 





* Po izpravku u Narodnim novinama od 15. rujna 1943., 
broj 210. 
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Pravila bratinske blagajne — promjene i nadopune 


nimno, kad je to neobhodno potrebno, uvrstiti u takvu 
združenu mjestnu bratinsku blagajnu i poduzeća, koja 
imaju više od 200 radnika, a nalaze se u blizini sjedišta 
združene bratinske blagajne.« 

U istom paragrafu dolazi iza stavke (3) nova stavka, 
koja glasi: 

»(4) Broj, sjedišta i područja nadležnosti glavnih bra- 
tinskih blagajna mogu se po potrebi izmieniti odlukom 
ministra narodnog gospodarstva, ako to bude zahtievala 
svrsishodnost ustrojstva rudarskog osiguranja. S istih 
razloga može ministar narodnog gospodarstva osnovati 
središnji organ glavnih bratinskih blagajna i propi- 
sati mu djelokrug s obzirom na poslove, koji mu se 
povjeravaju.« 

Dosadanje stavke (4), (5) i (6) istoga paragrafa po- 
staju stavke (5), (6) i (7). 


§ 3. 


Stavka (1) § 27. mienja se i glasi: 

»Poslove bratinske blagajne na poduzeću vodi 
osoblje poduzeća, kome može Glavna bratinska blagajna 
prema veličini posla į materialnim sredstvima odrediti 
stanovitu nagradu. Glavna bratinska blagajna može 
radi pravilnog rada mjestne bratinske blagajne, a po 
odobrenju rudarskog glavarstva u njezinu sjedištu, po- 
staviti kod mjestne bratinske blagajne voditelja i ostalo 
osoblje iz reda službenika. bratinske blagajne. Beriva 


takovih službenika bratinske blagajne terete dotičnu: 


mjestnu bratinsku blagajnu. Poduzeće im daje bez- 
platno stanove, ogrjev i svietlo, kao svom osoblju a na- 
grade prema veličini posla, ukoliko obavljaju koje po- 
slove i za poduzeće. Kod združenih mjestnih bratinskih 
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blagajna postavlja voditelja i ostalo osoblje Glavna 
bratinska blagajna iz reda službenika bratinske bla- 
gajne. Beriva tih službenika terete združenu mjestnu 
bratinsku blagajnu, a poduzeća, združena u bratinsku 
blagajnu, doprinašaju za stanovanja, ogrjev i svietlo, 
te za nagrade postavljenog osoblja u gotovu ili u na- 
ravi, i to u odnosu broja osiguranih članova tih podu- 
zeća. Ako se odnos broja osiguranih članova u roku od 
4 mjeseca promieni za 10 ili više postotaka, mienja se 
i odnos doprinašanja poduzeća, na zahtjev jednog od 
poduzeća, združenih u bratinsku blagajnu, i to počam 
od sliedećeg mjeseca nakon stavljenog zahtjeva«. 

Stavci (3) istog paragrafa dodaje se nova izreka, koja 
glasi: »Veličinu i prikladnost, unutrašnji razpored i 
uređenje prostorija određuje u slučaju priepora nad- 
ležna rudarska oblast. Kod združenih mjestnih bra- 
tinskih blagajna ove izdatke snose poduzeća, zdru- 
žena u bratinsku blagajnu, davanjem u gotovu ili u 
naravi prema broju osiguranih članova, a na način, 
propisan u stavci (1) ovoga paragrafa za stanovanje, 
ogrjev, razsvjetu i nagrade osoblja združene mjestne 
bratinske blagajne«. 

§ 4 

U stavci (8) redak šesti § 28. iza rieči »poduzeće« 
‘stavlja se točka, a brišu se zarez i završne rieči: »a 
isto može tražiti refundaciju od bratinske blagajne«. 


§ 5. 

Stavka (2) § 29. mienja se i glasi: 

»Troškovi uprave Glavne bratinske blagajne padaju 
na teret svih odjeljaka i zaklada, kojima upravlja 
Glavna bratinska blagajna, a prema ključu ukupnih 
godišnjih prihoda«. 
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§ 6. 


U stavci (1) § 39. završne rieči »smatraju se za čla- 
nove nadležne bratinske blagajne.« zamienjuju se rie- 
čima »članovi su nadležne bratinske blagajne.«. 

U stavci (3) istoga paragrafa rieči »60 dana« zamie- 
njuju se riečima »15 dana«, a rieči »mjesec dana« s 
riečima »7 dana«. 

U stavci (4) istoga paragrafa brišu se Završne rieči 
»u roku od mjesec dana«. 

U istom paragrafu iza stavke (5) umeće se nova 
stavka, koja glasi: 

»(6) Za tražbine bratinske blagajne po ovom para- 
grafu nadležan je redovni sud«, 

Dosadašnja stavka (6) istog paragrafa postaje 
stavka (7). 


8.7. 
U § 41. navedeni iznosi mienjaju se, i to onaj iz 
stavke (1) od »10.000 dinara« u »30.000 Kuna«, a onaj 
iz stavke (2) od »1.000 dinara« u »83.000 Kuna«. 


8 8. 


Stavka (2) § 50. mienja se i glasi: 

»Vrieme članstva i očekivana prava sačuvat će se 
osim toga u slučaju poziva u vojnu službu do jedne go- 
dine poslije razrješenja od vojne službe, a u slučaju 
redukcije rada u poduzeću do jedne godine poslije re- 
dukcije«. 

Stavka (3) istoga paragrafa mienja se i glasi: 

»Po izteku kalendarske godine, u kojoj je protekao 
rok, spomenut u predhodnim stavkama, dotična osoba 
plaća za čuvanje svojih očekivanih prava godišnju pri- 
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stojbu, koja iznosi za svakog člana 100 Kn godišnje. 
Ova se pristojba plaća unapried, a dužnost plaćanja 
prestaje u slučaju ponovnog uposlenja u poduzeću, 
koje je obvezano na rudarsko osiguranje. Kad je bivši 
član u težkom materialnom stanju, a ima punopravnog 
članstva 5 godina, može mu Glavna bratinska blagajna 
na njegovu molbu odgoditi plaćanje.« 

Stavka (7) istoga paragrafa mienja se i glasi: 

»Osobama, koje su imale najmanje 10 godina puno- 
pravnoga članstva, kao i njihovim udovicama, djeci i 
sirotčadi, kojima još nisu dopitane mirovine, može 
Glavna bratinska blagajna priznati za mirovinu član- 
stvo bez obzira na prekide i trajanje članstva, ako nak - 
nadno uplate zaostale godišnje pristojbe za sačuvanje 
članstva«, 


$ 9. 


U stavci (1) $ 54. navedeni iznos od »1.500 dinara« 
mienja se u »4.500 Kuna«. 

Toč. 1, 2 i 3 stavke (2) istoga paragrafa mienjaju se 
i glase: 

»1) u I. kategoriju: tehnički i administrativni činov- 
nici i drugi službenici s manje od 4500 Kuna mje- 
sečne plaće, uredsko i tehničko osoblje s više od 3.000 
Kuna mjesečne zarade, nadstojnici, nadglednici i pred- 
radnici nakon 10 godina uračunivog članstva; zatim 
kopači, palitelji mina (mineri), talioničari, predvaljači 
i predprugači, koji imaju najmanje 15 godina uračun- 
ljivog članstva, a od toga su bili najmanje 10 godina 
u II. kategoriji; ostali stručni radnici poslije najmanje 
20 godina uračunljivog članstva, a od toga najmanje 
10 godina proveđenih u II. kategoriji; i 
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2) u II. kategoriju: ostali tehnički i administrativni 
činovnici i službenici, te uredsko i tehničko osoblje 
s manje od 3.000 Kuna mjesečne plaće; nadstojnici, 
nadglednici, predradnici; palitelji mina (mineri), ko- 
pači, talioničari, predvaljači, predprugači, tesari, zi- 
dari, strojari mehaničari, električari i ostali stručni 
radnici, no svi poslije navršenih 25 godina života; sta- 
riji jamski radnici, koji su proveli najmanje 20 godina 
u jamskom radu, a bili su najmanje 10 godina u III. 
kategoriji; 

3) u III. kategoriju: osobe, navedene u toč. 2) ove 
stavke, prije navršenih 25 godina života, pomoćni ko- 
pači, pomoćni talioničari i ostali pomoćnici sličnih 
talioničkih struka, te mladi stručni radnici; jamski 
vozači i ostali jamski radnici, koji su u IV. kategoriji 
proveli najmanje 10 godina uračunljivog članstva, i 
stariji vanjski radnici s više od 15 godina uračunljivog 
članstva u bratinskoj blagajni. 

U redku prvom točke 5) stavke (2) istoga paragrafa 
briše se rieč »mladi«. 

U redku drugom točke 6) stavke (2) istoga paragrafa 
brišu se rieči: »i mlađe radnice«. 


$ 10. 


Stavka (3) § 55. mienja se i glasi: 

»Plaćanje uloga u bolestnički, mirovinski i ozljeđe- 
nički odjeljak, te u odjeljak za skrb nezaposlenih ru- 
darskih radnika vrši se kod svakog poduzeća po stvar- 
nim režijskim redovitim nadnicama, koje potvrđuje 
rudarska oblast, a na temelju stvarno izvršenih, i to 
najmanje 25 nadnica, ukoliko radni odnos traje cieli 
mjesec.« 
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§ 1. 


Stavka (4) § 58 mienja se i glasi: 

»Dio uloga, koji je poduzeće u gotovu novcu odbilo 
od zarada osiguranika, smatra se imovinom povje- 
renom poduzeću«. 

Stavka (5) istoga paragrafa dobiva u produženju 
sliedeću rečenicu: »Ža ove uloge jamči nerazdjelno 
svojim posebničkim imetkom i bračni drug, koji s njim 
živi u zajedničkom kućanstvu.«, , 

Isti paragraf iza stavke (6) dobiva novu stavku, koja 
glasi: ' 

»(7) Sa zakupnikom odnosno osobom, koja bilo s 
kojeg naslova obavlja rudarske poslove, obvezatne na 
rudarsko osiguranje za uloge je nerazdjelno odgovoran 
i ovlaštenik rudarskog prava i povlastice. U slučaju 
podzakupa odgovaraju nerazdjelno podzakupnik, za- 


kupnik i ovlaštenik rudarskog prava i povlastice.« 


$ 12 


Stavka (2) § 60. mienja se i glasi: 


Sve tražbine bratinske blagajne u ime uloga za ob- 
vezatno osiguranje naplaćuje se temeljem platežnog 
naloga kao ovršnog naslova na zahtjev rudarske oblasti 
upravnim odnosno sudskim putem, a mogu ih po ovla- 
štenju rudarske oblasti naplaćivati i vlastiti organi 
Glavne bratinske blagajne«. 

Stvaka (3) istoga paragrafa mienja se i glasi: 

»Tražbine bratnske blagajne imaju značaj pogodo- 
vanih tražbina u slučajevima ovrhe ili stečaja i napla- 
ćuju se po redu, utvrđenom u ovršnim i stečajnim za- 
konskim propisima«. 
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§ 13. 
Iza § 61. umeće se novi paragraf 61.a), koji glasi: 


»(1) Potraživanje bratinske blagajne s naslova uloga, 
koje se ne može naplatiti, odpisuje se. Nenaplativim 
smatra se potraživanje bratinske blagajne: 

1. ako je dužnik umro i nije ostavio ni pokretnog ni 
nepokretnog imetka, a niti se može potraživanje na: 
platiti primjenom propisa stavke (5) $ 58. pravila bra- 
tinske blagajne; 

2. ako potraživanje bratinske blagajne nije po svr- 
šenom stečajnom postupku priznato sudbenom od- 
lukom ili ako je priznato, a ne može se radi podpunog 
izerpljenja imovine naplatiti; 

3. ako se tražbina ovrhom na pokretni i na nepo- 
kretni imetak nije mogla naplatiti; 


4, ako bračni drug dužnika također nema pokretnog 
ni nepokretnog imetka; 

5. ako je nastupila zastara prema § 61. pravila bra- 
tinske blagajne. 

(2) Svi odpisi potraživanja, za koja Glavna bratinska 
blagajna utvrdi, da su nenaplativa, predložit će se na 
odobrenje nadležnoj prvomolbenoj rudarskoj oblasti. 
Priedlog za odobrenje odpisa ima biti obložen potreb- 
nim izpravama, iz kojih se može sa sigurnošću raza- 
brati nemogućnost naplate odnosno, da je nastupila 
zastara. 

(3) Odpisana potraživanja, ukoliko nisu odpisana 
radi zastare, Glavna bratinska blagajna ima držati u 
očevidnosti radi eventualne mogućnosti njihove naplate 
u budućnosti«, 
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§ 14. 


U stavci (1) § 63., i to u uvodnoj rečenici redak 
treći i u točki 1. redak deveti i deseti rieči »šest mje- 
seci« zamjenjuju se riečima »dvanaest mjeseci«, 

Stavka (2) istoga paragrafa mienja se i glasi: 

»Pomoći danovinali iz točkee 1) i 2) stavke (1) ovoga 
paragrafa, ukoliko prelaze šest mjeseci, izpituje i odo- 
brava Glavna bratinska blagajna, koja može u izvan- 
rednim opravdanim slučajevima na priedlog mjestnih 
bratinskih blagajna produžiti podpore, označene u toč. 
1) i 2) stavke (1) ovoga paragrafa, na dulje vrieme, a 
najviše do 18 mjeseci«. 

Istom paragrafu dodaje se nova stavka (5), koja glasi: 

»(5) Kada član, koji ima najmanje 5 godina ura- 
čunljivog punopravnog članstva, izcrpi svoja prava iz 
bolestničkog odjeljka, a ima izgleda, da će se liečenjem 
njegovo zdravstveno stanje popraviti i biti spriečeno 
umirovljenje zbog iznemoglosti, može Glavna bra- 
tinska blagajna takvom članu odobriti produženje lie- 


čenja s pravom na hranarinu najviše do 12 mjeseci, 


a na teret mirovinskog odjeljka«. 


$ 15. 


U uvodnoj ručenici stavke (1) $ 64. mienja se rieč 
»izključivo« u rieč »pretežno«. 

Točka 1) stavke (1) istoga paragrafa mienja se i glasi: 

»1) u slučaju bolesti na bezplatno liečenje, liekove i 
pomoćne sprave, potrebne za liečenje za dvanaest mje- 
seci, ali samo dok član ima pravo na pomoć. Potrebnu 
liečenja preko 6 mjeseci izpituje i odobrava Glavna 
bratinska blagajna.« 
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Na koncu točke 2) stavke (1) istoga paragrafa briše 
se točka i zarez i dodaje produženje, koje glasi: »s na- 
pomenom, da će se ove podpore davati . ženi poslije 
smrti osiguranog člana, ako je porođaj usliedio u roku 
od najkasnije 10 mjeseci iza njegove smrti«. 

U stavci (2) redak četvrti istoga pragrafa rieči »16 
godina« zamjenjuju se riečima »18 godina« i stavka 
dobiva produženje, koje glasi: »Na ukopninu ima pravo 
i obitelj umirovljenika i ozljeđenika u slučaju njegove 
smrti i to u visini od jedne trećine njegove godišnje 
mirovine odnosno ozljeđeničke pomoći, a na račun do- 
tičnog odjeljka bratinske blagajne«. 

U stavci (3) istoga paragrafa u prvoj rečenici iza 
»zakonita ili nezakonita žena (ili muž), djeca« umeće 
se »do navršene 18. godine života«. 

Isti paragraf dobiva nove stavke (4) i (5), koje glase: 

»(4) Ako se djeca (uže obitelji) nalaze na školovanju, 
osiguranik ima pravo na podpore iz ovoga paragrafa 
za tu djecu do njihove navršene 24. godine. 

(5) Ako su djeca, unučad, braća i sestre nesposobne 
za privređivanje radi tjelesnih ili duševnih mana, 
podpore iz ovog paragrafa daju se za njih, dok su 
nesposobna«, 


§ 16. 

U stavci (4) § 65. briše se točka iza prve i druge re- 
čenice, te se obe produžuju riečima »odnosno u po- 
sljednje dvie godine bar 18 mjeseci«. 

$ 17. 


U stavci (2) $ 69. mienjaju se rieči: »8 tjedana«, u 
»10 tjedana«, »4 tjedna« u »6 tjedna«, i »12 tjedana« 
u »18 tjedana«. 
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$ 18. 


Stavka (4) § 78. dobiva u produženju novu rečenicu, 
koja glasi: »Ovo vriedi i za državne službenike, koji bi 
u slučaju, da nisu dobrovljno osigurani u bratinskoj 
blagajni, bili obvezani na osiguranje u Zdravstvenoj 
središnjici državnih namještenika«. 


$ 19. > 
Stavka (3) $ 80. mienja se i glasi: 


»Kao nesretni slučaj računa se i otrovanje i ozljeda 
olovom, živom, arsenom, cinkom, manganom i ostalim 
metalima, fosforom, otrovnim plinovima i dr., uko- 
liko su otrovanje i ozljede prouzrokovane na poslu 
zatim bolesti pluća, koje su nastale uslied udisanja 
kremenog praha pri radu (silikoza), promjene u mi- 
šičju, kostima i zglobovima, nastale u radu sa stroje- 
vima na zgusnuti zrak, teže posljedice ankylostomiaze, 
nystagmusa, katarakte i ostale kronične bolesti i po- 
vrede, koje medicinska znanost ustanovi kao bolesti 
zvanja«. 


$ 20. 
Stavka (5) § 82 briše se. 


§ 21. 


U stavci (3) § 84. redak drugi i treći brišu se rieči 
»mužke do navršene 16. godine, a ženske«. 
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$ 22, 


U stavci (3) $ 92. završne rieči »to se može učiniti 
na trošak invalidskog odjeljka«, zamjenjuju se rie- 
čima »to se čini na trošak ozljeđeničkog odjeljka, uko- 
liko ne pada na teret bolestničkog odjeljka«. 


$ 28. 


Na koncu prve rečenice stavke (1) § 99. briše se 
točka i dodaje »i kasnije nakon što se pojave posljedice 
nesretnog slučaja.«. 


$ 24. 


U drugom redku § 105. pravila bratinske blagajne 
iza rieči »kad« umeću se rieči »postanu nesposobni za 
vršenje svoga zvanja ili«. 


$ 25. 


Na početku $ 106. pravila bratinske blagajne stavlja 
se nova stavka, koja glasi: 


»(1) Nesposobnim za vršenje svoga zvanja u smislu 
ovih pravila smatra se član, koji zbog bolesti, drugih 
tjelesnih ili duševnih mana ili slabosti ne može obav- 
ljati nesamo onaj rudarski posao, koji je do sada obav- 
ljao, nego ni ostale rudarske poslove njegova zvanja, 
koje obavljaju tjelesno i duševno zdrave osobe slične 
izobrazbe, znanja i sposobnosti u rudarskim i tali- 
oničkim poduzećima istoga kraja«. 


Dosadašnja jedina stavka Tone stavka (2) istoga 
paragrafa. 


=o LE 


Pravila bratinske blagajne — promjene i nadopune 


§ 26. 


U stavci (1) redak peti $ 107. rieč »penziju« mienja 
se u >podpunu mirovinu«. 

Stavka (2) istoga paragrafa mienja se i glasi: 

»Rudarska podpuna mirovina za slučaj starosti, iz- 
nemoglosti ili smrti raste nakon pet godina sa savkom 


navršenom godinom uračunljivog punopravnog član- 
stva, i to za: 


prvih 5 godina za 2% 
drugih 5 godina » 22% 
trećih 5 godina » 2,4% 
četvrtih 5 godina „ 8% 
petih 5 godina » 44% 


tako da najviša rudarska podpuna mirovina iznosi 90% 
prosječne kategorijske zarade člana u posljednjih 
5 godina«, 


Stavka (3) istoga paragrafa mienja se i glasi: 
»Ovo je najveća rudarska podpuna mirovina, koja se 


može postići, a ona se računa od dana, kada se lieč- 
nički utvrdi trajna iznemoglost člana«. 


Iza stavke (3) dodaje se nova stavka, koja glasi: 


»(4) Rudarska mirovina, koju dobiva član u slučaju 
nesposobnosti za vršenje svoga zvanja, iznosi dvie 
trećine rudarske podpune mirovine. Ova se rudarska 
mirovina u slučaju starosti, iznemoglosti ili smrti za- 
mjenjuje rudarskom podpunom mirovinom«, 

Dosadašnja stavka (4) istoga paragrafa mienja se 

i glasi: 
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»(5) Član, koji je navršio 65 godina života, stječe 
pravo na rudarsku podpunu mirovinu prema godinama 
članstva i bez dokazane iznemoglosti. Jamski radnici, 
predradnici i palitelji mina, koji su navršili 30 godina 
uračunljivog punopravnog članstva i radili u jami naj- 
manje 25 godina, stječu pravo na rudarsku podpunu 
mirovinu i dokazane iznemoglosti, ako su navršili naj- 
manje 50 godina života. Jamski kopači, koji su navr- 
šili najmanje 50 godina života, a radili su u jami naj- 
manje 25 godina i od toga kao kopači najmanje 20 go- 
dina, stječu pravo na podpunu rudarsku mirovinu i 
` bez dokazane iznemoglosti, ako imaju najmanje 25 go- 
dina uračunljivog punopuavnog članstva, u kojem slu- 
čaju im se odmjeruje mirovina s 30 godina uračun- 
ljivog punopravnog članstva. Ostali radnici stječu pravo 
na podpunu rudarsku mirovinu i bez dokazane izne- 
moglosti, ako su navršili 30 godina uračunljivog puno- 
pravnog članstva i imaju najmanje 60 godina života«. 


Iza stavke (5) dodaje se nova stavka (6), koja glasi: 


»Kad član navrši 30 godina uračunljivog punopravnog 
članstva, odnosno kad se priznaje kopaču 30 godina 
uračunljivog punopravnog članstva u smislu predhodne 
stavke, a ne bude umirovljen, član i poduzeće plaćaju 
i dalje uloge u mirovinski odjeljak bratinske blagajne, 
ali ove uloge dobiva član prilikom umirovljenja kao 
prinos za rudarsku uztrajnost.« 


8 27. 


U redku prvom i drugom stavke (2) $ 108. brišu se 
rieči »mužke do navršene šesinaeste, a ženske«. 
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$ 28. 


U stavci (2) $ 109. zamjenjuju se završne rieči »šest- 
naeste godine života« riečima »osamnaeste godine 
života«. 

$ 29. 


U redku petom i šestom stavke (1) § 115. brišu se rieči 
»mužkoj do navršetka šestnaeste, a ženskoj«. 


§ 30. 


U redku šestom stavke (1) $ 121. mjesto rieči »23 do- 
dine« stavlja »24 godine«. 

U redku petom stavke (2) istoga paragrafa zamje- 
njuju se rieči »šestnaeste godine života« riečima »osam- 
naeste godine života«. 


§ 31. 


U redku šestom stavke (1) § 125. poslie rieči »spo- 
sobnost« stavlja se točka, a daljnje se rieči do kraja 
te stavke brišu. 


§ 32. 


Novčane kazne iz § 153. utrostručuju se. 

Iza stavke (7) dodaje se nova stavka (8), koja glasi: 
»Za pravna sredstva protiv odluka o kaznama vriedi 
rok iz $ 34. pravila bratinske blagajne. 


§ 33. 


Na kraju $ 164. dodaje se nova rečenica, koja glasi: 
»U izvanrednim prilikama porasta skupoće može Mini- 
starstvo narodnog gospodarstva mjesto povišenja mi- 
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rovine i ozljeđeničke pomoći odobriti skuparinske do- 
platke na temeljne mirovine i ozljeđeničke pomoći, 
ukoliko to razpoloživa sredstva dopuštaju«. 


$ 34. 


Gdje god je u pravilima bratinske blagajne novčani 
iznos označen sa »Din« ili »dinara« ta se oznaka mienja 
u »Kn« ili »Kuna«. 


$ 35. 


Ova naredba zadobiva pravnu moć dan iza progla- 
šenja u Narodnim novinama,* te će se po njoj računati 
mirovine za one osigurane slučajeve, koji nastupe po- 
slije zadobivanja pravne moći ove naredbe. 


U Zagrebu, dne 30. kolovoza 1943. | 


Ministar narodnog gospodarstva: 


Dr. Ing. Josip Balen, v.r. 


(Broj: 1772-D. V.-1943) 





* Narodne novine od 3. rujna 1943. broj 201. 
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Ciene sjemena uljne repice iz priroda 1943. 





NAREDBA* 


Ministarstva narodnog gospodarstva 
od 2. rujna 1943. broj 96.218-1943 o odkupnoj cieni 
sjemena uljne repice iz priroda 1943., o visini 
državne nagrade (premije) proizvoditeljima i o 
ukupnoj (brutto) zaradi nakupaca 


Na temelju ovlaštenja iz § 1. st. 1. točka 2. i 5. 
zakonske odredbe od 4. studenoga 1941. broj CGCXCIII- 
1935-2-1941 o uređenju prometa razpodjelbe i potrošnje 
Svih vrsta robe (promienjene i nadopunjene zakon- 
skom odredbom od 24. srpnja 1943. broj CLIII-1766- 
D.V.-1943), a u sporazumu s ministrom državne riznice 
i ministrom unutarnjih poslova izdajem ovu naredbu: 


Ša 
Odkupna ciena sjemena uljne repice iz priroda go- 
dine 1943. ustanovljuje se s Kn 1.500.— za 100 kg 
zdrave, povremeno suhe i rešetane robe na odkupnom 


mjestu u kraju proizvodnje za gotovo bez ikakvih 
odbitaka. 


§ 2. 


Na odkupnu cienu sjemena uljne repice, ustanov- 
ljenu u $ 1. plaća Ministarstvo državne riznice u ime 


* Po izpravku u Narodnim novinama od 15. rujna 1943., 
broj 210. . 


Lekes 


Ciene sjemena uljne repice iz priroda 1943. 


državne premije, a radi povećanja proizvodnje, Kn 1.000 
Za Svakih 100 kg uredno predanog sjemena. 

Državnu: premiju izplaćuju proizvoditeljima, zajedno 
s cienom iz $ 1. ovlašteni nakupci, koji premiju, zajedno 
s cienom iz $ 1., obračunavaju s kupcem-prerađivačem 
sjemena uljne repice, kojega će mu odrediti Zajednica 
prerađivača uljarica. 

Kupac prerađivač sjemena uljne repice dužan je naj- 
kasnije do 31. prosinca 1943. predložiti Zajednici pre- 
rađivača uljarica poimenični izkaz proizvoditelja i od 
njih odkupljenih količina sjemena uljne repice uz na- 
znaku iznosa izplaćenih u ime državne premije. Za- 
jednica prerađivača uljarica taj izkaz ima preizpitati 
i nakon toga sa svojim priedlogom putem Državnog 
povjereničtva za ciene i nadnice dostaviti radi izplate 
Ministarstvu državne riznice. Odjelu za državni pro- 
račun i računovodstvo. 


$ 8. 


Nakupcima, koji odkupljuju sjeme uljne repice 
prema propisima ove naredbe, odobrava se, da smiju 
u ime svoje ukupne (brutto) zarade zaračunati 10% na 
odkupnu cienu povećanu državnom premijom. 


§ 4. 


Tko se ogrješi o propise ove naredbe, kaznit će se 
novčanom kaznom do Kn 100.000.— ili kaznom zatvora 
do tri mjeseca, a u težim slučajevima i obim kaznama. 
Uz ove kazne izreći će se i zapljena robe, koja je pred- 
metom kaznenog čina, a priradniku oduzimat će se 
još i pravo na obavljanje poslovanja do godine dana. 
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Ciene sjemena uljne repice iz priroda 1943. 


U slučaju nemogućnosti naplate u određenom roku 
zamjenjuje se novčana kazna kaznom zatvora, i to po 
razsudi oblasti, koja je kaznu izrekla, no najviše do 
tri mjeseca. 

Postupak provode i kazne izriču prvomolbene oblasti 
obće uprave. Izrečene novčane kazne kao i utržak za- 
plienjene robe ide u korist državne blagajne. 


§ 5. 


Ova naredba zadobiva pravnu moć danom progla- 
šenja u Narodnim novinama* i toga dana prestaje vrie- 
diti točka 1./5. oblastne odluke Državnog ureda za obli- 
kovanje ciena i nadnica od 29. kolovoza 1942. broj 
13.346-1942 o odkupnim cienama uljarica iz priroda 
1943. (Narodne novine od 2. rujna 1942. broj 197). 


Ministar narodnog gospodarstva: 


Dr. Ing. Josip Balen, v.r. 


(Broj: 2233-D.V.-1943) 


* Narodne novine od 6. rujna 1943. broj 203. 





Re 


Promet i preradba sladorne repe 


NAREDBA* 


Ministarstva narodnog gospodarstva 
od 2. rujna 1943. broj 98.212-1943 o prometu i. 
preradbi sladorne repe iz priroda godine 1943. 


Na temelju § 1. st. 1. točka 2. i 5. zakonske odredbe 
od 4. studenoga 1941. broj CCCXCIII-1935-Z-1941 o 
uređenju prometa, razpodjelbe i potrošnje Svih vrsta 
robe (promienjene i nadopunjene zakonskom odredbom 
od 24. srpnja 1943. broj CLIII-1766-D.V.-1943), a u 
sporazumu s ministrom unutarnjih poslova izdajem 
sliedeću naredbu: 


§ 

Promet, prodaja, zamjena ili odtuđivanje sladorne 
repe iz priroda godine 1943. vršit će se samo prema 
propisima ove naredbe. 


k § 2. 

Sva sladorna repa iz priroda godine 1943. mora se 
preraditi izključivo u slador, te je najstrože zabranjena 
upotreba sladorne repe u druge svrhe. 


§ 3. 
Izključivo pravo odkupa sladorne repe od svih pro- 
izvoditelja, koji su u gospodarskoj godini 1943. zasadili 
sladornu repu, ima samo Prvo hrvatsko slavonsko d. d. 





* Po izpravku u Narodnim novinama od 15. rujna 1943., 
broj 210. 
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Promet i preradba sladorne repe 





Za industriju šećera u Osieku i Sladorane d. d. u Za- 
grebu putem svojih povjerenika, a uz uvjete i ciene 
određene naredbom od 18. ožujka 1943. br. 30.288-1943 
o odkupnoj cieni sladorne repe odnosno na temelju 
sklopljenih ugovora sa saditeljima repe. 


§ 4. 


Iznimno od propisa ove naredbe mogu poljopriradne 
pecare žeste sladornu repu, dobivenu na vlastitom 
zemljištu, upotriebiti za proizvodnju žeste pod uvje- 
tom, da razpolažu sa suvremenim uređajima, te da kod 
ove preradbe proizvode rezance za hranu stoke. 

Ukoliko poljopriradne pecare žeste imaju dovoljno 
drugih sirovina za svoje potrebe, dužne su i one svu 
sladornu repu, dobivenu na vlastitom zemljištu pre- 
dati prema propisima ove naredbe. 


§ 5. 


Tko se ogrješi o propise ove naredbe, kaznit će se 
novčanom kaznom do Kn 100.000.— ili kaznom zatvora 
do tri mjeseca, a u težim slučajevima i obim kaznama. 
Uz ove kazne izreći će se zapljena robe, koja je pred- 
metom kaznenog čina, a priradniku oduzet će se još 
i pravo na obavljanje poslovanja do godine dana. Isto 
tako izreći će se i zapljena proizvoda od sladorne repe, 
dobivenih protivno propisima $ 2. ove naredbe. 

U slučaju nemogućnosti naplate u određenom roku 
zamjenjuje se novčana kazna kaznom zatvora, i to po 
razsudi oblasti, koja je kaznu izrekla, no najviše do tri 
mjeseca. 


Liophis 


Promet i preradba sladorne repe ' 


Postupak provode i kaznu izriču prvomolbene oblasti 
obće uprave. Izrečene novčane kazne kao i utržak za- 
plienjene robe ide u korist državne blagajne. 


§ 6. 


Ova naredba zadobiva pravnu moć danom progla- 
šenja u Narodnim novinama.* 


Ministar narodnog gospodarstva: 


Dr. Ing. Josip Balen, v.r. 


(Broj: 2234-D.V.-1943) 





* Narodne novine od 6. rujna 1943. broj 203. 


ope 


Doplatci nosilaca zlatnih i srebrnih kolajna za hrabrost 


ODREDBA 


o doplatcima nosilaca zlatnih i velikih srebrnih 
kolajna za hrabrost 


U smislu $ 6. zakonske odredbe od 27. prosinca 1941 
broj CDLXIV-2168-Z-1941 o osnutku kolajne Poglav- 
nika Ante Pavelića za hrabrost 


određujem: 


1. Nosioci zlatne i velike srebrne kolajne za hra- 
brost, koji su državljani Nezavisne Države Hrvatske, 
dobivaju mjesečni doplatak, koji iznosi do daljnjega: 

a) za ZLATNU kolajnu za hrabrost Kn 5.000.— 
mjesečno, 

b) za VELIKU SREBRNU kolajnu za hrabrost 
Kn 500.— mjesečno. 


| 2. Mjesečni doplatak ne dobivaju strani državljani 
i zastave, odlikovane ovim kolajnama za hrabrost. 


3. Nakon smrti nosioca zlatne ili velike srebrne ko- 
lajne za hrabrost dobivaju njegov doplatak njegovi 
nasljednici i to sliedećim redom: 

zakonita žena do smrti odnosno do preudaje ili naj- 
starije živuće zakonito diete nosioca do punoljetnosti, ili 

mati nosioca do smrti, ili 

otac nosioca do smrti. 


| -7 


Doplatci nosilaca zlatnih i srebrnih kolajna za hrabrost 


4. Doplatak se stavlja u tečaj s onim mjesecom, u 
kojem je podpisana odredba o podjeljenju kolajne. 


5. Izplata doplatka vrši se na teret proračuna Mini- 
starstva oružanih snaga, a koristnici će primati do- 
platak i to: 

a) djelatni pripadnici oružanih snaga ili službenici 
građanskog stališa kod one državne blagajne i na onaj 
način, kod koje blagajne i na koji način primaju svoja 
redovna beriva; 

b) umirovljenici ili nosioci kolajna, koji nisu više 
pripadnici oružanh snaga, a u građanstvu su osobe 
takvog zvanja, da ne primaju iz državne blagajne ni- 
kakova mjesečna beriva, ili nasljednici nosioca kolajne | 
kod nadležnih rizničkih upraviteljstava. 

Ministarstvo oružanih snaga obaviestit će nadležno 
rizničko upraviteljstvo u svakom pojedinom slučaju 
o stavljanju doplaika u tečaj osobama pod točkom b). 


U Zagrebu, dne 4. rujna 1948. 


Poglavnik Nezavisne Države Hrvatske: 


Ante Pavelić, v. r. 


Odl. broj: 1275-43 





* Narodne novine od 7. rujna 1943. broi 204. 
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Ciene konopljinog i lanenog sjemena iz priroda g. 1943. 


OBLASTNA ODLUKA* 


Državnog povjereničtva za ciene i nadnice 
od 4. rujna 1943. broj 58-1943 o odkupnim cienama 
konopljinog i lanenog sjemena iz roda 1943., o 
najvišim dozvoljenim ukupnim (brutto) zaradama 
kod prodaje ovih uljarica i o` najvišim prodajnim 
cienama očišćenog konopljinog i lanenog sjemena 
za sjetvu 


Na temelju $ 3. zakonske odredbe o Državnom po- 
vjereničtvu za ciene i nadnice od 18. kolovoza 1943. 
broj CLXXX-2097-D.V.-1943 izdajem ovu oblasinu 
odluku: 


I. 
Ustanovljuju se odkupne ciene od proizvoditelja: 
1. za konopljino sjeme s Kn 2.000.— 
2. za laneno sjeme s Kn 2.000.—, 


sve za 100 kg zdrave, povremeņo suhe i rešetane robe 
na odkupnom mjestu u kraju proizvodnje, za gotovo, 
bez ikakvih odbitaka. 
II. 
Najviši dozvoljeni postotak ukupne (brutto) zarade 
kod prodaje konopljinog i lanenog sjemena ustanov- 
ljuje se s 10% na oblastno ustanovljenu odkupnu cienu. 


III. 
Sve osobe (naravne ili pravne), koje odkupljuju 
uljarice, imaju odkupljene količine uljarica u smislu 
$$ 4. i 6. zakonske odredbe o proizvodnji, prometu i 





* Po izpravku u Narodnim novinama od 15. rujna 1948., 
broj 210. 
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Ciene konopljinog i lanenog sjemena iz priroda g. 1943. 


preradbi uljarica te o biljnom ulju od 9. rujna 1941. 
broj CCLXXXVII-1306-Z.p.-1941 ponuditi na odkup Za- 
jednici prerađivača uljarica, koja im određuje kupca, 
te im ova ima platiti odkupne ciene, ustanovljene u 
točki I. ove oblastne odluke, povećane za ukupnu 
(brutto) zaradu, suhu i rešetanu robu, utovarenu u 
razsutom stanju ili u vrećama na utovarnoj postaji s 
jamstvom kakvoće do prve utovarne postaje. 

Kod odpreme robe u razsutom stanju plaća daske 
kupac, a kod odpreme u vrećama kupac je dužan do- 
staviti vreće prodavaču do njegove upuine postaje. 


IV. 

Najviša prodajna ciena očišćenog konopljinog sje- 
za sjetvu iz priroda godine 1943. s najmanje 85% kli- 
javosti i 97% čistoće ustanovljuje se u trgovini na malo 
s Kn 40.— za 1 kg, uključivši skupni porez na poslovni 
promet- a postavno željeznička postaja prodavača. 


V, 

Najviša prodajna ciena očišćenog lanenog sjemena 
mena za sjetvu iz priroda godine 1943. s najmanje 85% 
klijavosti i 97% čistoće ustanovljuje se u trgovini na 
malo s Kn 40.— za 1 kg, uključivši skupni porez na 
poslovni promet, a postavno željeznička postaja proda- 
vača. 

VI, 

Najviša prodajna ciena očišćenog konopljinog sje- 
mena za sjetvu vriedi do zaključno 31. svibnja 1944., 
a najviša prodajna ciena očišćenog lanenog sjemena 
za sjetvu do zaključno 31. listopada 1943. Poslije ovih 
rokova vriede za očišćeno konopljino i laneno sjeme 
Za sjetvu one najviše prodajne ciene, koje su ustanov- 
ljene za konopljino i laneno sjeme kao uljarice, te se - 
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ove oblastne odluke. 


VII. 


2097-D.V.-1943. 
VIII. 


2. rujna 1942. broj 197). 
Zagreb, dne 4. rujna 1943. 


Državni povjerenik 
Državnog povjereničtva 
za ciene i nadnice: 


(Broj: 2252-D.V.-1943) 





* Narodne novine od .9. rujna 1943. broj 205.“ 
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Ciene konopljinog i lanenog sjemena iz priroda g. 1943. 


sve preostale količine imaju ponuditi na odkup Za- 
jednici prerađivača uljarica prema propisima točke III. 


- Prekršitelji ove oblastne odluke bit će kažnjeni po 
$ 12. zakonske odredbe o državnom povjereničtvu za 
ciene i nadnice od 18. kolovoza 1943. broj CLXXX- 


Ova oblastna odluka zadobiva pravnu moć danom 
proglašenja u Narodnim novinama,* a istoga dana pre- 
staju vriediti točke 1./6 i 1./7. oblastne odluke o od- 
kupnim cienama uljarica iz priroda godine 1943. od 
29. kolovoza 1942. broj 13.346-1942 (Narodne novine od 


Ing. Radoslav Lorković, v.r. 


Ciene ječmene kaše i ječmenih posija 


OBLASTNA ODLUKA 


Državnog povjereničiva za ciene i nadnice 
od 4. rujna 1943. broj 60-1943 o prodajnim cienama 
ječmene kaše i ječmenih posija 


Na temelju $ 3. zakonske odredbe o Državnom po- 
vjereničtvu za ciene i nadnice od 18. kolovoza 1943. broj 
CLXXX-2097-D.V.-1943 izdajem ovu oblastnu odluku: 


I 
Ciene ječmene kaše i ječmenih posija za Državnu 


poslovnu središnjicu za zemaljske proizvode jesu 
sliedeće: 


ječmena kaša br. 10 Kn 2.594.— 
ječmene posije (mekinje, krmno brašno : 
i pljeva) Kn 550.— 


sve za 100 kg brutto za netto s dopremom u željeznička 
kola ili teglenicu (šlep) na uputnoj postaji kupca, 
uključivši skupni porez na poslovni promet, posud- 
binu za vreće i zbirnu vozarinu. 


I: 


Na nabavnu cienu ječmene kaše i posija (mekinja) 
prema računu Državne poslovne središnjice za ze- 
maljske proizvode trgovci na veliko mogu dodati: 

1. stvarno plaćeni trošak iztovara na uputnoj postaji, 

2. stvarno plaćeni trošak prievoza od uputne postaje 
do svoga skladišta, 
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Ciene ječmene kaše i ječmenih posija 


3. obćinsku trošarinu i druge mjestne daće, ako nji- 
hovo poduzeće nije u istoj obćini, u kojoj je mlin 
(ljuštionica), 


4. u ime prievoznog manjka 1% od ukupne (brutto) 
težine, 
5. u ime ukupne (brutto) zarade: 
a) kod ječmene kaše Kn i— po 1 kg, 
b) kod ječmenih posija Kn 0.40 po 1 kg 


NI. 


Na nabavnu cienu ječmene kaše i posija (mekinja) 
prema računu Državne poslovne središnjice za ze- 
maljske proizvode ili trgovca na veliko mogu trgovci 
na malo dodati: 

1. stvarno plaćeni trošak prievoza do svoga skladišta 
i možebitni stvarno plaćeni trošak iztovara na uputnoj 
postaji, 


2. obćinsku trošarinu i druge mjestne daće, ako nji- 
hovo poduzeće nije u istoj obćini, u kojoj je ljuštionica 
(mlin) ili veletrgovac, 


3. u ime raztepa 2% od ukupne (brutto) težine, 

4. u ime svoje ukupne (brutto) zarade: 
a) kod ječmene kaše Kn 1.50 po 1 kg 
b) kod ječmenih posija Kn 1— po 1 kg 


IV. 


Trgovci na veliko i na malo dužni su čuvati sve ra- 
čune i dokazala o nabavljenoj robi, o prievoznim i 
drugim troškovima. 
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Ciene ječmene kaše i ječmenih posija 


Ve 


Prekršitelji ove oblastne odluke bit će kažnjeni po 
§ 12. zakonske odredbe o Državnom povjereničtvu za 
ciene i nadnice od 18. kolovoza 1943. broj CLXXX- 
2097-D.V.-1943. 


VI. 


Ova oblastna odluka zadobiva pravnu moć danom 
proglašenja u Narodnim novinama,* a istoga dana 
prestaje vriediti oblastna odluka o cienama ječmene 
kaše i ječmenih posija od 17. rujna 1942. broj 14024- 
1942 (Narodne novine od 19. rujna 1942. broj 211). 


Zagreb, dne 4. rujna 1948. 


Državni povjerenik 
Državnog povjereničtva 
za ciene i nadnice: 


Ing. Radoslav Lorković, v.r. 


(Broj: 2260-D.V.-1943) 


i 


* Narodne novine od 9. rujna 1943. broj 205. 
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Ciene žira, bukvice, divljeg kestena i koriena paprati 


OBLASTNA ODLUKA 


Državnog povjereničtva za ciene i nadnice 
od 4. rujna 1943. broj 59-1943 o odkupnim cienama 
Žira, bukvice, divljeg kestena i koriena paprati 


Na temelju $ 3. zakonske odredbe o Državnom po- 
vjereničtvu za ciene i nadnice od 18. kolovoza 1943. 
broj CLXXX-2097-D.V.-1943 izdajem ovu oblastnu 
odluku: 


T 
Odkupna ciena žira, bukvice, divljeg kestena i ko- 
riena paprati, koju će Državna poslovna središnjica za 
zemaljske proizvode plaćati sakupljačima, ustanov- 
ljuje se kako sliedi: 


1. žir s kapicom Kn 3.— 
2. žir bez kapice Kn 3.50 
3. bukvica Kn 3.50 
4. divlji kesten Kn 3.— 
5. korien paprati Kn 2.75 


sve za 1 kg čiste težine, povremeno suhe robe, do- 
premljene u najbliže skladište Državne poslovne sre- 
dišnjice za zemaljske proizvode. 
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Ciene žira, bukvice, divljeg kestena i koriena paprati 


II. 


Prekršitelji ove oblastne odluke kaznit će se po § 12. 
zakonske odredbe o Državnom povjereničtvu za ciene 


i nadnice od 18. kolovoza 1943. broj CLXXX-2097- 
D.V.-1943. 


IH. 


Ova oblastna odluka zadobiva pravnu moć danom, 
proglašenja u Narodnim novinama,* a istoga dana pre- 
staje vriediti oblastna odluka o odkupnim cienama 
žira, bukvice, divljeg kestena i koriena paprati od 29. 
kolovoza 1942, broj 13411- 1942 (Narodne novine od 2. 
rujna 1942, broj 197). 


U Zagrebu, dne 4. rujna 1943. 


Državni povjerenik 
Državnog povjereničtva 
za ciene i nadnice: 


Ing. Radoslav Lorković, v.r. 


(Broj: 2259-D.V.-1943) 





* Narodne novine od 9. rujna 1943. broj 205. 
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Ciene kopita, papaka i rogova' 


OBLASTNA OĐLUKA 


Državnog povjereničtva za ciene i nadnice 
od 6. rujna 1943. broj 68-1943 o najmanjim 
odkupnim i o najvišim prodajnim cienama 
kopita, papaka i rogova 

Na temelju $ 3. zakonske odredbe o Državnom po- 
vjereničtvu za ciene i nadnice od 18. kolovoza 1943. broj 
CLXXX-2097-D.V.-1943 izdajem ovu oblastnu odluku: 

I. 
Najmanje odkupne ciene kopita, papaka i rogova, 


koje ovlašteni sakupljači imaju plaćati poima 
ustnovljuju se kako sliedi: 


1. sve vrsti kopita i papaka Kn 6.— 
2. goveđi rogovi bez kosti Kn 20.— 
3. Svi ostali rogovi i odpadci od rogova 
i vršaka rogova, sve bez kostiju Kn 12.— 
4. a) goveđi rogovi s čeonim kostima Kn 10.— 
b) svi ostali rogovi, odpadci od rogova 
i vršaka rogova s čeonim kostima Kn 6.— 
sve za 1 kg postavno kuća prodavača, 
II. 


Najviše prodajne ciene kopita, papaka i rogova, koje 
ciene prerađivači imadu plaćati ovlaštenim sakuplja- 
čima, ustanovljuju se kako sliedi: 


1. sve vrsti kopita i papaka Kn 8— 
2. goveđi rogovi bez kosti Kn 25.— 
3. svi ostali rogovi, odpadci od rogova 

i vršaka rogova, sve bez kostiju: Kn 15.— 


sve za 1 kg dostavljeno u željeznička kola na utovarnoj 
postaji. 


Drž. Hrv. - Zakoni sv. 370 = DT 


Ciene kopita, papaka i rogova 


HI. 


Državnim i samoupravnim uredima i ustanovama te 
ostalim javnopravnim tielima ima se plaćati odkupna 
ciena iz točke I. ili II. ove oblastne odluke, a prema 
uvjetima navedenim u tim točkama. 


IV. 

Tko odkupljuje kopita, papke i rogove uz ciene, niže 
od ciena ustanovljenih u točki I. ove oblastne odluke, 
te tko prodaje ili kupuje kopita, papke i rogove uz više 
ili niže ciene od ciena ustanovljenih u točki II. ove 
oblastne odluke, bit će kažnjen po § 12. zakonske od- 
redbe o Državnom povjereničtvu za ciene i nadnice od 
18. kolovoza 1943. broj CLXXX-2097-D.V.-1943. 


v. 


Ova oblasina odluka zadobiva pravnu moć danom 
proglašenja u Narodnim novinama,* a istoga dana pre- 
staje vriediti oblastna odluka Državnog ureda za obli- 
kovanje ciena i nadnica od 20. veljače 1943. broj 17995- 
1942 o najmanjim odkupnim i o najvišim prodajnim 
cienama kopita, papaka i rogova (Narodne novine od 
26. veljače 1943. broj 47). 


Zagreb, dne 6. rujna 1948. 


Državni povjerenik 
Državnog povjereničtva 
za ciene i nadnice: 


Ing. Radoslav Lorković, v.r. 
(Broj: 2261-D.V.-1943) 





* Narodne novine od 9. rujna 1943. broj 205. 
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Najviša naplata za izradbu odjevnih predmeta 


OBLASTNA ODLUKA 


Državnog povjereničiva za ciene i nadnice od 4. 
rujna 1943. broj 56-1943 o najvišim naplatama za iz- 
radbu odjevnih predmeta po mjeri u krojačkom obrtu 


Na temelju $ 3.zakonske odredbe o Državnom po- 


vjereničtvu za ciene i nadnice od 18. kolovoza 1943. broj 
CLXXX-2097-D.V.-1943 izdajem ovu oblastnu odluku: 
I 


Za izradbu odjevnih predmeta po mjeri u krojačkom 
obrtu ustanoyljuju se naplate kako sliedi: 
A A 











PREDMET: razredu (_razredu _j_ razredu _ 
=: Kuna (_ Kuna |_ Kuna 

Odielo obično jednoredno . . . 3.400.— | 2.750.— | 2.350.— | 1.950.— 
Odielo obično dvoredno . . . . | 3.450.— | 2.900.— | 2.400.— | 2.000.— 
Športsko odielo . . 4... 3.700.— | 3.200.— | 2.400.— | 2.150.— 
Platneno odio. . .... 2.700.— | 2.200.— | 1.850.— | 1.500.— 
Kaput (smoking) o doka 3.800.— | 3.200.— | 2.700.— | 2.200.— 
KADE (Irak) is ite lo e će 4.360.— | 3.800.— | 3.000.— | 2.400.— 
Kaput. (žaket)! 45 ose a e 3.800.— | 3.100.— | 2.650.— | 2.200.— 
Ogrtač, cio podstavljen . . . . | 2.900.— [| 2.400.— | 2.000.— | 1.700.— 
Ogrtač polupodstavljn . . . 3.150.— | 2.650.— | 2.200.— | 1.800.— 
Kišna kabanica (gabarden) . . . | 3.000.— | 2.500.— | 2.100,— | 1.700.— 
. Obični putni ogrtač (trenčkot) . | 3.100.— | 2.700.— | 2.250.— | 1.900.— 
Zimski kaput, obični, vatiran . . | 3.300.— | 2.800.— | 2.400.— | 2.000.— 
Zimski kaput (paleto, raglan, ulster) 3.300.— | 2.800.— | 2.400.— | 2.000.— 
Kratki kaput (mikado) . . . . 2.700.— | 2.200.— | 1.850.— 1.500.— 
Prevlaka za gradsku bindu . . 3.000.— | 2.500.— | 2.100.— | 1.700.— 
Prevlaka lovačka. 4 < 4. so 2.100.— | 2.000.— | 1.650.— | 1.350.— 
EROSOEN SA ve seem a 800.— 700.— 550.— 450.— 
Športske hlače S eain 6, ta 900.— 150.— 600.— 500.— 
Mrankokoničnihe s ssh os) N 450.— 375.— 300.— 250.— 
Prsluk dvoredni ili za kaput (frak) 550.— 415.— 400.— 350.— 
Prsluk s rukavima... . 900.— 750.— 600.— 500.— 
Kaput jednoredni (sako) . . . 2.200.— | 1.800.— | 1.500.— | 1.100.— 
Kaput dvoredni (sako) . . . . | 2.250.— | 1.900.— | 1.500.— | 1.250.— 
Športski kaput (sako) . . . . 2.100.— | 2.000.— | 1.650.— | 1.350.— 
'Platneni kaput (sako) . . . . | 1.570.— | 1.250.— | 1.050.— 800.— 


Najviša naplata za izradbu odjevnih predmeta 


U naplatama po odjevnom komadu uključuje se i 
uzimanje mjere kao i dva do tri pokusa prema potrebi. 

U naplatama za rad krojačkim obrtnicima, ustanov- 
ljenim u točki I. ove odluke, sadržani su svi proizvodni 
i ostali režijski troškovi obrtnika, te čista zarada. 


II. 


Zasebno gladčanje odiela i manji popravci odjevnih 
predmeta plaćaju se bez obzira na razrede s Kn 50.— 
po radnom satu. Posebni zahtjevi plaćaju se po slo- 
bodnoj pogodbi. Sav pribor plaća se posebno. 

Za obrtanje odjevnih predmeta pod točkom I. plaćaju 
se iste ciene kao za izradbu novog predmeta. 


TIT. 


U Ia razred spadaju krojački obrtnici, koji posjeduju 
uređene dvorane, rade s posebnim krojiteljima, upo- 
sljuju posebno izrađivače i pomoćno osoblje (6 do 8 
radnika), a ne zaposluju naučnike, 

u I. razred spadaju krojački obrtnici, koji ne upo- 
sljuju posebnog krojitelja, već taj posao obavljaju sami, 
a usposljuju 4 do 6 radnika i možebitno naučnike, 

u II. razred spadaju krojački obrtnici, koji sami 
kroje, izrađuju, te uposljuju 2 do 4 radnika i naučnika, 

u IIl.razred spadaju krojački obrtnici, koji kroje i 
izrađuju sami, rade većim dielom Sa strojem, te upo- 
sljuju možebitno jednog pomoćnog radnika i naučnika. 


IV, 


Naplate za rad, navedene pod točkom I. ove odluke, 
vriede za gradove: Zagreb i granične obćine sjeverno 
od Save, zatim Brod na Savi, Dubrovnik, Karlovac, 
Makarska, Mostar, Osiek, Sarajevo, Varaždin, Vareš, 


zo 
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Zemun i Zenica. U svim ostalim mjestima plaća se za 
izradbu spomenutih odjevnih predmeta 10% manje. 
Svaki krojački obrtnik, koji radi po mjeri, dužan je 
na zahtjev naručitelja ovome izdati obračun njegove 
naručbe. 
V, 


Ova odluka odnosi se i na zadružne radionice. 
VI. 

.Svi krojački obrtnici na području Nezavisne Države 
Hrvatske, koji rade po mjeri, dužni su najstrože pridr- 
žavati se ovom oblastnom odlukom propisanih naplata 
i uputa, a cjenike izložiti na vidljivom i pristupačnom 
mjestu u svojim radionicama. 

VII. 

Prekršitelji ove oblastne odluke bit će kažnjeni po 
§ 12. zakonske odredbe o Državnom povjereničtvu za 
ciene i nadnice od 18. kolovoza 1943. broj CLX XX -2097- 
D.V.-1943. 

Ova oblastna odluka zadobiva pravnu moć 14 dana 
nakon proglašenja u Narodnim novinama,“ a istoga 
dana prestaju vriediti svi protivni joj propisi. 

Zagreb, dne 4. rujna 1948. 

Državni povjerenik 


Državnog povjereničtva 
za ciene i nadnice: 


Ing. Radoslav Lorković, v.r. 
(Broj: 2257-D.V.-1943) 


a 


* Narodne novine od 10. rujna 1943. broj 206. 
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V. ž. Livac i Zapolje — nadnice poljodjelskih radnika 


OBLASTNA ODLUKA 


Velike župe Livac i Zapolje u Novoj Gradiški 

od 31. svibnja 1943. broj: 7711-43 o određivanju 

nadnica poljodjelskim radnicima i plaća poljo- 

djelskim namještenicima i stalnim godišnjim 
i mjesečnim slugama 


Na temelju $ 4. zakonske odredbe od 10. lipnja 1941. 
broj CLIX-345-Z. p.-1941 o velikim župama i $ 7. za- 
konske odredbe od 19. studenoga 1941. broj CDIV-2038- 
Z-1941 izdaje se ova oblastna odluka: 


I. Visina nadnica 


Na području velike župe Livac i Zapolje imaju svi 
posjednici zemljišta i vlastnici poljodjelskih strojeva 
plaćati poljodjelskim radnicima sliedeće nadnice od- 
nosno plaće: 


1. Za poljodjelske poslove u nadnici bez hrane: 

a) za lakše poslove u polju, povrtnjaku i skladištima 
(pljevljenje, vođenje konja, lagani poslovi u vrtu, re- 
šetanje žitarica, prevrtanje kukuruza i pšenice u skla- 
dištu) na dan 90—120 Kuna ili po satu 9—11 Kuna, 

b) za srednje težke poslove u polju, povrtnjaku i 
skladištima (sve vrste kopanja, sadnja kukuruza, repe, 
krumpira, branje kukuruza, graha, kupljenje siena i 
djeteline, gnojenje, rezanje kukuruzovine, vezanje lana 
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i ostali slični poslovi) od 120—150 Kuna na dan ili po 
satu 12—15 Kuna. 

c) za težke i stručne poslove u polju, povrtnjaku i 
skladištima (kositba siena, djeteline, grahorice i graška, 
kositba žitarica, vršitba, čišćenje jaraka) na dan 150 do 
180 Kuna ili po satu 15—18. Kuna. 

2. za vinogradarsko-voćarske poslove u nadnici bez 
hrane: 


a) za lakše poslove (plevljenje, zalamanje zaperaka, 
vezanje, iznašanje loze, branje grožđa i voća te slični 
poslovi) na dan 120—150— Kuna ili po satu 12—15 
Kuna, 


b) za srednje poslove (ogrtanje, kolčenje, kopanje, 
zagrtanje, gnojenje, polaganje, sadnja loze, nošenje, 
krunjenje i tještenje grožđa, svi poslovi u podrumu te 
pečenje rakije i sl.) na dan 150—170 Kuna ili po satu 
15—17 Kuna, 

c) za težke i stručne poslove (rezanje loze, šircanje 
vinograda i voća, sumporenje, ciepljenje loze i voća 
te slični težki i stručni poslovi) na dan 170—200 Kuna 
ili po satu 17—20 Kuna. 


II. Obavljanje poslova 


1. Svi poslovi u polju, povrinjaku, voćnjaku, vino- 
gradu i skladištu imaju se vršiti prema odredbi bivšeg 
Državnog ravnateljstva za prehranu od 29. lipnja 1941. 
broj 3820-1941, kojom su stavljeni izvan snage svi do- 
sadanji propisi o ograničenju vremena za poljodjelske 
radnike kroz vrieme obavljanja svih poslova, pa prema 
tome imaju nadničari obavljati sve te poslove od jutra 
do mraka. 


LARIS 
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2. U iznimnim slučajevima imaju raditi nadničari 
nedjeljom i blagdanom, no tada im se nadnica po satu 
povisuje za 50%. 

3. Svi poslovi imaju se obavljati marljivo i savjestno, 
a prema uputama poslodavca odnosno njegovog zamje- 
nika, pa će se svako zlonamjerno oštećenje usjeva, i 
zadržavanje kod obavljanja poslova smatrati sabotažom 
te strogo kažnjavati. Nadničari ne smiju dnevno obav- 
ljati manje poslove po površini no što je to bilo do 
sada. 

4. Poslodavac može osobito dobrim radnicima na ove 
propisane nadnice plaćati i posebnu nagradu. 

5. Poslodavac može unutar granica ove oblastne od- 
luke izplaćivati više ili niže nadnice prema tjelesnoj 
i stručnoj sposobnosti, stalnom ili povremenom zapo- 
slenju, stanju zemljišta i usjeva, ali kod toga ne smije 
praviti razliku prema spolu i dobi, već nadnica ima 
biti prema načelu: za jednaki rad jednaka nadnica. 

6. Nadničarima izpod 16 godina, koji se mogu upo- 
triebiti jedino za lakše poslove, plaća se nadnica za 
15% manja od ostalih. 


III. Poljodjelski poslovi u akordu 


Poslodavci su dužni plaćati radnicima, a ovi za te 
nagrade raditi u akordu (napopreko) poslove, ukoliko 
se ovi ne mogu izvršiti u nadnici ili su uobičajeni, 

1. Za košnju žitarica i sočivica zajedno sa sku- 
pljanjem, vezanjem i slaganjem u krstove po 1 kat. 
jutru 100 kg dotične žitarice odnosno sočivice ako usjevi 
dobro stoje, a ako je usjev riedak i slab tada manje, 
a ako je polegao tada više. 
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Ako vlastnik pokosi sam sa kosačicom, tada radnici 
za sve preostale poslove dobiju po kat. jutru 50 kg. 


2. Za košnju livada i djeteline po 1 kat. j. Kuna 
250—360. 


3. Za razčupavanje sladorne repe te za prvu i drugu 
kopnju po kat. jut. Kuna 3.600. 


4. Za vađenje sladorne repe, čišćenje, odrezivanje 
glava, slaganje u hrpe te pokrivanje lišćem po 1 kat. 
jutru 2.100 Kuna, ako su redovi razmaka 37 cm., a 
1.700 Kuna, ako su redovi razmaka 45 cm. 


5. Za rezanje konoplje te za vezanje konoplje osušene 
u snopove od 16 em (6 coli) ima se plaćati po 1 kat j.: 
= a) Za konoplju posijanu u razmacima od 12 em. 
(4,5 cola) po Kuna 1.600—1.800, 
b) za konoplju posijanu u razmaku od 18,5 em. 
(7 cola) po Kn 1.500—1.700, 
c) za konoplju posijanu u razmaku od 24 cm (9 cola) 
po Kn 1.200—1.400. 


6. za čupanje lana po 1 kat. j. Kuna 2.500—2.700 


Poslodavac može osobito dobrim radnicima za 
akordne poslove dati posebnu nagradu u iznosu od 10% 
na određene akordne zaslužbine ako veoma savjesino 
vrše posao, a onima, koji rade nesavjestno, može za 
10% sniziti, 


IV, Plaćanje u zemaljskim proizvodima 
1. Mjesto zasluženih nadnica mogu sezonski poljo- 
djelski radnici, koji su došli na zahtiev velike župe 


putem ureda rada, primati od poslodavca za sebe i za 
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svoje članove obitelji, koji žive s njime u zajedničkom 
kućanstvu, odgovarajuće količine zemaljskih proizvoda 
i to prema naredbi od 27. travnja 1943. o zaposlivanju 
i pogodnostima povremenih (sezonskih) poljodjelskih 
radnika (Narodne novine od 11. svibnja 1943. broj 106). 
Sezonski poljodjelski radnici moraju imati svoje po- 
trebne izprave, koje će propisati za to nadležna oblast, 
a zaposlivati se mogu samo u skupinama i u mjestima, 
koje odredi velika župa. 


2. Domaći radnici mogu također primiti od poslo- 
davca u ime zarade mjesto novca zemaljske proizvode, 
kako je napried navedeno za sezonske poljodjelske rad- 
nike i ukoliko je do sada bilo uobičajeno (košnja ži- 
tarica, vršitba, kopanje kukuruza, branje kukuruza i 
sl.). Ukoliko domaći radnici primaju zaradu u naravi 
i za njih vriede propisi nadležnih oblasti. 


3. Omjer između novca i vriednosti pojedinog pro- 
izvoda ustanovljuje se maksimiranim cienama zemalj- 
skih proizvoda. 

4. Stranim radnicima, zaposlenim putem ureda rada, 
pripada stan i hrana u naravi prema ustanovljenim 
običajima i mjestnim prilikama. Domaćim radnicima 
ne pripada stan, ali mogu od poslodavca dobiti hranu 
prema pogodbi, pa se tada smanjuje nadnica za 30—40%. 
Hrana mora biti dobra po kakvoći i izdašna po koli- 
čini, primjerena vrsti i trajanju posla. 

5. Sezonski i domaći radnici, koji žele dobiti jedan 
dio nagrade u naravi, moraju postupati prema pro- 
pisima, koji postoje ili koji se budu izdali. 

6. Sve ugovore između posjednika i poljodjelskih se- 
zonskih radnika mora odobriti ova velika župa. 
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V. Vincilirski poslovi 


Vinogradari moraju plaćati za obrađivanje vinograda 
vinciliru godišnje po 1 kat. j. za sve redovne vinogra- 
darske poslove (ogrtanje, rezanje, kolčenje, vezanje 
lucnjeva, četiri kopnje, četiri vezanja, četiri štrcanja, 
dva zalamanja, izgrtanje te sudjelovanje u berbi) svotu 
od 16.000 Kuna godišnje. 


Ostali radovi (sadnja, polaganje loze, gnojenje, po- 
drumski poslovi te pečenje rakije) plaćaju se vinciliru 
po nadnicama kao ostalim nadničarima, 

Vinogradari mogu vincilirima davati potrebne ze- 
maljske proizvode (na pr.: pšenicu, kukuruz, krumpir 
vino, rakiju, te drva za ogrjev), ali se vriednost ovih 
davanja u naravi ima obračunati prema maksimiranim 
cienama odnosno dnevnim cienama te odbiti od iznosa 
od 16.000 Kn, Ako vincilir ima u vinogradu stan, dužan 
je taj vinograd čuvati i držati u redu (uređivati staze, 
obale, propuštati vodu i održavati red oko kuće). 


VI. Stalne godišnje sluge i mjesečari 


1. Stalnim godišnjim slugama (deputatistima) dužni 
su vlastnici odnosno zakupnici poljodjelskih posjeda 
davati godišnje u naravi: 


a) 14 mtc pšenice, 


b) 12 prostornih metara drva i to preko ljeta 4, a 
zimi 8 po kakvoći, s kakvom gospodarstvo razpolaže. 
Ukoliko se deputatistima izdaju drugo-razredna drva 
uvećava se količina u razmjeru 1: 1,25, a treće-razredna 
u razmjeru 1: 1.50. 


OBI 
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c) 1 kat. jut zemljišta za kukuruz ili 12 mte kuku- 
ruza u klipu prigodom branja i to svake godine na dru- 
gom mjestu, prema plodoredu na imanju. 


d) 200 čhv zemljišta za vrt, 


e) 12 1 petroleja odnosno odgovarajuću vriednost 
u novcu, 


f) 12 kg soli, 
g) 2 litre mlieka dnevno i to jednu litru bezuvjetno 


u naravi, a za jednu litru može se dati odšteta u novcu 
prema određenim cienama. 


2. Liečnika i liekove te bolničke troškove za samoga 
Slugu i to samo u onom slučaju, ako je obolio usred 
rada na gospodarstvu. 


3. Stan od jedne sobe, kuhinje i smočnice. 


4. Pravo držanja krmače sa podmladkom te tovljenika 
o hrani deputatiste. 


5. Pravo držanja peradi (patke i guske), gdje je to 
i do sada bilo uobičajeno na hrani deputatiste. Na go- 
spodarstvima, gdje je uobičajeno držanje krava, koja 
je na hrani gospodarstva, deputatista nema pravo pro- 
dati kukuruzovinu sa deputatskog zemljišta niti gnoj, 
a u tom slučaju ne dobiva mlieko s imanja. 

6. Godišnje u novcu 8.400—9.600 Kuna. 

Nadglednici pustare (majur-gazde) 18.000 — 24.000 
Kuna godišnje i ista podavanja u naravi kao i ostali 
deputatisti. 

"7. Stalne godišnje sluge i kočijaši-deputatisti, koji 
prema propisima ove oblastne odluke imaju pravo na 
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nagradu u naravi, mogu drvo, pšenicu i ostale proiz- 
vode primati samo u onim količinama, koje su propi- 
sane ili budu propisane od nadležnih vlasti prema broju 
duša njegove obitelji. Za manje primljene količine. 
dužan je posjednik dati protuvriednost u novcu prema 
maksimiranim cienama. 


II. Stalni godišnji sluge (kočijaši, kravari, svinjari), 
koji nemaju svoje obitelji te su kod gospodara na stanu 
i hrani, primaju plaću u novcu u iznosu 8.400—9.600 
Kuna kao i njihovi oženjeni drugovi, no bez ikakvih 
podavanja u naravi osim liečničke pomoći i liekova. 


Stalnim godišnjim slugama izpod 16 godina pripada 
uz stan i hranu godišnja plaća od 5.000—6000 Kuna. 


U koliko do sada primaju godišnje sluge veća pri- 
manja bilo u naravi bilo.u novcu zadržavaju i nadalje 
dosadašnji način plaćanja. 


Stalne godišnje sluge moraju raditi kao što je to i 
do sada bilo uobičajeno t. j. od jutra do mraka, pa mo- 
raju prije početka rada na polju obaviti čišćenje stoke, 
staja, stoku nahraniti i napojiti kako bi prije početka 
rada nadničara na polju bili već na mjestu rada. Po 
svršetku dnevnih poslova na polju imaju ponovno ure- 
diti staje, nahraniti, napojiti i otimariti radnu stoku. 


VII. Plaće i rad poljodjelskih obrtnika i pomoćnih 
namještenika 


Poljodjelski obrtnici na poljodjelskim posjedima 


“ (strojari, kovači, kolari, remenari i traktoraši) dobi- 


vaju temeljnu plaću kao godišnji sluge, a dodatak u 
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novcu ili naravi ustanovljuje se pogodbom s poslo- 
davcem. 


Isto vriedi i za poljodjelske pomoćne namještenike, 
kao što su nadzornici, nadglednici, nadziratelji, pred- 
radnici, skladištari i mljekari, koji imaju stručnu školu. 
Svi ovi poljodjelski namještenici imaju raditi kao što 
je do sada bilo uobičajeno od juira do mraka, a po- 
moćni namještenici moraju raditi prema nalozima 
posjednika. 


VIII. Vrieme plaćanja 


Nadničari se plaćaju unutar tjedna, ako je posao do- 
vršen, a inače koncem tjedna, mjesečari svakog mje- 
seca, stalni godišnji sluge koncem svakog tromjesečja. 


IX. Odkazni rokovi 


Mjesečnim slugama odkazuje se svakog 1. i 15. u 
mjesecu s 15 dnevnim odkaznim rokom, godišnjim slu- 
gama prema propisima služinskog reda, a vincilirima 
prvog listopada na 6 tjedana. 

Ukoliko se stalnim godišnjim slugama i kočijašima 
deputatistima, koji jedan dio plaće primaju u naravi, 
odkazuje služba kad oni po godišnjoj dobi (zima i pro- 
ljeće) nisu mogli izkoristiti stanovita podavanja u na- 
ravi (na pr. zemljište za kukuruz prema točki 1. c)) 
dužan je gospodar, da mu to naknadi u novcu raču- 
najući za svaki mjesec, proveden u njegovoj službi, od 
svršetka gospodarske godine 12. dio vriednosti priroda, 
označenog u gore pomenutoj točki. 
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Plaćanje za sprežni rad 


Za oranje i drljanje ima se vlastniku sprege dati 6 
mužkih nadnica bilo u naravi bilo u novcu po 1 kat. 
jutru. 

Za oranje traktorom ima se vlastniku traktora pla- 
titi 1.000 Kuna u dubini od 18. cm. (7 coli), 1.100 Kuna 
za dubinu od 21. em (8 coli), 1.300 Kn za dubinu od 
24 cm (9 coli), za tanjuranje 400 Kuna i to sve po 
1 kat. jutru. 

Za prievoz kolima tereta od 1.000 kg odnosno 2 pro- 
storna metra drva na dobrom putu plaća se 25 Kuna, 
a na lošijem 35 Kuna po prevaljenom 1 km. 


XI. Priepori 


Sve priepore između posjednika odnosno zakupnika 
i poljodjelskih radnika (nadničara, mjesečara, go- 
dišnjih slugu, vincilira i poljodjelskih obrtnika te po- 
moćnih namještenika na posjedima) zbog nadnica, : 
plaća, primanja kao i zbog nedovoljnog (slabog) rada 
rješavat će kotarske oblasti odnosno gradska pogla- 
varstva u prvomolbenom postupku. 

Kotarski predstojnik odnosno gradski načelnik ima 
sastaviti posebni uskladbeni odbor, koji se sastoji od 
3 člana: od 1 predstavnika poslodavaca, 1 posloprimaca 
te jednog gospodarskog stručnjaka. Za svakog člana 
imenuje se po jedan zamjenik. 

Kotarski odnosno gradski uskladbeni odbor pred- 
laže svoja mišljenja i priedloge o nastalim prieporima. 
Ta su mišljenja obvezatna, ako su jednoglasno done- 
sena, pa se prema njima mora ravnati odluka, a ako su 
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donesena većinom glasova, tada odlučuje kotarski bie 
stojnik odnosno gradski načelnik (upravitelj gradskog 
poglavarstva). 

Priepori se imaju rješavati najdulje u roku od 14 
dana u prvomolbenom postupku. 

Velika župa rješava sve priepore u drugomolbenom 
i konačnom postupku. e 


XII. Kazne 


Prekršitelji ove oblastne odluke kaznit će se po § 11. 
zakonske odredbe o osnivanju i djelovanju Državnog 
ureda za oblikovanje ciena i nadnica od 19. studenoga 
1941. broj CDIV-2038-Z-1941 s promjenama i nado- 
punama zatvorom do 6 mjeseci i novčanom kaznom do 
500.000 Kuna a mogu se uputiti na prisilan boravak 
u sabirne logore. Postupak vode i kazne izriču državne 
prvomolbene redarstvene vlasti. 


XIII. Prelazne odredbe 


Kotarska oblast može u iznimnim slučajevima s ob- 
zirom na posebne gospodarske prilike i potrebe, a 
nakon saslušanja poljodjelskih posjednika i radnika te 
na priedlog uskladbenog odbora smanjivati odnosno 
povećati napried navedene nadnice, akordne stavke i 
plaće te naknadno zatražiti odobrenje velike župe. 


XIV. Plaće godišnjih slugu i mjesečara, koji su 
pozvani na oružnu vježbu 
1. U slučaju da stalni godišnji sluga bude pozvan na 
oružnu vježbu na neodređeno vrieme, pripada njegovoj 
obitelji cieli pripadak kroz 6 tjedana od dana nastupa 
oružane vježbe. 
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2. Nakon 6 tjedana pripada njegovoj obitelji: 

a) stan za vrieme od daljnja tri mjeseca te pravo dr- 
žanja svinja i peradi kao i bezplatno liečenje članova 
obitelji. 

b) vrt i deputatsko zemljište do konca gospodarske 
godine t. j. do pobiranja zasijanog povrća i kukuruza, 

c) drvo do izpražnjenja stana. 

8. Posjednik je dužan najžurnije prijaviti obćinskom 
poglavarstvu odlazak svojih slugu na oružnu vježbu 
te posredovati, da obitelj dobije podporu u novcu prema 
propisima, koji određuju primanje cbiteljskih pod- 
pora za osobe, pozvane na oružnu vježbu, i da dobije 
potrebnu hranu od obćinske aprovizacije. 

4. Onim stalnim godišnjim slugama, koji imaju od- 
Služiti redovitu djelatnu službu u oružanim snagama, 
prestaje služba danom nastupa vojne djelatne službe. 

5. U slučaju, da žena ili odrasli član obitelji sluge, 
koji je pozvan na oružanu vježbu, može ovoga zamie- 
niti u službi, tada ga mora zamieniti, a u protivnom 
gubi prava na navedene pogodnosti u točki 2 a—c. U 
slučaju ovakve zamjene ima žena ili onaj tko ga za- 
mjenjuje ista primanja, koja je imao muž odnosno 
onaj, koji je na oružnoj vježbi. 

6. Obćinska poglavarstva moraju se brinuti za pre- 
hranu obitelji slugu, koji su pozvani na oružnu vježbu, 
i davati im iste količine kao i ostalima, a ujedno im 
osigurati stan. 


XV. Završni propisi 


Obćinska poglavarstva i gradska poglavarsiva imaju 
u slučaju, da se poljodjelski radnici odnosno posjednici 
sprega ne bi pridržavali napried navedenih nadnica 
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odnosno plaća postupati prema propisima zakonske od- 
redbe od 30. travnja 1942. broj CXXVIII-981-Z-1942 o 
potrebi gospodarskih strojeva, vozila i ljudske radne 
snage za obradu neobrađenog zemljišta 4 pobiranje 
plodina. 


Ova oblastna odluka zadobiva pravnu moć dan iza 
proglašenja u Narodnim novinama* i toga dana pre- 
staju vriediti prijašnje odluke ove župe, koje se odnose 
na ovaj predmet. 


Nova Gradiška, dne 31. svibnja 1943. 


Veliki župan: 


Dr. Gvozdić, v. r. 


Broj: 7711-43 





* Narodne novine od 10. rujna 1943. broj 206. 
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Velika župa Cetina u Omišu 


Broj: prir. 1397-43 


Ustanovljenje ciena 
kolskih podvoznih nadnica na 
području velike župe Cetina 


I. 


Na temelju $ 7. zakonske odredbe o osnivanju i dje- 
lovanju državnog ureda za oblikovanje ciena i nadnica 
od 19. studenoga 1941. broj CDIV-2038-Z. p.-1941 i 
ovlaštenja istog ureda od 9. prosinca 1942. br. 16658- 
1942, izdaje Velika župa Cetina po priedlogu Tehničkog 
odjeljka u Omišu oblastnu odluku o najvišim cienama 
kolskih zaprega za prievoz tvoriva na području velike 
župe Cetina kako sliedi: 


V. ž. Cetina — ciene kolskih podvoznih nadnica 








Težina 

po 1 m? PREDMET RAZVOZA 

u kg == 
1 | 








borovina 





Građa: jelova 








Građa: bukovina,  hrastovina, smojasta | 


Drvo u cjepanicama (u metreno) 90 | iso 212 


Naslagani lomjenjak, tučenae, piesak suhi 311 | 518| 725 





Zemlja pieskovita, gašeno vapno i t. d. 360 | 600 | 840 





Ilovača, zemlja pomješana kame om 402 | Gr1 





Granit, bazalt, mramor (u prav. obliku) 552 | 921 | 1289 














Kovina, cement, negašeno vapno, ugalj, 
žito, šećer, papir, prešano sieno, slama, f 201 | 335 | 468 
voće, vuna i slično 

















Opeka (6.5X12X25) 624 |1038 |1355 
Opeka šuplja E A 
Criep utoreni E kae e 
Criep dvostruko utoreni 501 | 837 1170 

—|—-I— 
Criep, biber, žljebnjaci 335 558 | TS2 
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Koštanje po 1 mš u kunama 3 
Udaljenost u km (u jednom pravcu) g. 


===... IE 
[a [s[e[r[s8[o9[0][u][1][13]14][15]4? 





513 | 627 | 740| 854 968 | 1082 |1198 1308 | 1422 | 1536 | 1650 | 1764 |114 





338 | 413! 488| 563 = F) 788 | 863| 938 | 10131088 | 1163| 75 


272 | 332| 392| 453| 513| 573| 633 | 693| 753| 815| 875| 935ļ 60 


1080 | 1320 | 1560 |1800 | 2040; 2280 | 2520 | 2760 | 3000 | 3240 3480 | 3720| 240 


2546 | 2817 | 3081 


1658 | 2025 | 2394|2762 |3131 | 3498 | 3867 | 4235 


1206 |1345 | 1743 |2010 | 2277 


3348 | 3617 3884 | 4152| 269 


4604 4971 5340 | 5708| 368 








| 
Koštanje razvoza za 1000 kg težine 


602 | 735| 698 |1002 | 1139 | 1269 | 1403| 1536 | 1670 | 1803 | 1937 | 2070 | 134 









































Koštanje razvoza za 1000 komada 





1256 | 1535 | 1814 | 2093 | 2372 | 2651 | 2830 | 3209 | 3488 | 3767 | 4046 | 4325 | 279 





1506 | 1839 | 2175 | 2514 | 2854 S ee 3846 | 4182 | 4515 | 4851 | 3684 | 335 
— | — | —— i — z] = = (i 
I 


1005 | 1227| 1451| 1674 | 1898 | 2121 


1869 | 2286| 2700 | 3117 | 3531| 3948 | 4362 | 4779 | 5193 | 5610 | 6024 
| 





2345 | 2567| 2790 3014 3287 3459 | 224 





Eny 





V, ž. Cetina — ciene kolskih podvoznih nadnica 





II. 


Ova oblastna odluka stupa odmah na snagu. 


III. 


Prekršitelji ove oblastne odluke kaznit će se po § 11. 
zakonske odredbe o osnivanju i djelovanju državnog 
ureda za oblikovanje ciena i nadniċa od 19. studenoga 
1941 broj 2038-Z-1941 preinačene i nadopunjene za- 
konskom odredbom od 17. siečnja 1942. broj XV- 
104-Z-1942.* 


Omiš, dne 14. srpnja 1943. 


Veliki župan: 
Dr. Ante Luetić, v. r. 


* Narodne novine od 10. rujna 1943. broj 206. 
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Druga Armata tal. vojske — ukidanje povjereničtva 


NAREDBA 


ministra unutarnjih poslova od 9. rujna 1943. 
broj N. 0. 1728-1943 o dokidanju Obćeg upravnog 
povjereničiva Nezavisne Države Hrvatske kod druge 

Armate talijanske vojske 


Na temelju $ 55. zakonske odredbe od 9. listopada 
1942. broj CCLXXVIII-2402-Z. p.-1942 o državnoj vladi 
Nezavisne Države Hrvatske propisujem sliedeću na- 
redbu: 


$1. 


Danom 9. rujna 1943. dokida se ustanova pod nazivom 
»Obće upravno povjereničtvo Nezavisne Države Hr- 
vatske kod druge Armate talijanske vojske«, koja je 
privremeno osnovana zakonskom odredbom od 29. ko- 
lovoza 1941. broj CCLXX-1230-Z. p.-1941. 


§ 2. 


Sav imovnik i sve spise predata će obći upravni po- 
vjerenik nadzornom odjelu Ministarstva unutarnjih 
poslova. 
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3. 


Ova naredba zadobiva pravnu moć danom progla- 
šenja u Narodnim novinama,* a primjenjivat će se od 
9. rujna 1943. 


Ministar unutarnjih poslova: 


Dr. Andrija Artuković, v.r. 


(Broj: 2285-D. V.-1943) 





* Narodne novine od 11. rujna 1943. broi 207. 
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Biljegovno-pristojbeni propisnik — nadopune 


NAREDBA 


Ministarstva državne riznice od 10. lipnja 1943. 

broj 8.944-3-1943 o nadopuni biljegovno-pristojbenog 

propisnika od 6. studenoga 1923. sa svim njegovim 
kasnijim promjenama i nadopunama 


Na temelju čl. 26. zakona o državnoj trošarini, tak- 
sama i pristojbama od 27. lipnja 1921. sa svim promje- 
nama i nadopunama propisujem ovu naredbu: 


K SE 


U članu 103. toč. 29.a) iza četvrte stavke dodaje se 
nova stavka, koja glasi: 

»Oprošteni su od plaćanja ovog doplatka pripadnici 
domaćih i savezničkih oružanih snaga, koji će se iz- 
kazati potvrdom zapovjednika svoje jedinice na bla- 
gajni slikokaza. Potvrda ima glasiti na ime, mora sa- 
državati oznaku, da je izdana u svrhu oprosta od pla- 
ćanja doplatka i mora nositi tekući broj i nadnevak 
izdanja. Vlastnik slikokaza će potvrde zadržati i pre- 
dati nadležnom poreznom uredu prilikom obračuna 
ovog doplatka. Broj posjetitelja s takvom pogodnošću, 
ne može na pojedinoj predstavi biti veći od 10% razpo- 
loživih mjesta. Prilikom obračuna ovog doplatka po- 
rezni ured ne će priznati potvrde, koje su nepropisno 
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sastavljene, odnosno koje su starije od 10 dana, raču- 
najući od dana, u kojem je potvrda predana blagajni 
slikokaza.« 

Stavka 5., 6. i 7. postaju stavke 6., 7. i 8. 


§ 2. 


U članu 198. toč. 16. iza druge stavke dodaje se nova 
stavka, koja glasi: 

»Iznimno od propisa stavke prve, obalarinu ne pla- 
ćaju brodovi i ostala plovila, kada pristaju uz obalu iz- 
ključivo u svrhu uzimanja ili izkrcavanja peljara (pi- 
lota), krcanja pogonskih potrebština, uzimanja vode 
za parne kotlove ili u svrhu uzimanja pića i živeža, 
zatim kada krcaju predmete za opremu broda i u dru- 
gim sličnim slučajevima, kao i onda, kada je brod pri- 
siljen pristati uz obalu. U napried navedenim slučaje- 
vima pristajanja uz obalu ne smije se obavljati nikakav 
trgovački posao, niti se brod smije zadržavati dulje, 
nego je za obavljanje navedenih radova neobhodno 
potrebno.« 


§ 3. 


Ova naredba zadobiva pravnu moć dan iza progla- 
šenja u Narodnim novinama.* 


U Zagrebu, dne 20. srpnja 1943. 


Ministar državne riznice: 
Dr. A. Filipančić, v. r. 
(Broj: 1867-D.V.-1943) 


* Narodne novine od 11. rujna 1943. broj 207. 
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Odkup bundevskih koštica iz priroda god. 1943. 


OBLASTNA ODLUKA 


Državnog povjereničtva za ciene i nadnice 
od 7. rujna 1943. broj 123-1943 o odkupu 
bundevskih koštica iz priroda god. 1943. 


Na temelju $ 3. zakonske odredbe o Državnom po- 
vjereničtvu za ciene i nadnice od 18. kolovoza 1943. broj 
CLXXX-2097-D. V.-1943 izdajem ovu oblastnu odluku: 


p 


Za svakih 100 kg zdravih, povremeno suhih i reše- 
tanih bundevskih koštica na odkupnom mjestu u kraju 
proizvodnje dobivat će proizvoditelj: 

10 kg jestivog ulja i 

30 kg uljenih pogača odnosno sačme. 

Količine jestivog ulja odnosno pogača ili sačme, po- 
trebne za odkup bundevskih koštica, dostavit će pre- 
rađivači po uputama Zajednice prerađivača uljarica 
u sva stalna odkupna područja radi vršenja neposredne 
izmjene, a gdje to ne bude moguće, dobavit će prerađi- 
vači proizvoditeljima protuvriednost odmah nakon pri- 
mitka bundevskih koštica. 


II, 


Trgovcu nakupcu, koji bundevske koštice proda pu- 
tem Zajednice prerađivača uljarica, pripada u ime nje- 
gove ukupne (brutto) zarade (trošak kolnog prievoza 
jestivog ulja odnosno pogača ili sačme, vraćanje omota, 
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` manjaka i ostalih s tim poslom skopčanih troškova) 
Kn 400.—; 

a u ime ukupnih kolnih prievoznih troškova Kn 100.— 
za 100 kg zdrave, suhe i rešetane robe, postavno željez- 
nička kola utovarne postaje. 


III. 


Prekršitelji ove oblastne odluke bit će kažnjni po 
§ 12. zakonske odredbe o Državnom povjereničtvu za 
ciene i nadnice od 18. kolovoza 1943. broj CLXXX-2097- 
D. V.-1943. 


IV. 


Ova oblastna odluka zadobiva pravnu moć danom 
proglašenja u Narodnim novinama,* a istog dana pre- 
staje vriediti propis točke I/3 oblastne odluke Državnog 
ureda za oblikovanje ciena i nadnica od 29. VIII. 1942. 
broj 13346-1942 o odkupnim cienama uljarica iz pri- 
roda godine 1943., i oblastna odluka od 6. III. 1942. broj 
557-Z-1942 o troškovima dovoza poljopriradnih proiz- 
voda, ukoliko se odnosi na prikup bundevskih koštica 
iz priroda god. 1943. 


Zagreb, dne 7. rujna 1943. 
> Državni povjerenik 


Državnog povjereničtva 
za ciene i nadnice: 


Ing. Radoslav Lorković, v.r. 


(Broj: 2267-D. V.-1943) 





* Narodne novine od 11. rujna 1943. broj 207. 
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. Razredne drž. poste — promjena pravilnika 


NAREDBA 


ministra prometa od 30. lipnja 1943. Gl. r. broj 
21326-1943 o promjeni pravilnika o razrednim 
državnim poštama od 26. studenoga 1940. broj 
; 44695-1940 


Na temelju § 3. zakona o pošti, telegrafu i telefonu 
od 16. srpnja 1931. i § 25. toč. b) zakonske odredbe o 
državnoj vladi Nezavisne Države Hrvatske, od 9. listo- 
pada 1942, broj CCLXXVIII-402-Z-1942, a u sporazumu 
s ministrom državne riznice izdajem ovu naredbu. 


81. 

U prvoj rečenici stavke 4. čl. 13. umjesto rieči: »600 
do 1100 dinara mesečno« stavljaju se rieči: »2.500 do 
3.500 Kuna mjesečno«. 

§ 2. 

Ova naredba zadobiva pravnu moć danom progla- 
šenja u Narodnim novinama,* a primjenjivat će se od 
1. srpnja 1943. 


U Zagrebu, dne 30. lipnja 1948. 


Ministar prometa: 
Ing. Bešlagić, v. r. 
(Broj: 2256-D. V.-1943) 





* Narodne novine od ' 11. rujna 1943. broj 207. 
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Putni paušal službenika pošte, brzojava i brzoglasa 


NAREDBA 


ministra prometa od 25. lipnja 1943. broj 8172-1943 

o promjeni i nadopuni naredbe Ministarstva 

prometa i javnih radova od 17. srpnja 1942. 0. P. 

broj 10251-1942 o putnom paušalu i o terenskom 

doplatku tehničkim službenicima poštansko-brzo- 

javno-brzoglasne struke (Narodne novine od 4. ko- 
lovoza 1942. broj 173) 


—-_—... 


Na temelju § 13. zakonske odredbe o državnom pro- 
računu Nezavisne Države Hrvatske za godinu 1943., a 
u sporazumu s ministrom državne riznice izdajem ovu 
naredbu: 


§ 1 
§ 1. mienja se i glasi: 


Tehnički službenici brzojavno-brzoglasnih građevnih 
ureda primaju putni paušal za terenska uredovanja 
í poslove kod izgradnje i uzdržavanja brzojavno-brzo- 
glasnih vodova i uređaja poštansko-brzojavno-brzo 
glasne uprave na svome području izvan uredovnog sje- 
. dišta mjesto svih naknada, propisanih za službena pu- 
tovanja. Putni paušal određuje se mjesečno u Kunama 
prema ovoj skrižaljci: 
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U brzojavno-brzoglasnim gra- 
đevnim uredima 


nadstojnicima 

ostalim tehničkim službenicima, 
i to: 

činovnicima VII. i VIII. činov- 
nog razreda 

činovnicima IX. i X. čin. razreda 

činovnicima XI. činovnog razreda 

činovnicima XII. činovnog raz- 
reda 

činovničkim vježbenicima sa sve- 
učilištnom naobrazbom 

. činovničkim  vježbenicima, svr- 

šenim srednjim tehničarima 

činovničkim vježbenicima meha- 
ničarima s nepodpunom sred- 
njoškolskom naobrazbom ili s 
izučenim obrtom, koji odgol- 
vara nepodpunoj srednjoškol- 
skoj naobrazbi 

dočinovnicima, i to nadzirate- 
ljima brzojavno - brzoglasnih 
vodova s dodieljenim potezom 
i mehaničarima 

podvornicima nadzirateljima br- 
zojavno-brzoglasnih vodova s 
dodieljenim potezom 


AE 


I. 
reda 


6.000 


4.500 
4.200 
3.800 
3.500 
3.500 


3.200 


3.000 


2.500 


2.200 


II. 
reda 


5.000 


3.800 
3.500 
3.200 
3.000 
3.200 


2.800 


2.400 


2.500 


2.200 


III. 
reda 


4.000 


3.300 
3.000 
2.800 
2.600 
2.700 


2.400 


2.000 


2.500 


2.200 
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$ 2 
$ 2. mienja se i glasi: 
U brzojavno- -brzoglasnim građevnim uredima 1. i II. 
` reda može osim nadstojnika dobivati putni paušal iz 
8 1. i po jedan inženjer ili tehnički činovnik sa sred- 
njoškolskom naobrazbom. Isto tako u brzojavno-brzo- 
glasnim građevnim uredima I., II. i III. reda prima 
putni paušal i po jedan mehaničar. Činovnici i doči- 
novnici, koji budu imenovani za glavne nadziratelje, 
primaju povrh redovitog paušala još po 200 Kuna mje- 
sečno za svaki nadzirateljski potez. 
8 8. 
$ 3. mienja se i glasi: 
Tehnički službenici tehničkog odsjeka Glavnog rav- 
nateljstva za poštu, brzojav i brzoglas Ministarstva pro- 
meta; tehničkih odsjeka Ravnateljstva pošta, brzojava 
i brzoglasa; brzojavno-brzoglasnih građevnih ureda i 
poštansko- brzojavno-brzoglasnih radionica primaiu za 
poslove oko izgradnje i uzdržavanja brzojavno- brzo- 
glasnih vodova, instalacija i uređaja, kao i Za terenska 
uredovanja u uredovnom sjedištu, mjesečne terenske 
doplatke, i to: 
1. nadstojnik  brzoiavno - brzoglasnog 
građevinskog ureda u Zagrebu 4.000 Kuna 
2. nadstojnici poštanskih — brzojavno- 
brzoglasnih radionica Ravnateljstva 
pošta,brzojava i brzoglasa u Zagrebu 
i Sarajevu 2.000 Kuna 
3. Nadstojnik poštanske brzojavno-brzo- 
glasne radionice Ravnateljstva pošta, 
brzojava i brzoglasa u Makarskoj 1.800 Kuna 


S NOG: 


4. službenici sa sveučilištnom naobraz- 


bom-inženjeri: 


a) činovnici V. i VI. činovnog raz- 
reda 

b) činovnici od VII. do X. činovnog 
razreda 

c) činovnički vježbenici, i to samo oni, 
koji službuju :u brzojavno brzo- 
glasnim građevnim uredima i po- 
štanskim  brzojavno - brzoglasnim 
radionicama 


. službenici s podpunom  srednjoškol- 
skom naobrazbom: 


a) činovnici od VI. do VIII. činovnog 
razreda 

b) činovnici od IX. do XI. činovnog 
razreda 

c) činovnički vježbenici srednji teh- 
ničari i to samo oni, koji službuju 
u brzojavno-brzoglasnim  građev- 
nim uredima i u poštanskim br- 
zojavno-brzoglasnim radionicama 


. službenici s nepodpunom srednjo- 

školskom naobrazbom: 

a) činovnici IX. i X. činovnog razreda 

b) činovnici XI. i XII. činov. razr. 

c) vježbenici mehaničari s nepodpu- 
nom srednjoškolskom naobrazbom 
ili s izučenim zanatom, koji odgo- 
vara nepodpunoj srednjoškolskoj 
naobrazbi, i to samo oni, koji slu- 
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2.200 Kuna 


2.000 Kuna 


1.600 Kuna 


1.700 Kuna 


1.600 Kuna 


1.300 Kuna 


1.600 Kuna 
1.400 Kuna 


Putni paušal službenika pošte, brzojava i brzoglasa 


žbuiu u brzojavno - brzoglasnim 

građevnim uredima i u poštanskim 

brzojavno - brzoglasnim radioni- 
cama : 1.200 Kuna 

7. dočinovnici, i to nadziratelji brzo- 

javno-brzoglasnih vodova s dodie- 
ljenim potezom i mehaničari 1.400 Kuna 

8. podvornici, i to nadziratelji brzo- 

javno-brzoglasnih vodova s dodie- 
ljenim potezom i mehaničari 1.200 Kuna 
Službenicima pod točkom 6. i 7., koji budu imeno- 
vani za glavne mehaničare i glavne nadziratelje, po- 
visuje se doplatak za 400 Kuna mjesečno. 


§ 4. 

§ 4. mienja se į glasi: 

Službenici iz S 1., kao i dočinovnici i podvornici 
iz paragrafa, 3. točka 7. į 8., koji s odobrenjem obav- 
ljaju službu na vlastitim dvokolicama, motornim ko- 
tačima ili na konjima, pripada povrh doplatka iz § 1. 
i 3. u ime odštete za uzdržavanje dvokolica 500 Kuna, 
motornog kotača 1.000 Kuna i konja 1.500 Kuna mje- 
sečno. 

Ako u uredovnom sjedištu službenika postoji redo- 
viti promet cestovnom željeznicom ili redoviti samo- 
vozni promet, mogu se glavnim nadzirateljima, nad- 
zirateljima brzojavno-brzoglasnih vodova i stalno za- 
poslenim tehničkim službenicima građevnih ureda, 
koji održavaju javne brzoglasne govornice, državne 
podsredišnjice i zgrade, gdje se nalaze brzojavno-brzo- 
glasne instalacije, nabaviti mjesečne predplatne karte, 
ako ne uživaju doplatak za dvokolicu ili za motorni 
kotač. PLANE ae 
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$ 5. 
Paragraf 7. mienja se i glasi: 


Službenici, koji uživaju putni paušal, nemaju pravo 
na terenski doplatak, a službenici, koji uživaju te- 
renski doplatak, nemaju pravo na putni paušal. Slu- 
žbenici, koji primaju putni paušal, imaju za uredo- 
vanje izvan službovnog područja pravo na naknadu 
prema propisima zakonske odredbe od 12. kolovoza 1941. 
broj CCXII-1034-Z. p.-1941 o putnim i selitbenim 'tro- 
škovima državnih službenika. 


§ 6. 


U $ 8. stavu trećem mienja se rieč »upraviteljstva« 
u »ravnateljstva«. 


§ 7 


Ova naredba zadobiva pravnu moć danom progla- 
šenja u Narodnim novinama,“ a primjenjivat će se od 
1. lipnja 1948. 

U Zagrebu, dne 12. kolovoza 1943. 


Ministar prometa: 


Ing. H. Bešlagić, v. r. 


(Broj: 2209-D.V.-1943) 


* Narodne novine od 11. rujna 1943. broi 207. 
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Učenje živih stranih jezika u srednjim školama 


Ministarstvo narodne prosvjete 
Odjel za srednju nastavu 


Broj: 71.921-1943 


PROMJENA NAREDBE O UČENJU ŽIVIH 
STRANIH JEZIKA U SREDNJIM ŠKOLAMA 





Na temelju $ 16. i točke b) S 23. zakonske odredbe 
o državnoj vladi Nezavisne Države Hrvatske broj 
CDXXVIII-2402-Z-1942 od 9. listopada 1943. nare- ; 
đdujem, da se naredba Ministarstva narodne prosvjete 
o učenju živih stranih jezika u srednjim školama od i 
12. veljače 1942. promieni tako, da se odsada u svim 
srednjim školama uči samo njemački jezik. 





U Zagrebu, 10. rujna 1943. 


Dr. Mile Starčević, v.r. 





* Narodne novine od 11. rujna 1943. broj 207. 


Ministar narodne prosvjete: 
J 
| 
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STVARNO KAZALO 


ZA XXXVII. KNJIGU — SVEZAK 361.—370. 


(Brojevi označuju stranice, a oni u zagradi broj svezka) 


A 


- Armata druga talijanske 
vojske — ukidanje obćeg 
upravnog povjereničtva 
299 (370); 


B 

Biljegovno-pristojbeni pro- 
pisnik — nadopuna 301 
(370); 

Bratinske blagajne — pro- 
mjena i nadopuna pra- 

~ vila 245 (369); 

Brodovi — plaćanje obala- 
rine 302 (370); 

= Brzojavni i brzoglasni slu- 

ad žbenici — putni paušal i 
terenski doplatak 306 
(370); 

Bukvica — ciene 275 (369); 


Bundevske koštice — odkup 
303 (370); 


C 


Ciene — sjemena uljne re- 
pice 261 (369); 


= Drž. Hrv. - Zakoni knj. XXXVII. 


— konopljina i lanenog sje- 
mena 269 (369); 


— ječmene kaše i posija 272 
(369); — 


-— žira, bukvice, divljeg ke- 


stena i koriena paprali 
275 (869); 

— kopita, papaka i rogova 
277 (370); 


— za izradbu odjevnih pred- 
meta 279 (370); 

— kolskog podvoza u V. ž. 
Cetina 295 (370); 


Cetina V. ž. — ciene kolskog 
podvoza 295 (370); 


D 


Doplatak — nosilaca zlatne 
i srebrne velike kolajne 
za hrabrost 267 (369); 


— za slikokaze — oprost 
oružanih snaga 301 (370); 


— tehničkih službenika po- 
štansko-brzojavne i brzo- 
glasne službe 306 (370); 


Stvarno kazalo 





J 


Ječmena kaša i posije — 
ciene 272 (369); 


Jezici — strani živi — uče- 
nje u srednjim školama 
312 (370); 


K 
Kaša ječmena — ciene 272 
(369) ; 
Kesten divlji — ciene 275 
(369) ; 
Kolajna zlatna i velika sre- 
brna za hrabrost — do- 


platci nosilaca 267 (369); 
Kolski podvozi u V. ž. Ce- 
tina — ciene 295 (370); 
Konopljino sjeme — ciene 
269 (369); 
Kopita — ciene 277 (370); 
Krojački obrt — ciene za iz- 


radbu odjevnih predmeta 
279 (370); 


L 


Laneno sjeme — ciene 269 
(369) ; 


Livac i Zapolje V. ž. — nad- 
nice — plaće poljodjel- 
skih radnika i namješte- 
nika 282 (370); 
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N 


Nadnice poljodjelskih rad- 
nika V. ž. Livac i Zapolje 
282 (370); 

Nagrade proizvodileljima sje- 


mena uljne repice 261 
(369) ; 


o 


Obalarina — plaćanje 302 
(370); 

Obće upravno povjereničtvo 
kod IX Armate talijanske 


vojske — ukinuće 299 
(370); 
Odjevni predmeti —  ciene 


za izradbu 279 (370); 

Odkup - bundevskih koštica 
303 (370); 

— sjemena uljne repice 261 
369); 

Oružane snage - oprost do- 
platka za slikokaz 301 
(370); 

Osiguranje rudarsko — pro- 
mjene i nadopune pravila 
bratinskih blagajna 245 
(369); 


P 
Papci — ciene — 277 (370); 
Paprat — korien — ciene - 
275 (369); 
Plaće — vidi: nadnice; 


Stvarno kazalo 





Plovila —  obalarina 302 
(370); 
Poljodjelski proizvodi — 


. vidi: prehrana pučanstva; 
EFoliodjelski radnici — vidi: 
radnici; 


Porez poslovni — pristojbe- 
nik 1 (361—368); 


Posije ječmene — ciene 272 
(369) ; 
Poslovni promet — porez - 


pristojbenik 1 (361-368); 
Poštanski, brzojavni i brzo- 
glasni tehnički službenici 


— putni paušal i teren- 
ski doplatak 306 (370); 


Pošte državne — promjena 
pravilnika 

Povjereničtvo obće upravno 
kod II Armate talijanske 
vojske — ukidanje 299 
(370); 

Prehrana pučanstva - ciene 


sjemena uljne repice 261 
(369) ; 

— promet i preradba 
dorne repe 264 (369); 

— ciene ječmene kaše i po- 
sija 272 (369;) 

Pristojbenik poreza na po- 
slovni promet 1 (361— 
(368) ; 

Promet _ poslovni — porez 
— pristojbenik 1 (361— 
368) ; 


sla- 


| 





— sladornom repom 264 


(369); 


R 


Radnici — rudarski — osi- 
guranje - promjene pra- 
vila bratinskih blagajna 
245 (369); 

— poljodjelski — radnici i 
plaće u V. ž. Livac i Za- 


polje 282 (370); 

Razkoš — porez — pristoj- 
benik 1 (361—368); 
Repa sladorna — promet i 
preradba 264 (369); 
Repica uljna — sjeme — 

ciene 261 (369); 


Rogovi — ciene 277 (370); 

Rudarsko osiguranje - pro- 
mjene i nadopune pravila 
bratinskih blagajna 241 
(369); . 


S 


Sjeme — konopljino i la- 
neno —. ciene 269 (369); 

— uljne repice — ciene 261 
(369); 

Sladorna repa — promet i 
preradba 264 (369); 

Slikokaz — oprost oružanih 


snaga od doplatka 301 
(370); 

Sluge — nadnice i plaće u 
V. ž. Livac i Zapolje 282 
(370); 
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Stvarno kazalo 





Službenici — tehnički pošte, 

brzojava i brzoglasa — 

. putni paušal i terenski 
doplatak 306 (370); 


Srednje škole — vidi: škole; 


Š 


Škole — srednje — učenje 
živih stranih jezika 312 
(370); 


U 
Uljarice — konopljino i la- 
neno sjeme — ciene 296 
(369); 
Uljna repica — sjeme — 


ciene 261 (369); 


V 


Velika župa — Livac i Za- 
polje — nadnice i plaće 
poljodjelskih radnika 282 
(370); j 

— Cetina — ciene kolskih 
podvoza 295 (370); 


Z 


Zarada — nakupna sjemena 
uljne repice 261 (369); 
— kod prodaje uljarica 269 

(369); 


ZA 


Žir — ciene 275 (369); 
Župe — vidi: Velike župe. 
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Našom nakladom izašli su iz tiska 


DO SADA SVI IZDANI 


ZAKONI, ZAKONSKE ODREDBE 


NAREDBE i £. d. 








EZAVISNE DRŽAVE HRVATSKE 


i sadržajem kako sliedi: 


Mataić: Nezavisna Država Hrvatska - Zakoni, Zakonske odredbe, 


Naredbe itd., proglašene od 11. travnja do 26. svibnja 1941. — 
Knjiga 1. (Svezak 1.—10.) tvrdo vezano (br. 2874) 
Nezavisna Država Hrvatska . Zakoni, Zakonske odredbe, Naredhe itd., 
proglašene oa 27. svibnja do 30. lipnja 1941. —. Knjiga 11. 
(Svezak 11,—20.) tvrdo vezano (br. 2875) 

Nezavisna Država Hrvatska - Zakoni, Zakonske odredbe, Naredbe itd., 
proglašene od 1. do 31. srpnja 1941. — Knjiga Ili. Svezak 
21.—30.) tvrdo vezano (br. 2902) 

Nezavisna Država Hrvatska - Zakoni, Zakonske odredbe, Naredbe itd., 
proglašene od 1. do 21. kolovoza 1941. — Knjiga IV. (Svezak 
31.—40.). tvrdo vezano (br. 2913) 


Nezavisna Država Hrvatska - Zakoni, Zakonske odredbe, Naredbe itd., 
proglašene od 22. kolovoza do 10. rujna 1941. — Knjiga V. 
(Svezak 41.—50.) tvrdo vezano: (br. 2924) 

Nezavisna Država Hrvatska - Zakoni, Zakonske odredbe, Naredbe itd., 
proglašene od 11. do 30. rujna 1941; — Knjiga VI. (Svezak 
51.—60.) tvrdo vezano (br. 2937) 

Nezavisna Država Hrvatska - Zakoni, Zakonske odredbe, Naredbe itd., 
proglašene od 1. do 29. listopada 1941. — Knjiga VII. (Svezak 
61.—T70.) tvrdo vezano (br. 2950) 

Nezavisna Država Hrvatska - Zakoni, Zakonske odredbe, Naredbe itd., 
proglašene od 30. listopada do 20. studenoga 1941. — Knjiga VIII. 
(Svezaa 71.—80.) tvrdo vezano (br, 2961) 

Nezavisna Država Hrvatska - Zakoni, Zakonske odredbe, Naredhe itd., 
proglašene od 21. studenoga do 6. prosinca: 1941, — Knjiga IX. 
(Svezak 81.—90.) tvrdo vezano (br. 2970) 

Nezavisna Država Hrvatska - Zakoni, Zakonske odredbe, Naredbe iti., 
proglašene od 7. do 21. prosinca 1941. — Knjiga. X. (Svezak 
91.—100.) tvrdo vezano (br. 2983) 

STVARNO KAZALO za I.—X. knjigu (svezak 1.—100.) Zakoni, 
zakonske odredbe. Naredbe itd., proglašenih od 11. travnja do 
31. prosinca 1941. broširano (br. 3092) 

vezano (br. 3100) 

Nezavisna Država Hrvatska - Zakoni, Zakonske odredbe, Naredhe itd., 
proglašene od 1. do 26. siečnja 1942. — Knjiga XI. (Svezak 
101.—110.) tvrdo vezano (br. 2997) E 
Nezavisna Država Hrvatska - Zakoni, Zakonske odredbe, Naredbe itd., 
proglašene od 27. siečnja do 19. veljače 1942. — Knjiga XII. 
(Svezak 111.—20.) tvrdo vezano (br. 3101) : 






Cijene bez obveze | 


i to u pojedinim -jeftinim svezcima ill opet vezani u knjige 
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— Nezavisna Država Hrvatska - Zakoni, Zakonske odredbe, Naredbe itd., 
proglašene od 20. veljače do 11. ožujka 1942. — Knjiga XIII. 
(Svezak 121.—130.) tvrdo vezano (br. 3112) 3 140.— 
— Nezavisna Država Hrvatska - Zakoni, Zakonske odredbe, Naredbe itd., 
proglašene od 12. ožujka do 7. travnja 1942. — Knjiga XIV. 
© (Svezak 131.—140.) tvrdo vezano (br. 3129) 140.— 
— Nezavisna Država Hrvatska - Zakoni, Zakonske odredbe, Naredbe itd., 
proglašene od 8. do 30. travnja 1942. — Knjiga XV. (Svezak 
141.—150.) tvrdo vezano (br. 3141) 144.— 
— Nezavisna Država Hrvatska - Zakoni, Zakonske odredbe, Naredbe itd., “ 
proglašene od 1. do 12. svibnja 1942, — Knjiga XVI. (Svezak 
151.—160.) tvrđo vezano (br. 3152) 144.— 
— Nezavisna Država Hrvatska - Zakoni, Zakonske odredhe, Naredbe itd., 
proglašene od 13. svibnja do 1. lipnja 1942. — Knjiga XVII. 
(Svezak 161.—170.) tvrdo vezano (br. 3163) 150.— 
— Nezavisna Država Hrvatska . Zakoni, Zakonske odredbe, Naredbe itd., 
proglašene od 2. do 22. lipnja 1942. — Knjiga XVIII. (Svezak 


171.—180.) tvrđo vezano (br. 3184) 150.— 
— Nezavisna Država Hrvatska - Zakoni, Zakonske odredbe, Naredhe itd., 

proglašene od 23. lipnja do 9. srpnja 1942. — Knjiga XIX. 

(Svezak 181.—190.) tvrdo vezano (br. 3184) 150.— 
— Nezavisna Država Hrvatska - Zakoni, Zakonske odredbe, Naredbe itd., 

proglašene od 7, do 25. srpnja 1942. — Knjiga XX (Svezak 

191.—200.) tvrdo vezano (br. 3194) 150.-— 


— STVARNO KAZALO za XI—XX. knjigu (svezak 101—200.) 
Zakoni, zakonske odredbe. Naredbe itd, proglašenih od 1. siečnja 
do 25. swpnja 1942. (br. 3200) 80.— 
— Nezavisna Država Hrvatska . Zakoni, Zakonske odredbe, Naredbe itd., 
proglašene od 26. srpnja do 17. kolovoza 1942. — Knjiga XXI. 
(Svezak 201.—210.) tvrdo vezano (br, 3215) 155.— 
— Nezavisna Država Hrvatska - Zakoni, Zakonske odredbe, Naredbe itd., 
proglašene od 13. kolovoza do 2. rujna 1942. — Knjiga XXII. 


(Svezak 211.—220.) tvrdo vezano (br. 3223) 160.— 
— Nezavisna Država Hrvatska . Zakoni, Zakonske odredbe, Naredhe itd., 

proglašene od 3. rujna do 26. rujna 1942. — Knjiga XXIII. 

(Svezak 221.—230.) tvrdo vezano (br. 3234) 160.— 


— Nezavisna Država Hrvatska - Zakoni, Zakonske odredbe, Naredbe itd., 

proglašene od 27. rujna do 24. listopada 1942. — Knjiga. XXIV: 

(Svezak 231.—240.) tvrdo vezano (br. 3254) 160.— 
— Nezavisna Država Hrvatska - Zakoni, Zakonske odredbe, Naredbe itd., 

proglašene od 27. 1topada do 14. studenoga 1942. — Knjiga XXV. 

(Svezak 241,.—250.) tvrdo vezano (br. 3263) 170.— 
— Nezavisna Država Hrvatska - Zakoni, Zakonske odredbe, Naredbe itd., 

proglašene od 17. studenoga do 22. prosinca 1942. — Knjiga XXVI. 

(Svezak 251.—260.) tvrdo vezano (br, 3274) 170.— 
— Nezavisna Država Hrvatska - Zakoni, Zakonske odredbe, Naredbe itd., 

proglašene od 23. prosinca 1942. do 1. veljače 1943. — 

Knjiga XXVII. (Svezak 261.—270.) tvrdo vezano (br. 3285)  170.— 
— Nezavisna Država Hrvatska - Zakoni, Zakonske odredbe, Naredhe itd.» 

proglašene od 1. veljače do 13. ožujka 1943. — Knjiga XXVIII. 

(Svezak 271.—280.) tvrdo vezano (br, 3297) 170.— 

Zbirka se nastavlja 
Narudžbe prima W obavija 
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